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A propos de ce document

Objet

Ce document présente le SmartLogger3000 (SmartLogger) et le SmartModule1000
(SmartModule) en termes d'installation, de connexions électriques, d'exploitation et de
maintenance du systéme, et de dépannage. Assurez-vous de bien comprendre les
fonctionnalités, les fonctions et les précautions de sécurité du SmartLogger et du
SmartModule présentées dans ce document avant d'installer et d'utiliser le SmartLogger et le
SmartModule.

Public visé

Ce document est destiné aux opérateurs et aux électriciens qualifiés des centrales
photovoltaiques (PV) et de stockage d'énergie.

Symboles

Les symboles utilisés dans ce document ont les significations suivantes :

Symbole Description

A DANGER Désigne un danger présentant un niveau de risque élevé qui,
en l'absence de précautions suffisantes, peut entrainer la mort
ou de graves blessures.

Désigne un danger présentant un niveau de risque modéré
qui, en l'absence de précautions suffisantes, peut entrainer la
mort ou de graves blessures.

Désigne un danger présentant un faible niveau de risque qui
/\ ATTENTION 18 ger pres isque qui,
en l'absence de précautions suffisantes, peut entrainer des
blessures mineures ou modérées.

AVIS Indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle
n'est pas évitée, peut entrainer des dommages matériels, une
perte de données, une détérioration des performances ou des
résultats imprévus.

Le symbole AVIS concerne des précautions non liées aux
blessures corporelles.
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Symbole Description

{11 REMARQUE Compléte les informations importantes du texte principal.

Le symbole REMARQUE concerne des précautions non
lies aux blessures corporelles, aux dommages matériels et a
la détérioration de I'environnement.

Historique des modifications

Les mises a jour entre les éditions du document sont cumulatives. La derniére édition du
document contient toutes les modifications apportées dans les éditions précédentes.

Version 09 (20/09/2023)

Mise a jour de la section 2.1.2 Mise en réseau.

Mise a jour de la section 6.2.4 Mise en service a I'aide de 1'assistant de déploiement
(V300R023C00).

Ajouté de la section 6.3.5 Réglage des paramétres de communication SPPC.

Mise a jour de la section 6.3.16 Réglage des paramétres du module PID.

Mise a jour de la section 6.3.16.1.1 Paramétres de fonctionnement du module PID.
Mise a jour de la section 6.3.16.2 Configuration des parametres SmartPID2000.

Mise a jour de la section 6.4 Réglage des paramétres de controle du stockage d’énergie.
Mise a jour de la section 6.7.7 Définition des parametres DRM.

Mise a jour de la section 7.4.6 Gestion des licences.

Mise a jour de la section 9.1 Spécifications techniques du SmartLogger.

Mise a jour de la section 9.2 Spécifications techniques du SmartModule

Version 08 (15/08/2023)

Mise a jour de la section 1 Informations de sécurité.

Mise a jour de la section 2.1.2 Mise en réseau.

Mise a jour de la section 2.1.3 Apparence.

Mise a jour de la section 2.2.3 Apparence.

Mise a jour de la section 3.2 Outils.9.2 Spécifications techniques du SmartModule
Mise a jour de la section 4.1.10 Connexion de cavaliers fibre.

Mise a jour de la section 6.1.3 Menus de I'interface utilisateur Web.
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Mise a jour de la section 6.2.1 Préparations et connexion a I'interface utilisateur Web.

Mise a jour de la section 6.2.4 Mise en service a 1'aide de 1'assistant de déploiement
(V300R023C00).

Mise a jour de la section 6.3.3 Réglage des paramétres de connexion au systéme de
gestion.

Mise a jour de la section 6.3.7 Réglage des parameétres de communication GOOSE.
Mise a jour de la section 6.3.8 Configuration des paramétres MBUS.

Mise a jour de la section 6.3.9.3 Courbes caractéristiques.

Mise a jour de la section 6.3.12 Réglage des paramétres ESU.

Mise a jour de la section 6.3.16 Réglage des paramétres du module PID.

Mise a jour de la section 6.3.17 Définition des paramétres de compteur électrique.

Supprimé de la section "Réglage de la limite de capacité".

Mise a jour de la section 6.4 Réglage des paramétres de controle du stockage d’énergie.

Mise a jour de la section 6.5 Réglage des parameétres de controle EMS.
Ajouté de la section 6.6 Réglage des parameétres de fonction.

Mise a jour de la section 6.7.2 Réglage du controle de la puissance active.
Mise a jour de la section 6.7.3 Réglage du controle de la puissance réactive.
Mise a jour de la section 7.4.11 Démarrage forcé.

Ajouté de la section 8.16 Réinitialisation du mot de passe.

Version 07 (30/11/2022)

Mise a jour de la section 2.1.2 Mise en réseau.

Version 06 (30/01/2022)

Mise a jour de la section 2.1.2 Mise en réseau.

Mise a jour de la section 2.2.2 Mise en réseau.

Mise a jour de la section 6.1.1 Disposition de l'interface utilisateur Web.

Mise a jour de la section 6.1.3 Menus de I'interface utilisateur Web.

Ajouté de la section 6.3.3 Réglage des paramétres de connexion au systéme de gestion.
Mise a jour de la section 6.3.10 Réglage des parameétres du PCS.

Mise a jour de la section 6.3.11 Réglage des parameétres CMU.

Mise a jour de la section 6.3.12 Réglage des paramétres ESU.

Mise a jour de la section 6.3.15 Réglage des paramétres HVAC.
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Mise a jour de la section 6.4 Réglage des parametres de controle du stockage d’énergie.
Ajouté de la section "Réglage de la limite de capacité".

Mise a jour de la section 6.7.2 Réglage du controle de la puissance active.

Mise a jour de la section 6.7.3 Réglage du controle de la puissance réactive.

Mise a jour de la section 6.7.5 Réglage des paramétres de limite d'exportation.

Mise a jour de la section 7.4.1 Mise a niveau de la version du firmware de 1'appareil.
Mise a jour de la section 7.4.3 Envoi d'une commande de maintenance du systéme.
Mise a jour de la section 7.4.4 Exportation de journaux de périphériques.

Ajouté de la section 7.4.8 Gestion des utilisateurs.

Mise a jour de la section 7.4.9 Collecte des données de performance.

Mise a jour de la section 7.4.10 Ajustement du rendement d'énergie totale.

Mise a jour de la section 8.13 Quels modéles de compteurs électriques et d'EMI sont pris
en charge par le SmartLogger ?.

Version 05 (20/03/2021)

Mise a jour de la section 6.3.2 Définition des parameétres pour la connexion au systéme de
gestion (V300R001C00).

Mise a jour de la section 6.3.9 Réglage des parameétres de I'onduleur.

Mise a jour de la section 6.3.17 Définition des paramétres de compteur électrique.
Mise a jour de la section 6.3.18 Définition des paramétres EMI.

Ajouté de la section 6.3.24 Algorithme de suivi intelligent.

Mise a jour de la section 6.7.2 Réglage du controle de la puissance active.

Mise a jour de la section 6.7.3 Réglage du controle de la puissance réactive.

Mise a jour de la section 6.7.5 Réglage des paramétres de limite d'exportation.

Mise a jour de la section 6.7.6 Définition des paramétres de compensation intelligente de
la puissance réactive.

Ajouté de la section 6.7.8.2 Configuration de I'arrét a distance de la protection NS.
Ajouté de la section 7.4.3.1 Exportation des fichiers de configuration complets
Ajouté de la section 7.4.3.2 Importation des fichiers de configuration complets

Ajouté de la section 8.15 L'interface utilisateur Web autorise la connexion uniquement en
chinois et invite 'utilisateur a utiliser la langue chinoise.

Ajouté de la section C Liste des numéros de port.
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Version 04 (11/03/2020)

Mise a jour de la section 6.2.1 Préparations et connexion a l'interface utilisateur Web.

Version 03 (10/01/2020)

Ajout de la description du SmartModule.

Version 02 (18/12/2019)

Mise a jour de la section 6 Opérations de l'interface utilisateur Web.

Mise a jour de la section 9.1 Spécifications techniques du SmartLogger.

Version 01 (24/09/2019)

Cette version est utilisée pour la premicre application de bureau (FOA).
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Informations de sécurité

Déclaration

Avant le transport, le stockage, I'installation, I'opération, et/ou la maintenance de
I'équipement, lisez ce document, respectez rigoureusement les instructions fournies dans
le présent document et respectez toutes les consignes de sécurité figurant sur
I'équipement et dans ce document. Dans le présent document, « équipement » fait référence
aux produits, logiciels, composants, piéces détachées et/ou services associés a ce document ;
« I'Entreprise » fait référence au fabricant (producteur), vendeur et/ou prestataire de service de
I'équipement ; « vous » fait référence a l'entité qui transporte, stocke, installe, opére, utilise,
et/ou maintient I'équipement.

Les mentions Danger, Avertissement, Attention et Avis décrites dans ce document ne
couvrent pas toutes les mesures de sécurité. Vous devez également respecter les normes et
pratiques du secteur internationales, nationales ou régionales en vigueur. L'Entreprise
décline toute responsabilité relative aux conséquences résultant de la violation des
exigences de sécurité ou des normes de sécurité concernant la conception, la production
et 'utilisation de I'équipement.

L'équipement doit €tre utilisé dans un environnement conforme aux caractéristiques de
conception. Dans le cas contraire, I'équipement pourrait mal fonctionner ou étre endommagé,
ce qui n'est pas couvert par la garantie. L'Entreprise ne pourra étre tenue responsable des
pertes de propriété, blessures ou méme décés causés en conséquence.

Respectez les lois, réglementations, normes et spécifications applicables lors du transport, du
stockage, de l'installation, de l'opération, de 1'utilisation et de la maintenance.

N'effectuez pas de rétroconception, de décompilation, de désassemblage, d'adaptation,
d'implantation ou d'autres opérations dérivées sur le logiciel de 1'équipement. N'étudiez pas la
logique d'installation interne de 1'équipement, n'obtenez pas le code source du logiciel de
I'équipement, n'enfreignez pas les droits de propriété intellectuelle ou ne divulguez pas les
résultats des tests de performance du logiciel de 1'équipement.

L'entreprise décline toute responsabilité dans les cas suivants ou leurs conséquences :

® [ 'équipement est endommagé en raison d'un cas de force majeure tel que des
tremblements de terre, des inondations, des éruptions volcaniques, des flux de débris, la
foudre, des incendies, des guerres, des conflits armés, des typhons, des ouragans, des
tornades et d'autres conditions météorologiques extrémes.

® [ 'équipement est utilisé en dehors des conditions indiquées dans le présent document.
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® ['équipement est installé ou utilisé dans des environnements non conformes aux normes
internationales, nationales ou régionales.

® [ 'équipement est installé ou utilisé par du personnel non qualifié.

®  Vous n'avez pas respecté les instructions d'utilisation et les mesures de sécurité apposées
sur le produit et indiquées dans le présent document.

®  Vous retirez ou modifiez le produit ou le code logiciel sans autorisation.

®  Vous ou un tiers autorisé par vous endommagez 1'équipement pendant le transport.

® [ 'équipement est endommagé en raison de conditions de stockage qui ne répondent pas
aux exigences spécifiées dans le document du produit.

®  Vous ne préparez pas de matériaux et d'outils conformes aux lois, réglementations et
normes correspondantes locales.

® ['¢quipement est endommagé en raison d'une négligence, d'une violation intentionnelle,

d'une négligence grave ou d'opérations inappropriées de votre part ou de la part d'un
tiers, ou de toute autre raison non liée a I'Entreprise.

1.1 Sécurité personnelle

A DANGER

Assurez-vous que l'alimentation est coupée pendant l'installation. N'installez pas ou ne retirez
pas un céble lorsque I'équipement est sous tension. Un contact transitoire entre le fil central du
cable et le conducteur géneére des arcs électriques ou des étincelles qui peuvent entrainer un
incendie ou des blessures corporelles.

A DANGER

Toute opération non conforme et inappropriée de I'équipement sous tension peut provoquer un
incendie, des électrocutions ou une explosion, entrainant des dommages matériels, des
blessures corporelles, voire la mort.

A DANGER

Avant toute opération, retirez les objets conducteurs tels que les montres, bracelets, chaines,
bagues et colliers pour éviter les électrocutions.

A DANGER

Pendant les opérations, utilisez des outils isolés dédiés pour éviter les électrocutions ou les
courts-circuits. Le niveau de tension de tenue diélectrique doit étre conforme aux lois,
réglementations, normes et spécifications locales.
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Figure 1-1 Equipement de protection individuelle

% 0o
‘<
3
/ )
%

CZ00000108

Exigences générales

Utilisez toujours des dispositifs de protection. Faites attention aux avertissements, mises
en garde et mesures de précaution associées indiqués dans ce document et apposés sur
I'équipement.

S'il existe une probabilité de blessures corporelles ou d'endommagement de l'équipement
au cours de son utilisation, arrétez immédiatement les opérations, informez-en le
superviseur et prenez les mesures de protection appropriées.

Ne mettez pas 1'équipement sous tension avant qu'il ne soit installé ou confirmé par des
professionnels.

En cas d'incendie, quittez immédiatement le batiment ou le local de 1'équipement, et
activez l'alarme incendie ou appelez les services d'urgence. N'entrez en aucun cas dans le
batiment ou la zone d'équipement concerné(e).

Exigences relatives au personnel

Seuls des professionnels et du personnel formé sont autorisés a utiliser 1'équipement.

- Professionnels : personnel familiarisé avec les principes de fonctionnement et la
structure de 1'équipement, formé ou expérimenté dans 1'utilisation de I'équipement et
qui connait parfaitement les sources et le degré des divers dangers potentiels
pouvant survenir lors de l'installation, de I'exploitation et de la maintenance de
I'équipement

- Personnel formé : personnel qualifié en matiére de technologie et de sécurité, qui
possede l'expérience requise, est conscient des dangers possibles pour lui-méme
lors de certaines opérations et est capable de prendre des mesures de protection pour
limiter les risques pour lui-méme et pour les autres

Le personnel qui prévoit d'installer ou d'entretenir 1'équipement doit recevoir une
formation adéquate, étre capable d'effectuer correctement toutes les opérations et
comprendre toutes les mesures de sécurité nécessaires et les normes locales applicables.

Seuls les professionnels qualifiés ou le personnel formé sont autorisés a installer, utiliser
et entretenir I'équipement.

Seuls les professionnels qualifiés sont autorisés a retirer les installations de sécurité et a
inspecter I'équipement.
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Le personnel chargé d'effectuer des taches spéciales telles que des opérations électriques,
des travaux en hauteur et des opérations sur des équipements spéciaux doit posséder les
qualifications locales requises.

Seuls les professionnels autorisés sont habilités a remplacer I'équipement ou les
composants (y compris les logiciels).

Seul le personnel ayant besoin d'intervenir sur I'équipement est autorisé a accéder a
'équipement.

1.2 Sécurité électrique

A DANGER

Les opérations inadaptées ou non standard peuvent engendrer un incendie ou des décharges
¢lectriques.

A DANGER

Empéchez les corps étrangers de pénétrer dans 1'équipement pendant les opérations. Sinon,
cela risque d'entrainer des dommages matériels, une réduction de la puissance de charge, une
panne de courant ou des blessures.

Pour les équipements nécessitant une mise a la terre, installez le cable de terre en premier lors
de l'installation et retirez-le en dernier lors de la désinstallation.

Exigences générales

Suivez les procédures décrites dans le document pour l'installation, 1'exploitation et la
maintenance. Ne reconstruisez pas ou ne modifiez pas I'équipement, n'ajoutez pas de
composants ou ne modifiez pas la séquence d'installation sans autorisation.

Avant de connecter I'équipement au réseau électrique, obtenez 'accord du fournisseur
d'¢lectricité national ou local.

Avant d'installer ou de retirer des cables d'alimentation, désactivez les commutateurs de
I'équipement et ses boutons en aval et en amont.

Si un liquide est détecté a l'intérieur de I'équipement, déconnectez immédiatement
l'alimentation et n'utilisez pas l'équipement.

Avant d'effectuer des opérations sur I'équipement, vérifiez que tous les outils répondent
aux exigences et enregistrez les outils. Une fois les opérations terminées, rassemblez tous
les outils pour éviter qu'ils ne soient laissés a I'intérieur de I'équipement.

Avant d'installer les cables d'alimentation, vérifiez que les étiquettes de cables sont
correctes et que les bornes de cables sont isolées.

Lors de l'installation de I'équipement, utilisez un outil dynamométrique avec une plage
de mesure appropriée pour serrer les vis. Lorsque vous utilisez une clé pour serrer les
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Mise a la terre

vis, assurez-vous que celle-ci ne s'incline pas et que 'erreur de couple ne dépasse pas
10 % de la valeur spécifiée.

Si I'équipement dispose de plusieurs entrées, déconnectez-les toutes avant d'utiliser
I'équipement.

Vérifiez régulierement les connexions de 1'équipement, en vous assurant que toutes les
vis sont bien serrées.

Seuls des professionnels qualifiés peuvent remplacer un cable endommagé.

N'endommagez pas, n'occultez pas et ne griffonnez pas sur les étiquettes ou les plaques
signalétiques apposées sur I'équipement. Remplacez rapidement les étiquettes usées.

N'utilisez pas de solvants tels que de I'eau, de l'alcool ou de I'huile pour nettoyer les
composants ¢électriques a l'intérieur ou a 'extérieur de I'équipement.

Assurez-vous que I'impédance de mise a la terre de I'équipement est conforme aux
normes électriques locales.

Assurez-vous que I'équipement est raccordé a la terre de protection en permanence.
Avant d'utiliser I'équipement, vérifiez ses connexions électriques pour vous assurer qu'il
est correctement mis a la terre.

N'intervenez pas sur I'équipement en 1'absence d'un conducteur de mise a la terre
correctement installé.

N'endommagez pas le conducteur de mise a la terre.

Pour I'équipement qui utilise une prise a trois broches, assurez-vous que la borne de terre
de la prise est connectée au point de mise a la terre de protection.

Si un courant de contact élevé peut se produire sur I'équipement, mettez a la terre la
borne de terre de protection du boitier de 1'équipement avant de connecter I'alimentation ;
autrement, cela risque d'engendrer un courant de contact et de provoquer une
électrocution.

Exigences relatives au cablage

Lors de la sélection, de l'installation et de I'acheminement des cables, respectez les
réglementations et régles de sécurité locales.

Lorsque vous acheminez des cables d'alimentation, assurez-vous qu'ils ne sont ni
emmélés ni vrillés. Ne regroupez pas et ne soudez pas les cables d'alimentation. Si
nécessaire, utilisez un céble plus long.

Assurez-vous que tous les cables sont correctement connectés et isolés, et qu'ils sont
conformes aux spécifications.

Assurez-vous que les fentes et les trous d'acheminement des cables sont exempts de
bords tranchants et que les positions ou les cables sont acheminés a travers les tuyaux ou
les trous de cable sont équipées de matériaux d'amortissement pour éviter que les cables
ne soient endommagés par des bords tranchants ou des bavures.

Assurez-vous que les cables du méme type sont reliés les uns aux autres de maniére nette
et droite et que la gaine de cable est intacte. Lors de I'acheminement de cables de
différents types, assurez-vous qu'ils sont éloignés les uns des autres, sans enchevétrement
ni chevauchement.
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1.3 Exigences relatives a I'environnement

A DANGER

N'exposez pas I'équipement a de la fumée ou a des gaz inflammables ou explosifs. N'effectuez
aucune opération sur I'équipement dans un environnement de ce type.

A DANGER

Ne placez pas I'équipement a proximité de sources de chaleur ou de sources de flammes, telles
que de la fumée, des bougies, des radiateurs ou d'autres appareils de chauffage. Une
surchauffe peut endommager 1'équipement ou provoquer un incendie.

Installez 1'équipement dans une zone éloignée de tout liquide. Ne I'installez pas sous des zones
sujettes a la condensation, telles que les canalisations d'eau et les grilles d'évacuation de 1'air,
ou dans des zones sujettes a des fuites d'eau, telles que les grilles de climatiseur, les grilles de
ventilation ou les fenétres d'alimentation de la salle d'équipement. Assurez-vous qu'aucun
liquide ne pénétre dans 1'équipement pour éviter les pannes ou les courts-circuits.

Exigences générales

® Assurez-vous que I'équipement est stocké dans un endroit propre, sec et bien ventilé,
avec une température et une humidité appropriées, et qu'il est protégé de la poussiére et
de la condensation.

® Veillez a ce que les environnements d'installation et d'utilisation de 1'équipement restent
dans les plages autorisées. Autrement, ses performances et sa sécurité seront
compromises.

® N'installez pas, ne manipulez pas et n'utilisez pas I'équipement et les cables extérieurs
(notamment, sans s'y limiter, ne pas déplacer 1'équipement, utiliser I'équipement et les
cables, insérer ou retirer les connecteurs dans les ports de signal raccordés aux
installations extérieures, travailler en hauteur, effectuer une installation a I'extérieur,
ouvrir les portes) dans des conditions météorologiques difficiles, c'est-a-dire par temps
de pluie, d'orage, de neige ou de vent de force 6 ou plus.

® N'installez pas I'équipement dans un environnement exposé a la lumiére directe du soleil,
a la poussiére, a la fumée, aux gaz volatils ou corrosifs, aux rayons infrarouges et autres
rayonnements, aux solvants organiques ou a l'air salé.

® N'installez pas I'équipement dans un environnement contenant du métal ou de la
poussiére magnétique conducteurs.

® N'installez pas I'équipement dans une zone propice a la croissance de micro-organismes
tels que des champignons ou le mildiou.

® N'installez pas I'équipement dans une zone ou les vibrations, le bruit ou les interférences
électromagnétiques sont importants.

Edition 09 (20-09-2023) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 6
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®  Aprés avoir installé 'équipement, retirez les matériaux d'emballage (cartons, mousse,
plastique, attaches de céble, etc.) du local de 1'équipement.

1.4 Sécurité mécanique

A DANGER

En cas de travail en hauteur, portez un casque de sécurité et un harnais ou une ceinture de
sécurité et fixez-les a une structure solide. Ne fixez pas 1'équipement a un objet mobile non
sécurisé ou a un objet métallique aux bords pointus. Assurez-vous que les mousquetons ne
glissent pas.

Assurez-vous que tous les outils nécessaires sont préts et ont été inspectés par une
organisation professionnelle. N'utilisez pas d'outils présentant des signes de rayures, qui n'ont
pas été validés pendant I'inspection ou dont la période de validité de I'inspection a expiré.
Assurez-vous que les outils sont bien fixés et qu'ils ne sont pas surchargés.

Ne percez pas de trous dans I'équipement. Cela pourrait affecter les performances d'étanchéité
et le confinement électromagnétique de I'équipement et endommager les composants ou les
cables internes. Les copeaux métalliques provenant du pergage peuvent court-circuiter les
cartes a l'intérieur de 1'équipement.

Exigences générales

® N'effectuez pas d'opérations telles que le soudage a I'arc et la découpe sur I'équipement
sans une évaluation par I'Entreprise.

® N'installez pas d'autres appareils sur le dessus de 1'équipement sans une évaluation par
'Entreprise.

® Utilisez les outils appropriés et utilisez-les correctement.

Déplacement d'objets lourds

® Soyez prudent afin d'éviter de vous blesser lors du déplacement d'objets lourds.

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 bs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (121-150 lbs) (> 150 lbs)
CZ0000110
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Si plusieurs personnes doivent déplacer un objet lourd ensemble, déterminez la main-
d'ceuvre et la répartition du travail en tenant compte de la hauteur et d'autres conditions
pour garantir que le poids est réparti de manicre égale.

Si deux personnes ou plus déplacent un objet lourd ensemble, assurez-vous que l'objet
est soulevé et posé simultanément et déplacé a un rythme uniforme sous la supervision
d'une seule personne.

Portez des équipements de protection individuelle tels que des gants et des chaussures de
protection lors du déplacement manuel de I'équipement.

Pour déplacer un objet a la main, approchez-vous de I'objet, accroupissez-vous, puis
soulevez l'objet en douceur et de manicre stable par la force des jambes et non du dos.
Ne le soulevez pas brusquement et ne vous retournez pas.

Déplacez ou soulevez I'équipement en le tenant par les poignées ou la partie inférieure.
Ne tenez pas les poignées des modules installés dans I'équipement.

Ne soulevez pas rapidement un objet lourd au-dessus de votre taille. Placez 1'objet sur un
établi a mi-hauteur ou a tout autre endroit approprié, ajustez la position de vos paumes,
puis soulevez-le.

Déplacez un objet lourd de maniére stable avec une force équilibrée a une vitesse
réguliére et faible. Abaissez I'objet lentement et de maniére stable pour éviter toute
collision ou chute qui pourrait rayer la surface de 1'équipement ou endommager les
composants et les cables.

Lorsque vous déplacez un objet lourd, faites attention a I'établi, aux pentes, aux escaliers
et aux endroits glissants. Lorsque vous déplacez un objet lourd a travers une porte,
assurez-vous que la porte est suffisamment large pour déplacer I'objet et éviter tout choc
ou blessure.

Lorsque vous transférez un objet lourd, déplacez vos pieds au lieu de pivoter votre taille.
Lors du levage et du transfert d'un objet lourd, assurez-vous que vos pieds sont orientés
dans la direction cible du mouvement.

Edition 09 (20-09-2023)
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Présentation du produit

2.1 SmartLogger

2.1.1 Modéle

Description du modéle

Ce document examine les modéles SmartLogger suivants :

SmartLogger3000A01CN
SmartLogger3000BO1CN
SmartLogger3000BO3CN
SmartLogger3000A01EU
SmartLogger3000A03EU
SmartLogger3000B02EU
SmartLogger3000A01NH
SmartLogger3000BOONH
SmartLogger3000A01KR
SmartLogger3000A01AU
SmartLogger3000A00GL

Figure 2-1 Modg¢le

SmartLogger3000A01EU
T 1]
Edition 09 (20-09-2023) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 9
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Tableau 2-1 Description du modé¢le

N° Signification Description
1 Famille de produit SmartLogger3000 : collecteur de données
2 ID de matériel ® A :ne prend pas en charge la mise en

réseau par fibre et peut se connecter a
un maximum de 80 onduleurs solaires.

® B : prend en charge la mise en réseau
par fibre et un maximum de 150
onduleurs solaires.

3 ID fonctionnalité ® 00 : ne prend pas en charge la mise en
réseau 4G ou la communication
MBUS.

® 01 : prend en charge la mise en réseau
4G, mais pas la communication
MBUS.

® (2 : prend en charge la communication
MBUS, mais pas la mise en réseau 4G.

® 03 : prend en charge la mise en réseau
4G et la communication MBUS.

CN : Chine

EU : Europe

NH : Japon

KR : Corée du Sud
AU : Australie

GL : International

4 Région

Identification du modéle

Le modéle de SmartLogger et le mode de communication sont inscrits sur la plaque
signalétique.

Edition 09 (20-09-2023) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 10
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Figure 2-2 Plaque signalétique

2% Modsl: SmartLogger3000A01EU 1
£#% Name: KRR IRRMNN
Solar Smart Monitor & Data Logger |

HUAWE!  mWisE{l POWER RATING: m 12V; 1 Aor m 24V D.8A |

1

® X

ARHAATRET HUAWE! TECHNOLOGIES CO.,LTD.  SESHE MADE IN CHINA
LHGHHMB-_;MMSMHMH.HM _4

ILO4W00002

(1) Marque commerciale, modele de produit et (2) Mode de communication
puissance nominale

(3) Symboles de conformité (4) Nom d'entreprise et licu de fabrication

(1] REMARQUE

L'image de la plaque signalétique est uniquement fournie a titre indicatif.

2.1.2 Mise en réseau

Fonction

Le SmartLogger surveille et gére les systémes PV et de stockage d'énergie. Il converge tous
les ports, convertit les protocoles, collecte et stocke les données, et surveille et gére de
maniére centralisée les appareils des systémes.

Application réseau

Le SmartLogger est compatible avec les systémes PV et de stockage d'énergie. Il prend en
charge les fonctions suivantes :

®  Opérations locales sur le SmartLogger a 'aide de 'application de téléphone mobile via le
WLAN intégré

® Mise en réseau RS485, qui permet au SmartLogger de se connecter a :
- Appareils Huawei tels que des onduleurs solaires et modules PID

- Onduleurs solaires tiers, instruments de surveillance d'environnement (EMI), postes
de transformation et compteurs électriques qui utilisent le protocole Modbus-RTU

- Compteurs électriques qui utilisent le protocole DL/T645

- Appareils qui utilisent le protocole IEC103

Edition 09 (20-09-2023) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 11
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® Mise en réseau Ethernet, qui se connecte a I'onduleur solaire, au systéme de controle de
l'alimentation intelligent (Smart PCS), au systéme de stockage d'énergie (ESS) Smart
String, au CCO MBUS et au STS.

® Mise en réseau MBUS, qui permet au SmartLogger de se connecter a des onduleurs
solaires Huawei et a des PID-PVBOX qui prennent en charge la communication MBUS.

® [amise en réseau en redondance a double accés pour une transmission fiable.Connexion
aux systémes de gestion :

® Connexion aux systemes de gestion :

- Se connecte a un systéme de gestion ou un appareil tiers qui utilise le protocole
Modbus TCP sur un réseau filaire ou sans fil.

- Se connecte a un systeme de gestion ou un appareil tiers qui utilise le protocole CEI
104 dans le LAN sur un réseau filaire.

- Se connecte a un systéme de gestion ou un appareil tiers qui utilise le protocole
GOOSE sur un réseau filaire.

(1] REMARQUE

Le SmartLogger ne peut pas se connecter a un systéme de gestion qui utilise le protocole IEC104 sur un
réseau 4G/3G/2G ou LTE dédié.

Scénarios de mise en réseau standard

® [ e SmartLogger prend en charge les réseaux filaires suivants : réseau en anneau a fibre
optique, réseau en étoile fibre et réseau en ¢toile Ethernet.

Figure 2-3 Réseau en anneau a fibre optique

Z’. Systéme de gestion

Commutateur Ethernet

SmartLogger SmartLogger
Smart String ESS

Smart String ESS A | A

I RECEE .
T -1 ' “SmartModule
Application |||

SmartLogger

-
|

O & & 7 = B

Smart PCS/ Onduleur Onduleur

. . EMI Compteur PID Poste de
solaire . .
SOOT:iL:LeUI' solaire électrique transformation
Communication Cable de R Fibre optiaue
m—\BUS m—communication R5485 === Cable Ethernet ptq
I Communication Ec?rt:lligﬁication RS485 Cable de communication
sans fil RS485 ou cable Ethernet

ou communication MBUS
1L04N10007
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(1] REMARQUE

® ]l est possible de connecter un maximum de 15 SmartLogger en vue de former un réseau en anneau a
fibre optique. Chaque SmartLogger peut se connecter a des appareils tels que des onduleurs solaires,
des EMI et des compteurs électriques.

Le commutateur a canal de fibre doit prendre en charge et activer le standard RSTP, et la priorité de
pont du commutateur doit étre réglée a une valeur supérieure a 0x8000 pour le SmartLogger (la
valeur recommandée est : 0X7000 ; une valeur plus petite indique une priorité de pont plus élevée).
Pour des informations plus détaillées sur la configuration du RSTP et de la priorité de pont du
commutateur, veuillez contacter votre fournisseur. Dans le cas ou le commutateur ne prend pas en
charge le RSTP, il est nécessaire de reconfigurer la topologie de 'anneau de fibre en une topologie
en chaine ou en étoile.

® Plusieurs réseaux en anneau a fibre optique peuvent étre connectés au systeme de gestion via un
commutateur Ethernet.
Figure 2-4 Réseau en étoile fibre ou Ethernet

;’ Systéme de gestion

Commutateur Ethernet ou routeur
BEEEHBEA

SmartLogger I I SmartLogger
Smart String ESS Smart String ESS B B
T 21 A 5 SmartModule
EE:E:@] E” - R SmartLogger
= A= 7
=1 Application
= [
B |
MBUS CCO |7
0O O =T B n
- ] r
gmgrt[ PGS/ Onduleur Onduleur EMI Compteur  PID Poste de .
sorl]ail:eeur solaire solaire électrique transformation
Communication Cable de . .
— MBUS communication RS485 ™= Cable Ethernet Fibre optique
Cable de

Communication
EEREER

sans fil

Cable de communication

communication R3405 RS485 ou cable Ethernet

ou communication MBUS

ILO4N10008

(1] REMARQUE

® Plusieurs SmartLogger peuvent étre connectés au systéme de gestion via un commutateur Ethernet.

® [orsque le SmartLogger se connecte a un commutateur Ethernet sur des fibres optiques, la distance
de communication maximale est de 12 km (avec le module optique 100M) ou de 10 km (avec le
module optique 1000M). La distance de communication maximale est de 100 m lorsqu'un céble
Ethernet est utilisé pour la connexion.

® [c SmartLogger prend en charge les réseaux sans fil suivants : Mise en réseau 4G/3G/2G
et mise en réseau LTE dédiée.
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Figure 2-5 Mise en réseau 4G

¥ Systeme de gestion

S t String ESS "
Smart String ESS n;ar &rmg 4( . \ Application
el e I
B e e P '@ SmartModule| EEEEEEN
— i SmartLogger 7
MBUS CCO
n - i - o |
Smart PCS/ Onduleur Onduleur EMI Compteur PID Poste de
Onduleur  solaire solaire électrique transformation
solaire
Communication Cable de .
—MBUS communication RS485 w Cable Ethernet
Communication Cable de_ . Céable de communication
(LR LN ] . communication RS485 A
sans fil L RS485 ou cable Ethernet
ou communication MBUS
1LO4N10003
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Figure 2-6 Mise en réseau LTE dédiée

Systéme de gestion

é Station de base

<

Application
N

WLAN -
EEEEEEEEER SmartLogger
(/ Erapi——
MBUS CCO | | I I

T
BRE nm

Onduleur solaire Onduleur solaire EMI Compteur électrique PID  Poste de transformation

5

Communication Cable de Cable Ethernet
MBUS communication RS485

Communication

. Cable de communication RS485 ou communication M-BUS
sans fil

IL04N10008

(1] REMARQUE

® [ e port WAN du SmartLogger se connecte a 1'équipement des locaux clients (CPE) via le module
PoE (Power over Ethernet) et PoE SPD.

® [es adresses [P du SmartLogger et du CPE doivent se trouver sur le méme segment de réseau.
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2.1.3 Apparence

Apparence

Figure 2-7 SmartLogger

1L04W00003

martLogger % MMAWE@H" _{>—

ﬂ ©

— = ] O

— “‘TE —

1 2
5 6 7 8 9 10
12131415 16 17 18 19

(1) Voyants LED (2) Emplacement de carte SIM (3) Equerre de fixation

(4) Bride de rail de guidage
(7) Ports SFP
(10) Port USB

(13) Port d'alimentation de sortie
12V

(16) Ports COM

(19) Point de mise a la terre de
protection

(5) Port MBUS
(8) Port d'antenne 4G
(11) Port GE (LAN)

(14) Ports Al

(6) Port GE (WAN)
(9) Bouton RST
(12) Ports DI

(15) Ports DO

(17) Port d'alimentation d'entrée 24 (18) Port d'alimentation d'entrée 12

\Y%

A%
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Voyants
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Tableau 2-2 Voyants

Voyant Statut Description

Voyant de Vert, éteint Le SmartLogger n'est pas sous
fonctionnement tension.

(RUN) ) .

RUN Clignote en vert lentement (allumé | La communication avec le systéme

1

1 s, puis éteint 1 s)

de gestion est normale.

Le voyant vert clignote rapidement
(allumé pendant 0,125 s, puis
éteint pendant 0,125 s)

La communication avec le systéme
de gestion est interrompue.

Voyant
d'alarme/
maintenance
(ALM)

ALK

1

Statut d'alarme | Rouge, éteint

Aucune alarme n'est générée.

Clignote en
rouge lentement
(allumé 1 s puis
éteint 4 s)

Le systéme génére une alarme
d'avertissement.

Clignote rouge
rapidement
(allumé 0,5 s
puis éteint 0,5

Le systéme génére une alarme
mineure.

s)
Rouge fixe Le systéme génére une alarme
majeure.
Statut de Vert, éteint Aucune maintenance locale n'est
maintenance en cours.

Clignote en vert
lentement
(allumé 1 s,
puis éteint 1 s)

Une maintenance locale est en
cours.

Le voyant vert
clignote
rapidement
(allumé pendant
0,125 s, puis
éteint pendant
0,125 s)

La maintenance locale échoue ou
la connexion a 'application doit
étre établie.

Vert fixe

La maintenance locale réussit.

Voyant 4G (4G)
4G

d

Vert, éteint

La fonction de mise en réseau
4G/3G/2G n'est pas activée.

Clignote en vert lentement (allumé
1 s, puis éteint 1 s)

L'accés distant via le réseau
4G/3G/2G réussit.

Le voyant vert clignote rapidement
(allumé pendant 0,125 s, puis
éteint pendant 0,125 s)

Le réseau 4G/3G/2G n'est pas
connecté ou la communication est
interrompue.
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(1] REMARQUE

® [ a maintenance locale se réfeére aux opérations exécutées en connectant un lecteur flash USB au port

USB de SmartLogger, par exemple I'importation et I'exportation de données au moyen d'un lecteur

flash USB, et en connectant le SmartLogger a I'application FusionSolar ou & l'application SUN2000
sur le point d'acces WLAN intégreé.

® Siune alarme et une maintenance locale se produisent simultanément, le voyant d'alarme/
maintenance indique d'abord I'état de maintenance locale. A la fin de la maintenance locale, le

voyant indique 1'état d'alarme.

Port de communications

® Ports GE : Ports Ethernet, notamment un port WAN et un port LAN

Apparence Port GE Description
WAN Broches Broche 1 1+
B . Broche 2 1-
LEMSF Broche 3 2+
[] [l
I Broche 4 3+
LAN Broche 5 3-
Broche 6 2—
Broche 7 4+
Broche 8 4-
Voyants Voyant vert Si le voyant est au vert fixe, la
ligne est normale.
Voyant jaune Si le voyant clignote en jaune, la

communication de données est
normale.

® Ports SFP : incluent deux ports optiques Ethernet (SFP1 et SFP2), prennent en charge

l'accés aux modules optiques 100M/1000M SFP ou eSFP, et mettent en ceuvre la mise en

réseau en anneau au moyen du protocole RSTP ou STP.

(1] REMARQUE

® En cas d'utilisation de RSTP, il est possible d'obtenir une protection par circuit en anneau a fibre

optique dans les 10 secondes. En cas d'utilisation de STP, il est possible d'obtenir une protection par
circuit en anneau a fibre optique dans les 60 secondes.

® [es ports SFP1 et SFP2 sont des ports optiques qui fonctionnent sur le méme segment de réseau que

le port WAN.
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Apparence Port SFP Description
SFP1 7 SFP1 TX1 Port d'émission
RX1 Port de réception
SFP2 RX2 Port de réception
TX2 Port d'émission
= TG Voyants Voyant vert Si le voyant est au vert fixe, la

sFPz ligne est normale.

Voyant jaune Si le voyant clignote en jaune, la
communication de données est
normale.

® Ports DI : ports d'entrée numérique, qui sont utilisés pour établir une connexion aux
commandes de planification de réseau d'alimentation DI ou aux signaux d'alarme.

Apparence Port DI Description
ol DIl 1 Peut se connecter a quatre signaux
i|2]3]4 de contact sec passifs.
12v|i2vi2v/i2v 12V
DI2 2
FOR O
BEEEE v
DI3 3
12v
DI4 4
12v

® Ports Al : ports d'entrée analogique, qui sont utilisés pour établir une connexion aux
commandes de planification de réseau d'alimentation Al ou des capteurs de surveillance
d'environnement.
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Apparence Port Al Description
Al All 1 Prend en charge un canal de
REIEIE) signaux Al de type tension (0-10
raooiec GND v
[ 1
0~OV 0 4~20mA
EllelERlele | A2 2 Prend en charge trois canaux de
signaux Al de type courant (0-20
R GND mA ou 4-20 mA).
Al3 3
GND
Al4 4
GND

® Ports DO : ports de sortie numérique, prenant en charge deux sorties de relais. Un port
DO prend en charge une tension de signal maximale de 12 V.

Apparence Port DO Description
DO1 NC ® NC/COM est un contact
normalement fermé.
COM
® NO/COM est un contact
NO normalement ouvert.
DO2 NC
COM
NO

® Port USB : prend en charge USB2.0 pour une connexion a un lecteur flash USB.

Apparence Port USB Description

USB Apreés l'insertion d'un lecteur flash
USB dans le port USB, vous
pouvez effectuer des opérations de
maintenance locale sur le
SmartLogger, telles que la mise a
niveau du micrologiciel et
l'exportation de données.

® Ports COM : Port de communications RS485, prenant en charge trois canaux RS485
indépendants et 1'acces a des appareils conformes au protocole Modbus-RTU, IEC103 ou
DL/T645.
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Apparence Port COM Description
COMI, COM2 | + RS485A, RS485 a signal
et COM3 différentiel +

RS485B, RS485 a signal
différentiel —

Ports d'alimentation

® Ports d'alimentation d'entrée : Il y a deux ports d'alimentation d'entrée.

Apparence Port d'alimentation d'entrée Description
DC N Port DC IN Port d'entrée DC2.0, qui prend en
12V .14 "1 . .

— d'alimentation 12V.1A charge une entrée 12 V CC et est
(©) d'entrée 12 V utilisé pour établir une connexion
— a un adaptateur secteur.

Port DCIN Borne de cordon a 2 broches,
d'alimentation 24V 0.8 A prenant en charge une entrée 24 V
d'entrée 24 V o CC.

Lorsque 1'appareil se connecte a
l'alimentation via le port
d'alimentation d'entrée 12 V, ce
port peut étre utilisé comme port
d'alimentation de sortie.

® Port d'alimentation de sortie 12 V : Il y a un port d'alimentation de sortie 12 V. Sa
capacité de sortie maximale est de 0,1 A. Le port est utilisé pour commander la bobine
du relais intermédiaire dans le scénario de limite d'exportation ou d'alarme sonore et

visuelle.

AVIS

Sélectionnez le relais intermédiaire avec une diode a roue libre dans la bobine. Dans le

cas contraire, 'appareil risque d'étre endommagé.

Apparence Port d'alimentation de sortie Description
o) Port GND Alimentation—
12v d'alimentation ) -

o de sortie 12 V 12V Alimentation+
H

H E IE]

0 O O |
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Figure 2-8 Dimensions

Boutons
Boutons Opération Présentation de la fonction
Bouton RST Maintenez Lorsque WLAN est défini sur Eteint a I'état
BT enfoncé le d'inactivité, maintenez enfoncé le bouton RST
O bouton pendant | pendant 1 a 3 s pour mettre sous tension le module
1a3s. WLAN. Le voyant d'alarme/maintenance (ALM)
clignote en vert rapidement pendant 2 minutes (les
autres voyants sont éteints) et le SmartLogger attend
la connexion de 'application. Si l'application n'est pas
connectée, le module WLAN est automatiquement
mis hors tension aprés avoir été sous tension pendant
4 heures.
Maintenez Dans les 3 minutes suivant I'allumage du
enfoncé le SmartLogger, maintenez le bouton RST enfoncé
bouton pendant | pendant plus de 60 s jusqu'a ce que tous les voyants
plus de 60 s. s'éteignent, puis attendez que le voyant RUN
s'allume. Le SmartLogger redémarre et restaure ses
paramétres d'usine.
Dimensions

259 mm 44 mm
SmartLogger ?§'€:..'E:-=.-.’:I'J.".-'Z"f. ) I | '
g2mm, 160 mm
i D
N — l:_ ]
— - [— © Y
- - le—
225 mm 59 mm
N 279 mm - ILOAWO00004
2.2 SmartModule
2.2.1 Modzéele
Description du modele
Ce document couvre le modéle SmartModule suivant :
Edition 09 (20-09-2023) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 23



SmartLogger3000
Manuel d'utilisation 2 Présentation du produit

® SmartModule1000A01

Figure 2-9 Mod¢le

SmartModuleT000AO01
l 1]

1 2 3

ILO4WO00005

Tableau 2-3 Description du modéle

N° Signification Description

1 Famille de produit SmartModule1000 : module d'expansion
2 ID de matériel A :version A

3 ID fonctionnalité 01 : scénario SmartLogger

Identification du modéle

Vous pouvez voir le modéle SmartModule sur la plaque signalétique.

Figure 2-10 Plaque signalétique

&2 Model: SmartModule1000A01 |

@& £## Name: ERESIERMI RIMR Smart Data |
- Acquisition Expansion Module
HUAWE! il POWER RATING: = 12V; 0.4 Aor = 24 V; D.2A ]
1

i i 5 3 Communication: ETH//RS485 —_2
el

R EARRAE HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. SEMiE MADE IN CHINA 1 4
HQ of Huawal, Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518129, PR.C I

1L04W00006
(1) Marque commerciale, mod¢le de produit et (2) Mode de communication
puissance nominale
(3) Symboles de conformité (4) Nom d'entreprise et licu de fabrication

(1] REMARQUE

L'image de la plaque signalétique est uniquement fournie a titre indicatif.
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2.2.2 Mise en réseau

Fonction

Le SmartModule surveille et gére les systémes PV et de stockage d'énergie. Il converge les
ports, convertit les protocoles et collecte les données pour les appareils des systemes, et étend
les ports pour le SmartLogger.

Mise en réseau

Le SmartModule est compatible avec les systémes PV et de stockage d'énergie. Il prend en
charge les fonctions suivantes :

®  Mise en réseau RS485, qui permet au SmartModule de se connecter aux équipements
suivants :
- Appareils Huawei tels que des onduleurs solaires et modules PID

- Onduleurs solaires tiers, instruments de surveillance environnementale (EMI),
postes de transformation intelligents (STS) et compteurs électriques utilisant le
protocole Modbus-RTU

- Compteurs électriques qui utilisent le protocole DL/T645
- Appareils qui utilisent le protocole IEC103

® Mise en réseau Ethernet, qui se connecte a I'onduleur solaire, au systéme de controle de
l'alimentation intelligent (Smart PCS), au systéme de stockage d'énergie (ESS) Smart
String et au STS.

® [ e SmartLogger peut étre connecté sur Ethernet.

Figure 2-11 Mise en réseau

Smart String ESS Smart Stnng ESS E Smartl—ogger

I e

—a—tt et

=
SmartModule

B |
= |

MBUS CCO
K | ——
B‘"ﬂ\“ﬂ s )| ‘
— ==|
Smart PCS/ Onduleur  Onduleur EMI Compteur PID  Poste de
Onduleur solaire solaire électrique transformation

solaire

—— Communication MBUS s Cable de communication RS485

e C3ble Ethernet m—— Cable de communication RS485 ou cable Ethernet

ILO4N10009
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2.2.3 Apparence

Apparence

Figure 2-12 Apparence

J __::::::::1

Smaroduie {11 pousgng

= S —
12 13
1L04W00007
(1) Voyants LED (2) Equerre de fixation (3) Bride de rail de guidage
(4) Ports COM (5) Ports DI (6) Port de sortie d'alimentation 12
v
(7) Ports Al (8) Ports PT (9) Point de mise a la terre de
protection

(10) Port d'entrée d'alimentation 12 (11) Port d'entrée d'alimentation 24 (12) Ports GE
v \Y%

(13) Bouton RST
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Voyants

Voyant Statut Description

Voyant de Vert, éteint Le SmartModule n'est pas sous
fonctionnement tension.

(RUN) ) .

RUN Clignote en vert lentement (allumé | La communication avec le

1

1 s, puis éteint 1 s)

SmartLogger est normale.

Le voyant vert clignote rapidement
(allumé pendant 0,125 s, puis
éteint pendant 0,125 s)

La communication avec le
SmartLogger est interrompue.

Voyant
d'alarme/
maintenance
(ALM)

ALK

1

Statut d'alarme | Rouge, éteint

Aucune alarme n'est générée pour
le SmartModule.

Clignote en
rouge lentement
(allumé 1 s puis
éteint 4 s)

Le SmartModule fonctionne en
mode sans chiffrement.

Clignote rouge
rapidement
(allumé 0,5 s
puis éteint 0,5

s)

Le certificat numérique du
SmartModule n'est pas valide.

Rouge fixe

Réservé.

Port de communications

® Ports GE : quatre ports électriques Ethernet. Connectez le port LAN du SmartLogger a
un port GE du SmartModule a l'aide d'un cable Ethernet. Le SmartModule obtient une
adresse IP du serveur DHCP et s'enregistre automatiquement auprés du SmartLogger. Le
SmartLogger peut utiliser tous les ports de communications du SmartModule.

Edition 09 (20-09-2023)
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Apparence Port GE Description
1 8 Broches Broche 1 1+
@ Broche 2 1-
= [}
Broche 3 2+
Broche 4 3+
Broche 5 3-
Broche 6 2—
Broche 7 4+
Broche 8 4-
Voyants Voyant vert Si le voyant est au vert fixe, la
ligne est normale.
Voyant jaune Si le voyant clignote en jaune, la
communication de données est
normale.

® Ports DI : ports d'entrée numérique, qui sont utilisés pour établir une connexion aux
commandes de planification de réseau d'alimentation DI ou aux signaux d'alarme.

Apparence Port DI Description
ol DIl 1 Peut se connecter a quatre signaux
i|2]3]4 de contact sec passifs.
12v|i2vi2v/i2v 12V
DI2 2
FOR O
BEEEE v
DI3 3
12V
D14 4
12V

® Ports Al : ports d'entrée analogique, qui sont utilisés pour établir une connexion aux
commandes de planification de réseau d'alimentation Al ou des capteurs de surveillance
d'environnement.

Edition 09 (20-09-2023)
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Apparence Port Al Description
Al All 1 Prend en charge un canal de
REIEIE) signaux Al de type tension (0-10
raooiec GND v
[ 1
OOV 0/ 4~20mA
Rl i | AI2 2 Prend en charge trois canaux de
signaux Al de type courant (0-20
GND mA ou 4-20 mA).
AI3 3
GND
Al4 4
GND

® Ports PT : peut se connecter a deux capteurs de température PT100/PT1000.

Apparence

Port PT

Description

PTI

PT2

GND

Peut se connecter a un capteur de
température PT100/PT1000 a trois
fils ou a deux fils.

® Trois fils : longueur de céable <
2 m pour PT100 ; longueur de
cable <20 m pour PT1000

® Deux fils : longueur de cable <
2 m pour un capteur de
température PT

® Ports COM : Port de communications RS485, prenant en charge trois canaux RS485
indépendants et I'acces a des appareils conformes au protocole Modbus-RTU, IEC103 ou

DL/T645.
Apparence Port COM Description
COMI1, COM2 | + RS485A, RS485 a signal
et COM3 différentiel +

RS485B, RS485 a signal
différentiel —

Ports d'alimentation

®  Ports d'alimentation d'entrée : Il y a deux ports d'alimentation d'entrée.

Edition 09 (20-09-2023)
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Apparence Port d'alimentation d'entrée Description
[]D?C T';ﬂ Port DC IN Port d'entrée DC2.0, qui prend en
“_ d'alimentation 12V.1A charge une entrée 12 V CC et est
( \_J d'entrée 12 V ’ utilisé pour établir une connexion
— a un adaptateur secteur.
Port DCIN Borne de cordon a 2 broches,
d'alimentation 24V, 0,8 A prenant en charge une entrée 24 V
d'entrée 24 V CC.
L Lorsque l'appareil se connecte a
T l'alimentation via le port
d'alimentation d'entrée 12 V, ce
port peut étre utilisé comme port
d'alimentation de sortie.

® Port d'alimentation de sortie 12 V : Il y a un port d'alimentation de sortie 12 V. Sa
capacité de sortie maximale est de 0,1 A. Le port est utilisé pour commander la bobine
du relais intermédiaire dans le scénario de limite d'exportation ou d'alarme sonore et
visuelle.

AVIS

Sélectionnez le relais intermédiaire avec une diode a roue libre dans la bobine. Dans le
cas contraire, 'appareil risque d'étre endommaggé.

Apparence Port d'alimentation de sortie Description
o) Port GND Alimentation—
12v d'alimentation ) -

T de sortie 12 V 12v Alimentation+
i

HE E IE]

I e ) |
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Boutons
Boutons Opération Présentation de la fonction
Bouton RST Maintenez Si la fonction Communication par certificat expiré
RST enfoncé le est désactivée pour le SmartLogger et que le certificat
O bouton pendant | numérique du SmartModule devient non valide, aprés
3al0 l'activation de la fonction, appuyez sur le bouton RST
secondes. pendant 3 a 10 secondes pour permettre au
SmartModule de passer en mode d'ignorance de
l'expiration du certificat numérique et de restaurer la
communication avec le SmartLogger. Le voyant
d'alarme/maintenance (ALM) clignote en rouge
lentement.
Une fois le certificat numérique du SmartModule
rechargé via le SmartLogger, la communication
SmartModule peut reprendre.
Maintenez Dans les 3 minutes suivant I'allumage du
enfoncé le SmartLogger, maintenez le bouton RST enfoncé
bouton pendant | pendant plus de 60 s jusqu'a ce que tous les voyants
plus de 60 s. s'éteignent, puis attendez que le voyant RUN
s'allume. Le SmartLogger redémarre et restaure ses
parameétres d'usine.
Dimensions

Figure 2-13 Dimensions
159 mm

Fat i~

A
Y

SmariModule S H

-._/]\'

82 mm

N
3
3

160 mm

{;h“ﬁ‘ [
© 125mm
179 mm ILO4W00008
Edition 09 (20-09-2023) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 31



SmartLogger3000
Manuel d'utilisation

3 Installation des appareils

Installation des appareils

3.1 Vérification avant installation

Elément a
vérifier

Criteres

Emballage extérieur

L'emballage extérieur est intact. S'il est endommagé ou anormal, ne procédez pas au
déballage et contactez votre revendeur.

Livrables

Vérifiez la quantité de livrables par rapport au Bordereau d'expédition dans I'emballage.
Si un composant est manquant ou endommagé, contactez votre revendeur.

3.2 Outils

Type

Outil

Installation

Perceuse a Pince coupante Pince a dénuder Outil de sertissage
percussion diagonale

Edition 09 (20-09-2023)
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Gants d'isolation

Type Outil
Outil de sertissage | Tournevis plat Tournevis Tournevis
RJ45 dynamométrique dynamométrique
isolé Phillips isolé a téte plate
' - E
N E——— o ]
Couteau tout usage | Coupe-cable Marqueur
V4
Meétre ruban Attache de cable Pistolet thermique Multimétre
l
Tube Niveau Maillet en
thermorétractable caoutchouc
EPI

Lunettes de
protection

Masque anti
poussiére

Chaussures de
sécurité
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3.3 Conditions d'installation

AVIS

® N'installez pas le SmartLogger dans des zones exposées a la lumiére directe du soleil et a
des matériaux explosifs ou inflammables.

® Le SmartLogger doit étre installé a une hauteur appropriée pour en faciliter le
fonctionnement et l'entretien.

Figure 3-1 Position d'installation

4 N N ™

L +600C

-40°C
oy
1P20 5% - 95% RH 4
VAN L% J
( > 100 mm ( > 100 mm

=200 mm T =200 mm| | = 200 mm T =200 mm

— | |am -
- | g -

= 300 mm = 300 mm

1L04Y00001

3.4 Installation du SmartLogger

Le SmartLogger peut étre monté au mur ou sur rail de guidage.

Montage au mur

® Evitez de percer des trous dans la plomberie et les cables d'alimentation encastrés dans le
mur.

® Installez un SmartLogger sur un mur intérieur plat et sécurisé.

® Lors du montage mural du SmartLogger, assurez-vous que la zone de connexion du cable
pointe vers le bas pour faciliter la maintenance et le branchement du céble.

® 1l est conseillé d'utiliser les vis taraudeuses et les tubes d'expansion fournis avec le
SmartLogger.
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®6 mm -
» I
42-50 mm:3}90°

10-12 mm

Figure 3-2 Montage au mur

ILO4H00001

Montage sur rail de guidage

Préparez vous-méme un rail de guidage standard de 35 mm. Assurez-vous que le rail de
guidage :

®  FEst suffisamment long pour sécuriser le SmartLogger. La longueur effective
recommandée est d'au moins 230 mm.

® A ¢été sécurisé avant 'installation du SmartLogger.

Figure 3-3 Montage sur rail de guidage

IL04H00002
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3.5 Installation du SmartLogger et du SmartModule

Combinez le SmartLogger et le SmartModule et installez-les sur un mur ou sur un rail de
guidage.

Montage au mur

Evitez de percer des trous dans la plomberie et les cables d'alimentation encastrés dans le mur.

Ftape 1 Combinez le SmartLogger et le SmartModule.
(] REMARQUE

Si le SmartLogger et le SmartModule ont été combinés avant la livraison, passez cette étape.

Figure 3-4 Connexion du SmartLogger au SmartModule a 1'aide d'une plaque de connexion

IL04H00008

Etape 2 Installez le SmartLogger et le SmartModule.
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Figure 3-5 Montage au mur

OO
?_.‘—:H-_—‘f384 mm—

i

~
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.Y

B

10-12 mm

——Fin

Montage sur rail de guidage (autonome)

ILO4H00009

Préparez vous-méme un rail de guidage standard de 35 mm. Assurez-vous que le rail de
guidage :

® A une longueur suffisante pour fixer le SmartLogger et le SmartModule. La longueur

effective recommandée est d'au moins 360 mm.

® A ¢été sécurisé avant l'installation du SmartLogger et du SmartModule.

F

{11 REMARQUE

Assurez-vous que l'emplacement carte SIM du SmartLogger n'est pas bloqué.

igure 3-6 Montage sur rail de guidage

ILO4HO0007
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Montage sur rail de guidage (combiné)

Préparez vous-méme un rail de guidage standard de 35 mm. Assurez-vous que le rail de
guidage :

® A une longueur suffisante pour fixer le SmartLogger et le SmartModule. La longueur
effective recommandée est d'au moins 360 mm.

® A été sécurisé avant l'installation du SmartLogger et du SmartModule.
] REMARQUE
Assurez-vous que l'emplacement carte SIM du SmartLogger n'est pas bloqué.
Etape 1 Combinez le SmartLogger et le SmartModule.

(] REMARQUE

Si le SmartLogger et le SmartModule ont été combinés avant la livraison, il vous suffit de retirer les
équerres de fixation et les brides du rail de guidage au milieu. Vous n'avez pas besoin d'utiliser une
plaque de connexion pour connecter le SmartLogger et le SmartModule.

Figure 3-7 Connexion du SmartLogger au SmartModule a I'aide d'une plaque de connexion

- IL04H00022

Ftape 2 Installez le SmartLogger et le SmartModule.
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Figure 3-8 Montage sur rail de guidage

IL04H00023

----Fin

3.6 Installation d'un adaptateur secteur

Un adaptateur secteur peut étre installé sur un mur ou une surface plane.

Si le SmartLogger nécessite un adaptateur secteur pour l'alimentation, installez cet adaptateur.

Montage au mur

I1 est recommandé¢ d'installer I'adaptateur secteur sur le coté droit du SmartLogger. Maintenez
le port du cable d'alimentation secteur orienté vers le haut.

Evitez de percer des trous dans la plomberie et les cables d'alimentation encastrés dans le mur.

Figure 3-9 Montage mural (mode 1)
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Figure 3-10 Montage mural (mode 2)
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Montage sur une surface plane

Installez l'adaptateur secteur sur une surface plane. Cette section indique comment installer
'adaptateur secteur au-dessus du SmartLogger.

Ftape1 Placez I'adaptateur secteur horizontalement au-dessus du SmartLogger.

AVIS

® Assurez-vous que le voyant de I'adaptateur secteur est orienté vers le haut ou vers
I'extérieur.

® Assurez-vous que l'adaptateur est correctement installé.

Ftape 2 Planifiez 'acheminement du cable de I'adaptateur secteur de maniére a permettre d'installer
correctement la carte SIM.

Figure 3-11 Montage sur une surface plane

IL04H20005

—Fin
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Branchements des cables

4.1 Branchement des cables sur le SmartLogger

4.1.1 Préparation des cables

Type Spécifications de cable recommandé

Cable PE Cable extérieur a Ame en cuivre avec une section transversale de 4 2 6 mm? ou 12 a 10
AWG

Cable de Cable d'extérieur blindé a deux conducteurs ou plus disposant d'une zone de section

communication transversale de 0,2 2 2,5 mm? ou 24 a 14 AWG

RS485

(En option) Céble
MBUS

Livré avec le SmartLogger, longueur de 1,5 m

Cable de signaux
DI

Cable
d'alimentation de
sortie

Cable de signaux
Al

Céble de signaux
DO

Cable deux brins ou multipolaire disposant d'une zone de section transversale de 0,2 a
1,5 mm? ou 24 4 16 AWG

Cable réseau

Livré avec le SmartLogger, longueur de 2,2 m Si le cable réseau fourni est trop court, il
est conseillé de préparer un céble réseau de catégorie Se ou supérieure, et des
connecteurs RJ45 blindés.
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Type Spécifications de cable recommandé

(En option) Céble Cable deux brins disposant d'une section transversale de 0,2 & 1,5 mm? ou 24 a 16 AWG
d'alimentation

d'entrée 24 V

4.1.2 Branchement d'un cable PE

Procédure

Etape 1 Branchez un cible PE.

Figure 4-1 Branchement d'un cable PE

IL04120001

—Fin

4.1.3 Branchement d'un cible de communication RS485

Contexte
® Le SmartLogger peut se connecter a des appareils de communication RS485, tel qu'un
onduleur solaire, un instrument de surveillance environnementale (EMI), un compteur
électrique et un PID sur le port COM.
®  V¢érifiez que RS485+ est connecté 8 COM+ du SmartLogger et RS485 - est connecté a
COM- du SmartLogger.
Procédure

Etape 1 Branchez un cable de communication RS485.
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Figure 4-2 Branchement d'un cable de communication RS485

~

7-8 mm rq;z’5
Mo iy

y ”. B @

IL04140001
Port Mention Description
sérigraphiée
COM1, COM2 et COM3 + RS485A, RS485 a signal

différentiel +

- RS485B, RS485 a signal
différentiel —

Etape 2 Si des appareils doivent étre mis en cascade, mettez-les en cascade, puis connectez-les au
SmartLogger.

AVIS

® ]| est conseillé de raccorder moins de 30 appareils a chaque ligne RS485.

® Le débit en bauds, le protocole de communication et le mode de parité de tous les
appareils sur une liaison en cascade RS485 doivent étre les mémes que ceux du port COM
du SmartLogger.
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Figure 4-3 Connexion en cascade

Onduleur Onduleur Onduleur
EMI solaire solaire solaire
L - u ‘ - J o
| | | | __ | |
Onduleur Onduleur Onduleur Onduleur
solaire solaire solaire solaire
- ’ e - ves SmartLogger
l | | | | _ | |
Onduleur Onduleur Onduleur Onduleur
solaire solaire solaire solaire
‘ L J l] L € u ‘ € J] LR R]
L | | | | _ | |

ILO4N40001

—Fin

4.1.4 Branchement d'un cible MBUS

Contexte

Si le SmartLogger et I'onduleur solaire prennent en charge MBUS, le SmartLogger peut étre
connecté a I'onduleur solaire via un cable d'alimentation CA. Dans ce cas, vous n'avez pas
besoin de brancher le cable de communication RS485 sur 1'onduleur solaire.

Si le SmartLogger utilise un cable d'alimentation CA comme cable de communication, un
MCB et un interrupteur a fusible couteau doivent étre installés pour éviter d'endommager
lI'appareil en cas de court-circuit.

AVIS

La puissance nominale du systéme PV connecté au port MBUS du SmartLogger doit &tre
supérieure a 75 kW.
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Procédure

Ftape 1

Figure 4-4 Mise en réseau MBUS
 onduleur sofaire)

Onduleur solaire

3
Onduleur solaire

-

~—

Coffret de
regroupement CA

A

Poste de
transformation

Onduleur solaire

Coffret de
regroupement CA

Onduleur solaire A !
N
Branchez un cable MBUS.

SmartLogger

]

IL04N10005
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Figure 4-5 Branchement d'un cable MBUS

Tableau 4-1 Composants

1L04120002

NO

Composant

Caractéristiques

Quantité

1

Barre omnibus
L1/L2/L3

N/A

1
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N° Composant Caractéristiques Quantité
2 Fusible ® Lorsque la tension CA nominale du 3

cOté basse tension du transformateur
de type boitier est inférieure ou égale
a 500 V, la tension nominale doit étre
supérieure ou égale a 500 V. Lorsque
la tension CA nominale du c6té basse
tension du transformateur de type
boitier est supérieure a 500 V et
inférieure ou égale a 800 V, la tension
nominale doit étre supérieure ou
égale a 800 V.

® [orsque la tension CA nominale du
coté basse tension du transformateur
de type boitier est inférieure ou égale
a 500 V, le courant nominal doit étre
supérieur ou égal a 6 A. Lorsque la
tension CA nominale du c6té basse
tension du transformateur de type
boitier est supérieure a 500 V et
inférieure ou égale a 800 V, le courant
nominal doit étre supérieur ou égal a

32 A.
3 Boitier ® T orsque la tension CA nominale du 1
d'interrupteur de cOté basse tension du transformateur
fusible couteau de type boitier est inférieure ou égale

a 500 V, la tension nominale doit étre
supérieure ou égale a 500 V. Lorsque
la tension CA nominale du c6té basse
tension du transformateur de type
boitier est supérieure a 500 V et
inférieure ou égale a 800 V, la tension
nominale doit étre supérieure ou
égale a 800 V.

® [orsque la tension CA nominale du
cOté basse tension du transformateur
de type boitier est inférieure ou égale
a 500 V, le courant nominal doit étre
supérieur ou égal a 6 A. Lorsque la
tension CA nominale du c6té basse
tension du transformateur de type
boitier est supérieure a 500 V et
inférieure ou égale a 800 V, le courant
nominal doit étre supérieur ou égal a
32 A. Le nombre de podles est de : 3
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N° Composant Caractéristiques Quantité
4 MCB ® Lorsque la tension CA nominale du 1

coté basse tension du transformateur
de type boitier est inférieure ou égale
a 500 V, la tension nominale doit étre
supérieure ou égale a 500 V. Lorsque
la tension CA nominale du c6té basse
tension du transformateur de type
boitier est supérieure a 500 V et
inférieure ou égale a 800 V, la tension
nominale doit étre supérieure ou
égale a 800 V.

® [orsque la tension CA nominale du
coté basse tension du transformateur
de type boitier est inférieure ou égale
a 500 V, le courant nominal doit étre
supérieur ou égal a 6 A et inférieur ou
égal a 32 A. Lorsque la tension CA
nominale du c6té basse tension du
transformateur de type boitier est
supérieure a 500 V et inférieure ou
égale a 800 V, le courant nominal est
égal 432 A.

—--Fin

4.1.5 Branchement d'un cable de signaux DI

Contexte
Le SmartLogger peut recevoir des signaux DI tels que des commandes de programmation du
réseau électrique a distance et des alarmes sur les ports DI. Il peut uniquement recevoir des
signaux par contact sec passif. Il est recommandé que la distance de transmission des signaux
soit égale ou inférieure a 10 m.

Procédure

Etape 1 Branchez un cable de signaux DI.
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Figure 4-6 Branchement d'un cable de signaux DI

7

mil

10 mm

2 e

o 1L04140002

Port

Mention
sérigraphiée

Description

DI

DI1

1

12V

D12

12V

DI3

12V

DI4

12V

Peut se connecter a quatre signaux
de contact sec passifs.

—Fin

4.1.6 Branchement du cable d'alimentation de sortie

Contexte

Dans le scénario de limite d'exportation ou d'alarme sonore et visuelle, le SmartLogger peut
commander la bobine du relais intermédiaire via le port d'alimentation de sortie 12 V. Il est
recommandé que la distance de transmission soit inférieure ou égale a 10 m.
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Procédure

Etape 1 Branchez le cable d'alimentation de sortie.

Figure 4-7 Branchement du cable d'alimentation de sortie

s

e
"_8-1 0 mm

B
A |I.

(1) Relais intermédiaire

—Fin

4.1.7 Branchement du cable de signaux Al

Contexte

ILO4140003

Le SmartLogger peut recevoir des signaux d'EMI sur des ports Al. Il est recommandé que la

distance de transmission des signaux soit égale ou inférieure a 10 m.

Procédure

Etape 1 Branchez le cable de signaux Al
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Figure 4-8 Branchement du céble de signaux Al

-

N

Iy

H

1L04140004
Port Mention Description
sérigraphiée
Al All 1 Prend en charge une tension
d'entrée de 0 a 10 V.
GND
Al2 2 Prend en charge un courant
d'entrée de 0 a 20 mA ou de 4 4 20
GND mA.
Al3 3
GND
Al4 4
GND
(] REMARQUE

Les ports Al 1, 2, 3 et 4 sont dédiés aux signaux Al+, et le port GND est dédié aux signaux Al—.

—--Fin
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4.1.8 Branchement du cable de signaux DO

Contexte
Le port DO prend en charge une tension de signal maximale de 12 V. NC/COM est un contact
normalement fermé, tandis que NO/COM est un contact normalement ouvert. I est
recommandé¢ que la distance de transmission des signaux soit égale ou inférieure a 10 m.
Procédure

Etape 1 Branchez le cable de signaux DO.

Figure 4-9 Branchement d'un cable de signaux DO

(" ) ~ )
vy 8-10 mm

1]

Iy

J
ILO4140006

—Fin

4.1.9 Branchement du cable Ethernet

Contexte
® [c SmartLogger peut étre branché sur un commutateur Ethernet, un routeur ou un PC sur
un port WAN.
® [e SmartLogger peut étre connecté a un SmartModule ou un PC sur le port LAN.
Procédure

Etape 1 Branchez le cable Ethernet.
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(1] REMARQUE

Lors du sertissage du céable réseau, assurez-vous que la couche de blindage du cable est correctement
connectée a la coque métallique des connecteurs RJ45.

Figure 4-10 Branchement d'un céble Ethernet

y

)

{

1L04140007
(1) Blanc et orange (2) Orange (3) Blanc et vert (4) Bleu
(5) Blanc et bleu (6) Vert (7) Blanc et marron (8) Marron
--—--Fin

4.1.10 Connexion de cavaliers fibre

Contexte

Le SmartLogger peut se connecter a des appareils tels qu'une boite a bornes d'acces par fibres
optiques.

Procédure

Etape 1 Insérez un module optique dans le port SFP1 ou SFP2 du SmartLogger. En cas de présence de
deux modules, insérez un module dans chaque port.
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AVIS

® [es modules optiques sont optionnels. Configurez le module optique 100M ou 1000M en
fonction du port homologue du commutateur optique. Le module optique doit utiliser
l'encapsulation SFP ou eSFP. La distance de transmission prise en charge par le module
optique 100M doit étre supérieure ou égale a 12 km, et la distance de transmission prise en
charge par le module optique 1000M doit étre supérieure ou égale a 10 km.

® Lors de l'insertion d'un module optique dans le port SFP1, vérifiez que le c6té comportant
une étiquette est orienté vers le haut. Lors de l'insertion d'un module optique dans le port
SFP2, vérifiez que le coté comportant une étiquette est orienté vers le bas.

® En mode mise en réseau en redondance a double accés, SFP1 et SFP2 peuvent se
connecter au systéme de surveillance ascendant (CEI104) du SmartLogger en méme
temps.

Ftape 2 Connectez les cavaliers fibre livrés avec le module optique aux ports du module optique.

Figure 4-11 Connexion de cavaliers fibre

4 4

I1LO4140008

—Fin

Postrequis

La déconnexion peut étre effectuée dans I'ordre inverse.

(1] REMARQUE

® [ors du retrait d'une fibre optique, appuyez d'abord sur le loquet.

® [ ors du retrait d'un module optique, extrayez-le par la poignée. Assurez-vous que l'intervalle entre le
retrait et l'insertion d'un module optique est supérieur a 0,2 s.
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4.1.11 Installation d'une carte SIM et d'une antenne 4G

Contexte
Le SmartLogger fournit la fonction de communication sans fil 4G. Une carte SIM de
I'opérateur local peut étre insérée pour un acceés par numérotation.
Préparez une carte SIM standard (dimensions : 25 mm x 15 mm ; capacité > 64 Ko). Trafic
mensuel de la carte SIM > Trafic mensuel des onduleurs solaires + Trafic mensuel des EMI +
Trafic mensuel des optimiseurs. Le modele du systéme de stockage d'énergie dans le tableau
ci-dessous est LUNA2000-(5-30)-S0. Si d'autres appareils sont connectés au SmartLogger sur
le réseau, le trafic mensuel de la carte SIM doit étre augmenté selon les besoins.
Tableau 4-2 Description du trafic de la carte SIM
Type Exigences mensuelles de trafic de la carte | Base de référence du
de SIM trafic
NMS
d'acces
Systéme | Ondule | Sans capteur | 10 Mo + 4 Mo x ® Les données de
de ur de puissance | nombre d'onduleurs performances de
gestion | solaire | ou sans solaires l'appareil peuvent étre
photovo stockage mises a jour toutes les 5
Itaique d'énergie minutes.
intellige ;
nt Avec capteur | 10 Mo + 7 Mo x ¢ ITes journaux d.e
. de puissance | nombre d'onduleurs T'onduleur solaire et les
FusionS P solaires données de diagnostic de
olar la courbe I-V peuvent étre
Avec 13 Mo + 7 Mo x exportés chaque mois.
stockage nombre d'onduleurs Les onduleurs solaires
d'énergie solaires + 5 Mo x peuvent étre mis a niveau
nombre de modules chaque mois.
de contrdle de
l'alimentation (CC-
CO)
EMI 3 Mo x nombre
d'EMI
Optimiseur 2 Mo + 0,2 Mo x
nombre d'optimiseurs
Procédure

Etape 1 Insérez une carte SIM dans la fente pour carte SIM.
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AVIS

® Lors de l'installation de la carte SIM, pour savoir dans quel sens l'installer, référez-vous a
la mention sérigraphiée.

® Appuyez sur la carte SIM pour la verrouiller. Dans ce cas, la carte SIM est correctement
installée.

® Pour retirer la carte SIM, poussez-la vers l'intérieur pour 1'éjecter.

Ftape 2 Installez une antenne.

Figure 4-12 Installation de la carte SIM et de l'antenne

IL04H00013

—-Fin

4.1.12 Branchement du cible d'alimentation d'entrée 24 V

Contexte
Le cable d'alimentation d'entrée 24 V doit étre branché dans les scénarios suivants :
® Scénario 1 : L'alimentation 24 V CC est utilisée.
® Scénario 2 : Le SmartLogger se connecte a 'alimentation via le port d'alimentation
d'entrée 12 V, et le port d'alimentation d'entrée 24 V fonctionne comme le port
d'alimentation de sortie 12 V pour alimenter les appareils.
Procédure

Ftape 1 Branchez le cible d'alimentation d'entrée.

Edition 09 (20-09-2023) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 56



SmartLogger3000
Manuel d'utilisation

4 Branchements des cables

Figure 4-13 Branchement du cable d'alimentation d'entrée

7-8 mm

0,2-0,25Nm
. >y

—
®2,5 mm

0,4-0,5Nm
— S

ILO4140013

—-Fin

4.2 Branchement des cables sur le SmartModule

4.2.1 Préparation des cables

Type

Spécifications de cable recommandé

Cable PE

Cable extérieur & Ame en cuivre avec une section transversale de 4 8 6 mm? ou 12 a 10
AWG

Cable réseau

Le cable est livré avec le SmartModule et a une longueur de 0,35 m. Si le cable réseau
fourni est trop court, il est conseillé de préparer un cable réseau de catégorie Se ou
supérieure, et des connecteurs RJ45 blindés.

Cable d'entrée
d'alimentation 12 V

Le cable est livré avec le SmartModule et a une longueur de 0,5 m.

Cable de
communication
RS485

Cable d'extérieur blindé a deux conducteurs ou plus disposant d'une zone de section
transversale de 0,2 a 2,5 mm? ou 24 a 14 AWG

Céble de signaux
DI

Cable
d'alimentation de
sortie

Cable de signaux
Al

Céable deux brins ou multipolaire disposant d'une zone de section transversale de 0,2 a
1,5 mm? ou 24 a 16 AWG

Cable de signaux
PT

Pour en savoir plus sur les cables et les opérations de branchement de céble, reportez-
vous aux documents fournis avec le PT100/PT1000.
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Type

Spécifications de cable recommandé

(En option) Cable
d'entrée

d'alimentation 24 V

Cable deux brins disposant d'une section transversale de 0,2 & 1,5 mm? ou 24 a 16 AWG

4.2.2 Branchement du cable PE

Procédure

Etape 1

Branchez le cible PE.

Figure 4-14 Branchement d'un céble PE

ILO4120003

(1] REMARQUE

Si le SmartLogger est connecté au SmartModule sur une plaque de connexion, branchez un céble PE sur
le point de terre du SmartLogger ou du SmartModule en fonction des exigences du site.

—Fin

4.2.3 Branchement du cable Ethernet

Contexte

Procédure

Ftape 1

® [ e SmartModule peut étre connecté au SmartLogger et a un PC sur le port GE.

® Connectez le port LAN du SmartLogger a I'un des ports GE (GE1 et GE4 recommandés)
du SmartModule a l'aide d'un cable Ethernet. Le SmartModule obtient une adresse IP du
serveur DHCP et s'enregistre automatiquement auprés du SmartLogger.

Branchez le cable Ethernet.

Edition 09 (20-09-2023) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 58



SmartLogger3000
Manuel d'utilisation 4 Branchements des cables

(1] REMARQUE

Lors du sertissage du céable réseau, assurez-vous que la couche de blindage du cable est correctement
connectée a la coque métallique des connecteurs RJ45.

Figure 4-15 Branchement d'un céble Ethernet

ILO4140018

(1) Blanc et orange (2) Orange (3) Blanc et vert (4) Bleu
(5) Blanc et bleu (6) Vert (7) Blanc et marron (8) Marron
----Fin

4.2.4 Branchement du cable d'entrée d'alimentation 12 V

Contexte
Le SmartLogger se connecte a I'alimentation via le port d'entrée d'alimentation 12 V et le port
d'entrée d'alimentation 24 V du SmartLogger fonctionne comme le port de sortie
d'alimentation 12 V pour alimenter le SmartModule.

Procédure

Ftape 1 Branchement du cable d'entrée d'alimentation 12 V.
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Figure 4-16 Branchement du céble d'entrée d'alimentation 12 V

BC N

1LO4140017

—Fin

4.2.5 Branchement du cible de communication RS485

Contexte
® [e SmartModule peut se connecter a des appareils de communication RS485, par
exemple un onduleur solaire, un EMI, un compteur ¢électrique et un PID sur des ports
COM.
®  Vérifiez que RS485+ est connecté au port COM+ du SmartModule et que RS485 - est
connecté au port COM— du SmartModule.
Procédure

Etape 1 Branchez le cable de communication RS485.

Figure 4-17 Branchement d'un céble de communication RS485

7-8 mm (©2,5 mm
Mg

| ] S
|I. E @ 4

= | fc
I ' | 04-05Nm

1L04140005
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Port Mention Description
sérigraphiée
COM1, COM2 et COM3 + RS485A, RS485 a signal

différentiel +

RS485B, RS485 a signal
différentiel —

Ftape 2 Si des appareils doivent étre mis en cascade, faites-le, puis connectez-les au SmartModule.

AVIS

® ]| est conseillé de raccorder moins de 30 appareils a chaque ligne RS485.

® [ e débit en bauds, le protocole de communication et le mode de parité de tous les
appareils sur une liaison en cascade RS485 doivent étre les mémes que ceux du port COM

du SmartModule.

Figure 4-18 Connexion en cascade

Onduleur Onduleur Onduleur
EMI solaire solaire solaire
LW [ % J TR l
| | | | _ | |
Onduleur Onduleur Onduleur Onduleur
solaire solaire solaire solaire
o © - l SmartModule
I | | | | _ | |
Onduleur Onduleur Onduleur Onduleur
solaire solaire solaire solaire
L & ] E» [ & J R} l
I | | | | o | |
ILO4N40002
—--Fin
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4.2.6 Branchement du cable de signaux DI

Contexte

Le SmartModule peut recevoir des signaux DI tels que des commandes et des alarmes a
distance sur les ports DI. Il peut uniquement recevoir des signaux par contact sec passif. Il est
recommandé que la distance de transmission des signaux soit égale ou inférieure a 10 m.

Procédure

Etape 1 Branchez le cable de signaux DI.

Figure 4-19 Branchement du cable de signaux DI

8-10 mm

Mention
sérigraphiée

Description

DI DI1

1

12V

DI2

12V

DI3

12V

DI4

12V

Peut se connecter a quatre signaux
de contact sec passifs.

—Fin
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€S

4.2.7 Branchement du cable d'alimentation de sortie

Contexte
Dans le scénario de limite d'exportation ou d'alarme sonore et visuelle, le SmartModule peut
commander la bobine du relais intermédiaire via le port d'alimentation de sortie 12 V. Il est
recommandé que la distance de transmission soit inférieure ou égale a 10 m.

Procédure

Etape 1 Branchez le cable de sortie d'alimentation.

Figure 4-20 Branchement du cable de sortie d'alimentation

IL04140010

(1) Relais intermédiaire

—Fin

4.2.8 Branchement du cable de signaux Al

Contexte

Le SmartModule peut recevoir des signaux Al provenant d'EMI sur des ports Al 11 est
recommandé¢ que la distance de transmission des signaux soit égale ou inférieure a 10 m.

Procédure

Etape 1 Branchez le cable de signaux AL
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Figure 4-21 Branchement du cable de signaux Al

ILO4140011
Port Mention Description
sérigraphiée
Al All 1 Prend en charge une tension
d'entrée de 0 a 10 V.
GND
Al2 2 Prend en charge un courant
d'entrée de 0 2 20 mA oude 4 a 20
GND mA.
Al3 3
GND
Al4 4
GND
(I REMARQUE

Les ports Al 1, 2, 3 et 4 sont dédiés aux signaux Al+, et le port GND est dédié aux signaux Al—.

—Fin

4.2.9 Branchement du cable de signaux PT

Contexte

Le SmartModule fournit deux ports PT, qui peuvent étre utilisés pour se connecter a des

capteurs de température PT100/PT1000 a trois ou deux fils.

Lorsqu'un port PT doit étre connecté a un PT100/PT1000 a deux fils, utilisez un cable de

court-circuit pour court-circuiter GND et — du port.
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Procédure

Etape 1 Branchez le cable de signaux PT.

Figure 4-22 Branchement sur un PT100/PT1000 a trois fils

(1) Capteur de température PT100/PT1000

Figure 4-23 Branchement a un PT100/PT1000 a deux fils

(1) Capteur de température PT100/PT1000

—Fin

4.2.10 Branchement du cable d'entrée d'alimentation 24 V

Contexte

Le céable d'entrée d'alimentation 24 V doit étre branché dans les scénarios suivants :

® Scénario 1 : L'alimentation 24 V CC est utilisée.
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®  Scénario 2 : Le SmartModule se connecte a I'alimentation via le port d'entrée

d'alimentation 12 V, et le port d'entrée d'alimentation 24 V fonctionne comme le port de

sortie d'alimentation 12 V pour alimenter un appareil.

Procédure

Ftape 1 Branchez le cible d'entrée d'alimentation.

Figure 4-24 Branchement du céble d'entrée d'alimentation

_7-8 mm .. (®2 mm

|| - e
—

A

0,2-0,25 N m |

Ty
®2,5 mm

S C

1 04-05Nm

1L04140019

—Fin
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Fonctionnement du systéme

5.1 Vérification avant la mise sous tension

N° Vérifier ceci

1 Le SmartLogger et le SmartModule sont correctement et solidement installés.
2 Tous les cables sont solidement connectés.

3 L'acheminement du cable d'alimentation et du cable de signaux respecte les

conditions requises pour les cables de courant fort et de courant faible, et il
respecte le plan d'acheminement des cébles.

4 Les cables sont attachés soigneusement et les attaches de cable sont fixées de
maniére uniforme et correcte dans la méme direction.

5 Il n'y a pas d'articles divers tels que du ruban adhésif inutile ou des attaches de
cable inutiles sur les cables.

5.2 Mise sous tension du systeme

Etape 1 Connectez l'alimentation.
® Meéthode 1 : Lorsqu'un adaptateur secteur est utilisé, branchez le cable de I'adaptateur
secteur et activez l'interrupteur cOté prise secteur.

(1] REMARQUE

® La tension d'entrée nominale de I'adaptateur secteur est de 100-240 V CA, et la fréquence d'entrée
nominale est de 50/60 Hz.

® Sélectionnez une prise secteur correspondant a 'adaptateur secteur.
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Figure 5-1 Alimentation par l'adaptateur secteur

% HUAWE]
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U

1L04140015

® Méthode 2 : Lorsqu'une alimentation CC est utilisée, vérifiez que le cable entre
l'alimentation CC et le SmartLogger et le SmartModule est correctement branché, et
activez l'interrupteur d'alimentation en amont de l'alimentation CC.

Ftape 2 Lorsque MBUS est utilisé pour la communication, activez tous les interrupteurs en amont du
port MBUS.

-—--Fin
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Opérations de I'interface utilisateur Web

6.1 Présentation de l'interface utilisateur Web

AVIS

® Les versions du logiciel Web correspondant aux captures d'écran de l'interface utilisateur
Web dans ce document sont V300R001CO0SPCO050 et V300R023C00. Les captures
d'écran sont fournies a titre de référence uniquement.

® Le nom des paramétres, les plages de valeurs et les valeurs par défaut peuvent changer.
L'écran peut s'avérer différent dans la réalité.

® ['envoi d'une commande de réinitialisation, d'arrét ou de mise a niveau a l'onduleur et au
Smart PCS peut entrainer un échec de la connexion au réseau €lectrique, ce qui affecte le
rendement énergétique.

® Sculs les professionnels sont autorisés a définir les parameétres du réseau électrique, de la
protection, des fonctionnalités, ainsi que les paramétres de réglage de la puissance de
I'onduleur et du Smart PCS. Si les paramétres du réseau €lectrique, de la protection et des
fonctionnalités ne sont pas définis correctement, I'onduleur et le Smart PCS pourraient ne
pas se connecter au réseau ¢€lectrique. Si les paramétres de réglage de la puissance ne sont
pas définis correctement, 'onduleur et le Smart PCS pourraient ne pas se connecter au
réseau électrique comme requis. Dans ces cas, le rendement énergétique pourrait étre
affecté.

® Seculs les professionnels sont autorisés a définir les paramétres de programmation du
réseau électrique du SmartLogger. Des réglages incorrects peuvent empécher la centrale
PV de se connecter au réseau électrique comme requis, ce qui affecte le rendement
énergétique.
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6.1.1 Disposition de l'interface utilisateur Web

Figure 6-1 Disposition de l'interface utilisateur Web

1 Enspire

Assistant de deplolement | (TR Rr ) Surveiliance ( Requéte ) Paramétres | Maintenance

SR R . |

04:00 08:00 12:00 16:00 20:00 00:00

Rendement Energie(kWh)
000
000
000
000
000
000
000
000

000

N° Fonction Description
1 Menu de premier Sélectionnez le menu de premier niveau correspondant avant d'effectuer
niveau toute opération sur l'interface utilisateur Web.
2 Menu de deuxiéme Dans le menu de premier niveau, sélectionnez l'appareil a interroger ou
niveau le paramétre a définir dans le menu de deuxiéme niveau.
3 Menu de troisiéme ® Aprés avoir sélectionné un menu de deuxiéme niveau, choisissez un
niveau menu de troisiéme niveau pour accéder a la page de requéte ou de
réglage.
® Certains menus de deuxiéme niveau ne comportent pas de menus de
troisiéme niveau.
4 Page de détails Affiche les détails des informations demandées ou le réglage des
parameétres.
5 Heure du systéme Affiche I'heure actuelle du systéme.
6 Programmation de Affiche le mode de programmation du réseau €lectrique et la valeur de
réseau électrique programmation actuels du systéme.
7 Icone d'intensité du | Affiche l'intensité du signal de la carte SIM.
signal de la carte
SIM
8 Icone d'alarme Affiche les niveaux de gravité et le nombre d'alarmes systéme actives.
Vous pouvez cliquer sur un numéro pour accéder a la page d'alarme.
9 Langue d'affichage Sélectionne la langue d'affichage ou choisit de se déconnecter.
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Figure 6-2 Informations relatives a I'exécution de la centrale (sans batterie ni compteur
¢lectrique)

€& vonitoring Maintenance

Query )( Settings

© Plant Running Info.

Plant Yield
Performance Data
Device Running Info.

Mobile Data

Plant name

Plant address

Quantity of inverters

Total rated power

Active power.

Energy yield of current day Total energy yield

101.000kW

Reduced CO2 emission

Revenue

A0 B0 B0

énergétique total

96.00kwW 0.03kWh 0.03kWh 0.00kg
®Power OEnergy
Active power(kW)
200.0
120.0
500 |
40.0 ﬂ
= 00:00 04:00 08:00 12:00 16: (;0 20:00 00:00p
N° Parameétre Description
1 Puissance active Puissance active totale des onduleurs
2 Rendement Rendement énergétique total des onduleurs pour la journée en cours
d'énergie
aujourd'hui
3 Rendement Rendement énergétique total des onduleurs

Z€ro.

réseau) x Coefficient de recettes. Si le résultat est négatif, la valeur est

4 Emissions de CO2 | (Rendement énergétique total - Alimentation totale fournie par le
réduites réseau) x Coefficient de réduction des émissions de CO,. Si le résultat est
négatif, la valeur est zéro.
5 Recettes (Rendement énergétique total — Alimentation totale fournie par le
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Figure 6-3 Informations relatives a l'exécution de la centrale (avec compteur électrique mais

sans batterie)

E ® power system
nspire

English

Deployment Wizard m Monitoring )( Query )( Settings )( Maintenance il A° B2 90

® Plant Running Info. Power Station Information

Active Alarm

Plant Yield
Performance Data
Device Running Info.

Mobile Data

Plant name
Plant address
Quantity of inverters

Total rated power 101.000kW

Active power Reactive power Load power Grict-tied active power Grid-tied reactive power

quotidienne a partir
du réseau

96.00kw 0.00kVar 97.01kW 1.01kw 1.01kVar
Energy yield of current day Daily consumption Daily feed-in to grid Daily supply from grid Total energy yield
0.03kWh 1.02kWh 0.00kWh 0.99kWh 0.03kWh
@ Power O Energy
Active power(kW)
120.0
N° Parametre Description
1 Puissance active Puissance active totale des onduleurs
2 Puissance réactive | Somme vectorielle de la puissance réactive des onduleurs : une valeur
positive indique que la puissance est transmise au réseau et une valeur
négative indique que la puissance est transmise a partir du réseau.
3 Puissance de Somme vectorielle de la puissance active et de la puissance active
charge raccordée au réseau
4 Puissance active Puissance active du compteur d'alimentation : une valeur positive indique
raccordée au réseau | l'achat d'électricité et une valeur négative indique la vente d'électricité.
5 Puissance réactive | Puissance réactive du compteur d'alimentation : une valeur positive
raccordée au réseau | indique que la puissance est transmise a partir du réseau et une valeur
négative indique que la puissance est transmise au réseau.
6 Rendement Rendement énergétique total des onduleurs pour la journée en cours
d'énergie
aujourd'hui
7 Consommation Rendement d'énergie aujourd'’hui + Alimentation quotidienne a partir du
quotidienne réseau - Alimentation quotidienne vers le réseau - Alimentation
électrique fournie par le réseau aujourd'hui
8 Alimentation Energie active négative totale actuelle du compteur d'alimentation —
quotidienne vers le | Energie active négative totale a 00:00 du jour
réseau
9 Alimentation Energie active positive totale actuelle du compteur d'alimentation -

Energie active positive totale 4 00:00 du jour
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électrique fournie
par le réseau
aujourd'hui

N° Parameétre Description
10 Rendement Rendement énergétique total des onduleurs
énergétique total
Figure 6-4 Informations relatives a I'exécution de la centrale (avec batterie mais sans
compteur ¢lectrique)
Ew power system English r
nepl.e Deployment Wizard ) (ERRD) Monitoring VQuer)EV Settings. VMaimenan(er :

® Plant Running Info. Power Station Information

Active Alarm Quantity of PCSs 1

Plant Yield

Total rated power 3254845.439kW

Performance Data

e Battery rated capacity 0.000kWh

Mobile Data SOC 0%

Active power Reactive power Energy yield of current day Today's power supply from grid
0.00kw 0.00kVar 0.00kWh 0.00kWh
@ power OEnergy
Active power(kW)
160.0
80.0
0.0 L L L L L L L L L L L L L L L 5

N° Parameétre Description

1 Puissance active Somme vectorielle de la puissance active des onduleurs et des Smart
PCS : une valeur positive indique que I'énergie est générée par le biais de
I'onduleur et une valeur négative indique que 1'énergie est stockée par
l'intermédiaire du redresseur.

2 Puissance réactive | Somme vectorielle de la puissance réactive des onduleurs et des Smart
PCS : une valeur positive indique que la puissance est transmise au réseau
et une valeur négative indique que la puissance est transmise a partir du
réseau.

3 Rendement Rendement énergétique total des onduleurs et des Smart PCS du jour

d'énergie
aujourd'hui
4 Alimentation Alimentation totale fournie par le réseau aux onduleurs et aux Smart PCS

du jour
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Figure 6-5 Informations relatives a 1'exécution de la centrale

Deployment Wizard ) (ERRRERRg) | Monitoring

Query )( Settings ) Maintenance

willl._A° B2 &0

© Plant Running Info.

Active Alarm
Plant Yield
Performance Data
Device Running Info.

Mobile Data

Power Station Information

Quantity of PCSs 1

Total rated power 3254845.439KW
& Battery rated capacity 0.000kWh

soc 0%

Active power - Reactive power Load power

Grid-tied active power Gridi-tied reactive power

0.00kw 0.00kVar 1.01kW 1.01kw 1.01kVar
Energy yield of current day Today's power supply from grid Daily consumption Daily supply from grid
0.00kWh 0.00kWh 0.99kWh 0.99kWh
@power O Energy
Active power(kW)
P oo oew s @ ieoo 2000 o000
N° Parametre Description
1 Puissance active Somme vectorielle de la puissance active entre 'onduleur et le Smart
PCS : une valeur positive indique que I'énergie est générée par le biais
de l'onduleur et une valeur négative indique que 1'énergie est stockée par
l'intermédiaire du redresseur.
2 Puissance réactive Somme vectorielle de la puissance réactive entre l'onduleur et le Smart
PCS : une valeur positive indique que la puissance est transmise au
réseau et une valeur négative indique que la puissance est transmise a
partir du réseau.
3 Puissance de charge | Somme vectorielle de la puissance active et de la puissance active
raccordée au réseau
4 Puissance active Puissance active du compteur d'alimentation : une valeur positive
raccordée au réseau | indique l'achat d'électricité et une valeur négative indique la vente
d'électricité.
5 Puissance réactive Puissance réactive du compteur d'alimentation : une valeur positive
raccordée au réseau | indique que la puissance est transmise a partir du réseau et une valeur
négative indique que la puissance est transmise au réseau.
6 Rendement d'énergie | Rendement énergétique total de 1'onduleur et du Smart PCS pour un jour
aujourd'hui donné
7 Alimentation Alimentation totale fournie par le réseau a l'onduleur et au Smart PCS
électrique fournie pour un jour donné
par le réseau
aujourd'hui
8 Consommation Rendement d'énergie aujourd’hui + Alimentation quotidienne a partir du
quotidienne réseau — Alimentation quotidienne vers le réseau - Alimentation

¢lectrique fournie par le réseau aujourd'hui
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N° Parametre

Description

du réseau

9 Alimentation
quotidienne a partir

Puissance active positive totale actuelle du compteur d'alimentation -
Puissance active positive totale a 00:00 du jour

6.1.2 Description des icones

Icone

Description

Icone

Description

@)

Cliquez sur l'icone A
propos de pour en savoir
plus sur la version de
l'interface utilisateur
Web.

Cliquez sur l'icone Liste
déroulante pour
sélectionner un parametre
ou une heure.

Cliquez sur l'icone
Quitter pour vous
déconnecter.

Les alarmes sont classées
par catégorie : majeure,
mineure et avertissement.
Cliquez sur l'icone
Alarme pour interroger
une alarme.

Cliquez sur l'icone

Cliquez sur l'icone

Afficher.

> 4 -
Augmenter/Diminuer Démarrer pour démarrer
< pour régler I'heure. l'appareil.
e L'icone Sélectionner 0 Cliquez sur l'icone
_ indique qu'un paramétre < Arréter pour arréter
vl est sélectionné. l'appareil.
L'icone Sélectionner . Cliquez sur l'icone
indique qu'un paramétre A4 Réinitialiser pour
n'est pas sélectionné. réinitialiser l'appareil.
Cliquez sur l'icone pour
sélectionner un
parametre.
¥ A Icones Masquer et ® ['onduleur et le Smart

PCS sont en Etat de
fonctionnement.

® ['appareil tel que
I'EMI, le compteur
électrique, le
SmartLogger esclave
ou MBUS est dans
I'état En ligne.

® e PID est dans 1'état
En cours
d'exécution.
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Icone

Description

Icone

Description

L'appareil est dans 1'état
Déconnecté.

Si un appareil est dans
I'état Déconnecté, ses
parametres ne peuvent
pas étre définis.

L'onduleur et le Smart
PCS sont en état de
Chargement.

® ['onduleur et le Smart
PCS sont dans un état
anormal de production
d'énergie raccordée au
réseau, tel que
Initialisation, Arrét
et Inactif.

® ['appareil PID est
dans 1'état Power-off,
Inactif ou dans un
autre état dans lequel
il ne fonctionne pas
correctement.

Icone d'ordre croissant ou
d'ordre décroissant.
Cliquez sur l'icone pour
trier les éléments en ordre
croissant ou en ordre
décroissant pour la
colonne correspondante.

Icones affichées lors du
déploiement, notamment
Alarme de connexion
par cible, Ajouter
périph., Suppr. périph.,
Modif. infos appareil et
Affichage topologie.

6.1.3 Menus de l'interface utilisateur Web

Tableau 6-1 Menus de l'interface utilisateur Web

Menu principal | Menu de deuxiéme | Menu de Fonction
niveau troisieme
niveau
Assistant de N/A N/A Prend en charge la fonction d'assistant de
déploiement déploiement. Vous pouvez définir des
paramétres de déploiement, connecter des
appareils et vous connecter au systéme de
gestion selon I'assistant.
Vue d'ensemble Informations relatives a | N/A Demande des informations sur la centrale
I'exécution de la PV.
centrale
Alarme active N/A Interroge les alarmes actives.
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Alarme active

Menu principal | Menu de deuxieme | Menu de Fonction
niveau troisiéme
niveau
Rendement N/A Demande 1'énergie générée, consommeée,
achetée et vendue.
® [ es données quotidiennes (avec une
granularité horaire) peuvent étre
stockées pendant 30 jours.
® Les données mensuelles (avec une
granularité quotidienne) peuvent étre
stockées pendant un an.
® Les données annuelles (avec une
granularité mensuelle) peuvent étre
stockées pendant 10 ans.
® [ 'historique des données (avec une
granularité annuelle) peut étre stocké
pendant 25 ans.
Données de N/A Interroge ou exporte les données de
performances performance.
Informations relatives a | N/A Demande ou exporte les informations
l'exécution de l'appareil relatives a l'exécution de l'appareil.
Données Mobiles N/A Interroge les données du réseau mobile.
Surveillance SmartLogger3000 Informations Demande des informations relatives a
relatives a l'exécution.
l'exécution
Alarme active Interroge les alarmes actives.
Module (M1) Interroge le module d'extension.
A propos Interroge la version et demande les
informations de communication du
SmartLogger maitre.
SmartLogger A propos Interroge la version et demande les
informations de communication du
SmartLogger esclave.
Onduleur Informations Demande des informations relatives a
REMARQUE relatives a I'exécution.
SUN2000 s'affiche pour | I'exécution
V300R001CO00.

Interroge les alarmes actives.

Données de
performances

Interroge ou exporte les données de
performance.

Rendement

Interroge le rendement énergétique.

Param. exéc.

Définit les parametres d'exécution.
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Menu principal

Menu de deuxiéme
niveau

Menu de
troisiéme
niveau

Fonction

Systéme de suivi

Définit les parametres du systéme de suivi.

Batterie Demande ou définit les paramétres de la
batterie.
Courbe Définit la courbe caractéristique.
caractéristique
A propos Interroge la version et demande les
informations de communication.
PCS Informations Demande des informations relatives a
relatives a I'exécution.
l'exécution
Alarme active Interroge les alarmes actives.
Données de Interroge ou exporte les données de
performances performance.
Rendement Interroge le rendement énergétique.
Param. exéc. Définit les paramétres d'exécution.
Courbe Définit la courbe caractéristique.
caractéristique
A propos Demande les informations relatives a la
version.
CMU Informations Demande des informations relatives a
relatives a I'exécution.
l'exécution
Alarme active Interroge les alarmes actives.
Données de Interroge ou exporte les données de
performances performance.
Rendement Interroge le rendement énergétique.
Param. exéc. Définit les parameétres d'exécution.
A propos Demande les informations relatives a la
version.
ESU Informations Demande des informations relatives a

relatives a
I'exécution

I'exécution.

Alarme active

Interroge les alarmes actives.

Param. exéc.

Définit les parametres d'exécution.
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relatives a
I'exécution

Menu principal | Menu de deuxieme | Menu de Fonction
niveau troisiéme
niveau
A propos Demande les informations relatives a la
version.
ESC Informations Demande des informations relatives a
relatives a I'exécution.
l'exécution
Données de Interroge ou exporte les données de
performances performance.
Param. exéc. Définit les parameétres d'exécution.
A propos Demande les informations relatives a la
version.
ESR Informations Demande des informations relatives a
relatives a I'exécution.
l'exécution
Données de Interroge ou exporte les données de
performances performance.
Rendement Interroge le rendement énergétique.
Param. exéc. Définit les paramétres d'exécution.
Statut de 'unité Interrogations du statut de fonctionnement
d'optimisation de l'optimiseur du bloc batterie.
ESM Informations Demande des informations relatives a
relatives a l'exécution.
l'exécution
Param. exéc. Définit les paramétres d'exécution.
A propos Demande les informations relatives a la
version.
HVAC Informations Demande des informations relatives a
relatives a I'exécution.
l'exécution
Param. exéc. Définit les paramétres d'exécution.
A propos Demande les informations relatives a la
version.
TCU Informations Demande des informations relatives a

I'exécution.

Alarme active

Interroge les alarmes actives.
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Menu principal | Menu de deuxieme | Menu de Fonction
niveau troisiéme
niveau
A propos Demande les informations relatives a la
version.
MBUS Informations Demande des informations relatives a
relatives a I'exécution.
l'exécution
Liste STA ® Définit ou synchronise les débits en
bauds des appareils de communication
MBUS.
® Exporte la liste STA.
Param. mise en ® Définit les parametres d'exécution.
res. ® Exporte la liste des SN.
A propos Interroge la version et demande les
informations de communication.
EMI Informations Demande des informations relatives a
relatives a l'exécution.
I'exécution
Données de Interroge ou exporte les données de
performances performance.
Param. exéc. Définit les paramétres d'exécution.
A propos Demande les informations de
communication.
Compteur Informations Demande des informations relatives a
REMARQUE relatives a I'exécution.
Le compteur électrique | 1'exécution
s'affiche pour
V300R001C00. Données de Interroge ou exporte les données de
performances performance.
Param. exéc. Définit les paramétres de fonctionnement
du compteur électrique DL/T645.
Alarme active Interroge les alarmes actives.
A propos Demande les informations de
communication.
PID Informations Demande des informations relatives a
relatives a 'exécution.
l'exécution
Alarme active Interroge les alarmes actives.
Données de Interroge ou exporte les données de
performances performance.
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Menu principal

Menu de deuxiéme
niveau

Menu de
troisieme
niveau

Fonction

Param. exéc.

Définit les parametres d'exécution.

A propos Interroge la version et demande les
informations de communication.
STS Télésignalisation | Interroge les paramétres de
télésignalisation.
Télémesure Interroge les parametres de télémesure.
Télécontrole Définit les paramétres de télécontrdle.

Données de
performances

Interroge ou exporte les données de
performance.

Param. exéc.

Définit les paramétres d'exécution.

A propos Demande les informations de
communication.
Appareil personnalisé, | Informations Demande des informations relatives a

Appareil IEC103 et

relatives a

I'exécution.

Appareil IEC104 l'exécution
Télésignalisation | Interroge les paramétres de
télésignalisation.
Télémesure Interroge les parametres de télémesure.
Télécontrole Définit les paramétres de télécontrdle.
Téléajustement Définit les paramétres de téléajustement.
Requéte Historique des alarmes | N/A Interroge I'historique des alarmes.
Journ. opération N/A Interroge les journaux des opérations.
Exp. données N/A Exporte I'historique des alarmes, le
rendement énergétique, les journaux des
opérations et les données de
programmation du réseau électrique.
Evénements de sécurité | N/A Interroge les événements de sécurité.
Parametres Param. utilis. Date et heure Définit la date et I'heure.
Centrale Définit les informations de la centrale PV.
Recettes Définit les paramétres relatifs aux recettes.
Période de Définit la période de sauvegarde des
sauvegarde données de performances.
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Menu principal

Menu de deuxiéme
niveau

Menu de
troisieme
niveau

Fonction

Param. de comm.

Réseau sans fil

® Définit les parametres du réseau
WLAN intégré.

® Définit les parametres des données
mobiles (4G/3G/2G).

Réseau filaire

Définit les paramétres du réseau filaire.

RS485 Définit les paramétres RS485.
Systéme de ® Définit les parametres du systéme de
gestion gestion.

® Charge un certificat de sécurité.
Modbus TCP Définit les paramétres Modbus TCP.
IEC103 Définit les paramétres IEC103.
IEC104 Définit les paramétres IEC104.
FTP Définit les paramétres FTP.

Adresse email

Définit les paramétres de messagerie.

GOOSE Définit les paramétres GOOSE.
Réglage de la Controéle Définit les paramétres pour le contrdle de
puissance puissance active la puissance active.

Controdle de
puissance réactive

Définit les paramétres pour le contrdle de
la puissance réactive.

Limite Fournit un assistant pour la limite

d'exportation d'exportation. Vous pouvez définir les
parameétres en suivant les instructions de
l'assistant.

Compensation Fournit un assistant pour la compensation

intelligente de la
puissance réactive

intelligente de la puissance réactive. Vous
pouvez définir les parameétres en suivant
les instructions de l'assistant.

DRM

Définit les parametres DRM.

Contréle du stockage
d'énergie

N/A

Définit le mode de fonctionnement du
contrdle de la batterie.

Controle du stockage
d'énergie

Controle du

Définit le mode de fonctionnement du

stockage contrdle de la batterie.

d'énergie

Limite de Définit le mode de fonctionnement de la
capacité limite de capacité.
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Menu principal

Menu de deuxiéme
niveau

Menu de
troisieme
niveau

Fonction

Arrét a distance

Arrét a distance
par contact sec

Définit les parametres d'arrét a distance sur
contacts secs.

Arrét a distance
de la protection
NS

Définit les paramétres d'arrét a distance
pour la protection NS.

DI

Configuration de
port DI

Configure la fonction de port DI.

Délai de Définit le temps de délai de démarrage.
démarrage
Sortie d'alarme N/A Définit le mappage entre les alarmes de
I'onduleur solaire et les ports DO.
Algorithme de suivi N/A Définit les parametres liés a 1'algorithme de
intelligent suivi intelligent.
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Menu principal

Menu de deuxiéme
niveau

Menu de
troisiéme
niveau

Fonction

Autres parametres

N/A

Active ou désactive I'adaptation du taux
de mise a niveau RS485.

Active ou désactive la transmission de
données pour les appareils non
connectés.

Définit la période de données push
IEC104.

Active ou désactive la détection de
I'alarme SPD AIl.

Active ou désactive la protection contre
la surchauffe STS.

Définit le port de contrdle de
réinitialisation du routeur externe.

Active ou désactive le partage de
réseaux mobiles.

Définit un serveur tiers.
Définit le réseau cible.
Active ou désactive SSH.

Définit I'intervalle de collecte du
MBUS intégré.

Active ou désactive I'absence de
réponse des appareils déconnectés.

Active ou désactive la maintenance
locale via le port WAN.

Définit l'intervalle d'impression du
journal de la batterie.

Active ou désactive le suivi de charge.

Active ou désactive la protection du
reflux de la batterie.

Définit la puissance maximale du
réseau lors de la décharge de la batterie.

Définit la bande d'ajustement inutilisée.
Active ou désactive I'accés DER-AVM.

Maintenance

Mis niv. firmw.

N/A

Met a niveau le firmware du SmartLogger,
de I'onduleur solaire, du MBUS ou du PID.

Informations produit

N/A

Demande des informations produit.
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Menu principal

Menu de deuxiéme
niveau

Menu de
troisiéme
niveau

Fonction

Paramétres de sécurité

N/A

® Modifie le mot de passe de I'utilisateur.

® Définit 'heure de déconnexion
automatique.

® Charge un certificat de sécurité WebUI.
® Met a jour la clé.

® Définit la période de I'alarme de
certificat.

® Charge un certificat de sécurité
SmartModule.

® Active ou désactive la communication a
'aide d'un certificat SmartModule
expiré.

® Définit le Web TLS1.0, 1.1.

® Définit la vérification de signature
numérique.

® Active ou désactive la détection
d'intrusion.

Maintenance sys.

N/A

Réinitialise le systéme.
Restaure les paramétres d'usine.

Efface les données.

Exporte tous les fichiers de
configuration.

® Importe tous les fichiers de
configuration.

® Vide le cache.

Journal de périphérique

N/A

Exporte les journaux de périphériques.

Test sur site

Inspection

Démarre le bilan de santé des onduleurs
solaires.

Vérif. ponctuelle

Démarre la vérification ponctuelle des
onduleurs solaires.

Test d'alarme

Simule ou efface les alarmes des onduleurs
solaires.

Gestion des licences

N/A

® Affiche les informations de licence.

® Exporte le fichier de demande de
licence.

® Charge ou révoque une licence.

Gestion utilisateurs

Permet d'ajouter, de modifier ou de
supprimer un utilisateur.
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Menu principal | Menu de deuxieme | Menu de Fonction

niveau troisiéme
niveau

Gestion des appareils Connecter ® Ajoute ou supprime un appareil.
appareil ® Importe ou exporte des configurations.
SmartModule ® Supprime le SmartModule.

® Définit le mot de passe
d'authentification.

Liste des ® Modifie les informations de l'appareil.
appareils

® Importe ou exporte les informations de
l'appareil.

Exporter param.

Exporte les parametres de 'appareil.

Supprimer alarme

Efface les alarmes de l'appareil.

Nouvelle collecte
de données

Collecte a nouveau les données de
performances et le rendement énergétique
historiques des appareils.

Calibr rendemt
énerg

Ajuste le rendement énergétique total.

Démarrage forcé

Envoie une commande de démarrage forcé
a tous les appareils du panneau.

(1] REMARQUE

Le menu de troisiéme niveau varie en fonction du modéle de 1'appareil et du code du réseau. Le menu

affiché peut varier.

6.2 Mise en service de l'appareil

Prérequis

Contexte

® ['installation des appareils et des cables a été vérifiée conformément aux spécifications
et aux exigences des centrales PV et de stockage d'énergie.

® [es appareils des centrales PV et des centrales de stockage d'énergie, ainsi que le
SmartLogger sont sous tension.

®  Vous avez obtenu I'adresse IP du SmartLogger, ainsi que le nom d'utilisateur et le mot de
passe utilisés pour la connexion a l'interface utilisateur Web.

Apres l'installation ou le remplacement d'un appareil ou du SmartLogger, vous devez définir

les parametres de I'appareil et ajouter ce dernier.
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6.2.1 Préparations et connexion a l'interface utilisateur Web

Prérequis
® [essystemes d'exploitation Windows 7 et versions ultérieures sont pris en charge.
® Navigateur : il est recommandé d'utiliser Chrome 52, Firefox 58, Internet Explorer 9 ou
une version ultérieure.
® [e SmartLogger permet a un maximum de deux utilisateurs de se connecter a l'interface
utilisateur Web en méme temps.
Procédure

Etape 1 Connectez le cable réseau entre le port réseau du PC et le port WAN ou LAN du

SmartLogger.
Etape 2 Configurez l'adresse IP du PC sur le méme segment de réseau que I'adresse IP du
SmartLogger.
Port connecté | Elément Valeur par défaut Exemple de
du SmartLogger configuration du
PC
Ports LAN Adresse IP 192.168.8.10 192.168.8.11
Masque de sous- 255.255.255.0 255.255.255.0
réseau
Passerelle par défaut 192.168.8.1 192.168.8.1
Port WAN Adresse IP 192.168.0.10 192.168.0.11
Masque de sous- 255.255.255.0 255.255.255.0
réseau
Passerelle par défaut 192.168.0.1 192.168.0.1
(11 REMARQUE

® [orsque l'adresse IP du port WAN se trouve dans le segment de réseau entre 192.168.8.1 et
192.168.8.255, définissez la passerelle par défaut sur 192.168.8.1 et 1'adresse IP du port LAN sur
192.168.3.10. Si le port connecté est un port LAN, vous devez modifier la configuration réseau du
PC.

® [ est recommandé de connecter le PC au port LAN du SmartLogger ou au port GE du SmartModule.
Lorsque le PC est connecté au port GE du SmartModule, réglez la configuration réseau du PC sur le
mode de configuration lorsque le PC est connecté au port LAN du SmartLogger.

Etape 3 Définissez les paramétres LAN.
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AVIS

® Sile SmartLogger est connecté a un réseau local (LAN) et qu'un serveur proxy a été
défini, vous devez annuler la configuration du serveur proxy.

® Sile SmartLogger est connecté a Internet, mais que le PC est connecté au réseau LAN,
n'annulez pas les paramétres du serveur proxy.

A e

Cliquez sur OK.

Ouvrez Internet Explorer.

Sélectionnez Tools > Internet Options.
Cliquez sur l'onglet Connections, puis sur LAN settings

Décochez la case Use a proxy server for your LAN.

Etape 4 Connectez-vous 4 l'interface utilisateur Web du SmartLogger.

1. Dans la zone d'adresse d'un navigateur, saisissez https://XX. XX . XX. XX (XX.XX. XX est
l'adresse IP du SmartLogger) et appuyez sur Entrée. La page de connexion s'affiche. Si
vous vous connectez a l'interface utilisateur Web pour la premiére fois, un avertissement
au sujet des risques de sécurité s'affiche. Cliquez sur Continue to this website pour vous
connecter a l'interface utilisateur Web.

(11 REMARQUE

— Il est recommandé aux utilisateurs d'utiliser leurs propres certificats. Si le certificat n'est pas
remplacé, l'avertissement au sujet des risques de sécurité s'affichera a chaque connexion.

— Une fois connecté a l'interface utilisateur Web, vous pouvez importer un certificat sous
Maintenance > Paramétres de sécurité > Certificat de sécurité réseau.

— Le certificat de sécurité importé doit étre li¢ a I' adresse IP du SmartLogger. Sinon,
l'avertissement au sujet des risques de sécurité continuera de s'afficher a chaque connexion.

2. Sélectionnez la langue souhaitée.

3. Sélectionnez le Nom d'utilisateur et saisissez le Mot de passe conformément au tableau
suivant, puis cliquez sur Connexion.

Si...

Alors...

Sur la page de
connexion, le Nom
d'utilisateur est
admin par défaut.

1. Saisissez le mot de passe initial Changeme dans Mot de
passe et cliquez sur Connexion.

2. Modifiez le mot de passe initial lorsque vous y étes
invité, puis utilisez le nom d'utilisateur admin et le
nouveau mot de passe pour vous reconnecter.

Sur la page de
connexion, le Nom
d'utilisateur est vide
par défaut.

Sélectionnez installer dans Nom d'utilisateur, définissez le
mot de passe de connexion lorsque vous y étes invité, puis
cliquez sur Connexion.
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{11 REMARQUE

Mettez a jour le logiciel SmartLogger si nécessaire.

Protégez le mot de passe en le modifiant réguliérement et en le conservant dans un endroit
sécurisé. Si vous perdez le mot de passe, les paramétres d'usine de l'appareil devront étre
restaurés. Huawei ne sera pas tenu responsable des pertes résultant d'une mauvaise gestion des
mots de passe.

Apreés cinq tentatives de mot de passe échouées en cinq minutes, l'appareil sera verrouillé
pendant 10 minutes.

Une boite de dialogue avec les informations de connexion récentes s'affiche apres la
connexion. Cliquez sur OK.

Si vous perdez un mot de passe de passe de compte non administrateur, vous devez le
réinitialiser a 1'aide d'un compte administrateur. L'administrateur réinitialise le mot de passe et
saisit le mot de passe initial. L'utilisateur non administrateur se connecte au systéme avec le
mot de passe initial fourni par I'administrateur. Aprés sa connexion, l'utilisateur est forcé de
modifier le mot de passe.

Si vous perdez le mot de passe d'un compte administrateur, appuyez et maintenez la touche
RST sur le SmartLogger pendant 10 a 20 s pour passer au mode sans échec. Lorsque le
SmartLogger passe en mode sans échec, les réglages des paramétres de 1'appareil sont
maintenus. Les données de vie privée et les données sensibles telles que les mots de passe de
connexion et les adresses e-mail seront supprimées. Le SmartLogger V300R023CO00 et ses
versions ultérieures prennent en charge cette fonction

4. Sélectionnez Surveillance > Logger (Local) > A propos pour afficher la version
logicielle du SmartLogger et vérifier si une mise a niveau logicielle est nécessaire.

5. (Facultatif) Pour mettre a niveau la version logicielle du SmartLogger, contactez les
ingénieurs de l'entreprise afin d'obtenir le package et le guide de mise a niveau et
effectuez la mise a niveau en conséquence.

(1] REMARQUE

® Une fois la mise a niveau logicielle terminée, le SmartLogger redémarre automatiquement. Attendez

—-Fin

Postrequis

3 minutes et reconnectez-vous a l'interface utilisateur Web du SmartLogger.

Si le SmartLogger est mis a niveau depuis V300R001CO00, 'utilisateur admin d'origine devient un
utilisateur avancé et le mot de passe de connexion reste inchangé. Si des droits d'administrateur sont
requis, connectez-vous au SmartLogger en tant qu'utilisateur installer. Le mot de passe est le méme
que pour la connexion a l'application mobile (le mot de passe initial est 00000a).

En cas de page vierge ou d'une impossibilité d'accéder a un menu aprés vous étre connecté a
l'interface utilisateur Web, videz le cache, actualisez la page ou connectez-vous a nouveau.

6.2.2 Mise en service a l'aide de 1'assistant de déploiement

(V300R001C00)

Contexte

Le SmartLogger prend en charge l'assistant de déploiement pour définir les parametres de
base du SmartLogger, connecter les appareils Huawei, les compteurs électriques et les EMI,
configurer Huawei NMS, configurer les NMS tiers et interfonctionner avec les appareils tiers.
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Une fois que le SmartModule communique correctement avec le SmartLogger, ce dernier
identifie automatiquement le SmartModule. Le nom d'appareil du SmartModule est
Module(M1), et le port correspondant est M1. port.

Procédure
Etape 1 Connectez-vous en tant qu'utilisateur admin pour accéder a la page de l'assistant de
déploiement.
Etape 2 Définissez les paramétres en réponse aux invites. Pour plus de détails, cliquez sur Aide sur la
page.
(] REMARQUE
Pendant la définition des paramétres, cliquez sur Précédent, Suivant ou sur Passer selon les besoins.
Figure 6-6 Assistant de déploiement
@ power system Francais
nspire
Vue d'ensemble | Surveillance | Requéte | Paramétres | Maintenance Ll A0 B0 B0
Assistant de déploiement 0 2 3 4 5
[ Assistant de déploiement
Appareils Huawei @ @ Aide
Compteur dlec Pays/Région  [CN(China People’s Rel¥| 0 Aide '
EMI Fuseau horaire local ~ (UTC+08:00)Pékin ﬂ
NMS Huawei Date OYYYY-MM-DD)
Hewe [ |ebMMso
Appareis tiers Souree del'horloge  |Systéme de gestion ||
Serveur de synchronisation  NA
Date et heure de laderniére synchroenisation N
1L03J00003
Etape 3 Aprées la définition des parametres, cliquez sur Terminer.

—Fin

6.2.3 Mise en service a l'aide de I'assistant de déploiement
(V800R021C10)

Contexte

Etape 1

Etape 2

L'assistant de déploiement vous permet de définir les paramétres SmartLogger de base, de
connecter des appareils Huawei, des compteurs électriques et des EMI, de configurer le Smart
PCS, le NMS Huawei et tiers, et de mettre en ceuvre l'interfonctionnement avec des appareils
tiers.

Une fois que le SmartModule communique correctement avec le SmartLogger, le
SmartLogger identifie automatiquement le SmartModule. Le nom de l'appareil du
SmartModule est Module (M1) et le port correspondant est Port M1..

Procédure
Connectez-vous a l'interface utilisateur Web et accédez a la page de 'assistant de déploiement.

Définissez les parameétres correspondants comme demandé. Pour plus de détails, consultez la
section Aide sur la page.
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(1] REMARQUE

1.

2.

Pendant le réglage des paramétres, cliquez sur Précédent, Suivant ou Passer le cas échéant.

Définissez les paramétres sur la page Parameétres de base.

Figure 6-7 Réglage des paramétres de base

@ power system
nspire

( Maintenance

D) Overview ) Monitoring

Deployment Wizard o— 2 3 4 5 6 7 8 9
Basic Parameters Huawei Devices  Power Meter EmI Battery Control  HuaweiNMS  Third-party NMS  Third-party  Configuration
Devic Completed

(Query ) Settings il A3 B3 00

v Date&Time @ Help

Country/Region [CN(China, People’s Re|
Time zone | (UTC+08:00) Beijing v

Date

Time'
Third-party NMS

Clock source | Management System v
Third-party Devices

Synchronization server  NA

Latest synchronization time

Aprées avoir connecté les appareils Huawei, cliquez sur Recherche d'appareil pour
vérifier les connexions des cables, identifier la topologie et corriger les alarmes.

Figure 6-8 Détection de la connexion des cables

6 7 8 9

o— o —

3 4

Basic parameters Huawei Devices  Power Meter EmI Batterycontrol  HuaweiNMS  Third-party NMIS  Third-party  Configuration
Devices Completed
Number of PCS/Inverters: 2 Number of SmartEsss: 1
oms
(=] No. Device port Comm Address SN Device status
0 :
o 2 PCS(Net.8.130) LAN
(=] 3 LAN °
Cable connection detection status
1% )
2 Cable connection check
Exit

(11 REMARQUE

— Au cours du processus de Recherche d'appareil, n'effectuez aucune opération de mise a
niveau, quelles que soient les opérations effectuées via l'application, le systéme de gestion de
réseau ou l'interface utilisateur Web.

— Lorsqu'un utilisateur clique sur Recherche d'appareil, les connexions des cables (CC et CA)
sont vérifiées avant la recherche d'appareil (non applicable aux appareils tiers) et 1'adresse de
l'appareil est automatiquement attribuée.

— Une fois la vérification de la connexion des cébles et la recherche d'appareils terminées, si une

alarme de connexion des cables se déclenche, vous pouvez cliquer sur l'icone d'alarme A
pour afficher les informations d'alarme correspondantes.

— Si une alarme se déclenche lorsque la vérification de la connexion des cébles échoue, cliquez

sur l'icone d'alarme A pour afficher la cause de 1'alarme et les suggestions de gestion. Une
fois le probléme corrigé, vérifiez a nouveau la connexion des cébles.

— Une fois la vérification de la connexion des cébles et la recherche d'appareils terminées,

cliquez sur Ez‘l‘-l pour afficher les informations de topologie correspondantes.

— Apres avoir ajouté ou supprimé un appareil, vous devez cliquer a nouveau sur Recherche
d'appareil. A défaut, la topologie du systéme ne sera pas mise a jour.
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3.

Connectez-vous au compteur électrique.

Figure 6-9 Configuration des parameétres du compteur électrique

Query | Settings

o———o —o— 5 . 7 s g

Deployment Wizard

P— Basic parameters Huawei Devices  Power Meter EmI Batterycontrol  HuaweiNMS  Third-party NVS  Third-party  Configuration
Devices Completed
Huawei Devices
¥ Modbus RTU © Help
EMI Port [COM1 v
Battery control Protocol | |Modbus hd
TR Baudrate (9600 v
Third-party NMS Parity | None e
Third-party Devices stopBit | L1 d
Address
Configuration Compieted. |
 Power Meter Running Parameters
Device' |Meter(COM1-1) v
Intelligent Power Meter Type [Janitza-UMGE04 v
Voltage change ratio [
Current change ratio  [1.0
Meter usage | Export+import mete1 v
 Power Meter Running Information
1] Signal Name Value Unit
Device status NA
Meter usage NA
Line voltage between phases A and B NA v
Line voltage between phases B and C NA v
Line voltage between phases C and A NA v -

[rrion L ven 50

Connectez-vous a 'EMI.

Figure 6-10 Réglage des paramétres EMI

Monitoring Maintenance |

Query | Settings )

Deployment Wizard B 6 7 8 9
Basic parameters Huawei Devices Power Meter EMI Battery control Huawei NMS  Third-party NMS Third-party Configuration
[ —
De¢ Completed
Huawei Devic
Power Meter * Modbus RTU e
| ew 4 Port | [cOMI b
Battery control Baudrate 9600 v
Huawei NMS Paiity [None v
Third-party NMS StopBit |1
EMI model  |Kipp&Zonen SMPx v

Third-party Devices
Address” [1 I, 2471
Configuration Completed
Add Devices

 EMI Running Information
Unit

Device Signal Name. Value

Définissez le mode de fonctionnement de la batterie.

Figure 6-11 Modes de fonctionnement

Over View Settings ) Mai

Monitoring ) Query

Basic parameters Huawei Devices  Power Meter EMI Battery control  Huawei NMS  Third-party NMS  Third-party  Configuration
Devices Completed

Deployment Wizard
© Help

Huawei Devices

Battery control

EMI Battery control

Huawei NMS

Basic parameters

Power Meter

Working Mode

Maximum self-use v

(null)

Time Of Use
Dispatching charge and discharge

(null)

Third-party NMS

Third-party Devices (null)

Configuration Completed

=3 I Ea

Connectez-vous au NMS Huawei.
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Figure 6-12 NMS Huawei

Engl

O——6—0—6—0— 7

Basic parameters Huawei Devices  Power Meter EMI Batterycontrol  Huawei NMS  Third-party NMS  Thi

Deployment Wizard

Basic parameters

ird-party
Devices

S

Configuration

Completed
Huawei Devices
Power Meter 7 Management System @ e
EMI Server [intlfusionsolarhuawei.com
ey Port (27250 . 65535
[ Roeeinmis Y Address mode | Logical address v
> = TLS encryption | Enable v
Third-party NMS
(nul)  [TLS 1.2 or later v
Third-party Devi
Second challenge authentication | Enable v
Configuration Completed
NMS connection status  Domain name resolution failed
4G module status  Card absent
Ethemet state  The DNS server cannot be connected.
& More -

7.  Connectez-vous au NMS tiers, sélectionnez IEC104.

Figure 6-13 NMS tiers

@ power system

nspire

L A CE D) ( Over View ) Monitoring ( Settings )( Maintenance

(Query

English

9.

o o——— e e ©°o e o o — - B
— Basic parameters Huawei Devices  Power Meter EMI Battery control  Huawei NMS  Third-party NMS  Third-party  Configuration
Basic parameters i
ices Complet
Huawei Dex
i Select the connection mode of the third-party NMS @Hel
EMI OModbus TCP [IModbusRTU  JIECT04
Battery control
@ power system Engish @
nspire S —_—
CEETEXTERY | Over View ) Monitoring ) Query |( Settings ) Maintenance il A @2 B0
Deployment Wizard O——6—0—6—0— 7 —0— °
g Basic parameters Huawei Devices Power Meter EMI Battery control Huawei NMS  Third-party NMS Third-party Configuration
Basic parameters e
evi Completed
Huawei Devices
i The SmartLogger works in master mode and connects to third-party devices via Modbus RTU protocol. @He

EMI
Configuration Import/Export

Battery control

Huawei NMS Import Config. i Export Config
Third-party NMS R

Third-party Devices Port  [COM1 v

Configuration Completed

Protocol |Modbus v

Baud rate | 9600 v

Parity | None v

StopBit |1 v

Device Type | Custom Devicel v

Address [1 I, 24n
Device Mgmt.

LJan No. Device port Comm Address Logical addr. SN Device status

Terminez la configuration.
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Figure 6-15 Fin de la configuration

EM power system
nspire

Over View ) Monitoring ) Query )( Settings

Basic parameters Huawei Devices  Power Meter EMI Battery control  Huawei NMS  Third-party NMS  Third-party  Configuration
D eted

eeeeee Compl

ERREFE

IEC104 Link setting  Disable

ces ect Device
Configuration Completed | N, e of PCS/lr

verters:2 Number of SmartESss:1 s

< No. Device Port Comm Address * SN Device status
1 Meter(COM1-1) com1
2 pCS LAN

PCS(Net.8.130) LAN

4 LAN °

—--Fin

6.2.4 Mise en service a I'aide de 1'assistant de déploiement
(V300R023C00)

Contexte

Prérequis

L'assistant de déploiement vous permet de définir les paramétres de base du SmartLogger,
connecter les appareils Huawei, les compteurs ¢électriques et les EMI ; de configurer le NMS
Huawei, et le NMS tiers et de mettre en ceuvre l'inter-fonctionnement avec les appareils tiers.
Dans les scénarios de stockage uniquement a grande échelle et de micro-centrales, fonction de
détection de la défaillance d’isolation du PCS intelligent est ajoutée pour améliorer la sécurité
du systéme et réduire les cofts.

Une fois que le SmartModule communique correctement avec le SmartLogger, le
SmartLogger identifie automatiquement le SmartModule. Le nom de l'appareil du
SmartModule est Module(M1) et le port correspondant est M1.port.

Dans les scénarios de stockage uniquement a grande échelle et de micro-centrales, fonction de
détection de la défaillance d’isolation du PCS intelligent ne prend en charge que les appareils
Huawei suivants.

Tableau 6-2 Noms des appareils et modéles

Nom de I'appareil

Modele de I'appareil

ESS de chaine intelligent

LUNA2000-2.0MWH-4H1, LUNA2000-2.0MWH-2H1,
LUNA2000-2.0MWH-2H0, LUNA2000-2.0MWH-1H]1,
LUNA2000-2.0MWH-1HO, LUNA2000-1.0MWH-1H1, LUNA2000-200KTL-
H1 et LUNA2000-200KTL-HO

STS

STS-6000K-H1, STS-3000K-H1, et JUPITER-9000K-HO,

SACU

SmartACU2000D, D-03
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Procédure

(10 REMARQUE

Pendant le réglage des paramétres, cliquez sur Précédent, Suivant ou Passer le cas échéant. Pour plus

de détails, consulter la section Aide sur la page.

Ftape 1 Cliquez sur Assistant de déploiement et réglez les paramétres de base.

® Réglez les paramétres de base.

Figure 6-16 Réglage des paramétres de base

@ power system (O]
nspire
0P| Vue densemble ( Requéte
Assistant de déploiement o— 2 3 4 5 6 7 8
Paramétres de Appareils Compteur EMI NMS Huawei NMStiers  Appareils tiers  Configuration
base Huawei électrique terminge

Date et heure

Configuration terminée

Pays/Région

Fuseau horaire

Source de I'orloge

Intervalle de temps pour la synchronisation

Etat de la demniére synchronisation

Date et heure de la derniére synchronisation

[CN(China, People's Rej

(UTC+01:00) Belgrade v

NTP

Serveur |
Serveur2 | ]
port [123 1,6

[1440 1

Serveur de synchronisation  NA

2023-07-2421:19:17

Activer I'heure d'été Oui v
Date  [2023-07-25 YYY-MM-DD)
Heure  [09:47:37 [ HH:MM:SS)

min

Echec de la connexion au serveur

P2l Test de synchronisation NTP.

@ Aide

=

Ftape 2 Connectez des appareils Huawei.

Sélectionnez un mode de communication en fonction des exigences du site.

® (Cliquez sur Recherche d’appareil pour vérifier la connexion des cébles et allouer des

adresses.

Figure 6-17 Recherche d'appareils

L re® ( Vue d'ensemble ( Requéte [
Assistant de déploiement 0—6— 3 4 5 6 7 8
s Paramétres de Appareils Compteur EMI NMS Huawei NMS tiers Appareils tiers  Configuration
ase Huawei électrique terminée
Appareils Huawei
LT R Nombre de STS: 1 Nombre de PCS/Inverter: 1
EMI
NMS Huawei N Appareil Port Adresse com SN
NMS tiers ] 1 PCS-1 ‘ LAN 192.168.21.1 PCS780107000
[m] 2 STS(COM2-1) ‘ Ccom2 1 TF00102110049940

Appareils tiers

Configuration terminée

Recherche d'appareil

Frangais

willl A2 @0 @0

omns

Etat appareil

= e
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{11 REMARQUE

Au cours du processus de Recherche d'appareil, n'effectuez aucune opération de mise a jour
(comme la mise a jour via 'application, le systéme de gestion de ou l'interface utilisateur
Web).

Lorsque vous cliquez sur Recherche d'appareil, les connexions des cables (CC et CA) sont
vérifiées avant la recherche d'appareil (non applicable aux appareils tiers) et les adresses des
appareils sont automatiquement attribuées.

Une fois la vérification de la connexion des cables et la recherche d'appareils terminées, si une
alarme de connexion des cables se déclenche, vous pouvez cliquer sur l'icone d'alarme A
pour afficher les informations d'alarme correspondantes.

Si une alarme se déclenche lorsque la vérification de la connexion des cébles échoue, cliquez
sur l'icone d'alarme A pour afficher la cause de I'alarme et les suggestions de gestion. Une
fois le probléme corrigé, vérifier a nouveau les connexions des cables.

Une fois la vérification de la connexion des cables et la recherche d'appareils terminées,

o
cliquez sur &5d pour afficher les informations de topologie correspondantes.

Aprés avoir ajouté ou supprimé un appareil, vous devez cliquer a nouveau sur Recherche
d'appareil dans Assistant de déploiement. Sinon, la topologie du systéme ne sera pas mise a

jour.

Définissez I’Etat de la connexion du réseau, la Compatibilité avec les micro-réseaux

et le Code du réseau.

Tableau 6-3 Réglage des paramétres apres la recherche de 1'appareil (pour les versions

antérieures a SmartLogger V300R023C10)

Parametre

Description

Fonctionnement sous Etat de
connexion au réseau

Réglez ce paramétre uniquement pour le
PCS, mais pas pour le SUN2000.

- Dans un scénario sur réseau, réglez ce
parametre sur Sur réseau (PQ).

- Dans un scénario hors réseau, réglez
ce parametre sur Hors réseau (VSG).

Compatibilité avec les micro-réseaux

- Dans un scénario sur réseau, réglez ce
parametre sur Désactiver.

- Dans un scénario hors réseau, réglez
ce parametre sur Activer.

Code du réseau

Réglez ce parametre en fonction du code
de réseau du pays ou de la région ou les
appareils sont utilisés.

A\

Pour des PCS situés sur le méme bus CC, assurez vous que les paramétres de
Fonctionnement sous Etat de la connexion du réseau et Compatibilité avec les

micro-réseaux sont les mémes.
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Tableau 6-4 Réglage des parametres apres la recherche de 1'appareil (pour le
SmartLogger V300R023C10 ou les versions ultéricures)

Parametre

Description

Scénario sous Scénario d'opération des
groupes

Réglez ce paramétre uniquement pour le
PCS, mais pas pour le SUN2000.

- Dans le cas d'un scénario sur réseau,
réglez ce parameétre sur "Sur réseau".

- Dans le cas d'un scénario hors réseau,
réglez ce paramétre sur "Hors
réseau'.

Code du réseau

Définissez ce paramétre sur la base du
code du réseau du pays ou de la région ou
les appareils sont utilisés.

Mode de fonctionnement sous
Paramétrage

- Réglez ce parametre sur PQ pour le
mode source actuel.

- Réglez ce paramétre sur VSG pour le
mode source de tension.

Compatibilité avec les micro-réseaux
sous Paramétrage

- Dans le cas d'un scénario sur réseau,
réglez ce paramétre sur "Désactiver".

- Dans le cas d'un scénario hors réseau,
réglez ce paramétre sur "Activer".

Valeur de référence de puissance active
(kW) sous Paramétrage

Définissez la limite inférieure de la
puissance apparente maximale, laquelle
est également utilisée comme base de
référence pour la programmation de la
puissance active.

Valeur de référence de puissance
apparente (kVA) sous Paramétrage

Définissez la limite supérieure de la
puissance active maximale, laquelle est
également utilisée comme base de
référence pour la programmation de la
puissance réactive.

Puissance active de surcharge
maximum (kW) sous Paramétrage

Définissez la puissance active de
surcharge maximale pour la formation du
réseau.

Puissance apparentede surcharge
maximum (kVA) sous Paramétrage

Définissez la puissance apparente de
surcharge maximale pour la formation du
réseau.

Etape 3 Connectez-vous aux compteurs électriques.
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Figure 6-18 Réglage des parameétres du compteur

Frangais (@)
[ e Vue d'ensemble ) Surveillance )( Requéte ) Paramétres | Maintenance will. A2 B0 B0
Assistant de déploiement Qo——6— 4 5 5 7 8

Paramétres de Appareils Compteur EMI NMS Huawei NMS tiers  Appareils tiers  Configuration
. Huawei électrique terminée

Paramétres de base

Appareils Huawei

Mdsus RTU v

EMI Port |COM1 v
NMS Huawel Protocole | Modbus v
NMS tiers Débit en bauds 9600 hd
s Parité | Aucun v
Appareils tiers
Bitdarrét |1 v
Configuration terminée
Adresse |1 o, 2471
Ajouter périph.
v Paramétres de fonctionnement du compteur électrique
Appareil  [MeterCOM1-1) v

Type de compteur de puissance intelligent | Janitza-UMG604 v

Taux de changement de tension  |1.0 Jo.
Taux de changement de courant _|1.0 Jo.1, 65
Utilisation du compteur | Compteur d'exportat ¥ |

Soumettre

Informations de fonctionnement du compteur électrique

[MetercoM1-1) __ v| [l Nom du signal Valeur Unité
Etat appareil NA
Utilisation du compteur NA
Tension de ligne entre phases Aet B NA v
Tension de ligne entre phases B et C NA v -

Iz s

Ftape 4 Connectez-vous aux EMIL

Figure 6-19 Réglage des paramétres EMI

‘ensemble ) Surveillance )( Requéte )( Paramétres |( Maintenance |

Assistant de déploiement @ & & o— B 5 7 8

e ceag s Paramétres de A:p:rel!s Compteur EMI NMS Huawei NMStiers  Appareils tiers  Configuration
uawei électrique terminée
Appareils Huawei
Compteur électrique Modbus RTU Ve
I Port  [COM1 v
NMS Huawei Débiten bauds | 9600 v
NMS tiers Parite | Aucun v
Bit d'arrét 1 v

Appareils tiers it darre

Modéle EMI  |Kipp&Zonen SMPx v

Configuration terminée
Adesse’ 1 o
Ajouter périph,

) Informations de fonctionnement EMI

Appareil Nom du signal Valeur Unité

= =

Ftape 5 (Facultatif) Réglez les paramétres de contrdle de la batterie. Si aucune CMU n’est connectée,
passez cette étape dans 1’assistant de déploiement. Au cas contraire, effectuez cette étape.

® Définissez le mode de fonctionnement du contrdle de la batterie.
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Figure 6-20 Mode de fonctionnement

E @ power system et
nspire = —= = - - =

[ ) ( Vue d'ensemble )( Surveillance ) Requate )( Paramétres | Maintenance al A2 B0 @0
Assistant de déploiement 1 2 3 4 —— 5 7 8 B

Paramétres de Appareils Compteur EMI Contréle du NMS Huawei NMS tiers Appareils tiers  Configuration
base Huawei électrique stockage terminée
Appareils Huawei d'énergie

Compteur électrique Contréle du stockage d'énergie

EMI Contréle du stockage d'énergie

Contréle du stockage d'.. Mode de fonctionnement | Personnalisation

NMS Huawei Heure de début de décharge de €SS [1110

Paramétres de base

NMS tiers Heure de fin de décharge de 'ESS 1230

Appareils tiers Puissance de décharge adaptative | Activer ~

i e Paramétres de réglage adaptatif [Activer ~

. Calibrage automatique

Calibration automatique du SOC [ Activer ~ @
v @

Calibration automatique du SOH | Activer

Détection de la résistance d'isolation des PCS

Heure de débutdeladétection (120 Jo,1439] min

Tableau 6-5 Modes de fonctionnement du contréle du stockage d’énergie

Mode de Description du mode
fonctionnement
Pas de commande Le SmartLogger fournit directement la limite de

puissance de la programmation externe. Aucun autre
controle de programmation de la puissance n'est
effectué. La puissance est contrélée automatiquement
par l'appareil.

Autoconsommation - Ce mode s'applique aux zones dans lesquelles le prix
maximale de I'électricité est élevé ou les subventions de FIT
sont faibles ou inexistantes.

- L’énergie photovoltaique est fournie aux charges de
préférence et le surplus d’énergie est utilisé pour
charger les batteries. Si les batteries sont
complétement chargées ou chargées a pleine
puissance, le surplus d’énergie est redirigé vers le
réseau. Lorsque 1’énergie photovoltaique est
insuffisante ou ne peut étre générée pendant la nuit,
les batteries alimentent les charges. Ceci augmente
les taux d’autoconsommation et de d’autosuffisance
énergétique, tout en réduisant les colts d’électricité.
Le réseau ne peut pas charger les batteries.

- Le SmartLogger planifie les batteries en fonction de
la limite de puissance de la programmation externe et
des politiques précédentes.
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Mode de
fonctionnement

Description du mode

Entiérement redirigé vers
le réseau

- Ce paramétre ne s’applique qu’aux scénarios
distribués.

- Ce mode maximise I'énergie PV redirigée vers le
réseau. Lorsque 1'énergie PV générée pendant la
journée est supérieure a la capacité de sortie
maximale de 'onduleur, le surplus d’énergie est
utilisé pour charger les batteries. Lorsque l'énergie
PV générée est inférieure a la capacité de sortie
maximale de I'onduleur, les batteries alimentent
I’onduleur afin de maximiser I'énergie redirigée de
I'onduleur vers le réseau. Le réseau ne peut pas
charger les batteries.

- Le SmartLogger fournit directement la limite de
puissance de la programmation externe.
REMARQUE

Si la CMU est connectée, le mode de fonctionnement
Entiérement redirigé vers le réseau ne s’affiche pas.
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Mode de
fonctionnement

Description du mode

TOU

- Il est applicable au syst¢éme PV-+ESS et au systéme
avec ESS uniquement dans lesquels les prix de
I'électricité de pic et de vallée sont différents et les
compteurs ¢électriques sont disponibles.

- Vous pouvez définir manuellement les segments
horaires de charge et de décharge. Par exemple, si
vous réglez la période de prix de I'électricité bas
pendant la nuit comme période de charge, le systéme
charge les batteries a la puissance maximale pendant
la période de charge. Si vous réglez la période de prix
de I'¢lectricité haut comme période de décharge, les
batteries ne peuvent se décharger que pendant la
période de décharge en fonction de la puissance de
charge réelle, ce qui réduit les cotits de ’électricité.

- Cliquez sur Ajouter pour définir les segments
horaires de charge et décharge. Vous pouvez définir
un maximum de 14 segments horaires. Pendant la
période de charge, le réseau peut charger les batteries.
Pendant la période de décharge, les batteries peuvent
alimenter les charges en électricité. Pendant les autres
segments horaires, les batteries ne se déchargent pas.
Le systéme PV et le réseau fournissent alimentent les
charges et le systéme PV peut charger les batteries.
(En mode réseau/hors réseau, si le réseau est
défaillant, les batteries peuvent se décharger a tout
moment.)

- Dans certains pays, le réseau n'est pas autorisé a
charger les batteries. Dans de tels cas, ce mode ne
peut pas étre utilisé.

- Le SmartLogger planifie les batteries en fonction de
la limite de puissance de la programmation externe et
des politiques précédentes.
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Mode de
fonctionnement

Description du mode

TOU (puissance fixe) [!]

- Il est applicable au syst¢eme PV+ESS et au systéme
avec ESS uniquement dans lesquels les prix de
I'électricité de pic et de vallée sont différents et les
compteurs électriques ne sont pas disponibles.

- Vous pouvez définir manuellement les segments
horaires de charge et de décharge. Par exemple, si
vous réglez la période de prix de I'électricité bas
pendant la nuit comme période de charge, le systéme
charge les batteries a la puissance fixe pendant la
période de charge. Si vous réglez la période de prix
de I'¢lectricité haut comme période de décharge, les
batteries ne peuvent se décharger que pendant la
période de décharge a la puissance fixe, ce qui réduit
les cofits de 1’électricité.

- Cliquez sur Ajouter pour définir les segments
horaires de charge et décharge. Vous pouvez définir
un maximum de 14 segments horaires. Pendant la
période de charge, le réseau peut charger les batteries.
Pendant la période de décharge, les batteries peuvent
alimenter les charges en électricité. Pendant les autres
segments horaires, les batteries ne se déchargent pas
et ne sont pas chargées.

- Dans certains pays, le réseau n'est pas autorisé a
charger les batteries. Dans de tels cas, ce mode ne
peut pas étre utilisé.

- Le SmartLogger planifie les batteries en fonction de
la limite de puissance de la programmation externe et
des politiques précédentes.
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Mode de
fonctionnement

Description du mode

Charge/décharge en
fonction de la distribution
du réseau

- Ce mode s’applique aux scénario de planification de
centrale a grande échelle ou un contréleur tiers donne
des commandes de planification de la puissance
active.

- L’objectif de la décharge programmée est de
concorder avec la valeur cible de la planification de
la puissance active sur le point d’accés au réseau.
L’énergie PV est préférée. Si I’énergie PV générée est
insuffisante, les batteries se déchargent et leur énergie
est redirigée vers le réseau en fonction de la valeur
cible de la planification de la puissance active. Si
I’énergie PV générée est suffisante, I’enrgie est
redirigée vers le réseau en fonction de la valeur cible
de la planification de la puissance active, et le surplus
d’énergie PV est utilisé pour charger les batteries.

- L’objectif de la charge programmée est de concorder
avec la valeur cible de la planification de la puissance
active sur le point d’accés au réseau. Si la puissance
de charge des batteries est insuffisante ou le PCS
intelligent limite la puissance, le réseau charge les
batteries a la capacité maximale. Si les batteries ne
sont pas complétement chargées lorsque la valeur de
planification cible est atteinte, I’énergie PV est
utilisée pour charger les batteries.

Personnalisation?]

- Ce mode s’applique aux scénarios de planification de
centrales a grande échelle (avec ESS). Les clients
peuvent controler la puissance de décharge des
batteries.

- Période de non décharge : Les batteries ne peuvent
pas se décharger et peuvent étre chargées en fonction
de la commande de programmation.

- Période de décharge : Si le parameétre Puissance de
décharge adaptative est activé, la logique de
contrdle est la méme que celle de la charge et de la
décharge programmeées. La puissance de charge de la
batterie et la puissance de décharge sont déterminées
par la commande de couche supérieure. Si le
parametre Puissance de décharge adaptative est
désactivé, la puissance de décharge de la batterie est
fixe conformément a la valeur de référence définie
par le client. Dans ce cas, la commande de
planification de couche supérieure controle
uniquement les onduleurs PV, mais pas les batteries.
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Mode de
fonctionnement

Description du mode

Remarque [1] : Vous pouvez régler ce paramétre dans le SmartLogger

V300R023C00SPC150 et les versions ultérieures.

Remarque [2] : Vous pouvez régler ce parameétre dans le SmartLogger

V300R023C00SPC120 et les versions ultérieures.

Tableau 6-6 Paramétres de fonctionnement de chaque mode de fonctionnement du

controle de batterie

Mode de Parametre Description
fonctionnement

Autoconsommation Seuil de puissance active Définissez la puissance
maximale du réseau pendant la maximale du réseau cible

décharge de la batterie

lorsque la puissance du point
de connexion au réseau est
nulle.

Bande d’ajustement
inutilisée

Définissez la fluctuation
autorisée de la puissance du
réseau cible pour le point de
connexion au réseaul..

Paramétres de réglage
adaptatifl!]

Définissez les paramétres de
la période et des étapes
d'ajustement pour augmenter
la puissance des onduleurs.

- Activer : Ce paramétre est
activé par défaut. La
période et les étapes
d’ajustement définies dans
les SmartLogger sont
utilisées. La période et les
étapes d’ajustement sont
généralement calculées en
fonction du nombre
d’appareils connectés au
port ainsi que leurs
spécifications.

- Désactiver : Utilisez cette
valeur en fonction des
exigences du site.
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Mode de
fonctionnement

Parametre

Description

Période d'ajustement [!]

Ce paramétre s’affiche lorsque
I’option Parametres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce paramétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, le contrble du
stockage d’énergie est exécuté
selon la période prédéfinie.

Etape d’ajustement PV(!]

Ce paramétre s’affiche lorsque
I’option Parametres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce paramétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, 1’étape
d’augmentation de
I’égalisation PV+ESS est la
valeur prédéfinie.
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Mode de
fonctionnement

Parametre

Description

TOU

Utilisation recommandée
du surplus de puissance
PV

- Charger : Lorsque la
puissance PV générée est
supérieure a la puissance
des charges, le surplus
d'énergie PV est utilisé
pour charger les batteries.
Une fois la puissance de
charge maximale atteinte,
ou lorsque les batteries
sont complétement
chargées, le surplus
d'énergie PV est redirigé
vers le réseau.

- Redirigé vers le réseau:
Lorsque la puissance PV
générée est supérieure a la
puissance des charges, le
surplus d'énergie PV est
redirigé vers le réseau de
préférence. Lorsque la
puissance de sortie
maximale de I'appareil est
atteinte, le surplus
d'énergie est utilisé pour
charger les batteries. Ce
paramétre s'applique
lorsque le FIT est supérieur
au prix de '¢lectricité. Le
réseau ne peut pas charger
les batteries.

Puissance maximale du
chargement des batteries
depuis le réseau

Définissez le puissance
maximale a laquelle le réseau
charge les batteries.

Seuil de puissance active
du réseau pendant la
décharge de la batterie

Définissez la puissance
maximale du réseau cible
lorsque la puissance du point
de connexion au réseau est
nulle.

Bande d’ajustement
inutilisée

Définissez la fluctuation
autorisée de la puissance du
réseau cible pour le point de
connexion au réseau..
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Mode de Parameétre Description
fonctionnement

Paramétres de réglage Définissez les paramétres de
adaptatiffl] la période et des étapes

d'ajustement pour augmenter
la puissance des onduleurs.

- Activer : Ce paramétre est
activé par défaut. La
période et les étapes
d’ajustement définies dans
les SmartLogger sont
utilisées. La période et les
étapes d’ajustement sont
généralement calculées en
fonction du nombre
d’appareils connectés au
port ainsi que leurs
spécifications.

- Désactiver : Utilisez cette
valeur en fonction des
exigences du site.

Période d'ajustement ] Ce paramétre s’affiche lorsque
I’option Paramétres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce parametre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, le contrdle du
stockage d’énergie est exécuté
selon la période prédéfinie.

Etape d’ajustement PVI!] Ce paramétre s’affiche lorsque
I’option Paramétres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce parametre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, 1’étape
d’augmentation de
I’égalisation PV+ESS est la
valeur prédéfinie.

Heure de début Définissez I’heure de début et
I’heure de fin de la charge et
de la décharge. Vous pouvez
définir un maximum de 14
segments horaires. Vous
pouvez définir un cycle
hebdomadaire en cliquant sur
les boutons correspondant aux
jours de la semaine de Lun. a

Heure de fin

Charge/Décharge
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Mode de
fonctionnement

Parametre

Description

Répétition

Dim. dans la zone Répétition.
Par défaut, les boutons sont
bleus, ce qui indique qu'ils
sont sélectionnés. Apres avoir
cliqué sur un bouton, celui-ci
devient gris.

TOU (puissance fixe)

Heure de début

Heure de fin

Charge/Décharge

Puissance de charge/
décharge (kW)

Répétition

Définissez I’heure de début,
I’heure de fin et la puissance
de charge et de décharge. Vous
pouvez définir un maximum
de 14 segments horaires. Vous
pouvez définir un cycle
hebdomadaire en cliquant sur
les boutons correspondant aux
jours de la semaine de Lun. a
Dim. dans la zone Répétition.
Par défaut, les boutons sont
bleus, ce qui indique qu'ils
sont sélectionnés. Apres avoir
cliqué sur un bouton, celui-ci
devient gris.

Charge/décharge en
fonction de la
distribution du réseau

Paramétres de réglage
adaptatift!]

Définissez les parametres de
la période et des étapes
d'ajustement pour augmenter
la puissance des onduleurs.

- Activer : Ce paramétre est
activé par défaut. La
période et les étapes
d’ajustement définies dans
les SmartLogger sont
utilisées. La période et les
étapes d’ajustement sont
généralement calculées en
fonction du nombre
d’appareils connectés au
port ainsi que leurs
spécifications.

- Désactiver : Utilisez cette
valeur en fonction des
exigences du site.
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Mode de
fonctionnement

Parametre

Description

Période d'ajustement [!]

Ce paramétre s’affiche lorsque
I’option Parametres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce paramétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, le contrble du
stockage d’énergie est exécuté
selon la période prédéfinie.

Etape d’ajustement PV(!]

Ce paramétre s’affiche lorsque
I’option Parametres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce paramétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, 1’étape
d’augmentation de
I’égalisation PV+ESS est la
valeur prédéfinie.

Personnalisation

Heure de début de la
décharge du ESS

Réglez I'heure de début de la
décharge des batteries. Au
cours de la période allant de
I’heure début a I’heure de la
fin, les batteries peuvent étre
chargées et peuvent se
décharger. Au dela de cette
période, les batteries ne
peuvent pas se décharger et
sont chargées uniquement.

Heure de fin de la
décharge du ESS

Réglez I'heure de fin de la
décharge des batteries. Au
cours de la période allant de
I’heure début a I’heure de la
fin, les batteries peuvent étre
chargées et peuvent se
décharger. Au dela de cette
période, les batteries ne
peuvent pas se décharger et
sont chargées uniquement.
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Mode de Parameétre Description
fonctionnement

Puissance de décharge - Activer : La puissance PV
adaptative est préférée. Si la

puissance PV est
insuffisante, les batteries
alimentent les charges ; si
l'alimentation PV est
suffisante, le systéme
fournit la valeur cible et le
surplus d'énergie PV est
utilisé pour charger les
batteries.

- Désactiver : Les batteries
se déchargent en fonction
de la puissance de
décharge définie sur le

GUL
Paramétres de réglage Définissez les paramétres de
adaptatifl!] la période et des étapes

d'ajustement pour augmenter
la puissance des onduleurs.

- Activer : Ce paramétre est
activé par défaut. La
période et les étapes
d’ajustement définies dans
les SmartLogger sont
utilisées. La période et les
étapes d’ajustement sont
généralement calculées en
fonction du nombre
d’appareils connectés au
port ainsi que leurs
spécifications.

- Désactiver : Utilisez cette
valeur en fonction des
exigences du site.

Période d'ajustement [1] Ce parameétre s’affiche lorsque
I’option Paramétres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce paramétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, le contrdle du
stockage d’énergie est exécuté
selon la période prédéfinie.
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Mode de Parameétre
fonctionnement

Description

Etape d’ajustement PVI!] | Ce paramétre s’affiche lorsque

I’option Parametres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce paramétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, 1’étape
d’augmentation de
I’égalisation PV+ESS est la
valeur prédéfinie.

Remarque [1] : Ce paramétre est ajouté au SmartLogger V300R023C00SPC120 et aux
versions ultérieures. Ce paramétre s’affiche et doit étre réglé uniquement lorsque le

PCS intelligent est connecté.

(Optionnel) Réglez le Calibrage automatique. Si une CMU est connectée, Calibrage
automatique s’affiche et vous devez exécuter cette étape. Au cas contraire, passez cette
étape (Calibrage automatique ne s’affiche pas).

Parametre

Description

Calibration automatique du SOC

- Si ce parametre est défini sur Activer,
I'étalonnage automatique de la charge
et de la décharge est autorisé pour les
racks de batteries. Pendant la
calibration, les paramétres de rupture
de SOC seront inopérants et la
réponse de la puissance de charge et
de décharge peut étre impacté par
pendant quelques temps.

- Si ce parametre est défini sur
Désactiver, 1'étalonnage automatique
de la charge et de la décharge n’est
pas autorisé pour les racks de
batteries.

Calibration automatique du SOH

- La valeur par défaut est Désactiver.

- Si ce parametre est défini sur Activer,
du ESS étalonne la précision SOH et
charge et décharge complétement
chaque ESR tour a tour.

Réglez la Détection de la résistance d'isolation du PCS.
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Tableau 6-7 Configuration de parameétres relatifs a la détection de la résistance
d'isolation du PCS

Parametre Description

Heure de Elle indique I’heure a laquelle la fonction de détection de la
début de la résistance d'isolation du PCS est activée.

détection [1]

Remarque [1] : Vous pouvez régler ce paramétre dans le SmartLogger
V300R023CO0SPC153 et les versions ultérieures.

Ftape 6 Connectez-vous au NMS Huawei.

Figure 6-21 NMS Huawei

s e @5
nspire S S e e TS
[Tt D) Vue diensemble ) Surveillance ) Requéte )( Paramétres ) Maintenance Al Az B0 @0
Assistant de déploiement o————6—0—6— 6 7 8
E—— Parsmitresde  Apparsits Compteur M1 NMS Huawei NMStiers  Appareistiors  Configuration
uawei dlectrique terminée
Appareils Huawei
Compteur électrique Systéme de gestion © hide
Bl Serveur  [122.9.128.47 ~
—_ Port  [27250 I, 655351
e S
p— Port réseau  [Ports WAN
prag Mode adresse  [Adr logique ~
Appareils tiers
Chiffrement TLs  [Activer ~
Configuration terminée
Version TLS  [TLS 1.2 ou version ultérieure ~
Authentification de deuxiéme tentative | Activer ~

Etat de la connexion NMS  Déconnexion de liaison anormale

[SSoumerre
© Plus

I K

Etape 7 Pour un accés au NMS tiers, sélectionnez un protocole en fonction du protocole NMS tiers
utilisé.
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Figure 6-22 NMS tiers
P Francais @rd
nspire — . T,
Vue d’ensemble ) Surveillance ) Requéte )( Paramétres | Maintenance
Assistant de déploiement [ - - 42 2 00— 7 8

D e T Paramétres de App:ml!s (A:nmpAlenr EMI NMS Huawei NMS tiers Appareils tiers Cunﬁglfr:}tion
base Huawei électrique terminée
Appareils Huawei
et s Sélectionnez un protocole pour vous connecter au NMS ou & I'appareil tiers. @ Aide
EMI OModbus TCP [IModbus RTU [ CIIEC104

NMS Huawei

Appareils

Configuration terminée

Ftape 8 Connectez-vous aux appareils tiers.

Figure 6-23 Appareils tiers

E power system Frangais (@DIC)
nspire T

e Vue d'ensemble )( Surveillance )( Requéte )( Paramétres )( Maintenance il A2 @ B0
Assistant de déploiement (13 @ G- O &> - F7 S— 8

s s Paramétres de Appareils Compteur EMI NMS Huawei NMS tiers  Appareils tiers  Configuration
Huawei éElectrique terminée
Appareils Huawei
SmartLogger est en mode maitre et se connecte aux périphériques tiers via le protocole Modbus-RTU. @ Aide

Compteur lectrique

EMI
NMS Huawei Importer/exporter une configuration

S tors [ Cont, importaion | Bxportr confi, |

Modbus RTU
Port |COM1
Protocole | Modbus
Débit en bauds 9600

Parité  |Aucun

< lell<llel i«

Bitd'arret  [1
Type d'appareil | Appareil personnalise v

il R— T

Gestion des appareils

(teus  N° Appareil Port Adresse com Adresse logigue SN Etat appareil

Ajouter périph. | Suppr. périph.
=

Etape 9 Définir Démarrage/arrét du réseau en fonction des exigences du site. La configuration est
terminée.
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Figure 6-24 Fin de la configuration
Frangais.

@ power system
noire

nsj —
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base Huawei électrique stockage terminée
Appareils Huawei d'énergie
trique Démarrage/arrét du réseau

EMI Démarrage/arrét du réseau | Arrét v
Contréle du stockage d'.. T

NMS Huawei
Détails de configuration réseau

NMS tiers

Etat de la connexion NMS  Echec de la connexion au serveur.

Appareils tiers

Configuration terminee

MODBUS TCP Paramétre de lien ~ Act (illimité)

IEC104 Parametre de lien Actillimité)

Connecter appareil

Nombre de STS:1 Nombre de PCS/Inverter:1 Nombre de SmartESs:1
N° Appareil Port Adresse com * SN Etat appareil
1 STS(COM1-1y com1 1 TF00102110049940

2 PCS-1 LAN 192.168.17.12 PCS780107000

3 ESS(Net.17.12) LAN 192.168.17.12 CMU9B0105000

prcdet

—Fin

6.3 Réglages des parametres

AVIS

® Si les parametres répertoriés dans cette section ont été¢ configurés dans I'Assistant de
déploiement, ignorez les paramétres correspondants.

® Si les centrales PV et de stockage d'énergie ne contiennent pas certains appareils, tels que
les compteurs électriques, les EMI, les appareils IEC103, les appareils personnalisés et les
appareils IEC104, ignorez les parametres correspondants.

6.3.1 Définition des paramétres utilisateur

Définissez les parametres utilisateur et cliquez sur Soumettre.

Figure 6-25 Définition des parametres utilisateur

Requite

o

Fuseau horaire local - [(UTC+09:00) Tokya |V

Date

Heure
Source de horlege | Systéme de gestion | V|

Serveur de synchronisation
. P
Date et heure de la demiere synchronisation

Réglage puissance N

1L04J00001
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Date et heure

Parametre

Description

Fuseau horaire local

Sélectionnez un fuseau horaire en fonction
de la région ou se trouve la centrale PV.

Act. HA Définissez ce paramétre selon vos besoins.
REMARQUE
Ce parameétre n'est pas disponible pour les zones
sans DST.
Date Définissez ce paramétre sur la date locale.
Heure Définissez ce paramétre sur I'heure locale.

Source de I'horloge

Définissez ce paramétre selon vos besoins.

La valeur peut étre NTP, Systéme de
gestion, IEC104 ou Modbus TCP. En cas
d'absence de systéme de gestion, ignorez le
paramétre correspondant.

AVIS

® Une fois la date et I'heure définies, la date et I'heure de tous les onduleurs connectés au
SmartLogger sont mises a jour en conséquence. Vérifiez que les paramétres sont corrects.

® La modification de la date et de I'heure affecte l'enregistrement des données de rendement
d'énergie et de performance du systéme. Ne modifiez le fuseau horaire ou I'heure systéme

que si cela s'avére nécessaire.

Centrale
Parametre Description
Nom de la centrale Définissez ce paramétre selon vos besoins.
REMARQUE
Adresse de la centrale Dans 1'état demi-largeur anglais, vous ne pouvez
. as entrer les caractéres suivants : <>:,"'"?2#&\$
Propriétaire de la centrale &] AN O |
Adresse du propriétaire de la centrale
Pays/Région Sélectionnez un pays/une région en fonction
de la région ou se trouve la centrale PV.
Recettes
(1 REMARQUE

Ce parametre peut étre configuré uniquement dans le scénario PV.
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Parametre Description
Devise Définissez ce paramétre selon vos besoins.
La valeur peut étre EUR, GBP, USD, CNY
ou JPY.
Prix de '¢lectricité/kWh Configurez ce paramétre sur le prix local de

I'électricité, qui est utilisé pour calculer les
recettes converties du rendement d'énergie.

Coefficient de réduction des émissions de Configurez ce paramétre en fonction de la
CO2 norme locale.

Période de sauvegarde

Parametre Description
Période de sauvegarde des données de Configurez ce parameétre sur la période de
performances sauvegarde des données de performance.

Aprés le réglage, les données s'affichent
conformément au contenu de la page des
données de performance.

6.3.2 Définition des paramétres pour la connexion au systeme de
gestion (V300R001C00)

Procédure

Etape 1 Configurez une connexion réseau.

® Méthodel: Lorsque le SmartLogger se connecte au systéme de gestion sur le réseau
4G/3G/2G, définissez les paramétres de données mobiles et cliquez sur Soumettre.

Figure 6-26 Définition des parameétres de données mobiles

E @ power system
nspire

S

+ Param. uti A WLAN
S 9 WLAN  [Eteinta|” état d'inadv|
- . ‘ 2 - \ o [ ]

T Réseau sans fil Motdepasse [seeesems |-z 'A~Z.0~9'8 419 caractéres, avec au moins deux types de caractéres)
Réseau filaire
RS485
Compteur élec. Données Mobiles(4G/3G/2G)
Systéme de gestion { Packde trafic mensuel  [100.00  |[0.00,1024.00] MB
Modbus TCP Mode réseau  |Sélection 46/36/2G [ V|
IEC103 Mode APN  Automatique v
IEC104 Type d'authentification ~|Non M

FTP APN

Email Nombre de numérotations APN

ESGCC Nom d'utilisateur APN

Mot de passe utilisateur APN ~ eoesssss

- Réglage puissance

T

1L04J00002
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Parametre

Description

Pack de trafic mensuel

Définissez ce paramétre en fonction du module de trafic de la
carte SIM.

Mode réseau

Définissez ce paramétre en fonction du mode réseau de la
carte SIM.

ModeAPN La valeur par défaut est Automatique. Définissez ce
paramétre sur Manuel si la connexion d'accés a distance ne
peut pas étre établie en mode Automatique.

Type d'authentification Lorsque ModeAPN est défini sur Manuel, vous devez définir

APN

Nombre de
numérotationsAPN

Nom d'utilisateurAPN

Mot de passe
utilisateurAPN

les paramétres associés a la carte SIM. Obtenez les
informations sur les parameétres aupres de 1'opérateur de la
carte SIM.

® Méthode 2: Lorsque le SmartLogger se connecte au systéme de gestion sur un réseau
filaire, définissez les parameétres du réseau filaire, puis cliquez sur Soumettre.

Figure 6-27 Définition des parametres du réseau filaire

Param. utilis.

Comm. Param.

Réseau

Réseau

Modbus TCP

IEC103

IEC104

FTP.

Réglage
Arrét 3 distance

wer system
'sire
| Assistant de déploiement

| Vue d'ensemble

| Surveillance

( Requte ) (ZEENTT ( Maintenance|

Configuration du réseau filaire

Paramétres des ports WAN et SFP

Paramétres du port LAN

sans fil

filaire:

de la puissance

Mode de fonctionnement des ports WAN/LAN

WAN +LAN
LAN+LAN
[WAN +WAN
Désactiver (Régler en utilisant Iapplication SUN2000)
10,160, 119, 199
255, 255, 255, O
Passerelle pardéfaut 10, 160, 119, 1
Serveur DNS principal 8 8 8 8

o

DHCP
Adresse IP

Masque de sous-réseau

Serveur DNS secondaire o, 0 o

]

Adresse P 192, 168, 8,

255, 255, 255, O

Masque de sous-réseau
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Parametre

Description

Mode de
fonctionnementdes ports
WAN/LAN

Les trois modes de fonctionnement suivants sont pris
encharge : WAN+LAN, LAN+LAN et WAN+WAN.

® Sile mode WAN+LAN est sélectionné, les
fonctionnalitéset adresses IP des ports WAN et LAN du
SmartLoggerrestent inchangées.

® Sile mode LAN+LAN est sélectionné, les ports WAN
etLAN du SmartLogger fonctionnent comme des
portsLAN, et les ports WAN et LAN du SmartLogger
partagentune adresse I[P LAN.

® Sile mode WAN+WAN est sélectionné, les ports WAN
etLAN du SmartLogger fonctionnent comme des
portsWAN, et les ports WAN et LAN du SmartLoggerpart-
agent une adresse [P WAN.
AVIS
Lorsque le mode de fonctionnement du port WAN/LAN est modifié,il

est possible que la page Web arréte de fonctionner et que
leSmartModule s'éteigne.

DHCP

Le port WAN du SmartLogger prend en charge l'obtention de
I'adresse IP a I'aide de DHCP et I'inscription automatique.

AVIS
Une fois le SmartLogger connecté a I'application SUN2000 ou
FusionSolar, appuyez sur Plus > Parameétres > Comm. Param. >
Ethernet pour ouvrir I'écran de définition des paramétres Ethernet et
définissez DHCP sur Activer.

Adresse IP

Définissez ce paramétre en fonction du plan de la centrale PV.

REMARQUE
Si I'adresse IP a changgé, utilisez la nouvelle adresse IP pour vous
reconnecter.

Masque de sous-réseau

Définissez ce paramétre en fonction du masque de sous-
réseau du réseau local ou se trouve le SmartLogger.

Passerelle par défaut

Définissez ce paramétre en fonction de la passerelle du réseau
local ou se trouve le SmartLogger.

Serveur DNS principal

Vous pouvez ignorer ce parametre si le SmartLogger se
connecte au réseau local.

Définissez ce paramétre sur 1'adresse IP du routeur du réseau
local lorsque le SmartLogger se connecte au réseau public
(par exemple, connexion au serveur cloud d'hébergement, a
un serveur e-mail ou a un serveur FTP tiers).

Serveur DNS secondaire

Dans les cas normaux, vous pouvez ignorer ce parameétre.

Si le serveur DNS principal est dans l'incapacité de résoudre
le nom de domaine, le serveur DNS secondaire est utilisé.

Etape 2 Définissez les paramétres du systéme de gestion.
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® Méthodel: Lorsque le SmartLogger se connecte a un systéme de gestion Huawei ou
d'un tiers a I'aide du protocole Modbus TCP chiffré, définissez les paramétres du systéme
de gestion, puis cliquez sur Soumettre.

Figure 6-28 Réglage des paramétres du systéme de gestion

de di i Vued' ki il ] Requéte Paramétres—__1

Param. utilis.

£

Serveur v
Port [1, 65535)
Mode adresse | Adr. logigue

Chiffrement 551 Activer

RfElE

sentification de devaléme tentathe

Etat de la connewion MMS  Connects

% Certificat de sécurité
ILO4100003
Parametre Description
Serveur Définissez ce parameétre sur 1'adresse IP ou le nom de
domaine du systéme de gestion.
Port Définissez ce paramétre en fonction du systéme de gestion
connecté.
Mode adresse La valeur peut é&tre Comm. Adresse ou Adresse logique.

Si I'adresse de communication de 'appareil connecté au
SmartLogger est unique, il est conseillé de sélectionner
Comm. Adresse. Dans les autres cas, vous devez sélectionner
Adresse logique.

Chiffrement SSL Conservez la valeur par défaut Activer.

REMARQUE
Si ce parameétre est défini sur Désactiver, I'échange de données entre
le SmartLogger et le systeme de gestion ne sera pas chiffré, ce qui
pose des problémes liés a la sécurité.

Authentification de Définissez ce paramétre en fonction du systéme de gestion
deuxiéme tentative connecté.
REMARQUE

Si ce paramétre est défini sur Désactiver, le résultat de
l'authentification de deuxiéme tentative n'est pas vérifié¢ et les données
de l'utilisateur peuvent étre volées. Par conséquent, soyez trés prudent
lors de la définition de ce paramétre.

Certificat de sécurité Facultatif. Définissez ce parameétre uniquement lorsque le
certificat a expiré ou que le client doit utiliser son propre
certificat.
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Figure 6-29 Réglage des paramétres du systéme de gestion-1

a power system
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Comm. Param.

Réseau sans fil
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Paramétres de base

Serveur \
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Réseau filaire

RS485

Systeme de tic
ysteme de gestior|

Systeme de gestion

Mode adresse | Adr. logique

Chiffrement TLS | Activer

Version TLS  |TLS 1.2 ou version ultérieure

Modbus TCP
IEC103
IEC104

FTP

L<l [<] [<] [<]

Acces a distance | Surveillance uniquement

Non connecté

Etat de la connexion NMS

% Certificat de sécurité

@ Aice

Parametre

Description

Serveur

Définissez ce paramétre sur I'adresse IP ou le nom de domaine du
systéme de gestion-1.

Port

Définissez ce paramétre en fonction du systéme de gestion-1
connecté.

Mode adresse

L'adresse de communication et I'adresse logique sont prises en
charge. Si I'adresse de communication de I'appareil connecté au
SmartLogger est unique, il est conseillé de sélectionner 'adresse de
communication. Sinon, vous devez sélectionner I'adresse logique.

Chiffrement TLS

Conservez la valeur par défaut Activer.

REMARQUE
Si ce paramétre est défini sur Désactiver, I'échange de données entre le

SmartLogger et le systéme de gestion n'est pas crypté, ce qui pose des risques

de sécurité.

Version TLS

Définissez ce paramétre en fonction du systéme de gestion-1
connecté. TLS1.2 ou une version ultérieure est recommandée.

Acces a distance

Les accés Surveillance uniquement, Gestion (autorisation

permanente) et Gestion (autorisation temporaire) sont pris en charge.

Lorsque la durée d'autorisation restante atteint 0, le systéme passe
automatiquement en mode Surveillance uniquement.

® Meéthode 2: Lorsque le SmartLogger se connecte au systéme de gestion tiers a I'aide de
du protocole non chiffré Modbus TCP, définissez les paramétres Modbus TCP et cliquez

sur Soumettre.

Figure 6-30 Définition des paramétres Modbus TCP
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Parametre

Description

Parameétre de lien

Modbus TCP est un protocole standard universel utilisé pour
se connecter a un systéme de gestion tiers. Comme il n'y a pas
de mécanisme d'authentification sécurisé, les données
transmises par Modbus TCP ne sont pas chiffrées. Pour
réduire les risques liés a la sécurité du réseau, la fonction de
connexion a un systéme de gestion tiers a I'aide de Modbus
TCP est désactivée par défaut. Ce protocole peut transmettre
des données d'exécution et des commandes de contrdle de
centrales PV, ce qui peut provoquer la violation des données
de I'utilisateur et I'usurpation des autorisations de contrdle.
Par conséquent, il convient d'étre prudent lors de I'utilisation
de ce protocole. Les utilisateurs sont responsables de toute
perte causée par l'utilisation de ce protocole pour se connecter
a un systéme de gestion tiers (protocole non sécurisé). Il est
conseillé aux utilisateurs de prendre des mesures au niveau de
la centrale PV pour réduire les risques en matiére de sécurité,
ou d'utiliser le systéme de gestion Huawei pour atténuer les
risques.

Pour utiliser cette fonction, définissez ce paramétre sur Act.
(limité) ou Act.(illimité).

® Si ce paramétre est défini sur Act.(limité), le SmartLogger
peut se connecter & un maximum de cinq systémes de
gestion tiers prédéfinis.

® Si ce parameétre est défini sur Act.(illimité), le
SmartLogger peut se connecter & un maximum de cinq
systémes de gestion tiers disposant d'une adresse IP valide.

Adresse IP Client N

REMARQUE
Nestl,2,3,40u5.

Si Paramétre de lien est défini sur Act.(limité), définissez ce
paramétre en fonction de I'adresse IP du systéme de gestion
tiers.

Mode adresse

La valeur peut é&tre Comm. Adresse ou Adresse logique.

Si l'adresse de communication de I'appareil connecté au
SmartLogger est unique, il est conseillé de sélectionner
Comm. Adresse. Dans les autres cas, vous devez sélectionner
Adresse logique.

Adresse SmartLogger

Définissez ce paramétre sur 1'adresse de communication du
SmartLogger.

® Méthode 3: Lorsque le SmartLogger se connecte a un systéme de gestion tiers sur
IEC104, définissez les paramétres IEC104 et cliquez sur Soumettre.
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Figure 6-31 Définition des parametres IEC104

P
+ Parsm. utllks. ~ Faramiires de base

Comm. Param. Pararmétrage [EC104

Paramétre de lien  Desactiver

=3
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Onglet Parameétre Description
Paramétres de base | Paramétre de lien IEC104 est un protocole standard universel

utilisé pour se connecter a un systéme de
gestion tiers. Comme il n'y a pas de
mécanisme d'authentification sécurisé, les
données transmises par IEC104 ne sont pas
chiffrées. Pour réduire les risques liés a la
sécurité réseau, la fonction de connexion a un
systéme de gestion tiers a 1'aide du protocole
IEC104 est désactivée par défaut. Ce
protocole peut transmettre des données
d'exécution et des commandes de controle de
centrales PV, ce qui peut provoquer la
violation des données de l'utilisateur et
'usurpation des autorisations de contrdle. Par
conséquent, il convient d'étre prudent lors de
['utilisation de ce protocole. Les utilisateurs
sont responsables de toute perte causée par
['utilisation de ce protocole pour se connecter
a un systéme de gestion tiers (protocole non
sécurisé). Il est conseillé aux utilisateurs de
prendre des mesures au niveau de la centrale
PV pour réduire les risques en matiére de
sécurité, ou d'utiliser le systéme de gestion
Huawei pour atténuer les risques.

Pour utiliser cette fonction, définissez ce
parametre sur Act.(limité) ou Act.(illimité).

® Si ce paramétre est défini sur Act.(limité),
le SmartLogger peut se connecter a un
maximum de cinq systémes de gestion tiers
prédéfinis.

® Si ce paramétre est défini sur Act.
(illimité), le SmartLogger peut se
connecter a un maximum de cing systémes
de gestion tiers disposant d'une adresse IP
valide.
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Onglet Parameétre Description
Adresse [P Définissez ces paramétres si nécessaires.
publique
IEC104-N IP IEC104-N Si Parameétre de lien est défini sur Act.
REMARQUE (limité), définissez ce paramétre en fonction
Nest1,2,3,40u5. de l'adresse IP du systéme de gestion tiers.

Segment par défaut | Définissez ces paramétres si nécessaires.
de téléindication REMARQUE

- Apres l'exportation du fichier de configuration
Segment par défaut IEC104 depuis le SmartLogger et la livraison des

de télémesure fichiers d'information IEC104 avec des appareils
correctement configurés dans le systéme de gestion
Tableau de transfert tiers, ce dernier sera en mesure de surveiller les
appareils connectés au SmartLogger sur le
protocole IEC104.
Configuration Segment par défaut | Si Paramétre de lien est défini sur Act.
commune de téléindication (illimité), définissez ces parametres en
fonction des besoins.

Segment par défaut

- REMARQUE
de télémesure

Apres l'exportation du fichier de configuration
IEC104 depuis le SmartLogger et la livraison des
fichiers d'information IEC104 avec des appareils
correctement configurés dans le systéme de gestion
tiers, ce dernier sera en mesure de surveiller les
appareils connectés au SmartLogger sur le
protocole IEC104.

Tableau de transfert

(10 REMARQUE

Choisissez Paramétres > Autres paramétres et définissez IEC104 Période de données push pour
spécifier l'intervalle auquel le SmartLogger envoie les données a un systéme de gestion tiers sur IEC104.
SiIEC104 Période de données push est défini sur Os, il n'y a pas de limite quant a l'intervalle auquel le
SmartLogger envoie les données IEC104.

—Fin

6.3.3 Réglage des parametres de connexion au systéme de gestion

Procédure

Etape 1 Configurez une connexion réseau.

® Meéthode 1 : Si le SmartLogger se connecte au systéme de gestion via un réseau
4G/3G/2G, sélectionnez Parametres > Param. de comm. > Réseau sans fil, définissez
les paramétres de données mobiles, puis cliquez sur Soumettre.

Parametre Description
Pack de trafic mensuel Réglez ce paramétre en fonction du pack de trafic de la carte
SIM.
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Parametre Description
Mode réseau Réglez ce paramétre en fonction du mode réseau de la carte
SIM.
Mode APN La valeur par défaut est Automatique. Réglez ce paramétre

sur Manuel si la connexion par numérotation ne peut pas étre
réglée en mode Automatique.

Type d'authentification Lorsque le mode APN est réglé sur Manuel, vous devez
définir les parametres liés a la carte SIM. Obtenez les

APN informations sur les paramétres aupres de 1'opérateur de la
Nombre de numérotations | 3t SIM.

APN

Nom d'utilisateur APN

Mot de passe utilisateur
APN

® Méthode 2 : Si le SmartLogger se connecte au systéme de gestion via un réseau filaire,
sélectionnez Parametres > Param. de comm. > Réseau filaire, définissez les
paramétres du réseau filaire, puis cliquez sur Soumettre.
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Parametre

Description

Port WAN/LAN/SFP

Prend en charge cinq configurations : Ethernetl/Ethernet2/
Ethernetl, Ethernet2/Ethernet2/Ethernetl, Ethernetl/
Ethernetl/Ethernetl, Ethernetl/Ethernet2/Ethernet2 et
Ethernetl/Ethernet2/Ethernet3.

® FEthernetl/Ethernet2/Ethernetl est utilisé pour un réseau en
anneau a fibre optique entre les SACU ou un réseau FE
entre les appareils southbound et les SACU, indiquant que
le port WAN/SFP est Ethernetl et que le port LAN est
Ethernet2.

® FEthernet2/Ethernet2/Ethernetl est utilisé pour connecter le
port LAN d'un appareil tiers ou pour un réseau northbound
des SACU via le port optique, indiquant que le port
WAN/LAN est Ethernet2 et que le port SFP est Ethernetl.

® FEthernetl/Ethernetl/Ethernetl est utilisé pour la
communication entre le port WAN/LAN/SFP, indiquant
que le port WAN/LAN/SFP est Ethernetl.

® FEthernetl/Ethernet2/Ethernet2 est utilisé pour un réseau
northbound des SACU via le port WAN lorsque le port
optique est directement connecté au CMU, indiquant que
le port WAN est Ethernetl et que le port LAN/SFP est
Ethernet2.

® FEthernetl/Ethernet2/Ethernet3 est utilisé lorsque les trois
réseaux sont isolés et que différents segments de réseau
sont configurés, indiquant que le port WAN est Ethernetl,
que le port LAN est Ethernet2 et que le port SFP est
Ethernet3.

Nceud racine RSTP

Ce parameétre s'affiche lorsque I'option port WAN/LAN/SFP
est définie sur Ethernetl/Ethernet2/Ethernet2 pour un
réseau northbound des SACU via le port WAN lorsque le port
optique est directement connecté au CMU. Définissez ce
parameétre sur Activé.

REMARQUE

® Une fois ce parametre défini sur Activé ou Désactivé, le
SmartLogger redémarre automatiquement.

® Si ce paramétre est défini sur Désactivé, le réseau de
communications peut étre instable. Faites preuve de prudence
lorsque vous configurez ce parameétre.

DHCP

Le port WAN du SmartLogger prend en charge l'obtention de
I'adresse IP a I'aide de DHCP et 1'inscription automatique.
REMARQUE

Une fois le SmartLogger connecté a I'application SUN2000 ou

FusionSolar, appuyez sur pour ouvrir I'écran de réglage des
parameétres Ethernet et définissez DHCP sur Activer .

Adresse IP

Réglez ce paramétre en fonction du plan de la centrale .

REMARQUE
Si I'adresse IP est modifiée, utilisez la nouvelle adresse IP pour vous
connecter a nouveau.
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Parametre

Description

Masque de sous-réseau

Définissez ce paramétre en fonction du masque de sous-
réseau réel du réseau LAN dans lequel se trouve le
SmartLogger.

Passerelle par défaut

Définissez ce paramétre en fonction de la passerelle réelle du
réseau LAN dans lequel se trouve le SmartLogger.

Serveur DNS principal

Vous pouvez ignorer ce paramétre si le SmartLogger se
connecte au LAN.

Définissez ce paramétre sur 1'adresse IP du routeur LAN
lorsque le SmartLogger se connecte au réseau public (par
exemple, en se connectant au serveur cloud d'hébergement, au
serveur de messagerie ou au serveur FTP tiers).

Serveur DNS secondaire

Dans des cas normaux, vous pouvez ignorer ce parameétre.

Si le serveur DNS principal est dans 1'incapacité de résoudre
le nom de domaine, le serveur DNS secondaire est utilisé.

Ftape 2 Sélectionnez Paramétres > Param. de comm. > Systéme de gestion et définissez les

parametres du systéme de gestion.

® Meéthode 1 : Lorsque le SmartLogger se connecte a un systéme de gestion Huawei ou

tiers a I'aide du protocole Modbus TCP chiffré, définissez les paramétres du systeme de
gestion et cliquez sur Soumettre.

(11 REMARQUE

Lorsqu'un NMS Huawei ou un NMS tiers est connecté au SmartLogger dans Systéme de gestion,
un autre NMS tiers peut étre connecté via Systéme de gestion-1 pour obtenir les données du
SmartLogger et configurer ce dernier.

E @ power system
nspire .
Deployment Wizard

Figure 6-32 Réglage des parametres du systeme de gestion

Query (EXD Maintenance atlls. A3 B3 B0

Monitoring

+ User Param.

W' insgement system G

Comm. Param. Basic parameters
Wireless Network
Wired Network
RS485
Modbus TCP
IEC104

FTP

Email

ESGCC
¥ Security Certificate

Second challenge authentication | Enable

Server v

pPort  [27250 Ji1.65535
Address mode | Logical address v
TiS encryption | Enable v
TLS Version  [TLS 1.2 or later v
.
NMS connection status
4G module status

Ethernet state

Tableau 6-8 Systéme de gestion

Parameétre Description
Serveur Définissez ce paramétre sur 'adresse IP ou le nom de domaine du
Systéeme de gestion.
Port Définissez ce parameétre en fonction du Systéme de gestion
connectg.
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Parametre

Description

Mode adresse

La valeur peut étre Adresse de communication ou Adresse
logique.

Si l'adresse de communication de I'appareil connecté au
SmartLogger est unique, il est conseillé de sélectionner 'adresse
Adresse de communication. Dans d'autres cas, vous devez
sélectionner Adresse logique.

Chiffrement TLS

Conservez la valeur par défaut Activer.

REMARQUE
Si ce parameétre est défini sur Désactiver, I'échange de données entre le
SmartLogger et le systéme de gestion n'est pas chiffré, ce qui pose des
risques de sécurité.

Version TLS

Définissez ce paramétre en fonction du Systéme de gestion
connecté. I1 est recommandé d'utiliser TLS1.2 ou une version

ultérieure.

Authentification de
deuxiéme tentative

Définissez ce paramétre en fonction du systéme de gestion

connectg.

REMARQUE
Si ce parametre est défini sur Désactiver, le résultat de I'authentification de
deuxiéme tentative n'est pas vérifié et les données utilisateur peuvent étre
volées. Par conséquent, faites preuve de prudence lorsque vous configurez
ce parametre.

Certificat de sécurité

Facultatif. Définissez ce paramétre uniquement lorsque le certificat
a expiré ou que le client doit utiliser son propre certificat.

Figure 6-33 Réglage des paramétres du systéme de gestion-1

Deployment Wizard Ower View

Menitoring | Query

User Param. CESRETRRY Macagement spter W

Comm. Param. Basic parasetsrs

% Sacurity Cartificate

LRERENEY

Submit

Tableau 6-9 Systéme de gestion-1

Parametre Description

Serveur Définissez ce paramétre sur l'adresse IP ou le nom de domaine du
Systéme de gestion-1.

Port Définissez ce paramétre en fonction du Systéme de gestion-1
connecté.
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Parametre Description

Mode adresse L'adresse de communication et I'Adresse logique sont prises en
charge. Si I'adresse de communication de 'appareil connecté au
SmartLogger est unique, il est conseillé de sélectionner Adresse
de communication. Sinon, vous devez sélectionner Adresse
logique.

Chiffrement TLS Conservez la valeur par défaut Activer.

REMARQUE
Si ce parametre est défini sur Désactiver, 1'échange de données entre le
SmartLogger et le systéme de gestion n'est pas chiffré, ce qui pose des
risques de sécurité.

Version TLS Définissez ce paramétre en fonction du Systéme de gestion-1
connecté. Il est recommandé d'utiliser TLS1.2 ou une version
ultérieure.

Accés a distance Les accés Surveillance uniquement, Gestion (autorisation

permanente) et Gestion (autorisation temporaire) sont pris en
charge. Lorsque le temps d'autorisation restant atteint 0, le
systéme passe automatiquement en mode Surveillance
uniquement.

® Meéthode 2 : Lorsque le SmartLogger se connecte a un systéme de gestion tiers a l'aide
du protocole Modbus TCP non chiffré, définissez les paramétres du Modbus TCP et
cliquez sur Soumettre.

Figure 6-34 Réglage des parameétres Modbus TCP

Engian @

Deplayment Wizard | Ovar View | Monitoring | Query (00—

Modbus TCP

« User Param "
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Comm. Param.
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;
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Parametre Description

Paramétre de lien Modbus TCP est un protocole standard universel utilisé pour
se connecter a un systéme de gestion tiers. Comme il n'y a pas
de mécanisme d'authentification de sécurité, les données
transmises par Modbus TCP ne sont pas chiffrées. Pour
réduire les risques de sécurité réseau, la fonction de
connexion a un systéme de gestion tiers en utilisant Modbus
TCP est désactivée par défaut. Ce protocole peut transmettre
les données de fonctionnement et les commandes de contrdle
des centrales PV, ce qui peut entrainer une violation des
données de l'utilisateur et le vol des autorisations de contrdle.
Prenez donc vos précautions avant d'utiliser ce protocole. Les
utilisateurs sont responsables de toute perte causée par
['utilisation de ce protocole pour se connecter a un systéme de
gestion tiers (protocole non sécurisé). Il est conseillé aux
utilisateurs de prendre des mesures au niveau de la centrale
PV pour réduire les risques de sécurité, ou d'utiliser le
systéme de gestion Huawei pour atténuer les risques.

Pour utiliser cette fonction, définissez ce paramétre sur Act.
(limité) ou Act.(aucune limite).

® Si ce parametre est défini sur Act.(limité), le SmartLogger
peut se connecter & un maximum de cing systémes de
gestion tiers prédéfinis.

® Si ce paramétre est défini sur Act.(aucune limite), le
SmartLogger peut se connecter 2 un maximum de cinq
systémes de gestion tiers ayant une adresse IP valide.

Adresse IP N du client Si le Paramétre de lien est défini sur Act.(limité), définissez
REMARQUE ce parameétre en fonction de I'adresse IP du systeme de gestion
Lavaleur Nest1,2,3,40u | tiers.
S.
Mode adresse La valeur peut étre Adresse de communication ou Adresse
logique.

Si l'adresse de communication de 'appareil connecté au
SmartLogger est unique, il est conseillé de sélectionner
'adresse Adresse de communication. Dans d'autres cas, vous
devez sélectionner Adresse logique.

Adresse du SmartLogger | Définissez ce paramétre sur I'adresse de communication du
SmartLogger.

® Méthode 3 : Lorsque le SmartLogger se connecte a un systéme de gestion tiers via
IEC104, définissez les paramétres IEC104 et cliquez sur Soumettre.
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Figure 6-35 Réglage des parametres IEC104
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Onglet

Parametre

Description

Paramétres de base

Parameétre de lien

IEC104 est un protocole standard universel
utilisé pour se connecter a un systéme de
gestion tiers. Comme il n'y a pas de
mécanisme d'authentification de sécurité, les
données transmises par la norme IEC104 ne
sont pas chiffrées. Pour réduire les risques de
sécurité réseau, la fonction de connexion a un
systéme de gestion tiers en utilisant IEC104
est désactivée par défaut. Ce protocole peut
transmettre les données de fonctionnement et
les commandes de contrdle des centrales PV,
ce qui peut entrainer une violation des
données de 1'utilisateur et le vol des
autorisations de contréle. Prenez donc vos
précautions avant d'utiliser ce protocole. Les
utilisateurs sont responsables de toute perte
causée par l'utilisation de ce protocole pour se
connecter a un systéme de gestion tiers
(protocole non sécurisé). 11 est conseillé aux
utilisateurs de prendre des mesures au niveau
de la centrale PV pour réduire les risques de
sécurité, ou d'utiliser le systéme de gestion
Huawei pour atténuer les risques.

Pour utiliser cette fonction, définissez ce
parametre sur Act.(limité) ou Act.(aucune
limite).

® Si ce paramétre est défini sur Act.(limité),
le SmartLogger communique avec le
systéme de gestion de I'adresse IP
spécifiée, c'est a dire qu'elle utilise une
liste de confiance.

® Si ce paramétre est défini sur Act.(illimité),
le SmartLogger définit les segments et les
tableaux de transfert communs de
télésignalisation et de télémesure via la
Configuration commune.
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Onglet Parameétre Description
Adresse [P Réglez ces parametres selon vos besoins.
publique
IEC104-N IP IEC104-N Si le Paramétre de lien est défini sur Act.
REMARQUE (limité), définissez ce paramétre en fonction
® Surle de I'adresse IP du systéme de gestion tiers.
SmartLogger | | R .
V300R023C00s | Segment par défaut | Réglez ces paramétres selon vos besoins.
PC120 et les de téléindication REMARQUE
versions - Une fois que le fichier de configuration IEC104 est
ultérieures, les Segment par défaut exporté du SmartLogger et que les fichiers
CEI104-1 a de télémesure d'informations IEC104 livrés avec les appareils sont
CEI104-10 sont correctement configurés dans un systéme de gestion
affichés. Configuration de la tiers, ce dernier sera en mesure de surveiller les

® Sur les versions
antérieures a

table de transfert

appareils connectés au SmartLogger sur le
protocole IEC104.

SmartLogger
V300R023C00S
PC120, les
CEI104-1a
IEC104-5 sont
affichés.
Configuration Segment par défaut | Sile Paramétre de lien est défini sur Act.
commune de téléindication (aucune limite), définissez ces parametres
- selon vos besoins.
Segr’nf:nt par défaut REMARQUE
de télémesure Une fois que le fichier de configuration IEC104 est
. exporté du SmartLogger et que les fichiers
Configuration de la d'informations IEC104 livrés avec les appareils sont
table de transfert correctement configurés dans un systéme de gestion
tiers, ce dernier sera en mesure de surveiller les
appareils connectés au SmartLogger sur le
protocole IEC104.
(] REMARQUE

Sélectionnez Parameétres > Autres paramétres, et définissez IEC104 Période de données push pour
spécifier l'intervalle de transmission des données par le SmartLogger a un systéme de gestion tiers via
IEC104. Si IEC104 Période de données push est défini sur 0 s, il n'y a pas de limite sur l'intervalle

auquel le SmartLogger envoie des données IEC104.

—--Fin

6.3.4 Définition des parameétres de communication RS485

Définissez les paramétres RS485 et cliquez sur Soumettre.

Edition 09 (20-09-2023) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 131



SmartLogger3000
Manuel d'utilisation

6 Opérations de l'interface utilisateur Web

RS485

Figure 6-36 Définition des parametres RS485
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(1] REMARQUE

Lorsque le SmartModule est connecté au SmartLogger, le nom d'appareil du SmartModule est
Module(M1) et le port correspondant est M1.COM.

Protocole, Débit en bauds, Parité et Bit d'arrét doivent étre définis aux mémes valeurs que
celles des appareils connectés au méme port COM.

Parameétre Description

Protocole Définissez ce paramétre en fonction du type de protocole de
l'appareil connecté.

La valeur peut étre Modbus, IEC103, DL/T645, Modbus-
Slave ou Modbus-Control.

REMARQUE

® Lorsque le SmartLogger agit comme noeud esclave pour
s'interconnecter avec un appareil tiers sur Modbus-RTU,
définissez Protocole sur Modbus-Slave.

® [orsque l'onduleur solaire connecté effectue une rapide
planification du réseau électrique a I'aide de MBUS et RS485,
définissez Protocole sur Modbus-Control.

Débit en bauds Définissez ce paramétre en fonction du débit en bauds de
l'appareil connecté.

Cette valeur peut étre 1200, 2400, 4800, 9600, 19200 ou
115200.

Parité Définissez ce paramétre en fonction du mode de parité de
l'appareil connecté.

Cette valeur peut étre Aucun, Parité impaire ou Parité
paire.

Bit d'arrét Définissez ce paramétre en fonction du bit d'arrét de 'appareil
connectg.

La valeur peut étre 1 ou 2.

Adresse de début 1 < Adresse de début < Adresse de communication de
l'appareil connecté < Adresse de fin < 247
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Adresse de fin Les segments d'adresse des ports COM peuvent se
chevaucher.
REMARQUE
Les adresses de début et de fin n'ont aucun impact sur les appareils
qui ont été connectés.

Comm. nuit Parametres

Si une demande d'information sur un appareil n'est pas requise la nuit, activez Silence nuit.

Parametre Description

Silence nuit Spécifie si le mode silence nuit est activé.

Heure d'entrée Spécifie I'heure de passage en mode silence
nuit.

Heure de sortie Spécifie I'heure de sortie du mode silence
nuit.

Période de réveil Spécifie la période de réveil du mode
silence nuit.

Historiques

Le SmartLogger prend en charge I'exportation des paquets de communications MBUS et
RS485.

D¢éfinissez Choisissez le port et cliquez sur Démarrer pour démarrer l'enregistrement des
paquets. Cliquez ensuite sur Exporter pour arréter 'enregistrement des paquets et exporter
ces derniers.

Parametre Description

Choisissez le port Spécifie le port pour l'enregistrement des paquets.

6.3.5 Réglage des parametres de communication SPPC

(] REMARQUE
Les paramétres ne peuvent étre configurés que pour les versions V300R023C10 et ultérieures.

Sélectionnez Parameétres > Comm. Param. > SPPC, définissez les paramétres SPPC, puis
cliquez sur Soumettre.

Edition 09 (20-09-2023) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 133



SmartLogger3000
Manuel d'utilisation

6 Opérations de l'interface utilisateur Web

fichier de clé

Parametre Description
SPPC SPPC IP Adresse IP du SPPC. En l'absence de configuration de
l'adresse SPPC, le SmartLogger obtiendra cette adresse
grice au processus de découverte automatique. Vous
pouvez définir I'adresse IP sur 0.0.0.0 et le numéro de port
sur 65535 pour lancer manuellement la découverte
automatique des appareils.
Numéro de Le numéro de port utilisé par le SmartLogger pour se
port SPPC connecter au SPPC.
Connection Etat de la connexion SPPC.
Status (Etat
de la
connexion)
Certificat Charger le Mise a jour du fichier de certificat CA. Un certificat CA
de sécurité | fichier de est un certificat racine émis par une CA. Il est
certificat communément désigné comme un certificat de confiance
d'autorité de | et il est employé pour authentifier I'identité de l'entité
certification correspondante.
Charger le Mise a jour du fichier de certificat local. 11 s'agit d'un
fichier de certificat d'identité obtenu aupres d'une CA. Il est aussi
certificat parfois nommé certificat d'appareil, renfermant la clé
local publique d'un dispositif. Lors de 1'établissement d'une
connexion avec l'entité correspondante, celle-ci utilise son
certificat CA pour vérifier I'authenticité et inspecte le
certificat afin d'extraire la clé publique de I'entité locale.
Charger le Mise a jour du fichier de clé. Le fichier de clé secréte est

une clé privée de certificat et est utilisé de manicre
autonome. Une fois que la liaison avec l'autre entité
correspondante est établie, le fichier de clé secrete est
employé pour chiffrer et transmettre des données.

Activer le mot
de passe clé

Cette fonction indique s'il faut chiffrer le fichier de clé. Si
cette fonction est activée, réglez les options Mot de passe
clé et Confirmer le mot de passe clé.

6.3.6 Définition des parameétres du SmartLogger esclave

Etape 1 Connectez-vous a l'interface utilisateur Web du SmartLogger esclave, définissez les
parametres Modbus TCP et cliquez sur Soumettre.
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Figure 6-37 Définition des parametres Modbus TCP

Frangais

@ power system
nspire N N T s
{ i ploi | Vued:" L il | Requéte ‘ Maintenance

Parametre de lien | Désactiver M Parametres

Comm. Param.

Réseau sans fil Soumettre

Réseau filaire

:SA:"S“ ¥ Modbus TCP
1L03J00008
Parameétre Description
Paramétre de lien Définissez ce paramétre sur Act.(limité).
Adresse IP Client N Définissez ce paramétre sur I'adresse IP du SmartLogger
maitre.
Mode adresse La valeur peut é&tre Comm. Adresse ou Adresse logique.

Si l'adresse de communication de 1'appareil connecté au
SmartLogger est unique, il est conseillé de sélectionner
Comm. Adresse. Dans les autres cas, vous devez sélectionner
Adresse logique.

Adresse SmartLogger Définissez ce paramétre sur I'adresse de communication du
SmartLogger esclave.

Programmation rapidel!] La valeur par défaut est Activer.

® Définissez ce parametre sur Activer pour activer la
fonction de programmation rapide de l'interface Modbus
TCP du SmartLogger.

® Définissez ce paramétre sur Désactiver pour désactiver la
fonction de programmation rapide de l'interface Modbus
TCP du SmartLogger.

Remarque [1] : Ce paramétre peut étre défini uniquement pour les versions V300R023C00
et ultérieures. La fonction de programmation rapide de l'interface Modbus TCP est
mutuellement exclusive avec la fonction de programmation rapide GOOSE. La fonction de
programmation rapide d'un seul protocole prend effet a la fois.

Etape 2 Connectez-vous a l'interface utilisateur Web du SmartLogger maitre, définissez les paramétres
d'accés du SmartLogger esclave, puis cliquez sur Ajouter périph..
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Figure 6-38 Définition des parameétres d'acces

Encoire

Mlis nirv. fir .

info

Paramétresde

A . de déploi

Quantité total ¢ e |"appareil. 0
Connecter appareil
Type dapparsil  [Srmartlogger
Protocol comm. Modbus-TCP
Adiesze [P 0. 0.

Etot appareil

1L0O3J00011

Parameétre Description
Type d'appareil Définissez ce paramétre sur SmartLogger.
Adresse [P Définissez ce paramétre sur l'adresse IP du
SmartLogger esclave.
----Fin

6.3.7 Réglage des parametres de communication GOOSE

(1] REMARQUE

Les parametres GOOSE ne peuvent étre configurés que pour les versions V300R023C00 et ultérieures.

Sélectionnez Paramétres > Param. de comm. > GOOSE, définissez les parameétres
GOOSE, puis cliquez sur Soumettre.

Parameétres de base

Parametre

Description

Remarques

Connexion

La valeur par défaut est Désactiver.

® Définissez ce paramétre sur Activer pour activer la
communication GOOSE pour le SmartLogger.

® Définissez ce paramétre sur Désactiver pour
désactiver la communication GOOSE pour le
SmartLogger.

Rapport de
données

La valeur par défaut est Désactiver.

® Définissez ce paramétre sur Activer pour activer la
fonction de rapport des messages GOOSE du
SmartLogger vers l'appareil pair.

® Définissez ce paramétre sur Désactiver pour
désactiver la fonction de rapport des messages
GOOSE du SmartLogger vers l'appareil pair.

Ce parametre ne

s'affiche que si
Connexion est
réglé sur
Activer.
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Parameétre | Description Remarques

Réception de | La valeur par défaut est Désactiver.

données ® Définissez ce paramétre sur Activer pour activer la

fonction de réception de messages GOOSE du
SmartLogger.

® Définissez ce paramétre sur Désactiver pour
désactiver la fonction de réception de messages
GOOSE du SmartLogger.

Port réseau Indique le type de port réseau utilisé par le
SmartLogger pour envoyer et recevoir des messages
GOOSE. Définissez ce parametre en fonction du
scénario de mise en réseau réel. La valeur par défaut est
Port WAN.

Programmati | La valeur par défaut est Désactiver.

onrapidel'! | @ D¢finissez ce parameétre sur Activer pour activer la
fonction de programmation rapide de l'interface
GOOSE du SmartLogger.

® Définissez ce paramétre sur Désactiver pour
désactiver la fonction de programmation rapide de
l'interface GOOSE du SmartLogger.

Remarque [1] : La fonction de programmation rapide GOOSE est mutuellement exclusive
avec la fonction de programmation rapide de l'interface Modbus TCP. La fonction de
programmation rapide d'un seul protocole prend effet a la fois.

Importation/exportation du fichier de configuration
® (e paramétre ne s'affiche que si Connexion est réglé sur Activer.

®  Vous pouvez contacter le fournisseur pour obtenir les fichiers CID du SmartLogger et le
contréleur pair. Compressez les fichiers CID du SmartLogger et du contrdleur pair dans
un package de configuration .zip, puis cliquez sur Config. importation. Importez le
package de configuration. Une fois la configuration analysée avec succeés, les champs
Nom de I'appareil, Type de contréleur, Nom du contrdleur, Etat de la configuration
et Heure de la derniére importation s'affichent. Pour plus de détails sur
l'interconnexion et les interfaces GOOSE, reportez-vous a la description de l'interface du
protocole SmartLogger IEC61850 GOOSE.

Si le fichier de configuration est importé et analysé avec succes, I'état de la configuration
est Configuré. Si I'importation du fichier de configuration échoue, contactez le
fournisseur du contréleur pair pour obtenir le fichier CID correct.
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Message
indiquant
I'échec de la
configuration

Message indiquant 1'échec
de la configuration

Suggestion

L'importation a
échoué. Le fichier
de configuration
est incomplet.

Le fichier CID de I'appareil
local ou pair est manquant.

L'importation a
échoué. Le fichier
de configuration
n'est pas destiné a
cet appareil.

Le fichier ne correspond pas au
fournisseur ou au type
d'appareil.

L'importation a
échoué.
Impossible
d'analyser le
fichier de
configuration.

Le format de fichier CID est
incorrect. Echec de I'analyse ou
aucun signal correspondant n'a
été trouve.

Contactez le fournisseur du
contréleur pair pour obtenir le
fichier CID correct.

®  (Cliquez sur Config. exportation pour obtenir le fichier ICD de la version actuelle du

SmartLogger. Le fichier CID est exporté en méme temps s'il a été importé avec succes.

6.3.8 Configuration des paramétres MBUS

6.3.8.1 Configuration des parametres d'un module MBUS intégré

Procédure

Réglage des parametres d'acces.

Figure 6-39 Configuration des paramétres d’un module MBUS intégré
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Parametre Description

MBUS intégré ® [orsque le SmartLogger communique avec I’onduleur
via un module MBUS intégré, réglez ce paramétre sur
Activé.

® Sile SmartLogger communique avec I’onduleur et
d’autres appareils tiers via RS485 uniquement, réglez
ce parametre sur Désactiver.

Heure de déconnexion | Précise I’heure de déconnexion du périphérique.
du périphérique

2. Réglez les paramétres de mise en réseau.

Figure 6-40 Configuration de la mise en réseau MBUS

Engish

0 MOﬂitO I’ing ».:_.. m Query || Settings | Maintenance will. Ac Bo o
s METETETR o (€) )
nning Param. OSN Li;; - \ Networking Settings J
\ ignal Name
Baud rate 115200 v
Anti-crosstalk Disable ﬂ
Network frequency band 2-12 (MH2) ﬂ
Box-type transformer No. 0 [0,511]
Winding No. 0 0.7 v
1L03J00014
Catégorie Parameétre Description
Param. exéc. Anti-diaphonie Réglez ce paramétre sur Activé. Lorsque le

numéro de poste de transformation et le numéro
de bobine de 1'onduleur sont identiques a ceux
du MBUS, ou que le numéro de série de
I'onduleur figure dans la liste des SN,
'onduleur peut se connecter au SmartLogger
via un réseau MBUS.

Bande de Réglez ce paramétre selon vos besoins.
fréquence du

réseau

Ne Réglez ce paramétre en fonction du nombre de

transformateur postes de transformation connectés
de type boitier SmartLogger.

N° bobine Dans un scénario de postes de transformation
multiblocs, réglez ce parametre en fonction du
numéro de bobine du poste de transformation
connecté SmartLogger.
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Catégorie Parametre Description
Mise en réseau ® [orsque le SmartLogger communique avec

I’onduleur via MBUS, réglez la Mise en
réseau sur Active.

® [orsque le SmartLogger communique avec
I’onduleur uniquement via RS485, réglez la
Mise en réseau sur Désactiver.

Paramétres Ce paramétre est utilisé pour ajuster la
d'alimentation puissance de transmission des signaux MBUS.
Une valeur plus élevée indique une puissance
de transmission plus élevée et de meilleures
capacités de mise en réseau. La valeur par
défaut est de 8 (NA s'affiche). Vous pouvez
régler ce paramétre en fonction des exigences

réelles.
Mode de ® Réglez ce paramétre sur Phase simple dans
transmission!!] un scénario de planification rapide du
réseau et sur Triphasé dans les autres
scénarios.

® Si ce paramétre est réglé sur Phase simple,
assurez-vous que la connexion du cable
d'alimentation CA triphasée du MBUS sur
le SmartLogger est identique a celle de
I'onduleur. Sinon, la communication de
'onduleur pourrait étre déconnectée et des
commandes pourraient étre perdues.

Type de cadre de | ® Ce paramétres précise le type de cadre
contréle rapidel!] utilisé par le module MBUS pour la
planification rapide du réseau.

® [e module MBUS sélectionne Cadre FC
ou Cadre courant de fagon adaptative.
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Catégorie Parametre Description
Liste des SN - ® Gardez desonduleur la liste des SN.

® Vous pouvez cliquer sur Synchroniser pour
synchroniser le numéros de poste de
transformation et de bobine du MBUS avec
les onduleurs figurant dans la liste des SN.

AVIS

® Sila mise en réseau MBUS est utilisée, une
liste des SN, c'est a dire une liste de
confiance, doit étre définie pour les
onduleurs.

® Les listes de confiance des onduleurs
peuvent étre définies une a une ou par lot.

® Une a une : Cliquez sur Ajouter, saisissez
le SN de 1'onduleur correspondant, puis
cliquez sur Soumettre.

® Parlot:
Méthode 1 : Si vous définissez la liste de
confiance pour la premiére fois, cliquez
sur Modgele, téléchargez le package .zip
sur le PC local, décompressez-le, puis
saisissez les SN de plusieurs onduleurs
dans le fichier .csv en vous référant au
format du mode¢le. Cliquez sur Importer
pour importer le fichier .csv modifié,
puis cliquez sur Soumettre.

Meéthode 2 : Si vous ne définissez pas la
liste de confiance pour la premiére fois,
cliquez sur Exporter, téléchargez le
package .zip sur le PC local,
décompressez-le, puis ajoutez les SN de
plusieurs onduleurs dans le fichier .csv
en vous suivant le format du fichier .csv
exporté. Cliquez sur Importer pour
importer le fichier .csv modifié, puis
cliquez sur Soumettre.

Remarque [1] : Ces réglages ne sont pris en charge que sur le SmartMBUS
V100R001CO0OSPC212 et les versions ultérieures

6.3.8.2 Configuration de parameétres d'un module MBUS externe

Configurez les paramétres d’'un module MBUS externe en fonction du modéle de I’appareil
connecté. Les modele de modules MBUS externes incluent le SmartMBUS CCOO1A et le
SmartMBUS CCOO01B.

6.3.8.2.1 Configuration des paramétres du SmartMBUS CCO01A

Procédure

1. Réglage des parametres d'acces.

- Méthode 1 : Cliquez sur Recherche automatique pour vous connecter au module
MBUS.
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- Méthode 2 : Cliquez sur Ajouter périph., définissez les paramétres d'acces, puis
cliquez sur Ajouter périph..

Figure 6-41 Configuration de paramétres d’accés d’un module MBUS externe

e

Ergish

Connect Device

i

Device Type | MBUS ~
e Comm Protocel  Modous-RTU
Fort rumber |COM1 ~|

Davice status

1L03J00013

Parametre

Description

Type d'appareil

Réglez ce parametre sur MBUS.

Numéro de port

MBUS.

Réglez ce paramétre sur le port COM connecté au module

2. Réglez les parametres de mise en réseau.

Figure 6-42 Configuration de la mise en réseau du MBUS externe

@ power syster

nspire N N\
| Deployment Wizard [ Over View ‘m‘

A0 B B

Monitoring -all

Smartlogger3000 Running Info- - STA List M\ R T Aboul
® Logger(local) ®Running Param. CISN List \
Al No. Signal Name 9 Unit

1 sac e Networking Settings |
2 Anti-crosstalk v
3 Network frequency band 0.5-3.7 (MHz) v
4 Box-type transformer No. 0 [0, 511]
5 Winding No. 0 0,71
6 Networking Enable v
7 Power settings 8 0,10 dg
8 Transmit mode Single-phase v
9 Network interface Enable v
10 IP address 192.168.8.99 [0.0.0.0, 255.255.255.255]
11 Fast control frame type FC frame v

Catégorie Parameétre Description

Param. exéc. Débit en bauds Conservez la valeur par défaut de 115200 pour

des performances de communication
optimales.
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Catégorie

Parametre

Description

Anti-diaphonie

Réglez ce parametre sur Activé. Lorsque le
numéro de poste de transformation et le
numéro de bobine de I'onduleur sont
identiques a ceux du MBUS, ou que le numéro
de série de I'onduleur figure dans la liste des
SN, I'onduleur peut se connecter au
SmartLogger via un réseau MBUS.

Bande de Réglez ce paramétre en fonction des exigences
fréquence du du site.

réseau

N° Réglez ce parametre en fonction du nombre de
transformateur de | postes de transformation connectés

type boitier SmartLogger.

N° bobine Dans un scénario de postes de transformation

multiblocs, réglez ce paramétre en fonction du
numéro de bobine du poste de transformation
connecté¢ SmartLogger.

Mise en réseau

® [orsque le SmartLogger communique avec
I’onduleur via MBUS, réglez 1a Mise en
réseau sur Activé.

® Lorsque le SmartLogger communique avec
I’onduleur uniquement via RS485, réglez
la Mise en réseau sur Désactiver.

Parameétres
d'alimentation

Ce parametre est utilisé pour ajuster la
puissance de transmission des signaux MBUS.
Une valeur plus ¢élevée indique une puissance
de transmission plus élevée et de meilleures
capacités de mise en réseau. La valeur par
défaut est de 8 (NA s'affiche). Vous pouvez
régler ce paramétre en fonction des exigences
réelles.

Mode de
transmission!!]

® Réglez ce paramétre sur Phase simple
dans un scénario de planification rapide du
réseau et sur Triphasé dans les autres
scénarios.

® Si ce paramétre est réglé sur Phase simple,
assurez-vous que la connexion du céble
d'alimentation CA triphasée du MBUS sur
le SmartLogger est identique a celle de
I'onduleur. Sinon, la communication de
'onduleur pourrait étre déconnectée et des
commandes pourraient étre perdues.
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Catégorie Parametre Description
Interface réseau ® (e parametre permet d'activer la

communication entre le module MBUS et
l'interface réseau du SmartLogger.

® La valeur par défaut est Désactiver.
Réglez ce parametre sur Activé
uniquement dans un scénario de
planification rapide du réseau. Assurez-
vous que l'interface LAN du SmartLogger
ou du SmartModule est connectée a
l'interface réseau du module MBUS.

Adresse IP Adresse IP du module MBUS. La valeur par
défaut est 192.168.8.249. Modifiez cette

valeur uniquement en cas de conflit d'adresse
IP.

Type de cadre de ® (e parametres précise le type de cadre
contréle rapidel!] utilisé par le module MBUS pour la
planification rapide du réseau.

® ] e module MBUS sélectionne Cadre FC
ou Cadre courant de fagon adaptative.
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Catégorie

Parametre

Description

Liste des SN

® Gardez desonduleur la liste des SN.

® Vous pouvez cliquer sur Synchroniser
pour synchroniser le numéros de poste de
transformation et de bobine du MBUS
avec les onduleurs figurant dans la liste des
SN.

AVIS

® Sila mise en réseau MBUS est utilisée, une
liste des SN, c'est a dire une liste de
confiance, doit étre définie pour les
onduleurs.

® [es listes de confiance des onduleurs
peuvent étre définies une a une ou par lot.

® Une a une : Cliquez sur Ajouter,
saisissez le SN de 'onduleur
correspondant, puis cliquez sur
Soumettre.

® Parlot:
Méthode 1 : Si vous définissez la liste
de confiance pour la premiére fois,
cliquez sur Modgele, téléchargez le
package .zip sur le PC local,
décompressez-le, puis saisissez les SN
de plusieurs onduleurs dans le
fichier .csv en vous référant au format
du modele. Cliquez sur Importer pour
importer le fichier .csv modifié, puis
cliquez sur Soumettre.

Méthode 2 : Si vous ne définissez pas la
liste de confiance pour la premiére fois,
cliquez sur Exporter, téléchargez le
package .zip sur le PC local,
décompressez-le, puis ajoutez les SN de
plusieurs onduleurs dans le fichier .csv
en vous suivant le format du fichier .csv
exporté. Cliquez sur Importer pour
importer le fichier .csv modifié, puis
cliquez sur Soumettre.

Remarque [1] : Ces réglages ne sont pris en charge que sur le SmartMBUS
V100R001CO0SPC212 et les versions ultérieures

6.3.8.2.2 Configuration des parameétres du SmartMBUS CCO01B

La version logicielle V300R023C00SPC110 et les versions ultérieures smartLogger3000
prennent en charge I’acces FE.

Procédure

1.  (Optionnel) Si le SmartMBUS CCOO01B est installé dans le STS, réglez MBUS intégré
sur Désactiver sur le SmartLogger3000, comme illustré dans Figure 6-43. Si le SACU
est du modéle SmartACU2000D-D-02 ou SmartACU2000D-D-03, débranchez
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I’alimentation électrique pour désactiver le module CCO installé dans le SACU afin
d’empécher des interférence de communication entre les deux modules CCO. Si les

conditions ci-dessus ne sont pas respectées, passez cette étape.

Figure 6-43 Configuration des paramétres d’un module MBUS intégré
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Réglage des parametres d'acces.

- Sivous sélectionnez la communication FE pour le SmartMBUS CCOO01B, le

SmartMBUS CCOO01B s’ajoute automatiquement.

- Sivous sélectionnez la communication RS485 pour le SmartMBUS CCOO01B, vous

pouvez ajouter un appareil de deux fagons.

Meéthode 1 : Cliquez sur Recherche automatique pour vous connecter au module

MBUS.

Meéthode 2 : Cliquez sur Ajouter périph., définissez les paramétres d'accés, puis

cliquez sur Ajouter périph..

Figure 6-44 Configuration de parametres d’acceés d’un module MBUS externe

Device Type  MBUS
Dey Comm Protocol  Modous-RTU
COM1

Port rumber

Devics stats

ILD3J00013

Parametre Description

Type d'appareil Réglez ce parametre sur MBUS.
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Parametre Description
Numéro de port Réglez ce paramétre sur le port COM connecté au
module MBUS.

3. Réglez les paramétres de mise en réseau.

Tableau 6-10 Configuration de parameétres de mise en réseau du MBUS externe

Catégori | Parameétre Description

e

Param. Débit en bauds Conservez la valeur par défaut de 115200 pour des
exéc. performances de communication optimales. Ce

parameétre se régle uniquement lorsque le mode de
communication du SmartMBUS CCO est défini
sur RS485.

Anti-diaphonie

Réglez ce parametre sur Activé. Lorsque le
numéro de poste de transformation et le numéro de
bobine de l'onduleur sont identiques a ceux du
MBUS, ou que le numéro de série de I'onduleur
figure dans la liste des SN, I'onduleur peut se
connecter au SmartLogger3000 via un réseau
MBUS.

N° transformateur de
type boitier

Réglez ce parametre en fonction du nombre de
postes de transformation connectés
SmartLogger3000.

N° bobine

Dans un scénario de postes de transformation
multiblocs, réglez ce paramétre en fonction du
numéro de bobine du poste de transformation
connecté¢ SmartLogger3000.

Mise en réseau

® Lorsque le SmartLogger3000 communique
avec ’onduleur via MBUS, réglez la Mise en
réseau sur Activé.

® Lorsque le SmartLogger3000 communique
avec I’onduleur uniquement via RS485, réglez
la Mise en réseau sur Désactiver.

Parameétres
d'alimentation

Ce parametre est utilisé pour ajuster la puissance
de transmission des signaux MBUS. Une valeur
plus élevée indique une puissance de transmission
plus élevée et de meilleures capacités de mise en
réseau. La valeur par défaut est de 8 (NA
s'affiche). Vous pouvez régler ce paramétre en
fonction des exigences réelles.
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Catégori
e

Parametre

Description

Programmation
rapide

Réglez ce paramétre en fonction de mise en réseau
réelle.

® Si la fonction de programmation rapide est
requise, réglez ce parametre sur Activé.

® Si la fonction de programmation rapide n’est
pas requise, réglez ce parameétre sur
Désactiver.

Bande de fréquence
du réseau

Conservez la valeur par défaut. Si vous avez des
questions, contactez le fournisseur ou l'assistance
technique.

Liste des
SN

® Gardez desonduleur la liste des SN.

® Vous pouvez cliquer sur Synchroniser pour
synchroniser le numéros de poste de
transformation et de bobine du MBUS avec les
onduleurs figurant dans la liste des SN.

AVIS

® Sila mise en réseau MBUS est utilisée, une liste
des SN, c'est a dire une liste de confiance, doit
étre définie pour les onduleurs.

® [ es listes de confiance des onduleurs peuvent
étre définies une a une ou par lot.

® Une a une : Cliquez sur Ajouter, saisissez le
SN de l'onduleur correspondant, puis cliquez
sur Soumettre.

® Parlot:
Méthode 1 : Si vous définissez la liste de
confiance pour la premiére fois, cliquez sur
Modele, téléchargez le package .zip sur le PC
local, décompressez-le, puis saisissez les SN
de plusieurs onduleurs dans le fichier .csv en
vous référant au format du modele. Cliquez
sur Importer pour importer le fichier .csv
modifié, puis cliquez sur Soumettre.

Meéthode 2 : Si vous ne définissez pas la liste
de confiance pour la premiére fois, cliquez
sur Exporter, téléchargez le package .zip sur
le PC local, décompressez-le, puis ajoutez les
SN de plusieurs onduleurs dans le fichier .csv
en vous suivant le format du fichier .csv
exporté. Cliquez sur Importer pour importer
le fichier .csv modifié, puis cliquez sur
Soumettre.

6.3.9 Réglage des parameétres de I'onduleur

SUN2000 s'affiche pour V300R001CO00.
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Procédure

Etape 1 Sélectionnez Maintenance > Connecter appareil et définissez les parametres d'acces.
® Méthode 1 : Cliquez sur Recherche automatique pour vous connecter a 1'onduleur
solaire.

® Méthode 2 : Cliquez sur Ajouter périph., définissez les paramétres d'acces, puis cliquez
sur Ajouter périph..

Figure 6-45 Réglage des paramétres d'accés

Engits @

Encoire

Dey Cmnsc::rr::: Com1
1L03J00015
Parametre Description
Type d'appareil Définissez ce paramétre sur SUN2000.
Mode de raccordement ® Si 'onduleur solaire utilise le MBUS pour la

communication, définissez ce paramétre sur MBUS.

® Si I'onduleur solaire utilise RS485 pour la communication,
définissez ce paramétre sur le port COM connecté a
l'onduleur solaire.

Adresse Définissez ce paramétre sur I'adresse de communication de
I'onduleur solaire.

Ftape 2 Sélectionnez Surveillance > Onduleur > Param. exéc. et définissez les paramétres de
fonctionnement, cliquez sur Soumettre.

AVIS

Avant de définir les paramétres de fonctionnement de I'onduleur solaire, assurez-vous que le
coté CC de 'onduleur solaire est sous tension.

—Fin
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6.3.9.1 Paramétres de fonctionnement

Parameétres de réseau

Parametre

Description

Code de réseau

Définissez ce paramétre en fonction du code de réseau du pays ou de la
région ou l'onduleur est utilisé et du scénario d'application de 1'onduleur.

Configuration d'isolation

Définissez le mode de fonctionnement de 1'onduleur en fonction de 1'état de
mise a la terre co6té CC et de la connexion au réseau électrique.

Mode de sortie

Indique si la sortie de I'onduleur posséde un fil neutre en fonction du
scénario d'application.

V-phasé mis a la terre

La valeur par défaut est Désactiver. Définissez ce paramétre sur Activer
lorsque le fil de phase entre le transformateur et 'onduleur est mis a la terre.

Mode PQ

Si ce parameétre est défini sur Mode PQ 1, la puissance de sortic CA
maximale est égale a la puissance apparente maximale. Si ce paramétre est
défini sur Mode PQ 2, la puissance de sortie CA maximale est égale a la
puissance de sortie maximale.

Démarrage automatique apres
récupération du réseau

Indique si I'onduleur est autorisé a démarrer automatiquement apres le
rétablissement du réseau électrique.

® Activer : L'onduleur démarre automatiquement lorsque le réseau
électrique se rétablit suite a une panne ou une coupure de courant.

® Désactiver : L'onduleur ne démarre pas automatiquement lorsque le
réseau €lectrique se rétablit suite a une panne ou une coupure de courant.
L'onduleur ne démarre qu'aprés l'envoie d'une commande de démarrage.

Temps de connexion apres
récupération du réseau (s)

Indique l'intervalle de temps apres lequel 1'onduleur commence a
redémarrer une fois que le réseau électrique est rétabli.

Limite sup. de tension de
reconnexion au réseau (V)

Les normes de certains pays et régions exigent qu'apres 'arrét de I'onduleur
pour des raisons de protection suite & un défaut, si la tension du réseau
électrique est supérieure a la Limite sup. de tension de reconnexion au
réseau, l'onduleur ne soit pas autorisé a se reconnecter au réseau.

Limite inf. de tension de
reconnexion au réseau (V)

Les normes de certains pays et régions exigent qu'apres l'arrét de I'onduleur
pour des raisons de protection suite a un défaut, si la tension du réseau
¢lectrique est inférieure a la Limite inf. de tension de reconnexion au
réseau, l'onduleur ne soit pas autorisé a se reconnecter au réseau.

Limite supérieure de fréquence
de reconnexion de réseau (Hz)

Les normes de certains pays et régions exigent qu'apres I'arrét de I'onduleur
pour des raisons de protection suite a un défaut, si la fréquence du réseau
électrique est supérieure a la limite supérieure de la fréquence de
reconnexion au réseau, I'onduleur ne soit pas autoris¢€ a se reconnecter au
réseau.

Limite inférieure de fréquence
de reconnexion de réseau (Hz)

Les normes de certains pays et régions exigent qu'apres 'arrét de I'onduleur
pour des raisons de protection suite & un défaut, si la fréquence du réseau
¢lectrique est inférieure a la limite inférieure de la fréquence de
reconnexion au réseau, l'onduleur ne soit pas autorisé a se reconnecter au
réseau.
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Parametre

Description

Tension de déclencheur de
compensation de puissance
réactive (cos@-P) (%)

Spécifie le seuil de tension pour actionner la compensation de puissance
réactive en fonction de la courbe cos-P.

Tension de sortie de
compensation de puissance
réactive (cos@-P) (%)

Spécifie le seuil de tension pour arréter la compensation de puissance
réactive en fonction de la courbe cosg-P.

Parametres de protection

Parametre

Description

Seuil de protection de résistance
d'isolation (MQ)

Pour garantir la sécurité de l'appareil, I'onduleur détecte la résistance
d'isolement du c6té entrée par rapport a la terre lors du démarrage du
contrdle automatique. Si la valeur détectée est inférieure a la valeur
préréglée, 'onduleur ne se connecte pas au réseau.

Seuil de protection de
déséquilibre de tension (%)

Indique le seuil de protection de I'onduleur lorsque la tension du réseau
électrique est déséquilibrée.

Point de protection de phase (°)

La norme japonaise exige que pendant la détection d'flotage passif, la
protection soit déclenchée si un brusque changement de phase de tension est
détecté.

Protection de décalage d'angle
de phase

Les normes de certains pays et régions exigent que I'onduleur soit protégé
lorsque le décalage d'angle de phase du réseau électrique triphasé dépasse
une certaine valeur.

Seuil de protection de surtension
de 10 min (V)

Ce parametre définit le seuil de protection contre les surtensions pendant 10
minutes.

Durée de protection de
surtension de 10 min (ms)

Ce parametre définit la durée de protection de 10 minutes contre les
surtensions.

Protection OV niveau N (Hz)

Ce parametre définit le seuil de protection contre les surtensions de niveauN
du réseau électrique.

Délai de protection OV niveau N
(ms)

Ce parametre définit la durée de protection contre les surtensions de
niveauN du réseau électrique.

Protection UV niveau N (Hz)

Ce parametre définit le seuil de protection contre les sous-tensions deniveau
N du réseau électrique.

Délai de protection UV niveau N
(ms)

Ce parametre définit la durée de protection contre les sous-tensions
deniveau N du réseau électrique.

Protection OF niveau N (Hz)

Ce parametre définit le seuil de protection contre les surfréquences
deniveau N du réseau électrique.

Délai de protection OF niveau N
(ms)

Ce parametre définit la durée de protection contre les surfréquences
deniveau N du réseau électrique.
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Parametre

Description

Protection UF niveau N (Hz)

deniveau N du réseau électrique.

Ce parametre définit le seuil de protection contre les sous-fréquences

(ms)

Délai de protection UF niveau N

deniveau N du réseau électrique.

Ce parameétre définit la durée de protection contre les sous-fréquences

(1] REMARQUE

LavaleurNestl1,2,3,4,50u6.

Parameétres de fonction

réglez ce paramétre sur Activer, puis I'onduleur
effectue une analyse MPPT a intervalles

réguliers afin de localiser la puissance maximale.

Parameétre Description Remarques
Balayage Lorsque l'onduleur est utilisé dans les scénarios | -
multicrétes MPPT | ou les chaines PV sont fortement ombragées,

Intervalle d'analyse

Indique l'intervalle d'analyse MPPT.

Ce parametre s'affiche lorsque

I'onduleur a la terre. Pour assurer la sécurité de
'appareil et des personnes, le RCD doit étre
limité a la valeur spécifiée dans la norme. Si un
commutateur CA avec une fonction de détection
de courant résiduel est installé a l'extérieur de
I'onduleur, cette fonction doit étre activée pour
réduire le courant résiduel généré au cours du
fonctionnement de 1'onduleur, pour empécher
ainsi tout dysfonctionnement du commutateur
CA.

multicrétes MPPT I'option Balayage multicrétes
(min) MPPT est définie sur Activer.
Renforcement RCD | RCD fait référence au courant résiduel de -

Production de
puissance réactive
de nuit

Dans certains scénarios d'application, une
société de réseau électrique exige que I'onduleur
puisse effectuer une compensation de puissance
réactive la nuit afin que le facteur de puissance
du réseau électrique local réponde aux
exigences.

Ce parametre s'affiche lorsque
I'option Parameétres Isolation est
définie sur Entrée non relié a la
terre(avec TF).

Protection PID
nocturne

Si I'onduleur fournit une puissance réactive la

nuit et que ce paramétre est défini sur Activer,
I'onduleur s'éteint automatiquement lorsque la
compensation PID est dans un état anormal.
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Parametre

Description

Remarques

Forte adaptabilité

Si la capacité de court-circuit du réseau
¢électrique ou la capacité installée de la centrale
PV est inférieure a 3, la qualité du réseau
¢lectrique sera affectée si I'impédance du réseau
¢lectrique est trop élevée, ce qui peut entrainer
un mauvais fonctionnement de 1'onduleur. Dans
ce cas, pour que I'onduleur fonctionne
correctement, définissez ce paramétre sur
Activer.

Mode
d'optimisation de
qualité de la
puissance

Si le parametre est défini sur Activer, les
harmoniques de courant de sortie fournis par
I'onduleur seront optimisés.

Type de module PV

Ce parameétre permet de définir différents types
de modules PV et I'heure d'arrét du module PV
de concentration. Si les modules PV de
concentration sont ombragés, 1'alimentation
baisse radicalement jusqu'a 0 et I'onduleur
s'arréte. Le rendement énergétique sera alors
altéré, car la reprise de I'alimentation et le
redémarrage de 1'onduleur prendront trop de
temps. Le paramétre n'a pas besoin d'étre défini
pour du silicium cristallin et des modules PV
transparents.

® Si ce paramétre est défini sur
Silicium cristallin ou Film,
I'onduleur détecte
automatiquement la puissance des
modules PV lorsqu'ils sont
ombragés et s'arréte si
I'alimentation est trop faible.

® [orsque les modules PV de
concentration sont utilisés :

- Si ce paramétre est défini sur
CPV 1, 'onduleur peut
redémarrer rapidement en 60
minutes lorsque la puissance
d'entrée des modules PV
baisse considérablement en
raison d'une exposition a
['ombre.

- Si ce parameétre est défini sur
CPV 2, I'onduleur peut
redémarrer rapidement en 10
minutes lorsque la puissance
d'entrée des modules PV
baisse considérablement en
raison d'une exposition a
l'ombre.

Direction de la
compensation PID
intégrée

Lorsque le module PID externe compense la
tension PID du systéme PV, définissez le
parametre Direction de la compensation PID
intégrée en fonction de la direction de la
compensation réelle du module PID afin que
I'onduleur puisse fournir une puissance réactive
la nuit.

Le parametre Direction de la
compensation PID intégrée doit étre
cohérent avec le paramétre Direction
de la tension de compensation du
module photovoltaique du module
PID.
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hors réseau de nuit

réseau de nuit.

Réparation PID
hors réseau de jour

Indique s'il faut activer la réparation PID hors
réseau de jour.

Parameétre Description Remarques

Mode de Indique le mode de fonctionnement du PID -

fonctionnement intégré de 'onduleur.

PID

Réparation PID Indique s'il faut activer la réparation PID hors Si le Mode de fonctionnement PID

intégré n'est pas défini sur
Désactiver, le paramétre peut étre
défini.

Mode de connexion
de chaine

Indique le mode de connexion des chaines PV.

® [orsque les chaines PV se
connectent a 1'onduleur
séparément (toutes chaines PV
séparées), il n'est pas nécessaire
de définir ce paramétre.
L'onduleur peut détecter
automatiquement le mode de
connexion des chaines PV.

® Lorsque les chaines PV se
connectent les unes aux autres en
parallele a I'extérieur de
'onduleur, puis se connectent a
I'onduleur de maniére
indépendante (Toutes lignes
photovoltaiques connectées),
définissez ce paramétre sur
Toutes lignes photovoltaiques
connectées.

Arrét d'interruption
de communication

Les normes de certains pays et de certaines
régions exigent que l'onduleur s'arréte aprés une
certaine durée d'interruption de la
communication.

Si Arrét d'interruption de
communication est défini sur
Activer et si la communication avec
I'onduleur a été interrompue pendant
un intervalle de temps défini (défini
par Durée d'interruption de la
communication), 'onduleur s'arréte
automatiquement.

Durée
d'interruption de la
communication
(min)

Indique la durée déterminant l'interruption de la
communication. Permet d'arréter
automatiquement l'appareil afin de le protéger en
cas d'interruption de la communication.

Mise en marche
automatique en
raison d'une reprise
de la
communication

Si ce paramétre est défini sur Activer, I'onduleur
démarre automatiquement apres le
rétablissement de la communication. Si ce
parametre est défini sur Désactiver, 1'onduleur
doit étre démarré manuellement apres le
rétablissement de la communication.

Ce parametre s'affiche lorsque
l'option Arrét d'interruption de
communication est définie sur
Activer.
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Parameétre Description Remarques
Heure de Indique la durée d'augmentation progressive de -

démarrage/ la puissance lorsque I'onduleur démarre.

démarrage

progressif (s)

Gradient d'arrét
(%/s)

Indique la vitesse de variation de la puissance
lorsque l'onduleur s'éteint.

AFCI La norme nord-américaine exige que l'onduleur | -

soit doté de la fonction de détection d'arcs CC.
Mode adaptatif de | Régle la sensibilité de la détection d'arcs. Ce parametre s'affiche uniquement
la détection AFCI lorsque AFCI est défini sur Activer.

Auto-test AFCI

Permet d'envoyer manuellement la commande
d'auto-test AFCI.

Erreur sur le
courant pendant
I'analyse (A)

Afin d'éviter une analyse inexacte causée par le
changement de la lumiére du soleil, le
changement de courant des chaines PV qui
fonctionne correctement doit étre surveillé
lorsque les courbes I-V des chaines PV sont en
cours d'analyse. Lorsque le courant dépasse la
valeur spécifiée, il est établi que la lumicre du
soleil change. Dans ce cas, les courbes -V
doivent étre analysées a nouveau.

Arrét OVGR
associé

Si ce paramétre est défini sur Activer, I'onduleur
s'arréte aprés avoir regu le signal OVGR. Si ce
parameétre est défini sur Désactiver, 1'onduleur
ne s'arréte pas apres avoir recu le signal OVGR.

Ce parametre s'affiche lorsque le
code du réseau japonais est
sélectionné.

Fonction contact
sec

Identifie les signaux a contact sec provenant du
SmartLogger.

Définissez ce parameétre sur OVGR
pour les signaux OVGR, et sur NC
pour les autres signaux. Ce paramétre
s'affiche lorsque le code du réseau
japonais est sélectionné.

Mise en attente de
l'arrét par
commande aprés
rétablissement de

Selon les normes en vigueur dans certains pays
et certaines régions, 'onduleur doit toujours étre
en état d'arrét par commande s'il est mis hors
tension apres avoir regu une commande et remis

l'alimentation sous tension apres le rétablissement de
l'alimentation.

Hibernation L'onduleur surveille les chaines PV la nuit. Sice | -

nocturne paramétre est défini sur Activer, la fonction de

surveillance de I'onduleur hiberne la nuit pour
réduire la consommation d'énergie.
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cours d'utilisation, nous vous recommandons de
définir ce paramétre sur Désactiver pour réduire
la consommation d'énergie.

Parameétre Description Remarques
Communication Pour les onduleurs qui prennent en charge la -
MBUS communication RS485 et la communication
MBUS, nous vous recommandons de régler ce
paramétre sur Désactiver pour réduire la
consommation d'énergie.
Communication Si ce parametre est défini sur Activer, le port -
RS485-2 RS485-2 peut étre utilisé. Si le port n'est pas en

Mise a niveau

Ce parametre est principalement utilisé dans les

Aprés le démarrage de la mise a

intelligente des
chaines

réel. Si une chaine PV est dans un état anormal
(par ex. chaine PV ombragée ou réduction du
rendement énergétique), l'onduleur génére une
alarme pour rappeler au personnel de
maintenance d'assurer la maintenance de la
chaine PV en temps opportun.

retardée scénarios de mise a niveau ou l'alimentation PV | niveau de 1'onduleur, si Mise a
est déconnectée durant la nuit en 1'absence de niveau retardée est défini sur
luminosité, ou instable a l'aube ou a la nuit Activer, le package de mise a niveau
tombante en raison d'un faible ensoleillement. est chargé en premier. Apres le
rétablissement de I'alimentation PV
et une fois les conditions d'activation
remplies, I'onduleur active
automatiquement la mise a niveau.
Surveill. L'onduleur surveille les chaines PV en temps Si les chaines PV sont souvent

ombragées, nous vous
recommandons de définir Surveill.
intelligente des chaines sur
Désactiver pour éviter de fausses
alarmes.

Coefficient
asymétrique de
référence de
détection de chaine

Indique le seuil pour déterminer l'exception de
chaine PV. Les fausses alarmes provoquées par
un ombrage fixe peuvent étre contrdlées au
moyen de ce parameétre.

Pourcentage de
puissance de
démarrage de
détection de chaine
(%)

Indique le seuil de lancement de la détection
d'exception de chaine PV. Les fausses alarmes
provoquées par un ombrage fixe peuvent étre
contrdlées au moyen de ce parameétre.

Ce parametre s'affiche lorsque
I'option Surveill. intelligente des
chaines est définie sur Activer.

Eteindre lorsque la
limite de sortie
atteint 0 %

Si ce paramétre est défini sur Activer, I'onduleur
s'arréte aprés avoir regu la commande de limite
de puissance 0 %. Si ce paramétre est défini sur
Désactiver, I'onduleur ne s'arréte pas apres avoir
recu la commande de limite de puissance 0 %.

Puissance
apparente
maximale (kVA)

Indique le seuil supérieur de sortie pour
l'adaptation de la puissance apparente maximale
aux exigences de capacité que doivent remplir
les onduleurs standard et personnalisés.

Si la puissance active maximale est
égale a la valeur de Smax_limit, ce
parameétre ne s'affiche pas.
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Parametre

Description

Remarques

Puissance active
maximale (kW)

Indique le seuil supérieur de sortie pour
l'adaptation de la puissance active maximale a
différentes exigences du marché.

Pour les onduleurs 1 000 V, ce
paramétre est configurable
uniquement pour le
SUN2000-25KTL-US et la valeur
maximale est de 27,5 kW.

Controleur de suivi

Sélectionne un fournisseur de controleur.

Calib rendemnt
énerg (kWh)

Indique le rendement énergétique initial de
I'onduleur. Ce paramétre est utilisé en cas de
remplacement de I'onduleur. Configurez le
rendement énergétique initial du nouvel
onduleur sur le rendement énergétique total de
I'onduleur précédent pour assurer la continuité
des statistiques de rendement énergétique
cumulatif.

Durée pour la
détermination de la
déconnexion de
résecau de courte
durée (ms)

Les normes de certains pays et de certaines
régions exigent que 1'onduleur ne soit pas
déconnecté du réseau électrique si ce dernier
présente une panne de courte durée. Une fois la
panne corrigée, la puissance de sortie de
I'onduleur doit étre rétablie rapidement.

Avertisseur

Si ce parametre est défini sur Activer, un signal
sonore est émis lorsque le cable d'entrée CC est
connecté de maniére inappropriée. Si ce
paramétre est défini sur Désactiver, aucun signal
sonore n'est émis lorsque le cable d'entrée CC est
connecté de maniere inappropriée.

LVRT

LVRT est I'abréviation de « low voltage ride-
through » (alimentation continue a basse
tension). Lorsque la tension du réseau est
anormalement basse pendant un court laps de
temps, l'onduleur ne peut pas se déconnecter
immédiatement du réseau électrique et doit
fonctionner pendant un certain temps.

Seuil de
déclenchement du
LVRT (V)

Indique le seuil de déclenchement LVRT. Les
paramétres de seuil doivent respecter les normes
de réseau électrique locales.

Ce parametre ne s'affiche que si
LVRT est défini sur Activer.
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Parametre

Description

Remarques

Gradient K1 LVRT

Pendant la phase LVRT, l'onduleur solaire doit
générer une puissance réactive positive pour
prendre en charge le réseau électrique. Ce
paramétre permet de définir la puissance réactive
positive produite par I'onduleur solaire.

Par exemple, si vous définissez le paramétre
Gradient K1 LVRT sur 2, l'augmentation du
courant réactif en séquence positive généré par
I'onduleur solaire représente 20 % du courant
nominal lorsque la tension CA diminue de 10 %
au cours de la phase LVRT. Si vous définissez le
parametre Gradient K1 LVRT sur 0,
I'augmentation du courant réactif en séquence
positive généré par I'onduleur solaire est de 0
peu importe la diminution de la tension CA au
cours de la phase LVRT.

Gradient K2 LVRT

Pendant la phase LVRT, I'onduleur solaire doit
générer une puissance réactive négative pour
prendre en charge le réseau électrique. Ce
paramétre permet de définir la puissance réactive
négative produite par I'onduleur solaire.

Par exemple, si vous définissez le parameétre
Gradient K2 LVRT sur 2, 'augmentation du
courant réactif en séquence négative généré par
I'onduleur solaire représente 20 % du courant
nominal lorsque la tension CA diminue de 10 %
au cours de la phase LVRT. Si vous définissez le
parametre Gradient K2 LVRT sur 0,
I'augmentation du courant réactif en séquence
négative généré par l'onduleur solaire est de 0
peu importe la diminution de la tension CA au
cours de la phase LVRT.

Pourcentage de
limitation du
courant réactif
LVRT

Lors de la phase LVRT, I'appareil doit limiter le
courant réactif.

Par exemple, si vous définissez le paramétre
Pourcentage de limitation du courant réactif
LVRT sur 50, la limite supérieure du courant
réactif de 'appareil représente 50 % du courant
nominal lors de la phase LVRT.

Seuil du mode sans
courant LVRT

Lorsque le parametre Courant nul en raison
d'une défaillance du réseau électrique est
défini sur Activer, si la tension du réseau
¢lectrique est inférieure a la valeur du parametre
Seuil du mode sans courant LVRT lors de la
phase LVRT, le mode courant nul est utilisé.
Autrement, le mode configuré dans le mode
LVRT est utilisé.
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Parametre

Description

Remarques

Mode LVRT

Définit le mode LVRT. Les options sont Mode
sans courant, Mode courant constant, Mode
priorité de puissance réactive et Mode
priorité de puissance active.

HVRT

HVRT est l'acronyme de « high voltage ride-
through » (alimentation continue a haute
tension). Lorsque la tension du réseau est
anormalement élevée pendant un court laps de
temps, l'onduleur ne peut pas se déconnecter
immédiatement du réseau électrique et doit
fonctionner pendant un certain temps.

Seuil de
déclenchement du
HVRT (V)

Indique le seuil de déclenchement HVRT. Les
paramétres de seuil doivent respecter les normes
de réseau électrique locales.

Facteur de
compensation de
puissance réactive
HVRT en séquence
positive

Pendant la phase HVRT, I'onduleur solaire doit
générer une puissance réactive positive pour
prendre en charge le réseau électrique. Ce
parametre permet de définir la puissance réactive
positive produite par I'onduleur solaire.

Par exemple, si vous définissez le paramétre
Facteur de compensation de puissance
réactive HVRT en séquence positive sur 2,
I'augmentation du courant réactif en séquence
positive généré par I'onduleur solaire représente
20 % du courant nominal lorsque la tension CA
augmente de 10 % au cours de la phase HVRT.

Ce parameétre ne s'affiche que si
HVRT est défini sur Activer.

Bouclier de
protection contre
les sous-tensions
LVRT

Indique s'il faut créer un bouclier de protection
contre les sous-tensions durant la phase LVRT.

Ce paramétre ne s'affiche que si
LVRT est défini sur Activer.

Bouclier de
protection de
tension réseau pour
VRT

Indique s'il faut créer un bouclier de protection
contre les sous-tensions durant la phase LVRT
ou HVRT.

Ce parametre ne s'affiche que si
LVRT ou HVRT est défini sur
Activer.

Limitation du

Indique le pourcentage du courant actif maximal

récupération de la
puissance active
VRT

courant actif revient a la valeur qui précede la
FRT.

courant actif VRT par rapport au courant nominal en situation de
(%) maintien sans panne (FRT).
Gradient de Indique le taux de récupération lorsque le -
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Parametre

Description

Remarques

Seuil de
déclenchement du
saut de la tension
réseau (%)

Indique le seuil LVRT ou HVRT permettant de
déclencher un saut de tension passager du réseau
¢lectrique. Le saut de tension passager indique
que I'onduleur ne peut pas se déconnecter
immédiatement du réseau électrique lorsque le
réseau électrique se comporte anormalement en
raison de changements passagers.

Ce parametre s'affiche lorsque
I'option code du réseau est définie
sur VDE 4120.

Courant nul en
raison d'une
défaillance du
réseau électrique

Certains pays et certaines régions ont des
exigences spécifiques en matiére de courant de
sortie en situation de maintien haute ou basse
tension. Dans ce cas, définissez ce paramétre sur
Activer. Une fois ce parametre défini sur
Activer, le courant de sortie est inférieur a 10 %
du courant nominal en situation de maintien
haute ou basse tension.

Ce parametre ne s'affiche que si
LVRT ou HVRT est réglé sur
Activer.

Protection anti-
ilotage active

Indique s'il faut définir la fonction de protection
anti-ilotage active.

Protection anti-
ilotage passive

Indique s'il faut définir la fonction de protection
anti-ilotage passive.

Ce parametre s'affiche lorsque le
code de réseau japonais est
sélectionné.

Suppression de
I'augmentation de
la tension

Les normes de certains pays et de certaines
régions exigent que lorsque la tension de sortie
dépasse une certaine valeur, 1'onduleur arréte
I'augmentation de tension en produisant une
puissance réactive et en réduisant la puissance
active.

Point d'ajustement
de la puissance
réactive pour la
suppression de
I'augmentation de
la tension (%)

Les normes de certains pays et de certaines
régions exigent que l'onduleur produise une
certaine quantité de puissance réactive lorsque la
tension de sortie dépasse une certaine valeur.

Point de réduction
de puissance active
pour la suppression
de l'augmentation
de la tension (%)

Les normes de certains pays et de certaines
régions exigent que la puissance active de
I'onduleur soit réduite en fonction d'une certaine
pente lorsque la tension de sortie dépasse une
certaine valeur.

® (e paramétre s'affiche lorsque
l'option Suppression de
I'augmentation de la tension est
définie sur Activer.

® [a valeur du Point de réduction
de puissance active pour la
suppression de I'augmentation
de la tension doit étre supérieure
au Point d'ajustement de la
puissance réactive pour la
suppression de I'augmentation
de la tension.

Suppression de
I'augmentation de
tension de la
courbe P-U

Les normes de certains pays et de certaines
régions exigent que la courbe P-U soit définie.

Ce paramétre s'affiche lorsque
l'option Suppression de
I'augmentation de la tension est
définie sur Activer.
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Parametre

Description

Remarques

Suppression de
I'augmentation de
tension de la
courbe Q-U

Les normes de certains pays et de certaines
régions exigent que la courbe Q-U soit définie.

Protection du taux
de modification de
la fréquence

Définissez ce paramétre sur Activer pour
protéger 1'onduleur lorsque la fréquence du
réseau varie trop vite.

Seuil de protection
du taux de
modification de la
fréquence (Hz/s)

Indique le seuil de protection du taux de
modification de la fréquence.

Durée de protection
du taux de
modification de la
fréquence (s)

L'onduleur est protégé lorsque la durée de
modification de fréquence du réseau dépasse
cette valeur.

Ce parametre s'affiche lorsque
'option Protection du taux de
modification de la fréquence est
définie sur Activer.

Heure de
démarrage
progressif aprés
une panne de
réseau (s)

Indique le temps d'augmentation progressive de
I'énergie apres le redémarrage de 1'onduleur suite
au rétablissement du réseau électrique.

Détection des
anomalies de CT

Si ce paramétre est défini sur Activer, I'onduleur
vérifie automatiquement si les cables CT sont
débranchés ou connectés en polarité inversée et
signale une alarme au SmartLogger.

Mode hors réseau

Si ce parametre est défini sur Activer, le Backup
Box bascule sur ce mode (mode hors réseau) en
cas d'échec du réseau.

Capacité de
sauvegarde
réservée

Lorsque le Mode hors réseau est défini sur
Activer et que le SOC de la batterie atteint cette
valeur, la batterie cesse de se décharger pour
s'assurer que le SOC est supérieur a cette valeur.

Commutation mode
réseau/hors réseau

Si ce parametre est défini sur Automatique, le
systéme passe en mode hors réseau en cas
d'échec du réseau, puis repasse en mode de
raccordement au réseau lorsque le réseau est
rétabli.

Passer a un
fonctionnement
hors réseau

Ce parametre s'affiche uniquement lorsque le
Commutation mode réseau/hors réseau est
défini sur Manuel. Pour passer manuellement a
un fonctionnement hors réseau, cochez la case a
gauche et cliquez sur Soumettre.

L'association s'affiche lorsque le
Mode hors réseau est défini sur
Activer.
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Parameétre Description Remarques
Tension en Le niveau de tension de fonctionnement CA de

fonctionnement I'onduleur en mode hors réseau peut étre de 101

indépendant Voude202V.

Compeatibilité avec
les micro-réseaux

La valeur par défaut est Désactiver. Si
I'onduleur et le générateur diesel fonctionnent en
parallele, définissez ce paramétre sur Activer.
Lorsque la Compatibilité avec les micro-
réseaux est définie sur Activer, I'onduleur
source de courant raccordé au réseau prend en
charge un rapport plus €levé entre le PV et le
stockage d'énergie en plus de la fonction du code
de réseau du pays d'origine.

Si ce parametre n'est pas défini
correctement, 1'onduleur peut
fonctionner de maniére anormale.

Parameétres de réglage de la puissance

Parametre

Description

Remarques

Planification de puissance
distante

Si ce parametre est réglé sur Activer,
I'onduleur répond a I'instruction de
programmation du port distant. Si ce
paramétre est réglé sur Désactiver, I'onduleur
ne répond pas a l'instruction de
programmation du port distant.

Durée de validité des
instructions de planif. (s)

Spécifie I'heure de gestion de l'instruction de
programmation.

Lorsque ce paramétre est réglé sur 0,
l'instruction de programmation prend effet de
fagon permanente.

Lorsque ce paramétre est réglé
sur 0, I'instruction de
programmation prend effet de
fagon permanente.

Puissance active maximale
(kVA)

Ce parametre définit le seuil supérieur de
sortie pour l'adaptation de la puissance
apparente maximale aux exigences de
capacité que doivent remplir les onduleurs
standard et personnalisés.

Si la puissance active maximale
est égale a la valeur de
Smax_limit, ce paramétre ne
s'affiche pas.

Alimentation active
maximale (kW)

Indique le seuil supérieur de sortie pour
l'adaptation de la puissance active maximale
a différentes demandes du marché.

Désactivation a 0% de la
limite de puissance

Si ce parametre est réglé sur Activer,
I'onduleur s'arréte aprés avoir regu la
commande de limite de puissance 0 %. Si ce
paramétre est réglé sur Désactiver, I'onduleur
ne s'arréte pas aprés avoir recu la commande
de limite de puissance 0 %.

Gradient de variation de la
puissance active (%/s)

Spécifie la vitesse de changement de la
puissance active de I'onduleur.
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Parametre

Description

Remarques

Réduit par la puissance
active fixe (kW)

D¢éfinit la sortie de puissance active de
I'onduleur sur une valeur fixe.

Ce paramétre s'affiche si le
Planification de puissance
distante est réglé sur Activer.

Pour les onduleurs 1 000 V, la
valeur maximale de ce
parameétre pour le
SUN2000-25KTL-US est de
27,5 kW.

Réduit par le % de
puissance active (%)

Définit la sortie de puissance active de
I'onduleur en pourcentage.

Si ce parametre est réglé sur 100, les valeurs
de sortie de I'onduleur sont définies en
fonction de la puissance de sortie maximale.

Ce paramétre s'affiche si le
Planification de puissance

distante est réglé sur Activer.

Si ce parametre est réglé sur
100, les valeurs de sortic de
I'onduleur sont définies en
fonction de la puissance de
sortie maximale.

Gradient de variation de la
puissance réactive (%/s)

Spécifie la vitesse de changement de la
puissance réactive de 'onduleur.

Gradient de puissance
active de l'installation (min/
100%)

Indique le taux d'augmentation de la
puissance active due aux variations de la
lumiére du soleil.

Durée de filtration de la
puissance active moyenne
(ms)

Indique la période d'augmentation de la
puissance active due aux variations de la
lumiére du soleil. Ce paramétre est utilisé
avec le Gradient de puissance active de
I'installation.

Temps de filtre de détection
de tension PF (U) (s)

Indique le temps de filtrage de la tension du
réseau dans la courbe PF-U.

Heure d'ajustement de la
puissance réactive (s)

Spécifie le temps de réglage pour que la
puissance réactive atteigne la valeur de
consigne pendant le réglage de la puissance
réactive.

Facteur de puissance

Indique le facteur de puissance de I'onduleur.

Compensation puissance
réactive (Q/S)

Indique la valeur de sortie de la puissance
réactive de l'onduleur.

Ce paramétre s'affiche si le
Planification de puissance

distante est réglé sur Activer.

Comp. puiss. réactive de
nuit (Q/S)

Pendant la compensation de la puissance
réactive de nuit, la puissance réactive est
programmée en pourcentage.
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Parametre

Description

Remarques

Production de puissance
réactive de nuit

Dans certains scénarios d'application, un
opérateur de réseau exige que l'onduleur
puisse effectuer une compensation de
puissance réactive la nuit afin que le facteur
de puissance du réseau électrique local
réponde aux exigences.

Ce parameétre s'affiche lorsque
Configuration d'isolation est
réglée sur Entrée non reliée a
la terre (avec TF).

Activer les paramétres de
puissance réactive de nuit

Lorsque ce paramétre est réglé sur Activer,
I'onduleur fournit une puissance réactive en
fonction du réglage de la Compensation de
puissance réactive de nuit. Dans le cas
contraire, I'onduleur exécute la commande de
programmation a distance.

Ce paramétre s'affiche lorsque
la Sortie de puissance réactive
de nuit est réglée sur Activer.

Compensation de puissance
réactive nocturne (k'Var)

Pendant la compensation de la puissance
réactive de nuit, la puissance réactive est
programmée sur une valeur fixe.

Ce parameétre s'affiche lorsque
les paramétres Sortie de
puissance réactive de nuit et
Activer les parametres de
puissance réactive de nuit sont
définis sur Activer.

Déclassement surfréquence

Si ce parameétre est réglé sur Activer, la
puissance active de I'onduleur sera réduite en
fonction d'une certaine pente lorsque la
fréquence du réseau dépasse la fréquence qui
déclenche le déclassement de surfréquence.

Fréquence de déclencheur
de déclassement
surfréquence (Hz)

Les normes de certains pays et régions
exigent que la puissance active de sortie des
onduleurs soit réduite lorsque la fréquence du
réseau électrique dépasse une certaine valeur.

Fréquence de sortie de
déclassement de
surfréquence (Hz)

Ce parametre définit le seuil de fréquence
permettant de quitter le mode de
déclassement de surfréquence.

Fréquence de coupure du
déclassement surfréquence
(Hz)

Ce parametre définit le seuil de fréquence
entrainant la coupure du mode de
déclassement de surfréquence.

Puissance de coupure du
déclassement surfréquence

(%)

Indique le seuil de puissance entrainant la
coupure du déclassement de surfréquence.

Temps de filtre de détection
de fréquence (ms)

Spécifie le temps du filtre de détection de
fréquence.

Gradient de chute de
puissance du déclassement
de surfréquence (%/s)

Indique le taux de réduction de la puissance
de déclassement de la surfréquence.

® (e paramétre s'affiche
lorsque le Déclassement de
surfréquence MPPT est
réglé sur Activer.

® Lors duréglage de ce
paramétre, assurez-vous que
la condition suivante est
remplie : Fréquence de
sortie de déclassement de
surfréquence < Fréquence
de déclencheur de
déclassement de
surfréquence < Fréquence
de coupure du
déclassement de
surfréquence.
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Parametre

Description

Remarques

Gradient de récupération
d'énergie du déclassement
surfréquence (%/min)

Indique le taux de récupération de la
puissance de déclassement de la
surfréquence.

Réduction de la tension

Si ce parametre est réglé sur Activer, la
puissance active de l'onduleur sera réduite en
fonction d'une certaine pente lorsque la
tension du réseau dépasse la tension qui
déclenche le déclassement de surfréquence.

Point de démarrage de
réduction de la tension (V)

Indique le point de départ de la réduction de
tension.

Point d'arrét de réduction de
la tension (V)

Indique le point d'arrét de la réduction de
tension.

Puissance d'arrét de
réduction de la tension (V)

Indique le seuil de puissance entrainant la
coupure du déclassement de réduction de la
tension.

® (e parametre s'affiche
lorsque la Réduction de
tension est réglée sur
Activer.

® [ors duréglage de ce
parametre, assurez-vous que
la condition suivante est
remplie : Point de
démarrage de réduction de
la tension < Point d'arrét
de réduction de la tension.

Déconnexion de
communication a sécurité
intégrée

Dans le scénario d'une limitation de
I'exportation de 1'onduleur, si ce paramétre est
réglé sur Activer, l'onduleur effectuera une
réduction de puissance active en pourcentage
lorsque la communication entre 'onduleur et
le SmartLogger ou le Smart Dongle est
déconnectée pendant une durée supérieure au
temps spécifié par le Temps de détection de
déconnexion de communication.

Temps de détection de
déconnexion de
communication (s)

Indique le temps de détection de sécurité pour
la déconnexion entre l'onduleur et le
SmartLogger ou le Smart Dongle.

Seuil de puissance de
sécurité (%)

Indique la valeur de déclassement de la
puissance active de l'onduleur en
pourcentage.

Ce parametre s'affiche lorsque
la Déconnexion de
communication a sécurité
intégrée est réglée sur Activer.

Ajout référence puiss.
apparente (Smax) (kVA)

Définit la valeur de base de sortie apparente
de I'onduleur.

Ajout référence puiss.
Active (Pmax) (kW)

Définit la valeur de base de sortie active de
I'onduleur.
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Parametre

Description

Remarques

Mode sensible a la
fréquence

Les normes de certains pays et de certaines
régions exigent que si la fréquence du réseau
électrique fluctue autour d'une certaine
valeur, l'onduleur doit ajuster avec précision
la puissance active en fonction de
I'inclinaison du mode sensible a la
fréquence pour aider a stabiliser la fréquence
du réseau électrique. Dans ce cas, réglez ce
parametre sur Activer

Inclinaison du mode
sensible a la fréquence

Indique l'inclinaison de la sortie de puissance
active.

Ce parameétre s'affiche lorsque
le Mode sensible a la
fréquence est réglé sur Activer.

Puissance de montée en
sousfréquence

Les normes de certains pays et de certaines
régions exigent que si la fréquence du réseau
électrique est inférieure a la Fréquence de
déclenchement de la puissance de montée
en sous-fréquence, I'onduleur doit augmenter
la puissance active pour aider a augmenter la
fréquence du réseau électrique. Dans ce cas,
réglez ce paramétre sur Activer.

Fréquence de
déclenchement de la
puissance de montée en
sous-fréquence (Hz)

Spécifie le seuil de fréquence de la Puissance
de montée en sous-fréquence.

Gradient de récupération de
puissance de montée en
sous-fréquence (%/min)

Spécifie le taux de récupération de la
Puissance de montée en sous-fréquence.

Fréquence de coupure de la
puissance de montée en
sousfréquence (Hz)

Spécifie la fréquence de coupure de la
Puissance de montée en sous-fréquence.

Puissance de coupure de la
puissance de montée en
sousfréquence (%)

Spécifie la puissance de coupure de la
Puissance de montée en sous-fréquence.

Fréquence d'arrét de la
puissance de montée en
sous-fréquence (Hz)

Spécifie la fréquence d'arrét de la Puissance
de montée en sous-fréquence.

Ce paramétre s'affiche lorsque
la Puissance de montée en
sous-fréquence est réglée sur
Activer.

Détection d'accés a la chaine PV

® [adétection d'acces a la chaine PV s'applique aux centrales PV terrestres commerciales
a grande échelle avec des chaines PV orientées dans la méme direction.

® Dans les scénarios de limitation de puissance CA ou CC :

Si I'état d'accés 4 la chaine PV N n'a pas été identifié, le paramétre Etat d'accés a la
chaine PV N s'affiche sous 1'état Déconnecté. L'état d'accés a la chaine PV N ne
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peut étre identifié que lorsque les onduleurs solaires se rétablissent a I'état de non
limitation de puissance et que le courant de toutes les chaines PV connectées atteint
le courant de démarrage.

- Sil'état d'acces a la chaine PV N a ét¢ identifié, lorsqu'une certaine chaine PV
connectée aux bornes 2 en 1 est perdue, aucune alarme n'est générée. Si une chaine
PV connectée aux bornes 2 en 1 est restaurée, le type d'accés ne peut pas &tre
identifié. Vous pouvez déterminer si les deux chaines PV 2 en 1 sont restaurées
uniquement lorsque le courant de la chaine PV atteint le Courant de démarrage
pour la détection 2 en 1.

®  Aprés avoir défini les paramétres, vous pouvez accéder a la page de 1'onglet
Informations relatives a I'exécution pour vérifier si 1'état de la connexion de la chaine
PV est normal.

Tableau 6-11 Description du paramétre

Parametre Description du parameétre

Détection d'acces a la chaine | La Détection d'accés a la chaine PV est définie sur Désactiver par défaut.
PV Une fois les onduleurs solaires connectés au réseau électrique, définissez la
Détection d'accés a la chaine PV sur Activer.

Courant de démarrage Lorsque le courant de toutes les chaines PV connectées atteint la valeur

prédéfinie, la fonction de détection d'accés a la chaine PV est activée.
REMARQUE
Regles de configuration du Courant de démarrage :
® Courant de démarrage = I (S) x 0,6 (arrondi a la valeur supérieure). Pour plus de
détails sur Iy, (Sy), voir la plaque signalétique du module PV.
® Courant de démarrage par défaut (5 A) : applicable aux scénarios ou le courant de
court-circuit I (S¢.) est supérieur a 8 A pour les modules PV monocristallins et
polycristallins.

Courant de démarrage pour la
détection 2 en 1

Lorsque le courant d'une chaine PV atteint le Courant de démarrage pour la
détection 2 en 1, la chaine PV est automatiquement identifi¢e sous 1'état 2 en
1.

Il est recommandé de conserver les parametres par défaut.

Type d'acces N de chaine PV

REMARQUE
N est le numéro de la borne
d'entrée CC de l'onduleur
solaire.

Définissez ce parameétre en fonction du type de chalne PV connectée a la
borne d'entrée CC N de I'onduleur solaire. Actuellement, les options sont les
suivantes : Identification automatique (valeur par défaut), Déconnexion, Seule
chaine PVet2en 1.

11 est recommandé de conserver la valeur par défaut. Si la valeur n'est pas
correctement définie, 1'état d'accés a la chaine PV N peut étre mal identifié et
des alarmes peuvent étre générées par erreur pour 1'état d'acces a la chaine PV.

6.3.9.2 Systéme de suivi

® [es versions du logiciel Web correspondant aux captures d'écran de l'interface utilisateur
Web dans ce document sont V300R001CO0SPCO050. Les captures d'écran sont fournies a
titre de référence uniquement.
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®  Siune branche PV utilise un systéme de suivi doté d'un contrdleur, définissez les
paramétres du systéme de suivi sur la page de 'onglet Systéme de suivi.

Procédure

1.  Avant de définir les paramétres du systéme de suivi, vous devez définir la valeur
Controéleur de suivi dans 'onglet Paramétres de fonction de la page Param. exéc.
Sélectionnez le fournisseur en fonction des informations disponibles sur le contrdleur de
suivi. Si le fournisseur ne figure pas dans la liste, sélectionnez Autres fournisseurs.

(11 REMARQUE

Cette section utilise Autres fournisseurs comme exemple.

Figure 6-46 Configuration du contrdleur du systéme de suivi

—

SmartLogger3000  Jmmron e Données de Energie Pa ram. Xéc_

Compteur élec. Paramétres de 1eseal  Parametres de protection Réglage da la puissance  Référence de puissance
SUN2000 Nom du signal \ Unite
- eao(n(m.c) @ Balayage multi-crétes MPPT ! e .
SUN2000 |  remormentrco PP Param. de fonction
Sortie de puissance réactive la nuit fi
T B Protection PID nocturne Désactiver v
a 5 Mode d'optimisation de qualité de la puissance Activer v
(8] 6 Type de module PV silicium cristallin v
[m] 7 Direction de la compensation PID Sortie désectivée ~
(] 8 Mode de connexion de ligne Détection automatique v
[m} 9 Arrét d'interruption de communication Désactiver v
(] 10 Durée diinterruption de Ia communication 1 11,120 min
u] 11 Durée de démarrage souple 2 1, 1800) s
o 12 Arrét assozié OVGR Activer v
[w] 13 Fonction contact sec NC ~
(] 14 Heure d'hiver Désactiver v
u] 15 Communication MBUS Désactiver v
(] 16 Communication R$485-2 Activer v
[u] 17 Délai de mise 4 niveau Désactiver v
(m) 10 Surveillance de chaine Désactiver hd
[u] 19 Contraleur de suivi Autres fournisseurs v
fa] - T Pas de controleur de suivi
Tonking
o 21 HVRT Technolog e Crystal Growing
(m] 22 liotage actif SFCE
Powerway
[m} liotage passif GCL -
v v e [ IR

2. Sur la page de I'onglet Systéme de suivi, sélectionnez Config. param.

Figure 6-47 Configuration des paramétres de configuration (systéme de suivi)

PID (O Systéme de support ® Config. param.

MBUS Dm/ N°

e
[T Systeme de Ui |

—)

Smartlogger2000

© e R
P systeme de suivi WSS

Nom du signal Valeur Unité
o Mode de fonctionnement Controle automatique I~ "
Type de systéme de support Axe simple incliné v
- Synchronisation date/heure du contrdleur Désactiver [~
Version de protocole de la technologie Crystal Growing Nouveau protocole v
[m] 5 Vérification Southbound RS435 Aucun ™
Débit en bauds Southbound RS485 9600 v
Bit d'arrét RS485 Southbound 1-bit stop bit ™
Période de controle 10 11,1200 min
W— SUN200 Longitude d'installation -066 1-180.00, 180.00]
= = Latitude dinstallation 39.47 1-90.00, 90.00] °
[m] 11 Nombre total de supports 8 . 161
(m) 12 Moteurs controlés en cours maximum 4 n, ey
[m} 13 Fuseau horaire 60 1-720,720] min
(m} 14 Gamme de mesure du capteur 60 [1,90] o
[m} 15 Précisicn de contrale 0.50 1020, 2.00] .
(m] 16 Limite supérieure de contréle d'angle dinclinaison 55.00 1-90.00, 90.00] °
[m] 17 Limite inférieure de controle d'angle d'inclinaison -55.00 [-90.00, 90.00] -
[m} 18 Limite supérieure de contréle d'azimuts 90.00 1-90.00, 90.00] e
[m] 19 Limite inférieure de controle d'azimuts -90.00 1-90.00, 90.00]
o 20 Nombre de coffrets de controle 4 [.161
[m] 21 Adresse de contréle 1 1 .247
(] 22 Adresse de contrdle 2 2 1, 247)
[u] 23 Adresse de contréle 3 3 11, 247] 7

Configuration par lots WO rw 171 page | | R
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Parametre Description
Mode de Les six modes de fonctionnement suivants sont pris en
fonctionnement charge : Controle automatique, Controle manuel, Mode de

maintenance, Mode vent, Mode neige et Mode pluie.

Définissez le Mode de fonctionnement en fonction du statut
d'exploitation réel de 1'onduleur.

Type de systéme de
support

Les quatre types de systémes de support sont pris en charge :
Axe simple incliné, Axe simple horizontal, Axe simple
vertical et Axe double.

REMARQUE
Ce type de systéme de support peut étre défini uniquement lorsque le
fournisseur Tonking ou Technologie Crystal Growing est
sélectionné. Pour les autres fournisseurs, le type de systeme de
support est sélectionné automatiquement en fonction de la
configuration de I'onduleur.

Synchronisation date/
heure du contréleur

Ce paramétre peut étre défini sur Activer ou Désactiver.
Lorsque ce paramétre est défini sur Activer, 'heure est
synchronisée avec le systéme de suivi toutes les 15 minutes.

Version de protocole
de la technologie

Lorsque le fournisseur Crystal Growing Technology est
sélectionné, vous pouvez définir ce paramétre sur Nouveau

Crystal Growing protocole ou sur Ancien protocole en fonction des exigences
du site.

Vérification Ce paramétre peut étre défini sur Aucun, Parité impaire ou

Southbound RS485 Parité paire.

Débit en bauds Ce paramétre peut étre défini sur 4800, 9600, 19200 ou

Southbound RS485 115200.

Bit d'arrét RS485 Ce paramétre peut étre défini sur 1-bit stop bit ou 2-bit stop

Southbound bit.

Période de controle

Lorsque le fournisseur Tonking est sélectionné, vous pouvez
définir la période d'actualisation de I'angle cible.

Longitude
d'installation

Latitude d'installation

11 est possible de définir la longitude et la latitude.

Nombre total de
supports

L'onduleur obtient le nombre de supports sous chaque coffret
de contréle en fonction du nombre de coffrets configurés et
de leurs adresses, puis calcule et obtient le nombre total de
supports.

REMARQUE

Ce parametre peut étre défini uniquement lorsque le fournisseur
Tonking ou Technologie Crystal Growing est sélectionné.

Moteurs contr6lés en
cours maximum

Ce paramétre peut étre défini lorsque le fournisseur Tonking
est sélectionné.

Fuseau horaire

Le fuseau horaire peut étre défini.
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3.

Parametre

Description

Gamme de mesure du
capteur

Ce paramétre peut étre défini lorsque le fournisseur Tonking
est sélectionné.

Précision de contrdle

Ce paramétre peut étre défini lorsque le fournisseur Tonking
est sélectionné.

Limite supérieure de
contrdle d'angle
d'inclinaison

Limite inférieure de
contrdle d'angle
d'inclinaison

Limite supérieure de
controle d'azimuts

Limite inférieure de
contrdle d'azimuts

Ces parametres peuvent étre définis uniquement lorsque le
Mode de fonctionnement est défini sur Contrdle manuel.

Nombre de coffrets
de controle

Définissez ce paramétre en fonction du nombre de coffrets de
contrble connectés a I'onduleur.
REMARQUE

Ce parametre peut étre défini uniquement lorsque la valeur Autres
fournisseurs est s¢lectionnée.

Adresse de contrdle
1-16

Définissez ce parameétre en fonction de 'adresse de
communication du coffret de controle.
REMARQUE

Ce parametre peut étre défini uniquement lorsque la valeur Autres
fournisseurs est sélectionnée.

{11 REMARQUE

Sur la page de I'onglet Systéme de suivi, cliquez sur Systéme de support et contrélez le
Nombre total de supports, puis vérifiez que les valeurs Etat d'accés et Etat du
systéme sont normales.

® Vérifiez que la valeur du Nombre total de supports est identique a celle figurant dans

Config. param.

® Sile Mode de fonctionnement de la page Config. param. est défini sur Contréle manuel,
vous pouvez définir manuellement certains paramétres, notamment En cours de démarrage,
Arréter, Dépannage et Azimut sur la page Systéme de support.
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Figure 6-48 Systéme de support (systéme de suivi)

Survei“ance Vm Requéte | Parametres | Mail

+ SmartLogger2000 )ies perf. ' Rendement ' Param. exéc. MRS G RTINS

@ power system

nspire

+ PID (@ Systéme de support ) Config. param.

+ MBUS Pd  systeme de support

r e Controleur de suivi ~Autres fournisseurs
N d Type de systeme de support  Axe simple incliné
. SySteme e support Nombre total de supports 8
- — m——toes Etat du systéme Azimut(?) En cours de démarrage  Arréter Dépannage Azimut
SUN2000 1 Non connecte Anormal 000 Parameires
Non connecté Anormal 000 e Paramétres
Non connecté Anormal 000 Parameires

i
[ Paramétres

 connects Anormal 000
 connects Anormal 000 Paramétres

2 connecté Anormal 0.00 Paramétres

ecté Anormal 0.00

8 Paramétres

Démarrage grougé | Arrétgroupé J| Dépannage groupé | Parametres lot Az

Non connecté Anormal 0.00

6.3.9.3 Courbes caractéristiques

Les versions logicielles Web correspondant aux captures d'écran du WebUI dans ce document
sont V300R001CO0SPCO050. Les captures d'écran sont fournies a titre de référence
uniquement.

Etape 1 Définissez les paramétres de la courbe caractéristique, puis cliquez sur Soumettre.

----Fin
Nom de la courbe Description
caractéristique
Courbe caractéristique LVRT Configurez cette courbe caractéristique en fonction du
standard de réseau électrique.
REMARQUE

Le SmartLogger prend uniquement en charge la configuration
de la courbe caractéristique LVRT sur 60 secondes. Si le
standard de réseau ¢électrique nécessite que la durée de LVRT
soit supérieure a 60 secondes, Courbe caractéristique LVRT
n'est pas affiché pour le code réseau.

Suppression de I'augmentation | 1. Définissez Suppression de I'augmentation de la
de la tension Courbe Q-U tension sur Activer.

2. Configurez cette courbe caractéristique en fonction
du standard de réseau électrique.

Suppression de 'augmentation | 1. Définissez Suppression de I'augmentation de la
de la tension Courbe P-U tension sur Activer.

2. Configurez cette courbe caractéristique en fonction
du standard de réseau électrique.

6.3.9.4 Batterie

Cette section décrit comment interroger ou définir les paramétres de la batterie lorsque
I'onduleur est connecté & une batterie.
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Informations sur la batterie

Nom du parametre

Description du parameétre

Statut de fonctionnement

Indique le statut de fonctionnement actuel de la
batterie, qui peut étre Hors ligne, Repos, En
fonctionnement, Défectueux ou En hibernation.

Mode de fonctionnement

de la batterie de I'onduleur.

Indique le mode de fonctionnement actuel du contrdle

Puissance de charge/décharge

Puissance totale de charge et de décharge de toutes
les batteries connectées a 'onduleur.

SOC

Indique le statut de puissance de toutes les batteries
connectées a I'onduleur.

Tension de bus

Indique la tension sur le bus CC de la batterie.

Courant de bus

Indique le courant sur le bus CC de la batterie.

Capacité nominale

Capacité nominale totale de toutes les batteries
connectées a I'onduleur. La capacité nominale
correspond a la quantité totale d'énergie déchargée
par les batteries dans des conditions normales.

Capacité de charge du jour

Energie chargée totale dans les batteries le jour en
cours.

Capacité de décharge du jour

Energie déchargée totale des batteries le jour en
cours.

Charge totale

Energie chargée totale dans les batteries.

Décharge totale

Energie déchargée totale des batteries.

Unité de batterie

Nom du parametre

Description du parameétre

Version du micrologiciel

Version logicielle du module CC/CC.

SN

Numéro de série du module CC/CC.

Statut de fonctionnement

Indique le statut de fonctionnement actuel de 1'unité de
batterie, qui peut étre Hors ligne, Repos, En
fonctionnement, Défectueux ou En hibernation.

Capacité nominale

Quantité totale d'énergie déchargée par 1'unité de batterie

dans des conditions normales.

Tension

Tension de 1'unité de batterie.

Courant

Courant de 1'unité de batterie.

Température interne

Température a l'intérieur de 1'unité de batterie.
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Nom du parametre

Description du parameétre

SOC

Indique le statut de puissance de 1'unité de batterie.

Puissance de charge/décharge

Indique la puissance de charge ou de décharge de 1'unité
de batterie.

Capacité de charge du jour

Energie chargée totale dans I'unité de batterie le jour en
cours.

Capacité de décharge du jour

Energie déchargée totale de l'unité de batterie le jour en
cours.

Charge totale

Energie chargée totale dans l'unité de batterie.

Décharge totale

Energie déchargée totale de I'unité de batterie.

Modéle de batterie

Modgeles d'unité de batterie, y compris LG-RESU et
LUNA2000.

Module de Version du Version logicielle du module de batterie.
batterie micrologiciel
SN Numéro de série du module de batterie.
Statut de Indique le statut de fonctionnement actuel du module de
fonctionnement | batterie, qui peut étre Hors ligne, Repos, En
fonctionnement, Défectueux ou En hibernation.
Tension Tension du module de batterie.

Puissance de

Indique la puissance de charge ou de décharge de l'unité

charge/ de batterie.

décharge

Température Indique la température la plus élevée détectée dans le
supérieure module de batterie.

Température Indique la température la plus basse détectée dans le
inférieure module de batterie.

SOC Statut de puissance du module de batterie.

Décharge Energie déchargée totale du module de batterie.
totale

Parametres configurables

Nom du parameétre

Description

Unité de batterie

Affiche ou définit le modéle de batterie. Le systéme
identifie et affiche automatiquement le modele
correct. En général, vous n'avez pas besoin de
modifier manuellement les informations.
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Nom du parametre

Description

Puissance de charge maximale

Définit la puissance maximale pour la charge de la
batterie.

Puissance de décharge maximale

Définit la puissance maximale pour la décharge de la
batterie.

Chargement secteur

Si ce parameétre est réglé sur Activer, les batteries
peuvent étre chargées a partir du réseau électrique.

Puissance de charge maximale
autorisée du réseau

Définit la puissance maximale pour charger les
batteries a partir du réseau €lectrique.

Capacité de coupure de charge

Lorsque le SOC de la batterie atteint cette valeur, la
charge s'arréte.

Profondeur de décharge max.

Lorsque le SOC de la batterie atteint cette valeur, la
décharge s'arréte.

Réseau coupure de charge SOC

Lorsque le SOC de la batterie atteint cette valeur, le
réseau cesse de charger la batterie.

Charge/décharge

Nom du parameétre

Description

Charge/décharge

Charge et décharge de la batterie de manicre forcée,
qui peut étre Charge, Décharge ou Arrét.

Mode de fonctionnement de la
charge

Pour passer en mode de charge/décharge forcée,
définissez la Durée ou le SOC cible.

Durée

Définit la durée de la charge et de la décharge
forcées. Lorsque le délai est atteint, la charge et la
décharge forcées s'arrétent automatiquement. 11
s'affiche lorsque le Mode de fonctionnement de la
charge est réglé sur Durée.

Energie chargée

Définit le SOC cible de la charge et de la décharge
forcées. Lorsque le SOC atteint cette valeur, la charge
et la décharge forcées s'arrétent automatiquement. 11
s'affiche lorsque le Mode de fonctionnement de la
charge est réglé sur SOC cible.

Energie déchargée

Energie chargée actuelle en mode de charge/décharge
forcée

6.3.10 Réglage des parametres du PCS

Cette section ne s'applique pas a V300R001C00.
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Procédure

Etape 1 Sélectionnez Surveillance > PCS > Param. exéc. et définissez les paramétres de
fonctionnement, puis cliquez sur Soumettre.

AVIS

Avant de configurer les paramétres de fonctionnement du Smart PCS, assurez-vous que le
coté CC est sous tension.

—Fin

6.3.10.1 Paramétres de fonctionnement

Parameétres de réseau

Parametre

Description

Code du réseau

Définissez ce paramétre sur la base du code de réseau du pays ou de la région
ou l'appareil est utilisé.

Mode de sortie

Indique les types de réseaux électriques pris en charge.

Parameétres Isolation

Indique I'état de mise a la terre de I'appareil coté CC et la connexion au réseau
électrique.

Démarrage automatique
apres récupération de la
grille

Indique si I'appareil est autorisé a démarrer automatiquement une fois que le
réseau €lectrique est rétabli.

Durée de récupération sur
réseau (s)

Indique l'intervalle de temps apres lequel 1'appareil commence a redémarrer une
fois que le réseau électrique est rétabli.

Démarrage rapide pour une
déconnexion du réseau de
courte durée

Indique si I'appareil est autorisé a démarrer rapidement apres le rétablissement
du réseau électrique suite a une panne de courte durée.

Durée pour la détermination
de la déconnexion de réseau
de courte durée (ms)

Les normes de certains pays et de certaines régions exigent que 'appareil ne soit
pas déconnecté du réseau électrique si ce dernier présente une panne de courte
durée. Une fois la panne corrigée, la puissance de sortie de 1'appareil doit étre
rétablie rapidement.

Heure de démarrage
progressif apreés une panne
de réseau (s)

Indique le temps d'augmentation progressive de 1'énergie aprés le redémarrage
de I'appareil une fois que le réseau ¢€lectrique est rétabli.

Seuil supérieur de tension
(V) pour la connexion au
réseau

Selon les normes de certains pays et de certaines régions, la connexion au
réseau initial n'est pas autorisée lorsque la tension de ce dernier est supérieure a
la tension maximale de connexion au réseau.

Seuil inférieur de tension
(V) pour la connexion au
réseau

Selon les normes de certains pays et de certaines régions, la connexion au
réseau initial n'est pas autorisée lorsque la tension de ce dernier est inférieure a
la tension minimale de connexion au réseau.
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Parametre

Description

Seuil supérieur de fréquence
(Hz) pour la connexion au
réseau

Selon les normes de certains pays et de certaines régions, la connexion au
réseau initial n'est pas autorisée lorsque la fréquence de ce dernier est supérieure
a la fréquence maximale de connexion au réseau.

Seuil inférieur de fréquence
(Hz) pour la connexion au
réseau

Selon les normes de certains pays et de certaines régions, la connexion au
réseau initial n'est pas autorisée lorsque la fréquence de ce dernier est inférieure
a la fréquence minimale de connexion au réseau.

Limite supérieure de tension
de reconnexion au réseau

V)

Selon les normes de certains pays et de certaines régions, la reconnexion au
réseau n'est pas autorisée lorsque la tension de ce dernier est supérieure a la
tension maximale de reconnexion au réseau.

Limite inférieure de tension
de reconnexion au réseau

V)

Selon les normes de certains pays et de certaines régions, la reconnexion au
réseau n'est pas autorisée lorsque la tension de ce dernier est inférieure a la
tension réseau minimale de reconnexion au réseau.

Limite supérieure de
fréquence de reconnexion au
réseau (Hz)

Selon les normes de certains pays et de certaines régions, la reconnexion au
réseau n'est pas autorisée lorsque la fréquence de ce dernier est supérieure a la
fréquence réseau maximale de reconnexion au réseau.

Limite inférieure de
fréquence de reconnexion au
réseau (Hz)

Selon les normes de certains pays et de certaines régions, la reconnexion au
réseau n'est pas autorisée lorsque la fréquence de ce dernier est inférieure a la
fréquence réseau minimale de reconnexion au réseau.

Temps de reconnexion
automatique au réseau

Indique l'intervalle de temps apres lequel l'appareil commence a redémarrer une
fois que le réseau électrique est rétabli.

Parametres de protection

Parametre

Description

de l'isolation (MQ)

Seuil de protection de la résistance

Pour garantir la sécurité de I'appareil, celui-ci détecte la résistance
d'isolation de la mise a la terre du c6té CC lorsqu'il commence une auto-
vérification. Si la valeur détectée est inférieure a la valeur préréglée,
I'appareil ne se connecte pas au réseau et ne démarre pas non plus.

Protection anti-ilotage active

Indique s'il faut définir la fonction de protection anti-ilotage active.

Protection anti-ilotage passive

Indique s'il faut définir la fonction de protection anti-ilotage passive.

Déséquilibre de la protection de la
tension (%)

Indique le seuil de protection de 1'appareil lorsque la tension du réseau
¢lectrique est déséquilibrée.

Seuil de protection de phase (°)

La norme japonaise exige que pendant la détection d'flotage passif, la
protection soit déclenchée si un brusque changement de phase de tension
est détecté.

Protection de décalage d'angle de
phase

Les normes de certains pays et de certaines régions exigent que
l'appareil soit protégé lorsque le décalage d'angle de phase du réseau
¢lectrique triphasé dépasse une certaine valeur.

Protection UV de 10 minutes

Indique le seuil de protection contre les sous-tensions de 10 minutes.
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Délai de protection UV de 10 Indique la durée de protection contre les sous-tensions de 10 minutes.
minutes
Protection OV 10 minutes (V) Indique le seuil de protection contre les surtensions de 10 minutes.

Heure de protection OV 10 minutes | Indique la durée de protection contre les surtensions de 10 minutes.
(ms)

Protection OV niveau N (V) Indique le seuil de protection du réseau contre les surtensions de niveau
N.

Délai de protection OV niveau N Indique la durée de protection du réseau contre les surtensions de niveau

(ms) N.

Protection UV niveau N (V) Indique le seuil de protection du réseau contre les sous-tensions de
niveau N.

Délai de protection UV niveau N Indique la durée de protection du réseau contre les sous-tensions de

(ms) niveau N.

Protection du taux de modification | Si ce paramétre est défini sur Activer, l'appareil est protégé lorsque la

de la fréquence fréquence du réseau électrique change trop rapidement.

Seuil du taux de modification de Indique le seuil de protection du taux de modification de la fréquence.
fréquence (Hz/s)

Seuil de durée (s) pour une L'appareil est protégé lorsque la durée de modification de fréquence du

protection du taux de modification | réseau dépasse cette valeur.
de la fréquence

Protection OF niveau N (Hz) Indique le seuil de protection du réseau contre les surfréquences de
niveau N.
Délai de protection OF niveau N Indique la durée de protection du réseau contre les surfréquences de
(ms) niveau N.
Protection UF niveau N (Hz) Indique le seuil de protection du réseau contre les sous-fréquences de
niveau N.
Délai de protection UF niveau N Indique la durée de protection du réseau contre les sous-fréquences de
(ms) niveau N.
(] REMARQUE

La valeur N peut étre 1, 2, 3,4, 5 ou 6.
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Paramétres de fonction

Parametre

Description

Remarques

Durée
d'interruption de
la communication

Indique la durée d'interruption de communication entre
l'appareil et le SmartLogger.

Arrét en cas
d'échec de
communication

es normes de certains pays et de certaines régions exigen
L d 1t t d Tt t
que l'appareil s'arréte apres une certaine durée

interruption de la communication.
d'int tion de 1 t

Si ce paramétre est défini
sur Activer, l'appareil
s'arréte automatiquement
une fois que la Durée
d'interruption de la
communication est atteinte.

Démarrage auto
lors de récup. de
commu.

Si ce parametre est défini sur Activer, l'appareil démarre
automatiquement aprés le rétablissement de la
communication. Si ce parametre est défini sur Désactiver,
'appareil doit étre démarré manuellement aprés le
rétablissement de la communication.

Ce parametre s'affiche
lorsque 1'option Arrét en
cas d'échec de
communication est définie
sur Activer.

Protection en cas
d'échec de
communication

Dans les scénarios de prévention contre 1'inversion du
courant, si ce paramétre est défini sur Activer, 1'appareil
applique une réduction du pourcentage de puissance active
lorsque la communication entre l'appareil et le
SmartLogger ou le Smart Dongle est interrompue pour une
période plus longue que le Temps de détection de la
déconnexion de la communication. L'appareil assure une
protection en fonction de la puissance définie.

Temps de
détection de la
déconnexion de la

Indique le temps de détection de sécurité en cas de
déconnexion entre 'appareil et le SmartLogger ou le Smart
Dongle.

Ce paramétre s'affiche
lorsque l'option Protection
en cas d'échec de

communication communication est définie
(s) sur Activer.
Mode de Indique le seuil de protection de la puissance active apres Ce parameétre s'affiche

puissance active
lors d'un échec de

l'interruption de la communication. La valeur peut étre un
pourcentage ou une valeur fixe.

lorsque l'option Protection
en cas d'échec de

communication communication est définie
sur Activer.
Limite de Indique le seuil de puissance active en pourcentage. Ce parameétre s'affiche

puissance active
lors d'un échec de
communication

(%)

lorsque l'option Protection
en cas d'échec de
communication est définie
sur Activer et que le Mode
de puissance active lors
d'un échec de
communication est défini
sur un pourcentage.
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Parametre

Description

Remarques

Limite de
puissance active
lors d'un échec de
communication

(kW)

Indique le seuil de puissance active sous forme de valeur
fixe.

Ce parametre s'affiche
lorsque 1'option Protection
en cas d'échec de
communication est définie
sur Activer et que le Mode
de puissance active lors
d'un échec de
communication est défini
sur une valeur fixe.

Mode de
puissance réactive
lors d'un échec de

Indique le seuil de protection de la puissance réactive apres
l'interruption de la communication, incluant le ratio Q/S et
le facteur de puissance.

Ce parametre s'affiche
lorsque 1'option Protection
en cas d'échec de

communication communication est définie
sur Activer.
Limite de Indique le seuil du ratio Q/S de la puissance réactive (%). Ce parametre s'affiche

puissance réactive
lors d'un échec de
communication

(%)

lorsque l'option Protection
en cas d'échec de
communication est définie
sur Activer et que le Mode
de puissance réactive lors
d'un échec de
communication est défini
sur Facteur de puissance.

Limite de
puissance réactive
lors d'un échec de

Indique le seuil du facteur de puissance de la puissance
réactive.

Ce parameétre s'affiche
lorsque l'option Protection
en cas d'échec de

communication communication est définie
sur Activer et que le Mode
de puissance réactive lors
d'un échec de
communication est défini
sur Q/S.

Heure de Indique la durée d'augmentation progressive de I'énergie -

démarrage lorsque l'appareil démarre.

progressif (s)

Gradient d'arrét
(%/s)

Indique le taux de variation de la puissance lorsque
l'appareil s'éteint.

Eteindre lorsque
la limite de sortie
atteint 0 %

Si ce paramétre est défini sur Activer, l'appareil s'arréte
aprés avoir recu la commande de limite de puissance 0 %.
Si ce parametre est défini sur Désactiver, 1'appareil ne
s'arréte pas aprés avoir regu la commande de limite de
puissance 0 %.

Heure d'hiver

L'appareil exécute la fonction de surveillance la nuit. Si ce
paramétre est défini sur Activer, la fonction de surveillance
de l'appareil hiberne la nuit pour réduire la consommation
d'énergie.
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Parametre

Description

Remarques

Délai de mise a
niveau

Ce parametre est principalement utilisé dans les scénarios
de mise a niveau ou l'alimentation c6té CC est déconnectée.

Aprés le démarrage de la
mise a niveau, si le
parameétre Délai de mise a
niveau est défini sur
Activer, le package de mise
a niveau est chargé en
premier. Apres le
rétablissement de
l'alimentation coté CC et
une fois les conditions
d'activation remplies,
l'appareil active
automatiquement la mise a
niveau.

HVRT

HVRT est l'acronyme de « high voltage ride-through »
(alimentation continue a haute tension). Lorsque la tension
du réseau est anormalement élevée pendant un court laps de
temps, l'appareil ne peut pas se déconnecter immédiatement
du réseau électrique et doit fonctionner pendant un certain
temps.

Seuil HVRT (V)

Indique le seuil de déclenchement HVRT. Les parametres
de seuil doivent respecter les normes de réseau électrique
locales.

Facteur de
compensation de
puissance réactive
en séquence
positive dans
HVRT

Pendant la phase HVRT, I'appareil doit générer une
puissance réactive en séquence positive pour prendre en
charge le réseau électrique. Ce parameétre permet de définir
la puissance réactive en séquence positive produite par
l'appareil.

Par exemple, si vous définissez le parametre sur 2,
I'augmentation du courant réactif en séquence positive
généré par l'appareil représente 20 % du courant nominal
lorsque la tension CA augmente de 10 % au cours de la
phase HVRT.

Facteur de
compensation de
puissance réactive
en séquence
négative dans
HVRT

Pendant la phase HVRT, I'appareil doit générer une
puissance réactive en séquence négative pour prendre en
charge le réseau électrique. Ce parameétre permet de définir
la puissance réactive en séquence négative produite par
l'appareil.

Par exemple, si vous définissez le paramétre sur 2,
l'augmentation du courant réactif en séquence négative
généré par l'appareil représente 20 % du courant nominal
lorsque la tension CA augmente de 10 % au cours de la
phase HVRT.

Ce parametre ne s'affiche
que si HVRT est défini sur
Activer.
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Parametre

Description

Remarques

LVRT

LVRT est I'abréviation de « low voltage ride-through »
(alimentation continue a basse tension). Lorsque la tension
du réseau est anormalement basse pendant un court laps de
temps, l'appareil ne peut pas se déconnecter immédiatement
du réseau ¢lectrique et doit fonctionner pendant un certain
temps.

Seuil LVRT (V)

Indique le seuil de déclenchement LVRT. Les paramétres
de seuil doivent respecter les normes de réseau électrique
locales.

Facteur de
compensation de
puissance réactive
en séquence
positive dans
LVRT

Pendant la phase LVRT, l'appareil doit générer une
puissance réactive en séquence positive pour prendre en
charge le réseau électrique. Ce paramétre permet de définir
la puissance réactive en séquence positive produite par
l'appareil.

Par exemple, si vous définissez le paramétre sur 2,
I'augmentation du courant réactif en séquence positive
généré par l'appareil représente 20 % du courant nominal
lorsque la tension CA diminue de 10 % au cours de la
phase LVRT.

Facteur de
compensation de
puissance réactive
en séquence
négative dans
LVRT

Pendant la phase LVRT, I'appareil doit générer une
puissance réactive en séquence négative pour prendre en
charge le réseau électrique. Ce paramétre permet de définir
la puissance réactive en séquence négative produite par
l'appareil.

Par exemple, si vous définissez le parametre sur 2,
I'augmentation du courant réactif en séquence négative
généré par l'appareil représente 20 % du courant nominal
lorsque la tension CA diminue de 10 % au cours de la
phase LVRT.

Coefficient de
maintenance du

courant actif
LVRT

Indique le coefficient proportionnel du courant actif avant
et au cours de la phase LVRT.

Pourcentage de
limitation du
courant réactif
LVRT

Lors de la phase LVRT, l'appareil doit limiter le courant
réactif.

Par exemple, si vous définissez le paramétre Pourcentage
de limitation du courant réactif LVRT sur 50, la limite
supérieure du courant réactif de 'appareil représente 50 %
du courant nominal lors de la phase LVRT.

Seuil du mode
sans courant
LVRT

Lorsque le paramétre Courant nul en raison d'une
défaillance du réseau électrique est défini sur Activer, si
la tension du réseau électrique est inférieure a la valeur du
paramétre Seuil du mode sans courant LVRT lors de la
phase LVRT, le mode courant nul est utilisé. Autrement, le
mode configuré dans le mode LVRT est utilisé.

Ce parameétre ne s'affiche
que si LVRT est défini sur
Activer.
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Parameétre Description Remarques
Mode LVRT Définit le mode LVRT. Les options sont Mode sans

courant, Mode courant constant, Mode priorité de

puissance réactive et Mode priorité de puissance active.
Courbe Indique la capacité de l'appareil en situation de maintien -
caractéristique basse tension.
LVRT

Désactiver la
protection de
tension réseau
pendant la phase
HVRT/LVRT

Indique s'il faut créer un bouclier de protection contre les
sous-tensions durant la phase LVRT ou HVRT.

Ce parametre ne s'affiche
que si LVRT ou HVRT est
défini sur Activer.

Seuil d'hystérésis
de sortie VRT

Indique le seuil de récupération LVRT/HVRT.

® (e parametre ne
s'affiche que si LVRT ou
HVRT est défini sur
Activer.

® Secuil de récupération
LVRT = seuil LVRT +
Seuil d'hystérésis de
sortie VRT

® Secuil de récupération
HVRT = seuil HVRT -
Seuil d'hystérésis de
sortie VRT

Limitation du

Indique le pourcentage du courant actif maximal par

récupération de la
puissance active
VRT

revient a la valeur qui précéde la FRT.

courant actif VRT | rapport au courant nominal en situation de maintien sans
(%) panne (FRT).
Gradient de Indique le taux de récupération lorsque le courant actif -

Courant nul en
raison d'une
défaillance du
réseau électrique

Indique s'il faut activer la fonction Courant nul en raison
d'une défaillance du réseau électrique.

Seuil de
déclenchement de
saut de la tension
résecau

Ce parametre peut étre configuré uniquement pour le
VDE4120.

Suppression de
I'augmentation de
la tension

Les normes de certains pays et de certaines régions exigent
que lorsque la tension de sortie dépasse une certaine valeur,
'appareil arréte I'augmentation de tension en produisant
une puissance réactive et en réduisant la puissance active.
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Parameétre Description Remarques

Point Les normes de certains pays et de certaines régions exigent | ® Ce paramétre s'affiche
d'ajustement que l'appareil produise une certaine quantité de puissance lorsque I'option
réactif de réactive lorsque la tension de sortie dépasse une certaine Suppression de
suppression valeur. I'augmentation de la
d'augmentation de tension est définie sur
la tension Activer.

® La valeur du paramétre
Point de réduction de
suppression active
d'augmentation de la
tension doit étre
supérieure a celle du
parametre Point
d'ajustement réactif de
suppression
d'augmentation de la
tension.

Seuil de réduction
de la puissance
active (%) pour la
suppression de
I'augmentation de
la tension

Les normes de certains pays et de certaines régions exigent

que la puissance active de 'appareil soit réduite en fonction
d'une certaine pente lorsque la tension de sortie dépasse une
certaine valeur.

Courbe
caractéristique P-
U

L'appareil ajuste le ratio P/Pn (le rapport entre la puissance
active et la puissance nominale) en temps réel en fonction
du ratio U/Un(%) (le rapport entre la tension réelle du
réseau ¢lectrique et la tension nominale du réseau
¢lectrique).

Temps
d'ajustement de la
courbe
caractéristique P-
U

Indique le temps d'attente entre la réponse et la fin de
l'ajustement en fonction de la courbe P-U.

Mode sensible a
la fréquence

Les normes de certains pays et de certaines régions exigent
que si la fréquence du réseau électrique fluctue autour d'une
certaine valeur, l'appareil doit ajuster avec précision la
sortie de puissance active en fonction du rapport de
régulation de fréquence pour aider a stabiliser la fréquence
du réseau ¢lectrique. Dans ce cas, définissez ce parametre
sur Activer.

Rapport
d'ajustement ou
contrdle de la
modulation de
fréquence

Indique le rapport d'ajustement de la sortie de puissance
active.

Ce parameétre s'affiche
lorsque 'option Mode
sensible a la fréquence est
définie sur Activer.
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Parametre

Description

Remarques

Zone morte de
réponse du
contrdle basé sur
la fréquence

Indique le seuil de déclenchement du contréle de la
modulation de fréquence. Par exemple, si ce paramétre est
défini sur 0,1 Hz, le controle de la modulation de fréquence
ne se déclenche pas lorsque la fréquence est comprise dans
la fréquence de référence =0,1 Hz.

Gradient de
variation de la
puissance du
contrdle basé sur
la fréquence

Indique le gradient de variation de la puissance active de la
modulation de fréquence.

Limite de
variation de la
puissance du
controle basé sur
la fréquence

Indique la limite supérieure pour I'ajustement de puissance
active de la modulation de fréquence.

Temps de réponse
du contréle basé
sur la fréquence

Indique le temps de réponse de la modulation de fréquence.

Réduction de
surfréquence

Si ce parametre est défini sur Activer, la puissance active
de l'appareil sera réduite en fonction d'une certaine pente
lorsque la fréquence du réseau dépasse la fréquence qui
déclenche la réduction de surfréquence.

Fréquence de
coupure du
déclassement
surfréquence (Hz)

Indique le seuil de fréquence entrainant la coupure du mode
de réduction de surfréquence.

Puissance de
coupure du
déclassement
surfréquence (%)

Indique le seuil de puissance entrainant la coupure de la
réduction due a une surfréquence.

Fréquence de
sortie de
réduction de sur-
fréquence (Hz)

Les normes de certains pays et de certaines régions exigent
que la puissance active de sortie des appareils soit réduite
lorsque la fréquence du réseau électrique dépasse une
certaine valeur.

Fréquence de
déclencheur de
réduction de sur-
fréquence (Hz)

Indique le seuil de fréquence permettant de quitter le mode
de réduction de surfréquence.

Gradient de chute
de puissance de
réduction de
surfréquence

(%ls)

Indique le taux de réduction de la puissance de réduction de
la surfréquence.

® (e paramétre s'affiche
lorsque I'option
Réduction de
surfréquence est définie
sur Activer.

® Jeréglage des
paramétres doit respecter
les conditions suivantes :
Fréquence de
déclencheur de
réduction de sur-
fréquence < Fréquence
de sortie de réduction
de sur-fréquence <
Fréquence de coupure
du déclassement
surfréquence.
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d'énergie de
réduction de
surfréquence (%o/
min)

Parameétre Description Remarques
Gradient de Indique le taux de récupération de la puissance de réduction
récupération de la surfréquence.

Temps de filtre de
détection de
fréquence (ms)

Indique le temps du filtre de détection de fréquence.

Délai de
rétablissement de
la puissance
décroissante
active basée sur la
fréquence

Indique le délai de sortie une fois que la fréquence atteint la
fréquence de sortie de réduction de surfréquence.

Délai d'exécution
de la puissance
décroissante
active basée sur la
fréquence

Indique le délai effectif de la réduction de surfréquence
quand la fréquence atteint la fréquence de déclencheur de
réduction de surfréquence.

Hystérésis de la
puissance
décroissante
active basée sur la
fréquence

Indique s'il faut activer I'hystérésis de réduction de
surfréquence.

Puissance de
montée en sous-
fréquence

Les normes de certains pays et de certaines régions exigent
que lorsque la fréquence du réseau électrique est inférieure
a la Fréquence de déclenchement de la puissance de
montée en sous-fréquence, 1'appareil doit augmenter la
puissance active pour aider a augmenter la fréquence du
réseau électrique. Dans ce cas, définissez ce paramétre sur
Activer.

Gradient de
récupération de
puissance de
montée en sous-
fréquence (%o/
min)

Indique le taux de récupération de la puissance de montée
due a une sous-fréquence.

Puissance de
coupure de la
puissance de
montée en sous-
fréquence (Hz)

Indique le seuil de fréquence pour arréter la montée due a
une sous-fréquence.

Ce parametre s'affiche
lorsque I'option Puissance
de montée en sous-
fréquence est définie sur
Activer.
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Parametre

Description

Remarques

Puissance de
coupure de la
puissance de
montée en sous-
fréquence (%)

Indique la puissance de coupure de la puissance de montée
en sous-fréquence.

Fréquence de
déclenchement de
la puissance de
montée en sous-
fréquence (Hz)

Indique le seuil de fréquence pour la montée de puissance
due a une sous-fréquence.

Fréquence de
sortie de la
puissance de
montée en sous-
fréquence (Hz)

Indique la fréquence de sortie de la puissance de montée en
sous-fréquence.

O&M via une
connexion USB

Indique I'état du port USB pour les opérations
d'exploitation et de maintenance : Toujours activé, Eteint
a I'état d'inactivité ou Toujours éteint.

Sortie de veille
USB

Permet de réactiver a distance le port USB pour les
opérations d'exploitation et de maintenance. Apres 4 heures
d'inactivité, le port est automatiquement désactivé.

Démarrage rapide
pour une
déconnexion du
réseau de courte
durée

La valeur par défaut est Désactiver. Indique si I'appareil est
autorisé a démarrer rapidement aprés le rétablissement du
réseau électrique suite a une panne de courte durée.

Mode de fonctionnement sur VSG dans les scénarios hors
réseau et PQ dans les scénarios raccordés au réseau.

Compeatibilité La valeur par défaut est Désactiver. Si le PCS et le Si ce parametre n'est pas
avec les micro- générateur diesel fonctionnent en paralléle et que le PCS défini correctement, le
réseaux fonctionne en mode PQ, définissez ce parametre sur Smart PCS peut fonctionner

Activer. Lorsque la Compatibilité avec les micro-réseaux | de maniére anormale.

est définie sur Activer, le PCS source de courant raccordé

au réseau prend en charge un rapport plus élevé entre le PV

et le stockage d'énergie en plus de la fonction du code de

réseau du pays d'origine.
Mode de La valeur par défaut est PQ. Vous devez définir le mode de | Une fois ce parametre
fonctionnement fonctionnement pendant le déploiement. Définissez le défini, l'appareil s'arréte.

Résistance de
l'induit par unité

La valeur par défaut est 2. Indique la valeur de résistance
par unité pour les bobines d'induit du générateur synchrone
virtuel.

Réactance
inductive de
l'induit par unité

La valeur par défaut est 1. Indique la valeur de réactance
inductive par unité pour les bobines d'induit du générateur
synchrone virtuel.

Ce parametre s'affiche
lorsque 'option Mode de
fonctionnement est définie
sur VSG.
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Parametre

Description

Remarques

Constante de
temps d'inertie
VSG

La valeur par défaut est 1. Indique le temps nécessaire au
rotor virtuel du générateur synchrone virtuel pour atteindre
la vitesse nominale a partir de 1'état statique sous le couple
nominal.

Coefficient
d'ajustement P-F

La valeur par défaut est 1. Indique la déviation de
fréquence correspondant a la puissance active nominale du
générateur synchrone virtuel.

Coefficient
d'ajustement Q-V

La valeur par défaut est 3. Indique la déviation de tension
correspondant a la puissance réactive nominale du
générateur synchrone virtuel.

Coefficient
d'ajustement P-V

La valeur par défaut est 0. Indique la déviation de tension
correspondant a la puissance active nominale du générateur
synchrone virtuel.

Coefficient
d'ajustement Q-F

La valeur par défaut est 0. Indique la déviation de
fréquence correspondant a la puissance réactive nominale
du générateur synchrone virtuel.

Coefficient de
correction de
tension de sortie
VSG

La valeur par défaut est 100. Corrige la déviation causée
par l'erreur de rapport du transformateur.

Coefficient de
correction de
fréquence de

La valeur par défaut est 100. Corrige la déviation de
fréquence de sortie du PCS.

sortie VSG

Coefficient La valeur par défaut est 7,2. Indique le facteur de puissance
d'amortissement qui empéche le changement de fréquence du générateur

de fréquence synchrone virtuel.

VSG

Constante de
temps d'excitation
VSG

La valeur par défaut est 0. Indique le temps nécessaire a
l'excitation du générateur synchrone virtuel pour atteindre
la tension nominale.

REMARQUE
Ce parametre doit étre réglé
par des professionnels. Des
parameétres incorrects peuvent
entrainer des exceptions des
appareils.

Coefticient La valeur par défaut est 0. Indique le facteur de puissance
d'amortissement qui empéche le changement de tension du générateur
d'excitation VSG | synchrone virtuel.

Synchronisation Active ou désactive la synchronisation de l'opérateur filaire. | -
de l'opérateur La valeur par défaut est Désactiver.

filaire

Compensation du
délai pour la
synchronisation
de l'opérateur
filaire

La valeur par défaut est 0. Indique la valeur de
compensation de délai pour la synchronisation de
I'opérateur filaire.

Ce paramétre s'affiche
lorsque I'option
Synchronisation de
I'opérateur filaire est
définie sur Activer.
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Parameétre Description Remarques
Synchronisation Active ou désactive la synchronisation de la fréquence -
de la fréquence d'alimentation filaire. La valeur par défaut est Désactiver.
d'alimentation
filaire
Compensation du | La valeur par défaut est 0. Indique la valeur de Ce parameétre s'affiche
délai pour la compensation de délai pour la synchronisation de la lorsque I'option
synchronisation fréquence d'alimentation filaire. Synchronisation de la
de la fréquence fréquence d'alimentation
d'alimentation filaire est définie sur
filaire Activer.

Valeur La valeur par défaut est 0. Indique la valeur d'ajustement de | ® Plage de valeurs : [-10,0,

d'ajustement de la | la tension de sortie de controle PCS en mode VSG. 10,0]

tens1(1n pour le ® La valeur est ajustée en

controle fonction du décalage par

synchrone VSG valeur d'unité. Par

(%) exemple, si la tension de
sortie nominale est de
800 V et que la tension
de sortie doit étre ajustée
a 805V, la valeur
d'ajustement est de 5/800
x 100 %.

Valeur La valeur par défaut est 0. Indique la valeur d'ajustement de | ® Plage de valeurs : [-10,0,

d'ajustement de la | la fréquence de sortie du PCS en mode VSG. 10,0]

fréqu?nce pour le ® La valeur est ajustée en

controle fonction du décalage par

synchrone VSG valeur d'unité. Par

(%) exemple, si la fréquence
de sortie nominale est de
50 Hz et que la
fréquence de sortie doit
étre ajustée a 50,5 Hz, la
valeur d'ajustement est
de 0,5/50 x 100 %.

Parametres de réglage de la puissance

Parametre Description Remarques
Programmation de Si ce paramétre est défini sur Activer, -
l'alimentation a l'appareil répond a l'instruction de

distance programmation du port distant. Si ce

parametre est défini sur Désactiver,
l'appareil ne répond pas a l'instruction de
programmation du port distant.
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Parametre

Description

Remarques

Validité des
instructions de
programmation (s)

Indique la période de validité des
instructions de programmation.

Lorsque ce paramétre est défini sur 0,
l'instruction de programmation prend
effet de fagon permanente.

Gradient de variation
de la puissance active
(%/s)

Indique le taux de modification de la
puissance active de l'appareil.

Puissance active (kW)

D¢éfinit la sortie de puissance active de
'appareil sur une valeur fixe.

Puissance active (%)

Définit la sortie de puissance active de
'appareil en pourcentage.

Gradient de variation
de la puissance réactive
(%/s)

Indique le taux de modification de la
puissance réactive de l'appareil.

Facteur de puissance

Indique le facteur de puissance de 'appareil.

Compensation de
puissance réactive

(Q/S)

Indique la puissance réactive de l'appareil.

Ce parametre s'affiche si la
Programmation de 1'alimentation a
distance est définie sur Activer.

Sortie de puissance
réactive la nuit

Dans certains scénarios d'application, une
société de réseau électrique exige que
'appareil puisse effectuer une compensation
de puissance réactive la nuit afin que le
facteur de puissance du réseau électrique
local réponde aux exigences.

Ce parametre s'affiche lorsque
l'option Isolation est définie sur
Entrée non relié a la terre (avec
TF).

Activer les paramétres
de puissance réactive
de nuit

Lorsque ce paramétre est défini sur Activer,
'appareil fournit une puissance réactive en
fonction du réglage de la Sortie de
puissance réactive la nuit. Dans le cas
contraire, l'appareil exécute la commande de
programmation a distance.

Ce parametre s'affiche lorsque
l'option Sortie de puissance réactive
la nuit est définie sur Activer.

Puissance réactive de
nuit fixe

L'appareil fournit une puissance réactive en
fonction du réglage de cette valeur s'il n'y a
pas de commande de programmation a
distance, la Sortie de puissance réactive la
nuit est définie sur Activer et I'entrée CC est
déconnectée.

Courbe caractéristique

Q-U

L'appareil ajuste le ratio Q/S (le rapport
entre la puissance réactive de sortie et la
puissance apparente) en temps réel en
fonction du ratio U/Un(%) (le rapport entre
la tension réelle du réseau électrique et la
tension nominale du réseau électrique).

Mode courbe
caractéristique Q-U

Indique le mode de compensation de
puissance réactive de la sortie de l'appareil.
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Parameétre Description Remarques
Délai de prise d'effet de | Indique le délai d'ajustement Q-U. -
la courbe
caractéristique Q-U
Pourcentage de Indique la référence de puissance apparente | -
puissance pour le en pourcentage. Lorsque la puissance
déclenchement de la apparente réelle de 'appareil est supérieure a
programmation Q-U la valeur de ce paramétre, la fonction de
programmation de la courbe caractéristique
Q-U est activée.
Pourcentage de Indique la valeur P/Pn lorsque I'appareil
puissance pour la quitte la programmation Q-U.
programmation Q-U
existante
Facteur de puissance Indique le facteur de puissance minimal pour
minimal de la courbe l'ajustement Q-U. -
caractéristique Q-U
Courbe caractéristique | L'appareil ajuste le ratio Q/Pmax (le rapport | -
Q-P entre la puissance réactive et la puissance
active maximale) en temps réel en fonction
du ratio P/Pmax (le rapport entre la
puissance active et la puissance active
maximale).
Courbe caractéristique | L'appareil ajuste le facteur puissance en -
PF-U temps réel en fonction du ratio U/Un(%) (le
rapport entre la tension réelle du réseau
¢lectrique et la tension nominale du réseau
¢lectrique).
Temps de filtre de Indique le temps de filtrage de la tension du | -
détection de tension réseau dans la courbe PF-U.
PF-U
Courbe caract. cos- L'appareil ajuste le facteur de puissance de -
P/Pn sortie cos en temps réel en fonction du
ratio P/Pn(%).
Tension de Indique le seuil de tension pour déclencher -
déclenchement cos- la compensation de puissance réactive en
P/Pn fonction de la courbe cos@-P.
Tension de sortie cos- | Indique le seuil de tension pour arréter la -
P/Pn compensation de puissance réactive en
fonction de la courbe cos@-P.
Heure d'ajustement de | Indique le temps de réglage pour que la -
la puissance réactive puissance réactive atteigne la valeur de
consigne pendant l'ajustement de la
puissance réactive.
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Parameétres de puissance de référence

Parametre

Description du parameétre

Puissance apparente de
référence

Définit la puissance apparente de référence pour la programmation de la
puissance. La valeur ne peut pas étre supérieure a la puissance apparente
maximale.

Puissance active de
référence

Définit la puissance active de référence pour la programmation de la puissance.
La valeur ne peut pas étre supérieure a la puissance active maximale.

Calibration du rendement énergétique

Parametre

Description du parameétre

Ajustement du rendement
énergétique total

Coefficient de calibration du rendement énergétique total permettant de garantir
que le rendement énergétique indiqué est cohérent avec le rendement énergétique
réel au point de connexion du réseau

Ajustement de
l'alimentation totale fournie
par le réseau

Coecfficient de calibration de I'alimentation totale fournie par le réseau afin de
garantir que le rendement énergétique indiqué est cohérent avec I'alimentation
réelle fournie par le réseau

6.3.10.2 Courbe caractéristique

Etape 1 Sélectionnez Surveillance > PCS > Courbe caractéristique, définissez les parameétres de
courbe caractéristique, puis cliquez sur Soumettre.

Nom de la courbe
caractéristique

Description du parameétre

Courbe caractéristique LVRT

Configurez cette courbe caractéristique en fonction de la
norme du réseau électrique.

REMARQUE
Le SmartLogger prend uniquement en charge la configuration
de la courbe pour la LVRT qui ne dure pas plus de 60 s. Si une
norme de réseau électrique exige que la LVRT soit supérieure a
60 s, 1a courbe caractéristique LVRT ne s'affichera pas pour le
code du réseau.

Suppression de 'augmentation | 1.
de tension de la courbe P-U

Ce parametre s'affiche lorsque I'option Suppression
de I'augmentation de la tension est définie sur
Activer.

2. Configurez cette courbe caractéristique en fonction de
la norme du réseau électrique.

—Fin
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6.3.11 Réglage des parametres CMU

Cette section ne s'applique pas a V300R001C00.

Procédure

Sélectionnez Surveillance > ESS > CMU > Param. exéc., définissez les paramétres de
fonctionnement, puis cliquez sur Soumettre.

Controdle de la température et de 'humidité

Parametre Description du parameétre

Mode de contrdle ® Automatique (par défaut) : le statut et le mode de fonctionnement du
climatiseur sont contrélés automatiquement par le module de controle
T/H.

® Manuel : vous pouvez configurer manuellement le statut et le mode de
fonctionnement du climatiseur pour la mise en service. Une fois la mise
en service terminée, repassez en mode automatique. Sinon, il est
possible que la température et I'humidité ne soient pas controlables.

Controle de la déshumidification | Lors du premier démarrage apres le déploiement ou une longue période de
forcée stockage, il est recommand¢ de lancer la déshumidification forcée afin de
réduire le risque de dommages matériels causés par la condensation.

Controle de 1'évacuation

Parametre Description du parameétre
Heure de l'auto-vérification du Heure a laquelle la fonction d'évacuation est vérifiée automatiquement tous
module de contrdle du les jours

ventilateur d'évacuation

Auto-vérification du module de | Aprés le lancement de I'auto-vérification de la fonction d'évacuation, le
contréle du ventilateur ventilateur d'évacuation s'allume pendant un certain temps pour
d'évacuation vérification. Si le ventilateur d'évacuation ne répond pas aux exigences de
la fonction d'évacuation, le systéme ne peut pas démarrer.

Commande du ventilateur Apres le démarrage, le ventilateur d'évacuation s'arréte automatiquement au
d'évacuation bout d'une heure. Si une alarme de gaz inflammable est générée, le
ventilateur d'évacuation ne peut pas étre arrété. Le ventilateur d'évacuation
ne peut pas étre démarré manuellement aprés le déclenchement de la
réponse incendie tant que 'alarme incendie n'est pas effacée ou dans les 24
heures suivant le déclenchement de 1'alarme.

Protection incendie
(1] REMARQUE

Seul I'ESS Smart String série LUNA2000-2.0MWH prend en charge la distribution de 'alimentation de
sortie CC.
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Parametre

Description du parameétre

Distribution de sortie CC

® Démarrage en cours : active la distribution de I'alimentation de sortie
CC pour fournir une alimentation de 48 V CC au ventilateur du bloc
batterie, a I'unité de gestion de batterie et au systéme de surveillance
ESC.

® Arréter : désactive la distribution de l'alimentation de sortie CC pour
arréter l'alimentation de 48 V CC vers le ventilateur du bloc batterie,
l'unité de gestion de batterie et le systéme de surveillance ESC.

(1] REMARQUE

Seul I'ESS Smart String série LUNA2000-200KWH prend en charge les paramétres de seuil d'alarme de

température.

Parametre

Description du parameétre

Seuil d'alarme de température

Indique le seuil de température pour le déclenchement d'une alarme incendie
et le traitement de la logique de réponse incendie.

6.3.12 Réglage des parametres ESU

Cette section ne s'applique pas a la version V300R001CO00.

Procédure

Sélectionnez Surveillance > ESS > ESU > Param. exéc. définissez les paraméetres de
fonctionnement, puis cliquez sur Soumettre.

Parameétres de fonctionnement

Parametre

Description du parameétre

Activer la mise a niveau différée

® Activé par défaut. Lorsque la mise a niveau différée est configurée, une
fois le package de mise & niveau chargé, I'ESU effectue
automatiquement la mise a niveau lorsque le SOC est supérieur ou égal a
30 %, que la tension du rack est supérieure ou égale a 400 V et que la
communication entre 'ESC et I'ESM est normale.

® Si ce paramétre est défini sur Désactiver, la mise a niveau peut étre
effectuée immédiatement. La mise a niveau peut échouer si les
conditions de mise a niveau ne sont pas remplies.

Supprimer le module de batterie
non valide

Supprime les modules de batterie non connectés. Cette fonction est utilisée
lors du remplacement des modules de batterie.

Délai d'arrét du bloc batterie

Une fois ce parametre défini, le systéme peut toujours surveiller la batterie
pendant une période donnée aprés la mise hors tension.
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Parametre Description du parameétre

Arrét causé par une interruption | ® La valeur par défaut est Désactiver.
de communication entre le

. ® Si ce parametre est défini sur Activer, le ESS s'éteint lorsque la
contrdleur de rack et le PCS

communication entre le PCS et le contréleur de rack est interrompue.

6.3.13 Réglage des parameétres ESC

Cette section ne s'applique pas a V300R001C00.

Procédure

Sélectionnez Surveillance > ESS > ESU > ESC > Param. exéc., définissez les paramétres de
fonctionnement, puis cliquez sur Soumettre.

Parametres de fonctionnement

Parametre Description du parameétre
Seuil de protection de la Pour garantir la sécurité de l'appareil, celui-ci détecte la résistance
résistance de 1'isolation d'isolation de la mise a la terre du c6té CC lorsqu'il commence une auto-

vérification. Si la valeur détectée est inférieure a la valeur prédéfinie,
l'appareil ne démarre pas.

6.3.14 Réglage des parametres ESR

Cette section ne s'applique pas a V300R001C00.

Procédure

Sélectionnez Surveillance > ESS > ESU > ESR > Param. exéc., définissez les paramétres de
fonctionnement, puis cliquez sur Soumettre.

Réglages des parametres

Parametre Description du parameétre

Mode de fonctionnement de la Définit la batterie sur En cours d'exécution ou Hibernation.

batterie

SOC de coupure de charge Définit le seuil d'arrét du chargement des modules de batterie dans un rack
de batterie.

SOC de coupure de décharge Définit le seuil d'arrét du déchargement des modules de batterie dans un
rack de batterie.
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Parametre

Description du parametre

Nombre de blocs batterie
fonctionnels

Définit le nombre de blocs batterie fonctionnels dans un rack de batterie. Si
le nombre indiqué ne correspond pas au nombre réel, le systéme ne peut pas
démarrer.

Diagnostic de résistance
d'isolation

Agit sur ou arréte la détection de la résistance d'isolation de I'alimentation
du rack de batterie.

Détection de la position du bloc
batterie

Démarre ou arréte 1'identification des positions des blocs batterie dans un
rack de batterie.

Calibration du rendement énergétique

Parametre

Description du parameétre

Calibration de I'énergie chargée
totale

Calibre I'énergie chargée totale.

Calibration de I'énergie
déchargée totale

Calibre I'énergie déchargée totale.

6.3.15 Réglage des parameétres HVAC

Cette section ne s'applique pas a V300R001C00.

Procédure

Sélectionnez Surveillance > ESS > HVAC > Param. exéc., définissez les parametres de
fonctionnement, puis cliquez sur Soumettre.

Réglages des parametres

Parametre

Description du paramétre

Mode de fonctionnement

La valeur par défaut est Automatique. Le mode de fonctionnement du
climatiseur peut étre défini sur Automatique, Sec, Chaud ou Froid.
ATTENTION

® e mode de fonctionnement du climatiseur est réglé de fagon intelligente. Le
personnel non qualifié n'est pas autorisé a configurer le mode de fonctionnement.

® e mode Sec du climatiseur est utilisé pour protéger le systéme. Ne réglez pas
manuellement le climatiseur en mode Sec.

® [ es modes Chaud et Froid du climatiseur sont uniquement utilisés pour la mise en
service de 1'équipement. Ne les configurez pas manuellement.
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Parametre

Description du parametre

Température de début de
réfrigération

Définit la température cible du refroidissement lorsque le climatiseur
fonctionne en mode automatique.
ATTENTION

Ce parametre affecte la puissance de charge/décharge du systéme et la durée de vie
des cellules. Le personnel non qualifié n'est pas autorisé a configurer ce paramétre.

Température d'arrét de
réfrigération

Indique la température cible lorsque le climatiseur arréte le refroidissement
en mode automatique.
ATTENTION

Ce parametre affecte la puissance de charge/décharge du systéme et la durée de vie
des cellules. Le personnel non qualifié n'est pas autorisé a configurer ce parameétre.

Température de début de
chauffage

Définit la température cible du chauffage lorsque le climatiseur fonctionne
en mode automatique.
ATTENTION

Ce parametre affecte la puissance de charge/décharge du systéme et la durée de vie
des cellules. Le personnel non qualifié n'est pas autorisé a configurer ce parameétre.

Température d'arrét de chauffage

Indique la température cible lorsque le climatiseur arréte le chauffage en
mode automatique.
ATTENTION

Ce parametre affecte la puissance de charge/décharge du systéme et la durée de vie
des cellules. Le personnel non qualifié n'est pas autorisé a configurer ce parameétre.

Seuil d'alarme de haute
température

Définit le seuil d'alarme de température interne élevée pour le climatiseur.

Seuil d'alarme de basse
température

Définit le seuil d'alarme de température interne faible pour le climatiseur.

Seuil d'alarme de surtension CA

Définit le seuil supérieur de la tension d'entrée CA du climatiseur.

REMARQUE
Ce parameétre s'applique uniquement aux climatiseurs dans l'armoire de batterie de
I'ESS Smart String série LUNA2000-2.0MWH.

Seuil d'alarme de sous-tension
CA

Définit le seuil inférieur de la tension d'entrée CA du climatiseur.

REMARQUE
Ce parametre s'applique uniquement aux climatiseurs dans 'armoire de batterie de
I'ESS Smart String série LUNA2000-2.0MWH.

Seuil d'alarme de surtension CC

Définit le seuil supérieur de la tension d'entrée CC du climatiseur.

REMARQUE
Ce paramétre s'applique uniquement aux climatiseurs de 1'armoire de I'ESS Smart
String série LUNA2000-200KWH et aux climatiseurs de 1'armoire de 'unité de
contrdle de I'ESS Smart String série LUNA2000-2.0MWH.

Seuil d'alarme de sous-tension
CcC

Définit le seuil inférieur de la tension d'entrée CC du climatiseur.

REMARQUE
Ce parametre s'applique uniquement aux climatiseurs de 1'armoire de I'ESS Smart
String série LUNA2000-200KWH et aux climatiseurs de 1'armoire de I'unité de
contrdle de I'ESS Smart String série LUNA2000-2.0MWH.
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6.3.16 Réglage des parameétres du module PID

Procédure

1. Réglage des paramétres d'acces.
Méthode 1 : Cliquez sur Recherche automatique pour vous connecter au module PID.

Méthode 2 : Cliquez sur Ajouter périph., définissez les paramétres d'acces, puis cliquez
sur Ajouter périph..

ErncniFe .
¥ Deployment Wizard  OverView | Monitoring | Query | Sattings m

Total Device Qty.0
Device Type | PID ~|
Diey Comm Protocol Modous-RTL
Fort rumber | COMH ~|
Address |1 Device sinfus
3
1L03J00017
Tableau 6-12
Parametre Description
Type d'appareil Réglez ce paramétre sur PID.
Numéro de port ® Sile PID- PVBOX utilise le MBUS

pour la communication, définissez ce
parametre sur MBUS.

® Si le module PID utilise RS485 pour
la communication, définissez ce
parameétre sur le port COM connecté
au module PID.

Adresse Définissez ce paramétre sur I'adresse de
communication du module PID.

2. (Optionnel) Demandez et chargez la licence PID. Exécutez cette étape si vous utilisez un
module PID pour détecter la résistance d’isolation de la terre. Sinon, ignorez cette étape.

a. Sélectionnez Maintenance > Gestion de la licence > Demande de licence,
sélectionnez 1’appareil PID pour lequel vous demandez une licence, cliquez sur
Exporter fich. de demande, puis achetez un fichier de licence auprés du fournisseur.

b. Sélectionnez Maintenance > Gestion de la licence > Chargement de licence,
cliquez sur Télécharger la licence, sélectionnez I’appareil PID dans lequel le fichier de
licence sera chargé, puis cliquez sur Charger la licence.
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{11 REMARQUE

SmartPID2000 V100R001SPC112, SmartLogger V300R023C00SPC153 et les versions ultérieures
prennent en charge la fonction de controle intelligent de 1'isolation du module PID. Vous pouvez
vérifier cette fonction en vous rendant sur Surveillance > PID > A propos. Si le PN est
02350XQD-001, cela signifie que la fonction est prise en charge. Dans le cas contraire, la fonction
n’est pas prise en charge.

3. Configurez les paramétres de fonctionnement puis cliquez sur Soumettre.

Figure 6-49 Réglage des paramétres de fonctionnement
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Réglez les parametres de fonctionnement du module PID en fonction du modele de ’appareil
connecté. Les modeéles d’appareils PID sont le PID01 et le SmartPID2000.

6.3.16.1 Configuration des parametres PID01

6.3.16.1.1 Paramétres de fonctionnement du module PID

(1] REMARQUE

La liste de paramétres fournie dans ce document inclut tous les parameétres configurables. Ces
paramétres configurables varient selon le modele de l'appareil. L'écran réel peut étre différent.

Parametre Description

Mode de décalage Indique le mode de décalage du module PID.
® Sélectionnez Désactivé si le module PID n'est pas requis.

® Sélectionnez N/PE si le module PID est requis pour utiliser la tension de
sortie du point médian virtuel de I'inducteur.

® Sélectionnez PV/PE si le module PID est requis pour utiliser la tension
de sortie de la borne PV négative. Ce mode s'applique uniquement au
Huawei SUN8000.

® Dans le scénario avec SUN2000, Automatique indique le mode de

décalage N/PE.
Sortie activée Indique si la sortie du module PID est activée.
Type de module PV Indique le type de module PV utilisé¢ dans la centrale électrique. Pour plus

de détails concernant le type de module PV, demandez conseil au fabricant.
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Parametre

Description

Tension de décalage PV/PE

Indique la tension de sortie CC lorsque le mode de décalage est défini sur
PV/PE.

® Sile type de module PV est P, réglez ce parametre sur P-type. Dans ce
cas, la tension en sortie du module PID est positive.

® Si le type de module PV est N, réglez ce paramétre sur N-type. Dans ce
cas, la tension en sortie du module PID est négative.

Mode d'opération

Indique le mode de fonctionnement du module PID.
® Mode Manuel : Si le Mode de décalage est défini sur N/PE ou PV/PE

et Sortie activée est réglé sur Activer, le module PID affiche les
données en fonction de la Tension de sortie (manuelle).

® Mode Automatique : Une fois la connexion est bien établie entre le
module PID, I’onduleur et le SmartLogger, le module PID se met
automatiquement en marche.

REMARQUE

® Avant le premier démarrage, et afin de vérifier si le PID fonctionne correctement,
il est recommandé¢ de définir le Mode d'opération sur Manuel.

® Apres avoir vérifié que le module PID fonctionne correctement, réglez le Mode
d'opération sur Automatique.

Tension de sortie (manuelle)

Précise la tension en sortie.

REMARQUE
Une fois ce paramétre défini et la sortie du module PID stable, utilisez un multimétre
réglé sur la position CC pour mesurer les tensions triphasées (A, B et C) du réseau
¢lectrique a la terre et vérifiez si les tensions sont identiques aux valeurs configurées.

Tension CC maximale

Indique la tension PV-PE lorsque le mode d'exploitation normal est utilisé.

Si le type de module PV est P, 1a valeur de paramétre indique la tension CC
la plus élevée entre PV+ et PE. Si le type de module PV est N, la valeur de
paramétre indique la tension CC la plus élevée entre PV- et PE.

Tension de sortie maximale

Indique la tension de sortie maximale du module PID.

Si le mode de décalage est PV/PE, la valeur du paramétre indique la tension
de sortie CC la plus élevée entre PV et PE. Si le mode de décalage est
N/PE, la valeur du parameétre indique la tension de sortie CC la plus élevée
entre N et PE.

Acces IMD

Spécifie si le module PID et le dispositif de surveillance d'isolement (IMD)
peut fonctionner en mode cycle.

Seuls les IMD des fournisseurs traditionnels (DOLD et BENDER, par
exemple) sont pris en charge, et les contacts secs des IMD doivent avoir été
activés.
AVIS

Vous pouvez régler la Durée de fonctionnement périodique du PID, Durée de

fonctionnement périodique du IMD et Contact sec du contréle IMD seulement
lorsque Accés IMD est réglé sur Activer.

Durée de fonctionnement
périodique du PID

Indique la durée de fonctionnement du module PID lorsque le module PID
et I'IMD fonctionnent en mode cycle.

L'IMD s'arréte lorsque le module PID fonctionne.
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Parametre Description
Durée de fonctionnement Indique la durée de fonctionnement de I’IMD lorsque le module PID et
périodique de ’IMD I'IMD fonctionnent en mode cycle.

Le module PID est en veille lorsque I'IMD fonctionne.

Contact sec du controle IMD Indique le numéro de contact sec via lequel le SmartLogger contréle I'IMD.

Définissez les ports appropriés en fonction du raccordement des cables
entre 'IMD et le SmartLogger.

Direction de la tension de Indique la direction de compensation du module PID.

compensation du module PV ® Photovoltaique— décalage positif : La tension entre le PV— et la terre

est portée a une valeur supérieure a 0 V par compensation de tension.
Sélectionnez Photovoltaique— décalage positif pour des modules
photovoltaiques de type P ou pour des modules photovoltaiques de type
N qui comprennent des cellules dont les polarités positives et négatives
ne sont pas situées du méme coté. Par exemple, les modules PV de type
P, HIT, CIS, les modules PV en couches minces et les modules PV CdTe
respectent les exigences du décalage positif PV-.

® Décalage négatif photovoltaique+ : La tension entre le PV+ et la terre
est réduite a une valeur inférieure a 0 V par compensation de tension.
Sélectionnez Décalage négatif photovoltaique+ pour les modules
photovoltaiques de type N qui comprennent des cellules dont les
polarités positives et négatives se trouvent du méme coté.
REMARQUE
Lors de la conception d'une centrale PV, l'institut de conception et I'utilisateur doivent

se mettre d'accord avec le vendeur de modules PV a propos de la direction de la
compensation de tension pour l'effet anti-PID des modules PV.

Mode de fonctionnement Indique le mode de fonctionnement du module PID.

® Manuel : Le module PID fournit I’alimentation de sortie selon le
parametre Tension de sortie (manuelle).

® Mode Automatique : Une fois la connexion est bien établie entre le
module PID, I’onduleur et le SmartLogger, le module PID se met
automatiquement en marche.

REMARQUE

® Avant le premier démarrage, et afin de vérifier si le PID fonctionne correctement,
il est recommandé de définir le Mode d'opération sur Manuel.

® Apres avoir vérifié que le module PID fonctionne correctement, réglez le Mode
d'opération sur Automatique.

Tension de tenue maximale CC | Indique les tensions entre le c6té photovoltaique et la terre et entre le coté
vers terre du systéme CA et la terre en mode normal.

Indique le seuil inférieur de la plage de tension maximale entre le c6té CC
de I’onduleur (y compris I’onduleur, le module PV, le cable, le SPD et le
commutateur) et la terre.

La valeur par défaut est 1 000 V. Pour un onduleur 1 500 V, la valeur
recommandée est 1 500 V.
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Parametre Description

Seuil d'alerte de la résistance Indique le seuil d'alarme pour I'impédance entre le c6t¢ CA du module PID
entre le circuit CA et la terre et la terre.

Vous pouvez définir un seuil d'alarme pour l'impédance entre le réseau CA
et la terre pour le module PID. Si l'impédance détectée est inférieure au
seuil, le module PID déclenche une alarme.

Tension de décalage de la Indique la tension de décalage de compensation entre le module PV et la
compensation terre une fois que le module PID fonctionne de maniére stable.

La valeur absolue est comprise entre 0 et 500 V et la valeur par défaut est
50 V.

® Si la Direction de la tension de compensation du module PV est réglée
sur Photovoltaique— décalage positif, ce paramétre indique la tension
positive entre le PV- et la terre. La plage de compensation varie de 0 V a
+500 V.

® Si la Direction de la tension de compensation du module PV est réglée
sur Décalage négatif photovoltaique+, ce paramétre indique la tension
négative entre le PV+ et la terre. La plage de compensation varie de -500
Vaowv.

REMARQUE

® Sila Tension de décalage de la compensation est définie sur 500 V, le module
PID délivre la puissance de sortie maximale pour améliorer I'effet de
compensation de la tension. L'amplitude de la tension de sortie du module PID est
automatiquement limitée pour garantir la sécurité d'une installation
photovoltaique. L'amplitude de la tension de sortie est également liée a la tension
de sortie maximale et a la tension de tenue maximale entre le c6té CC du réseau et
la terre.

® Une fois ce paramétre réglé, attendez que le module PID fonctionne normalement
et servez-vous d’un multimétre pour mesurer la tension entre la borne d’entrée PV
de I’onduleur et la terre. (Photovoltaique— décalage positif : la tension entre PV-
et la terre est supérieure ou égale a 0 V ; Décalage négatif photovoltaique+ : la
tension entre le PV+ et la masse est inférieure ou égale a 0 V.)

Effacer les données Supprime les alarmes actives et historiques stockées sur le module PID.

Vous pouvez sélectionner Effacer les données pour effacer les alarmes
actives et historiques du module PID.
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6.3.16.1.2 Paramétres de fonctionnement du PID-PVBOX

Parametre Description

Mode de fonctionnement Indique le mode de fonctionnement actuel du module PID.

® Avant de régler ce paramétre sur Manuel, assurez-vous que les
onduleurs de la groupe PV sont éteints et que les commutateurs CC des
onduleurs sont en position OFF. Ce mode de fonctionnement est utilisé
pendant la mise en service initiale ou la localisation de panne. Dans cette
condition, le PID-PVBOX fournit la tension de sortie en fonction de la
valeur de la tension de sortie mise en service.

® Apres avoir vérifié que le Module PID fonctionne correctement,
définissez ce paramétre sur Automatique.

Tension de sortie (manuelle) Indique la tension de sortie lorsque le module PID fonctionne en mode mise
en service.

Temps de réparation Indique le temps de récupération pour chaque jour.

Tension a réparer Indique la tension de sortie lorsque le module PID fonctionne en mode mise
en service.

6.3.16.1.3 Parameétres de fonctionnement PID-SSC

Parametre Description

Mode de fonctionnement Indique le mode de fonctionnement actuel du module PID.

® Réglez ce paramétre sur Manuel pendant la mise en service apres le
déploiement ou la localisation de la panne. Dans ce cas, le PID-SSC
fournit la tension de sortie en fonction de la valeur de la tension de sortie
mise en service.

® Aprés avoir vérifié que le Module PID fonctionne correctement,
définissez ce parameétre sur Automatique.

Tension de sortie (manuelle) Indique la tension de sortie lorsque le module PID fonctionne en mode mise
en service. Il est recommandé que la Tension de sortie (manuelle) soit
définie sur une valeur supérieure a 250 V.

6.3.16.2 Configuration des parametres SmartPID2000

Tableau 6-13 Configuration des paramétres de fonctionnement du PID

Catégorie Parametre Description

Param. exéc. | Mode de décalage Indique le mode de décalage du module PID.
® Désactivé : Le module PID n'est pas requis.

® N/PE : Le module PID est requis pour qu’il y ait tension en
sortie du réseau.
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Catégorie Parametre Description
Direction de la Indique la direction de compensation du module PID.
tension de

® Photovoltaique— décalage positif : La tension entre le PV—et la
terre est portée a une valeur supérieure a 0 V par compensation
de tension.
Sélectionnez Photovoltaique— décalage positif pour des
modules photovoltaiques de type P ou pour des modules
photovoltaiques de type N qui comprennent des cellules dont les
polarités positives et négatives ne sont pas situées du méme coté.
Par exemple, les modules PV de type P, HIT, CIS, les modules
PV en couches minces et les modules PV CdTe respectent les
exigences du décalage positif PV-.

compensation du
module PV

® Décalage négatif photovoltaique+ : La tension entre le PV+ et
la terre est réduite a une valeur inférieure a 0 V par compensation
de tension.
Sélectionnez Décalage négatif photovoltaique+ pour les
modules photovoltaiques de type N qui comprennent des cellules
dont les polarités positives et négatives se trouvent du méme
coteé.
REMARQUE
Lors de la conception d'une centrale PV, l'institut de conception et
l'utilisateur doivent se mettre d'accord avec le vendeur de modules PV a

propos de la direction de la compensation de tension pour I'effet anti-PID
des modules PV.

Mode de Indique le mode de fonctionnement du module PID.

fonctionnement ® Automatique : En mode normal, le module PID fonctionne

automatiquement apres que le module PID, I'onduleur et le
SmartLogger communiquent correctement les uns avec les
autres.

® Manuel : En mode mise en service, vous n’avez pas besoin de
connecter d’onduleur. Le module PID peut fonctionner en
autonome et sert uniquement a la mise ne service.

AVIS

® [a Tension de décalage de la compensation s’affiche et ne peut étre
réglée que si le Mode de fonctionnement est réglé sur Automatique.

® [a Tension de sortie (manuelle) s’affiche et ne peut étre réglée que si le
Mode de fonctionnement est réglé sur Manuelle.

® Avant la premicre mise sous tension, et afin de vérifier si le module PID
fonctionne correctement, il est recommandé de définir le Mode de
fonctionnement sur Manuel. Si le module PID fonctionne correctement,
régler le Mode de fonctionnement sur Automatique.
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Catégorie

Parametre

Description

Tension de décalage
de la compensation

Indique la tension de décalage de la compensation PV a la terre dés
que le fonctionnement du module PID en mode automatique est
stable. La valeur absolue est comprise entre 0 et 500 V et la valeur
par défaut est 50 V.

® Si la Direction de la tension de compensation du module PV est
réglée sur Photovoltaique— décalage positif, ce paramétre
indique la tension positive entre le PV- et la terre. La plage de
compensation varie de 0 V a +500 V.

® Sila Direction de la tension de compensation du module PV est
réglée sur Décalage négatif photovoltaique+, ce paramétre
indique la tension négative entre le PV+ et la terre. La plage de
compensation varie de -500 Va0 V.

® Sila Tension de décalage de la compensation est définie sur
500V, le module PID délivre la puissance de sortie maximale
pour améliorer I'effet de compensation de la tension. L'amplitude
de la tension de sortie du module PID est automatiquement
limitée pour garantir la sécurité d'une installation photovoltaique.
L'amplitude de la tension de sortie est également liée a la tension
de sortie maximale et a la tension de tenue maximale entre le
c6té CC du réseau et la terre.

® Une fois ce paramétre réglé, attendez que le module PID
fonctionne normalement et servez-vous d’un multimétre pour
mesurer la tension entre la borne d’entrée PV de I’onduleur et la
terre. (Photovoltaique— décalage positif : la tension entre PV- et
la terre est supérieure ou égale a 0 V ; Décalage négatif
photovoltaique+ : la tension entre le PV+ et la masse est
inférieure ou égale a 0 V.)

Tension de sortie
(manuelle)

Indique la tension d’élévation lorsque en mode de fonctionnement
manuel. La valeur de ce paramétre varie de 0 V a 800 V.

I1 est recommandé que la tension en sortie de mise en service d’un
onduleur 1000 V/1100 V soit réglée sur une valeur comprise entre
50 V et 400 V, et que la tension en sortie un onduleur de 1500 V soit
comprise entre 50 V et 600 V.

REMARQUE

La tension de sortie maximale peut étre affichée et réglée en fonction du
réseau actuel s'il n'y a pas de batterie dans le réseau.
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Catégorie Parametre Description
Tension de sortie La valeur de ce paramétre varie de 0 V a 800 V. La valeur par défaut
maximale est 500 V. Pour un onduleur de 1 500 V, la valeur recommandée est
800 V.

® Pour un onduleur de 1000 V/1100 V, la valeur est comprise entre
0V et 550 V. La valeur du paramétre indique la tension
d’¢élévation CC maximale entre PV et la masse.

® Pour un onduleur de 1500 V, la valeur est comprise entre 0 V et
800 V. La valeur du paramétre indique la tension d’élévation CC
maximale entre PV et la masse.
AVIS

La Tension de sortie maximale peut étre affichée et réglée selon la mise
en réseau réelle s’il n’y a aucune batterie sur le réseau.

Tension de tenue Indique les tensions entre le c6té PV et la masse, et entre le c6té CA
maximale CC vers et la masse en mode normal. La valeur de ce parametre varie de 500
terre du systéme Vals00 V.

Indique le seuil inférieur de la plage de tension maximale entre le
c6té CC de I’onduleur (y compris 1’onduleur, le module PV, le cable,
le SPD et le commutateur) et la terre.

La valeur par défaut est 1 000 V. Pour un onduleur 1 500 V, la valeur
recommandée est 1 500 V.
AVIS

La Tension de tenue maximale CC vers terre du systéme peut étre affichée
et réglée selon la mise en réseau réelle s’il n’y a aucune batterie sur le réseau.

Accés IMD Spécifie si le module PID et le dispositif de surveillance d'isolement
(IMD) peut fonctionner en mode cycle.

® Sélectionnez Activer si vous autorisez le module PID et I'IMD a
fonctionner en mode cycle.

® Sélectionnez Désactiver si vous interdisez 'accés des IMD.

AVIS

® (Ce parametre ne s’affiche et ne peut étre réglé que si la Surveillance
intelligent de I'isolation est réglée sur Désactiver.

® La Durée de fonctionnement périodique du PID et la Durée de
fonctionnement périodique de I’'IMD ne peuvent s’afficher et étre
réglées que si Accés IMD est réglé sur Activé.

Durée de Indique la durée de fonctionnement du module PID lorsque le
fonctionnement module PID et I'IMD fonctionnent en mode cycle. La valeur de ce
périodique du PID parameétre est comprise entre 60 min et 480 min. L’ IMD s’éteint

lorsque le module PID fonctionne.

Durée de Indique la durée de fonctionnement de I’IMD lorsque le module PID
fonctionnement et I'IMD fonctionnent en mode cycle. La valeur de ce parameétre est
périodique de ’IMD | comprise entre 15 min et 480 min. Le PID se met en veille lorsque
I’IMD fonctionne.
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Catégorie Parametre Description
Surveillance Si aucun IMD n’est configuré dans la mise en réseau réelle, nous
intelligente de vous conseillons d’acheter et de charger la licence PID. Aprés avoir
'isolation!!] chargé la licence, réglez la Surveillance intelligente de I’isolation

sur Activé pour activer la fonction de détection de la résistance
d'isolation du PID a la masse. Si vous n’avez pas besoin de cette
fonction, réglez ce paramétre sur Désactiver.

AVIS
® Accés IMD est protégée uniquement si ce parameétre est réglé sur Activé.

® Résistance d'isolation du systéme a la masse s’affiche uniquement si ce
parametre est réglé sur Activé.

® [ es paramétres Seuil d'alarme de la résistance du systéme a la masse,
Seuil d’avertissement de résistance du systéme a la masse, Temps de
détection de I'impédance du systéme a la masse, Déclenchement de
I'ACB en cas d'alarme IMD et Bobine du transformateur
correspondant ne s’affichent et ne peuvent étre réglés que si
Surveillance intelligente de I’isolation est réglée sur Activé.

® Dans le scénario PV uniquement, si le Contréle intelligent de 1'isolation
est réglé sur Activer :

1. Choisissez Surveillance > Onduleur > Param. exéc. > Parametres de
fonction et vérifiez si la Protection PID nocturne est réglée sur
Activer. Si elle est réglée sur Désactiver, réglez-la manuellement sur
Activer.

2. Choisissez Surveillance > Inverter > Param. exéc. > Paramétres de
fonction et vérifiez si le paramétre de la Direction de la
compensation PID est cohérent avec celui de la Direction de la
tension de compensation du module photovoltaique dans
Surveillance > PID > Param. exéc. Si les paramétres ne sont pas
cohérents, modifiez le paramétre de la Direction de la compensation
PID.

Seuil d'alarme de la | Spécifie le seuil d'alarme pour la résistance systéme-résistance de

résistance du mise a la terre du module PID. Lorsque la résistance est inférieure a

systéme a la massel!l | ce seuil, le module PID génére une alarme. La valeur recommandée
est comprise entre 5,0 kQ et 50,0 kQ. La valeur par défaut est de 8,0
kQ.

Seuil d'alarme de la résistance du systéme a la masse < Seuil
d’avertissement de la résistance du systéme a la masse.

Seuil d' Spécifie le seuil d'avertissement pour la résistance systéme-
avertissement de la résistance de mise a la terre du module PID. Lorsque la résistance
résistance du est inférieure a ce seuil, le module PID génére un avertissement. La

systéme 2 la massel!l | valeur recommandée est comprise entre 5,0 kQ et 50,0 kQ. La valeur
par défaut est de 10,0 kQ.

Seuil d'alarme de la résistance du systéme a la masse < Seuil
d’avertissement de la résistance du systéme a la masse.

Temps de détection Spécifie le temps de détection de I'impédance du systéme mis a la
de l'impédance du masse. Lorsque I’impédance est inférieure au point de détection sur
systéme a la massel!! | une période plus longue que le temps de détection, le systéme génére
une alarme ou un avertissement. La valeur de ce paramétre varie de
10 s a 1800 s. La valeur par défaut est de 100 s.
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Déclenchement de Spécifie si ’ACB du poste de transformation doit étre déclenché
I'ACB en cas lorsqu’un alarme de résistance du systéme a la masse est générée.
d'alarme IMD!!] Réglez ce paramétre sur Désactiver ou Activé en fonction du

scénario d’application réel. Si ce paramétre est réglé sur Activé,
I’ensemble du systéme s’arréte lorsqu’une alarme de résistance du
systéme a la masse est générée.

Bobine du Configurer le numéro de bobine du poste de transformation
transformateur correspondant au module PID actuel. Sélectionnez Tension sur
correspondant[l] armoire a basse tension A ou Tension sur armoire a basse

tension B en fonction du scénario d’application réel.

Informations | Résistance Lorsque la résistance d’isolation du systéme a la masse est inférieure
relatives a d'isolation du au seuil d'alarme de la résistance du systéme a la masse et au seuil
I'exécution systéme a la massel?] | d’avertissement, le systéme génére une alarme.

Remarque [1] : Ce parametre s’affiche et peut étre réglé dans SmartPID2000 V100R001SPC112, SmartLogger
V300R023C0O0SPC153 et les versions ultérieures.

Remarque [2] : Ce paramétre s’affiche et peut étre réglé dans SmartPID2000 V100R001SPC112, SmartLogger
V300R023CO0SPC153 et les versions ultérieures.

6.3.17 Définition des parameétres de compteur électrique

6.3.17.1 Définition des parameétres de compteur électrique DL/T645

Procédure

Ftape 1 Définissez les paramétres d'accés, puis cliquez sur Ajouter périph..

Figure 6-50 Définition des paramétres d'acces

EnzriFe

de déploiement | Ve d'

Mis niv_ firrmm. Quantité totale de I"apparei ;0
Informations pro duit Connecter appareil

Typa dagpareil
Healre de décon| Protocol comm.

Numéro da port

Aresse Etat appareil
1D de tableau

1L03J00019
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Parametre

Description

Type d'appareil

Définissez ce paramétre sur Compteur élec..

Comm. Protocole

Définissez ce paramétre sur DL/T645.

Numéro de port

Définissez ce paramétre sur le numéro de série du port COM
connecté au compteur €lectrique.

Adresse Définissez ce paramétre sur I'adresse de communication du
compteur électrique.
ID de tableau Définissez ce paramétre sur 1'ID du compteur.

Etape 2 Sélectionnez Surveillance > Compteur > Param. exéc., définissez les parametres
d'exécution, puis cliquez sur Soumettre.

Parametre

Description

Version de protocole

Sélectionnez DL/T645-2007 ou DL/T645-1997 en fonction
de la version de protocole du compteur électrique.

Nb. octets de début

Conservez la valeur par défaut sauf instruction contraire.

Taux de changement de
tension

Taux de changement de
courant

® Définissez ce paramétre sur 1 lorsque le compteur
¢électrique envoie une valeur une seule fois.

® [orsque le compteur électrique envoie une valeur a deux
reprises, définissez ce paramétre en fonction du taux du
transformateur.

Utilisation du compteur

Utilisation du compteur : les mesures incluent les compteurs
d'exportation et importation, de production, de consommation
et de production externe. Compteur d'exportation et
importation : utilisé pour le point de contréle raccordé au
réseau. Chaque baie permet la connexion d'un seul compteur
d'exportation et importation. Compteur de production :
compteur de sortie PV. Plusieurs compteurs de production
peuvent étre connectés. Compteur de consommation :
compteur de la consommation de charge. Plusieurs compteurs
de consommation peuvent étre connectés. Compteur de
production externe : compteur de sortie PV d'une tierce partie.
Plusieurs compteurs de production externes peuvent étre
connectés.

—--Fin

6.3.17.2 Définition des parametres Modbus-RTU du compteur électrique

Procédure

Etape 1 Définissez les paramétres d'acces, puis cliquez sur Ajouter périph..
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Figure 6-51 Définition des paramétres d'acces

Mis riv.. firrmw Quantité totale de 'appareil 0
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dispositf Connexicn
Tast qur ot

Gestion des licences

onnecter appareil

Adresse 1 Emt appar el

piriph

IL03J00022

Parametre

Description

Type d'appareil

Définissez ce paramétre sur Compteur élec..

Comm. Protocole

Définissez ce paramétre sur Modbus-RTU.

Numéro de port

Définissez ce paramétre sur le numéro de série du port COM
connecté au compteur électrique.

Adresse

Définissez ce paramétre sur 1'adresse de communication du
compteur électrique.

Etape 2 Sélectionnez Surveillance > Compteur > Param. exéc., définissez les paramétres du
compteur électrique, puis cliquez sur Soumettre.

® Sile modele de 'appareil connecté s'affiche dans la liste déroulante Type de compteur
de puissance intelligent, définissez les paramétres de la fagon suivante.

Parametre

Description

Type de compteur de
puissance intelligent

Définissez ce paramétre sur le modéle de compteur
correspondant.

Taux de changement de
tension

Taux de changement de
courant

® Définissez ce parameétre sur 1 lorsque le compteur
électrique envoie une valeur une seule fois.

® [orsque le compteur électrique envoie une valeur a deux
reprises, définissez ce paramétre en fonction du taux du
transformateur.
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Parametre

Description

Utilisation du compteur

Utilisation du compteur : les mesures incluent les compteurs
d'exportation et importation, de production, de consommation
et de production externe. Compteur d'exportation et
importation : utilisé pour le point de contréle raccordé au
réseau. Chaque baie permet la connexion d'un seul compteur
d'exportation et importation. Compteur de production :
compteur de sortie PV. Plusieurs compteurs de production
peuvent étre connectés. Compteur de consommation :
compteur de la consommation de charge. Plusieurs compteurs
de consommation peuvent étre connectés. Compteur de
production externe : compteur de sortie PV d'une tierce partie.
Plusieurs compteurs de production externes peuvent étre
connectés.

Sens d'accés au
compteur!!]

Ce commutateur est utilisé lorsque le cablage physique du
compteur est inversé. Vous pouvez ajuster le commutateur de
logiciel pour éviter la reconstitution du cablage du compteur.
Seuls les trois scénarios suivants sont pris en charge. Si le
sens d'acces au compteur est mal réglé, les données signalées
seront erronées.

® Positif : La valeur par défaut est Positif, ce qui
s'appliquent aux scénarios ou les cables sont correctement
connectés au compteur.

® Inversé : Si la connexion du compteur est inversée et le
NMS ne prend pas en charge la connexion inversée, réglez
ce parametre sur Inversé. Le SmartLogger ajuste
automatiquement la puissance et les autres données du
compteur afin d'assurer la précision des données de la
centrale et du compteur.

Remarque [1] : Le Sens d'accés au compteur ne peut étre configuré que sur les versions
V300R001CO0SPC609 et les versions ultérieures, VEOOR021C10SPC140 et les versions
ultérieures, et V300R023CO00 et les versions ultérieures.

Remarque [2] : Si la connexion des cébles au compteur est inversée et le NMS peut
correctement afficher les données en temps réel du compteur, I'on considére que le NMS
prend en charge la connexion inversée. Cela signifie que le NMS inverse la puissance
active, la puissance réactive, le facteur de puissance, la puissance active phase A, la
puissance active phase B et la puissance active phase C ; permute la puissance active
positive totale et la puissance active négative totale, et permute la puissance réactive
positive totale et la puissance réactive négative totale.

® Sile compteur électrique connecté est d'un autre modele, définissez les paramétres de la

facon suivante.

Parametre

Description

Type de compteur de
puissance intelligent

Définissez ce paramétre sur autre.
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Parametre

Description

Code de fonction de
lecture

Définissez ce paramétre sur Registre d'exploitation d'entrée
03H ou Registre d'exploitation d'entrée 04H en fonction du
protocole adopté par le fournisseur.

Mode lecture

La valeur peut étre Lecture multiple ou Lecture simple.

Mise en ordre des mots

Définissez ce paramétre sur Grand boutien ou Petit-boutien
en fonction du protocole adopté par le fournisseur.

Adresse de début Si Mode lecture est défini sur Lecture multiple, définissez
'adresse de début pour la lecture.
Adresse de fin Si Mode lecture est défini sur Lecture multiple, définissez

l'adresse de fin pour la lecture.

Taux de changement de
tension

Taux de changement de
courant

® Définissez ce paramétre sur 1 lorsque le compteur
électrique envoie une valeur une seule fois.

® [orsque le compteur électrique envoie une valeur a deux
reprises, définissez ce parametre en fonction du taux du
transformateur.

Paramétres de signaux
REMARQUE

Les paramétres de signaux
sont Nom du signal,
Adresse signal, Nombre de
registres, Gain, Type de
données et Unité.

Définissez ce paramétre en fonction du protocole du
fournisseur.

REMARQUE
Si le compteur électrique peut collecter un signal, définissez Adresse
signal pour le signal sur I'adresse de registre correspondante. Si le
compteur ¢électrique ne peut pas collecter de signal, définissez
Adresse signal pour le signal sur 65535.

—Fin

6.3.18 Définition des parametres EMI

6.3.18.1 Définition des parametres Modbus-RTU d'EMI

Procédure

Etape 1 Définissez les paramétres d'accés, puis cliquez sur Ajouter périph..
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Figure 6-52 Définition des paramétres d'acces

| Quantité totmle de Papparell. .0
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Type dapparel | EMI
Heura de déeon| 7!
o0 0 odous RTU ]
racoordement
@ Nurnéro de port | COM1 ~| el
. Adresze L |11, 247
Connecter appareil
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Aer periph. Supgp. périph Assigr matique [l Config. impertaticn

IL03J00023

Parametre

Description

Type d'appareil

Définissez ce paramétre sur EMI.

Mode de raccordement

Définissez ce paramétre sur Modbus-RTU.

Numéro de port

Définissez ce paramétre sur le numéro de série du port COM
connecté a 'EML.

Adresse

Définissez ce paramétre sur 1'adresse de communication de
I'EMI.

Etape 2 Sélectionnez Surveillance > EMI > Param. exéc., définissez les parameétres d'exécution, puis

cliquez sur Soumettre.

® Sile modéle de I'EMI connecté s'affiche dans la liste déroulante Modéle EMI, définissez
les parametres de la fagon suivante.

Parametre

Description

Modéle EMI

Définissez ce paramétre sur le modéle de I'EMI connecté.

Synch. données
environnement

Il est conseillé de conserver la valeur par défaut Désactiver.
REMARQUE
Lorsque ce parametre est défini sur Activer, le SmartLogger transmet

les données de vitesse et de direction du vent a 'onduleur solaire dans
une centrale PV disposant du systéme de suivi.
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Parametre

Description

Seuil de sync. rapide de
vitesse du vent

® (e parametre peut étre défini manuellement. Les valeurs
admises sont comprises entre 15,0 et 30,0.

® [orsque la vitesse du vent réelle captée par tous les EMI
actifs ne dépasse pas le seuil de synchronisation rapide de
la vitesse du vent, tous les EMI synchronisent la vitesse du
vent en temps réel sur les onduleurs chaque minute par
défaut. Les onduleurs transmettent la vitesse du vent en
temps réel aux trackers.

® [orsque la vitesse du vent réelle captée par un EMI actif
dépasse le seuil, tous les EMI actifs envoient la vitesse du
vent en temps réel cinq fois a 10 secondes d'intervalle.
Ensuite, la vitesse du vent en temps réel est synchronisée
sur les onduleurs chaque minute.

Maitre/Esclave

Lorsque le SmartLogger se connecte a plusieurs EMI,
définissez 1'un d'entre eux sur Maitre. Les données de
performance de l'onduleur solaire affichées correspondent aux
données de I'EMI dans Maitre.

® Si|'EMI connecté est un EMI divisé prenant en charge Modbus-RTU, définissez les
paramétres de la fagon suivante.

Parametre

Description

Modele EMI

Définissez ce parameétre sur Capteur (ADAM).

Synch. données
environnement

Il est conseillé de conserver la valeur par défaut Désactiver.

REMARQUE
Lorsque ce paramétre est défini sur Activer, le SmartLogger transmet
les données de vitesse et de direction du vent a I'onduleur solaire dans
une centrale PV disposant du systéme de suivi.
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Parametre

Description

Maitre/Esclave

Lorsque le SmartLogger se connecte a plusieurs EMI,
définissez 1'un d'eux en mode Maitre. Les pages des données
de performances de l'onduleur et des données de performance
de la centrale affichent toutes deux des données sur I'EMI en
mode Maitre.

REMARQUE

® Siun EMI est défini sur le mode Maitre ou le mode Esclave, les
données de 'EMI s'affichent a la fois sur la page des données de
performance de l'onduleur et sur la page des données de
performance de la centrale.

® Lorsque le SmartLogger se connecte a plusieurs EMI, un seul
EMI peut étre défini sur le mode Matitre. Si plusieurs EMI sont
définis sur le mode Maitre, seule la derniére configuration est
effective : le dernier EMI est défini sur le mode Maitre et les
autres EMI passent automatiquement en mode Esclave.

® Si plusieurs EMI sont connectés au SmartLogger et sont définis
sur le mode Esclave, les données de performance du premier
EMI connecté s'affichent a la fois sur la page des données de
performance de I'onduleur et sur la page des données de
performance de la centrale.

Code de fonction de
lecture

Définissez ce paramétre sur Registre d'exploitation d'entrée
03H ou Registre d'exploitation d'entrée 04H en fonction du
protocole adopté par le fournisseur.

Mode rapport données

Définissez ce paramétre sur Entier ou Virgule flottante en
fonction du protocole adopté par le fournisseur.

Mise en ordre des mots

Définissez ce paramétre sur Grand boutien ou Petit-boutien
en fonction du protocole adopté par le fournisseur.

Mode lecture

La valeur peut étre Lecture multiple ou Lecture simple.

Adresse de début Si Mode lecture est défini sur Lecture multiple, définissez
l'adresse de début pour la lecture.
Adresse de fin Si Mode lecture est défini sur Lecture multiple, définissez

l'adresse de fin pour la lecture.

Paramétres de signaux

REMARQUE
Les parametres de signaux
sont Nom du signal,
Adresse signal, Seuil
inférieur, Seuil supérieur,
Spécifications, Début (mV/
mA), Fin (mV/mA) et
Unité.

Définissez ces parameétres en fonction du protocole du
fournisseur.

REMARQUE
Si I'EMI peut collecter un signal, définissez Adresse signal pour le
signal sur l'adresse de registre correspondante. Si I'EMI ne peut pas
collecter de signal, définissez Adresse signal pour le signal sur
65535.

®  Sil'EMI connecté est d'un autre modéle, définissez les paramétres de la maniére

suivante.
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Parametre

Description

Modele EMI

Définissez ce paramétre sur autre.

Synch. données

11 est conseillé de conserver la valeur par défaut Désactiver.

environnement REMARQUE
Lorsque ce parameétre est défini sur Activer, le SmartLogger transmet
les données de vitesse et de direction du vent a I'onduleur solaire dans
une centrale PV disposant du systéme de suivi.

Maitre/Esclave Lorsque le SmartLogger se connecte a plusieurs EMI,

définissez 1'un d'entre eux sur Maitre. Les données de
performance de I'onduleur solaire affichées correspondent aux
données de I'EMI dans Maitre.

Code de fonction de
lecture

Définissez ce paramétre sur Registre d'exploitation d'entrée
03H ou Registre d'exploitation d'entrée 04H en fonction du
protocole adopté par le fournisseur.

Mode rapport données

Définissez ce paramétre sur Entier ou Virgule flottante en
fonction du protocole adopté par le fournisseur.

Mise en ordre des mots

Définissez ce paramétre sur Grand boutien ou Petit-boutien
en fonction du protocole adopté par le fournisseur.

Mode lecture

La valeur peut étre Lecture multiple ou Lecture simple.

Adresse de début Si Mode lecture est défini sur Lecture multiple, définissez
l'adresse de début pour la lecture.
Adresse de fin Si Mode lecture est défini sur Lecture multiple, définissez

'adresse de fin pour la lecture.

Paramétres de signaux

REMARQUE
Les parameétres de signal
sont Nom du signal,
Adresse signal, Gain,
Décalage et Unité.

Définissez ces paramétres en fonction du protocole du
fournisseur.

REMARQUE
Si I'EMI peut collecter un signal, définissez Adresse signal pour le
signal sur l'adresse de registre correspondante. Si I'EMI ne peut pas
collecter de signal, définissez Adresse signal pour le signal sur
65535.

—Fin

6.3.18.2 Définition des parameétres Al EMI

Procédure

Etape 1 Définissez les paramétres d'acces, puis cliquez sur Ajouter périph..
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Figure 6-53 Définition des paramétres d'acces
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Parametre

Description

Type d'appareil

Définissez ce paramétre sur EMI.

Mode de raccordement

Définissez ce paramétre sur Al

Adresse

Définissez ce paramétre sur I'adresse de

communication de I'EMI.

Etape 2 Définissez les paramétres d'exécution, puis cliquez sur Soumettre.

Figure 6-54 Définition des parametres d'exécution
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Parametre

Description

Synch. données environnement

Il est conseillé de conserver la valeur par
défaut Désactiver.

REMARQUE
Lorsque ce paramétre est défini sur Activer, le
SmartLogger transmet les données de vitesse et
de direction du vent a I'onduleur solaire dans une
centrale PV disposant du systéme de suivi.

Maitre/Esclave

Lorsque le SmartLogger se connecte &
plusieurs EMI, définissez I'un d'entre eux
sur Maitre. Les données de performance de
I'onduleur solaire affichées correspondent
aux données de 'EMI dans Matitre.

Paramétres de signaux

REMARQUE
Les parameétres de signal sont Nom du signal,
Numéro de port, Seuil inférieur, Seuil
supérieur, Début (V/mA), Fin (V/mA) et
Unité.

Définissez ces parametres si nécessaires.

REMARQUE
Lorsque vous devez modifier le numéro de port
configuré, définissez Numéro de port d'abord
sur Non, puis sur le numéro de port requis.

Ftape 3 Si Numéro de port est défini sur le numéro du port PT connecté, cliquez sur Correction T

PT pour corriger la température.

——Fin

6.3.19 Définition des parametres STS

Le STS peut étre connecté au SmartLogger via RS485 ou FE. Si le STS est connecté au
SmartLogger via RS485, vous devez ajouter manuellement des appareils et définir les
paramétres d'acces. Sile STS est connecté via FE, le SmartLogger identifie automatiquement

le STS.

Procédure

Etape 1 (Facultatif) Si le STS se connecte au SmartLogger via RS485, cliquez sur Ajouter périph. et

définissez les paramétres d'accés.

Figure 6-55 Définition des parametres d'accés
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Parametre

Description

Type d'appareil

Définissez ce parameétre sur STS.

Numéro de port

au STS.

Définissez ce paramétre sur le numéro du port COM connecté

Adresse

STS.

Définissez ce paramétre sur I'adresse de communication du

Etape 2 Sélectionnez Surveillance > STS, définissez les paramétres de surveillance de l'appareil, puis
cliquez sur Soumettre.

controle de statut, par exemple le
paramétre de contrdle de 1'état
allumé ou éteint.

Onglet Fonction Description
Télésignalisation Affiche les paramétres de statut S/O
de l'appareil, par exemple 1'état
allumé ou éteint.
Télémesure Affiche les données de I'appareil | S/O
en temps réel, par exemple la
tension.
Télécontrole Définit les parametres de Définissez ce paramétre selon

vos besoins.

Données perf.

Affiche ou exporte les données
de performance de 'appareil.

S/O

Param. exéc.

Définit les signaux de veille pour
la télésignalisation, la télémesure
et le téléajustement.

Définissez ce paramétre selon
vos besoins.

Alarme active

Interroge les alarmes actives.

A propos

Demande des informations sur la
communication.

S/O

Etape 3 Choisissez Paramétres > Autres paramétres et définissez STS protection contre la
surchauffe selon les besoins.

—Fin

6.3.20 Définition des parametres de l'appareil IEC103

Description

Un appareil IEC103 prend en charge deux modes de transmission de données :

® Mode de transmission transparent : Lors de la connexion au systéme de gestion, le
SmartLogger transmet de fagon transparente les informations de 'appareil IEC103 au
systéme de gestion. Le SmartLogger n'analyse pas les données de 1'appareil IEC103.
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® Mode d'analyse : L'appareil IEC103 est connecté au SmartLogger, et le SmartLogger
analyse les données de I'appareil IEC103.

Mode de transmission transparent

Etape 1

Ftape 2

Définissez les paramétres IEC103 et cliquez sur Soumettre.

Figure 6-56 Réglage des parameétres IEC103

Enspire

Surveillance Requéte . Maintananc|

N° e port IECLO03 | Mon

Adresse IEC103 | 126 [1,255]
IPIEC103 0. 0, 0 0

(2]
IEC103

ILO3100027
Parametre Description
N° de port IEC103 Définissez ce parameétre en fonction du port COM connecté a
l'appareil.
Adresse IEC103 Définissez ce paramétre sur I'adresse de 'appareil IEC103.
IP IEC103 Définissez ce paramétre sur 'adresse IP du systéme de
gestion.

Choisissez Paramétres > Autres parameétres et vérifiez que Transmission de données est
défini sur Activer.

AVIS

® Si Transmission de données est défini sur Activer, le SmartLogger transmet de facon
transparente des informations sur les appareils déconnectés au systéme de gestion sans
analyse des données des appareils.

® Si Transmission de données est défini sur Désactiver, le SmartLogger ne transmet pas
d'informations sur les appareils déconnectés au systéme de gestion.

—Fin

Mode d'analyse

Le SmartLogger peut se connecter a des appareils tiers prenant en charge IEC103, par
exemple un appareil de protection de relais ou de surveillance tel que la sous-station de
transformateur. Les points d'informations du protocole varient selon les fournisseurs. Par
conséquent, vous devez obtenir un fichier d'informations de protocole au format .cfg auprés
de Huawei et importer les fichiers dans le SmartLogger afin d'établir une connexion a un
appareil personnalisé.
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Ftape 1

Ftape 2

Ftape 3

Les types d'appareils pris en charge sont Appareil IEC103-1 a Appareil IEC103-5. Les noms
de fichiers de configuration correspondants sont iec103_equip_custom_1.cfg a
iec103_equip_custom_5.cfg. Plusieurs appareils de méme type peuvent étre connectés.

Configurez un fichier de points d'informations au format .cfg et importez le fichier dans le
SmartLogger.

Figure 6-57 Importation d'une configuration

Gestion des Beences . CQuantité totake de Fappareil.:0

Gestion périph. 9
MEBUS intégré  Activer ~

Connecter appareil |, e |5 3
"Config. importation

N Apparel Port Adress Etat appared

1L03J00028

Définissez les paramétres d'acces, puis cliquez sur Ajouter périph..

Figure 6-58 Définition des parametres d'accés

Quantita totale de "appareil 0

Connecter 2pparell
Type dapparall | Apparell IEC103 - 1

Protocol comm. IEC103

Muméro de port|COMA

Adresse |1 Etnt appareil

1L03J00029
Parameétre Description
Type d'appareil La valeur peut étre Appareil IEC103 - 1 a2 Appareil IEC103
-5.

Sélectionnez une valeur en fonction du fichier de
configuration. Par exemple, si iec103_equip_custom_1.cfg
doit étre importé, sélectionnez Appareil IEC103 - 1.

Numéro de port Définissez ce parameétre sur le port COM connecté a l'appareil
IEC103.

Adresse Définissez ce paramétre a 1'adresse de communication de
l'appareil IEC103.

Définissez les paramétres de surveillance et cliquez sur Soumettre.
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Figure 6-59 Surveillance des appareils

— Racuits | Paramitras | Maintanance w40 00 oo |

b Tewsgnasation  Teemeswe  Teécontrole  Teleajusternent

Valeur Unité
[30107333000HIN (D251

1

Adresse logique 4

5 Etat apparcil En ligre

1L02J00030

Onglet Fonction Description

Info. exécution Affichez les informations S/O
d'exécution relatives a
l'appareil IEC103.

Télésignalisation Affichez I'état de I'appareil, | S/O
par exemple 1'état de
commutation.

Télémesure Affichez les données S/O
analogiques en temps réel de
l'appareil, par exemple la
tension.

Télécontrole Définissez les parametres de | Définissez des parametres
contrdle de statut, par sur la page de 'onglet si
exemple les parameétres nécessaire.

d'activation ou de
désactivation des
commutateurs.

Téléajustement Définissez des parameétres Définissez des paramétres
analogiques, par exemple les | sur la page de 'onglet si
paramétres de protection nécessaire.

contre les risques liés a la
tension.

—-Fin

6.3.21 Définition des parametres d'appareil IEC104

Contexte

Le SmartLogger peut se connecter a des appareils tiers prenant en charge IEC104, tels qu'un
appareil de protection ou un appareil de surveillance (par exemple, la sous-station de
transformateur). Les points d'information de protocole varient selon les fournisseurs. Par
conséquent, vous devez configurer un fichier de points d'information de protocole au

format .cfg et importer le fichier sur le SmartLogger pour établir une connexion a un appareil
tiers.
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Procédure

Ftape 1

Ftape 2

Les types d'appareils pris en charge sont l'appareil IEC104 - 1 a I'appareil IEC104 - 5. Les
noms de fichiers de configuration correspondants sont iec104_equip_custom_1.cfg &
iec104_equip_custom_5.cfg. Plusieurs appareils de méme type peuvent étre connectés.

Configurez un fichier de points d'informations au format .cfg et importez le fichier dans le
SmartLogger.

Figure 6-60 Importation d'une configuration

Gesticn des Beences

Gestion périph. 9
MEBUS intégré  Activer ~

Connecter appareil |, e |5 3
"Config. importation

N Appared Port: Adresss

Etat appared

1L03J00028

Définissez les paramétres d'acces, puis cliquez sur Ajouter périph..

Figure 6-61 Définition des paramétres d'acces

= L e e ) a
Type d'apparsil  Apparsil EC104-1 ‘w |
Heure de décan Fretocol comm,  TECT04
9 Adresss commane |1 . i i |, 65535] A
Connecter appareil it A .
) -
Ajouter périph.
4
1LO4]00012
Parametre Description
Type d'appareil La valeur peut étre Appareil IEC104 - 1 & Appareil IEC104
-5.

Sélectionnez une valeur basée sur le fichier de configuration
importé. Par exemple, siiec104_equip_custom_1.cfg est
importé, sélectionnez Appareil IEC104 - 1.

Adresse IP Définissez ce paramétre sur l'adresse IP de 1'appareil IEC104.
Adresse commune Définissez ce paramétre sur I'adresse commune de 'appareil
IEC104.
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Parametre

Description

Adresse

Définissez ce paramétre sur 1'adresse de communication de
l'appareil IEC104.

Etape 3 Définissez les paramétres de surveillance et cliquez sur Soumettre.

Figure 6-62 Surveillance des appareils

I —————= Requéte | Paramétres | Maintenance
— — —

Ji Telesi T i Téléajustarnant
Valewr Unité
14002019081 9FX02
Adresse com :;
5 ém‘;;.wa\re.l-ll‘ I
1L04J00013

Onglet Fonction Description

Info. exécution Affichez les informations S/O
d'exécution sur 'appareil
personnalisé.

Télésignalisation Affichez I'état de I'appareil, | S/O
par exemple 1'état de
commutation.

Télémesure Affichez les données S/O
analogiques en temps réel de
l'appareil, par exemple la
tension.

Télécontrole Définissez les parametres de | Définissez des parameétres
contrdle de statut, par sur la page de 'onglet si
exemple les parameétres nécessaire.
d'activation ou de
désactivation des
commutateurs.

Téléajustement Définissez des paramétres Définissez des paramétres
analogiques, par exemple les | sur la page de 'onglet si
paramétres de protection nécessaire.
contre les risques liés a la
tension.

----Fin
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6.3.22 Définition des parametres pour un appareil personnalisé

Contexte

Le SmartLogger peut se connecter a des appareils tiers prenant en charge le protocole
Modbus-RTU, par exemple la sous-station de transformateur et EMI. Les points
d'informations du protocole varient selon les fournisseurs. Par conséquent, vous devez
configurer un fichier d'informations de protocole au format .cfg et importer le fichier dans le
SmartLogger pour vous connecter a un appareil personnalisé.

Les types d'appareils pris en charge sont appareil personnalisé 1 a appareil personnalisé 10.
Les noms de fichiers de configuration correspondants sont modbus_equip_custom_1.cfg a
modbus_equip_custom_10.cfg. Plusieurs appareils de méme type peuvent tre connectés.

Procédure

Ftape 1 Configurez un fichier de points d'informations au format .cfg et importez le fichier dans le
SmartLogger.

Figure 6-63 Importation d'une configuration

Maintenance,_

4 Quantté ok de Fappareil:0

Gestion périph. 9
] MEBUS intécré  Activer ~

Connecter appareil |.... picas s = :
]
e e ,nwml Config. importation

matigue

1L02J00028

Etape 2 Définissez les paramétres d'acces, puis cliquez sur Ajouter périph..

Figure 6-64 Définition des paramétres d'acces

Erncoice

Quantité totale de Fapparsil 0

Type dappareil  Parsornalkal
Protocol comem. Modbus-RTU

Mumérc de port|(COMA

Adresse |1

3)
[ [ Ajouter périph. ]
r

cher Ajouter periph SUppr. pén

1L03J00031
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Ftape 3

Parametre Description

Type d'appareil La valeur peut étre Personnalisé 1 a Personnalisé 10.

Sélectionnez une valeur basée sur le fichier de configuration
importé. Par exemple, si modbus_equip_custom_1.cfg est
importé, sélectionnez Personnalisé 1.

Numéro de port Définissez ce paramétre sur le numéro du port COM connecté
a l'appareil personnalisé.

Adresse Définissez ce paramétre sur I'adresse de communication de
l'appareil personnalisé.

Définissez les paramétres de surveillance et cliquez sur Soumettre.

Figure 6-65 Surveillance des appareils

[ — i T 4 0 o |

Jh Tewsgnalsation  Teemesore  Teecomrole  Teleajusterment

N Mt du sigrnl W lewr Unité

@ CTO107323000HI000251
o Custom

1
B J v
o BetengMa{COM1-37

IL03J00032

Onglet Fonction Description

Info. exécution Affichez les informations S/O
d'exécution sur 'appareil
personnalisé.

Télésignalisation Affichez I'état de I'appareil, | S/O
par exemple 1'état de
commutation.

Télémesure Affichez les données S/O
analogiques en temps réel de
l'appareil, par exemple la
tension.

Télécontrole Définissez les parametres de | Définissez des parametres
contrdle de statut, par sur la page de 'onglet si
exemple les parameétres nécessaire.
d'activation ou de
désactivation des
commutateurs.

Téléajustement Définissez des parametres Définissez des parameétres
analogiques, par exemple les | sur la page de 'onglet si
paramétres de protection nécessaire.
contre les risques liés a la
tension.
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——Fin

6.3.23 Réglage des parametres du centre de surveillance de
réduction de la pauvreté

Contexte

Le SmartLogger peut étre connecté au centre de surveillance de réduction de la pauvreté dans
'un des modes suivants :

® Meéthode 1 : Le SmartLogger se connecte au centre de surveillance de réduction de la
pauvreté par le biais du cloud d'hébergement FusionSolar. Méthode 1 (recommandée) :
Utilisez le cloud d'hébergement FusionSolar pour importer le package de configuration
des informations de la centrale PV fourni par le centre de surveillance de réduction de la
pauvreté dans le SmartLogger.

® Mcéthode 2 : Le SmartLogger se connecte directement au centre de surveillance de
réduction de la pauvreté. Méthode 2 : Sur la base du package de configuration des
informations de la centrale PV fourni par le centre de surveillance de réduction de la
pauvreté, sélectionnez Paramétres > ESGCC et définissez les paramétres du centre de
surveillance de réduction de la pauvreté du SmartLogger. Internet Explorer 8 est utilisé
comme exemple.

Procédure

Etape 1 Définissez les paramétres du centre de surveillance de réduction de la pauvreté et cliquez sur
Soumettre.

Figure 6-66 Centre de surveillance de réduction de la pauvreté

"' Deployment Wizsrd | OverView | Monitoring | Query | Sating: (e . .

Device Type | Power Meter
De Comm Protocal DLTH4S ﬂ
Fort rumber | COMI 4|

Addvass | 1 1. 2471 Device status
0000000000

Tabie 1D

1L03J00019

Parametre

Description du paramétre

Informations de
base

Serveur

Définissez ce paramétre sur
'adresse du serveur du centre de
surveillance de réduction de la
pauvreté.
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Parametre Description du parameétre

Port Définissez ce paramétre sur le
numéro de port du serveur du
centre de surveillance de
réduction de la pauvreté.

Nom d'utilisateur Configurez le package des
informations de la centrale
électrique en fonction des
informations de la centrale
électrique fournies par le centre
ID de la centrale PV de surveillance de réduction de la
pauvreté.

Mot de passe

Numéro de série de I'appareil :

Cet objet indique le nom d'un
fichier de certificat AC.

Tableau de Onduleur solaire
transfert

—Fin

6.3.24 Algorithme de suivi intelligent

Contexte

®  Avant d'utiliser l'algorithme de suivi intelligent, vérifiez que la centrale respecte les
exigences relatives a I'utilisation de cette fonctionnalité. Pour cela, aidez-vous de la liste
de contrdle de livraison de 'algorithme de suivi intelligent sur site. Vérifiez également
que les versions des protocoles Modbus des différents appareils de mise en réseau de la
centrale sont compatibles.

® ['algorithme de suivi intelligent peut étre configuré uniquement apreés l'achat et le
chargement d'une licence.

®  Pour en savoir plus sur le chargement des licences, consultez la section 7.4.6 Gestion
des licences.

Procédure

Les trackers sont mis en service lors de la livraison sur site. Ensuite, leurs paramétres peuvent
étre contrdlés de maniére intelligente par l'algorithme de suivi intelligent.

1. Sélectionnez Paramétres > Algorithme de suivi intelligent, définissez Mode de
fonctionnement du tracker sur Automatique et Algorithme de suivi intelligent sur
Activer. Ensuite, I'algorithme de suivi intelligent ajuste automatiquement les paramétres
du tracker, notamment l'angle selon la lumiére du soleil, pour maximiser le rendement
énergétique.
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Figure 6-67 Parametres de l'algorithme de suivi intelligent

@ power system Frangais

nspire e . ax | 0
(_Assistant de déploiement ) Vue d'ensemble | Surveillance ) Requéte ) (TITr rraD e Parameétres

+ Param. utilis. Paramétres de base

+ Comm. Param. ~

- Réglage de la puissance
|- 10.00, 82.001

| -89.00, 0.0
9 [s.00 |mi0.00, 100.00;
S Sd B [2.00 |mi0.00, 100.00

J| Algorithme de suivi intel... | =7 o o
. o= [25.00 |- 1-60.00, 50.00;

Arrét  distance

| Effacer les défauts du tracker

6.4 Réglage des paramétres de controle du stockage
d’énergie

Cette section ne s'applique pas a la version V300R001CO0SPC602 et aux versions
antérieures.

Controle du stockage d'énergie

1. Sélectionnez Parametres > Controle du stockage d'énergie pour définir le mode de
fonctionnement du contrdle de stockage d’énergie.

Tableau 6-14 Modes de fonctionnement du contréle du stockage d’énergie

Mode de Description du mode
fonctionnement
Pas de commande Le SmartLogger fournit directement la limite de

puissance de la programmation externe. Aucun autre
contrble de programmation de la puissance n'est
effectué. La puissance est contrdlée automatiquement

par l'appareil.
Autoconsommation ® Ce mode s'applique aux zones dans lesquelles le prix
maximale de I'électricité est élevé ou les subventions de FIT

sont faibles ou inexistantes.

® [ ’énergie photovoltaique est fournie aux charges de
préférence et le surplus d’énergie est utilisé pour
charger les batteries. Si les batteries sont
complétement chargées ou chargées a pleine
puissance, le surplus d’énergie est redirigé vers le
réseau. Lorsque 1’énergie photovoltaique est
insuffisante ou ne peut étre générée pendant la nuit,
les batteries alimentent les charges. Ceci augmente
les taux d’autoconsommation et de d’autosuffisance
énergétique, tout en réduisant les cofits d’électricité.
Le réseau ne peut pas charger les batteries.

® [c SmartLogger planifie les batteries en fonction de
la limite de puissance de la programmation externe et
des politiques précédentes.
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Mode de
fonctionnement

Description du mode

Entiérement redirigé vers
le réseau

Ce parametre ne s’applique qu’aux scénarios
distribués.

Ce mode maximise I'énergie PV redirigée vers le
réseau. Lorsque 1'énergie PV générée pendant la
journée est supérieure a la capacité de sortie
maximale de I'onduleur, le surplus d’énergie est
utilisé pour charger les batteries. Lorsque I'énergie
PV générée est inférieure a la capacité de sortie
maximale de 'onduleur, les batteries alimentent
I’onduleur afin de maximiser I'énergie redirigée de
I'onduleur vers le réseau. Le réseau ne peut pas
charger les batteries.

Le SmartLogger fournit directement la limite de
puissance de la programmation externe.

REMARQUE

Si la CMU est connectée, le mode de fonctionnement
Entiérement redirigé vers le réseau ne s’affiche pas.
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Mode de
fonctionnement

Description du mode

TOU

® [l est applicable au systéme PV+ESS et au systéme
avec ESS uniquement dans lesquels les prix de
I'électricité de pic et de vallée sont différents et les
compteurs électriques sont disponibles.

® Vous pouvez définir manuellement les segments
horaires de charge et de décharge. Par exemple, si
vous réglez la période de prix de 1'électricité bas
pendant la nuit comme période de charge, le systéme
charge les batteries a la puissance maximale pendant
la période de charge. Si vous réglez la période de prix
de I'électricité haut comme période de décharge, les
batteries ne peuvent se décharger que pendant la
période de décharge en fonction de la puissance de
charge réelle, ce qui réduit les cotits de I’¢électricité.

® Cliquez sur Ajouter pour définir les segments
horaires de charge et décharge. Vous pouvez définir
un maximum de 14 segments horaires. Pendant la
période de charge, le réseau peut charger les batteries.
Pendant la période de décharge, les batteries peuvent
alimenter les charges en électricité. Pendant les autres
segments horaires, les batteries ne se déchargent pas.
Le systéme PV et le réseau fournissent alimentent les
charges et le systéeme PV peut charger les batteries.
(En mode réseau/hors réseau, si le réseau est
défaillant, les batteries peuvent se décharger a tout
moment.)

® Dans certains pays, le réseau n'est pas autorisé a
charger les batteries. Dans de tels cas, ce mode ne
peut pas étre utilisé.

® [ec SmartLogger planifie les batteries en fonction de
la limite de puissance de la programmation externe et
des politiques précédentes.
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Mode de
fonctionnement

Description du mode

TOU (puissance fixe) [!]

® [l est applicable au systéme PV+ESS et au systéme
avec ESS uniquement dans lesquels les prix de
I'électricité de pic et de vallée sont différents et les
compteurs électriques ne sont pas disponibles.

® Vous pouvez définir manuellement les segments
horaires de charge et de décharge. Par exemple, si
vous réglez la période de prix de 1'électricité bas
pendant la nuit comme période de charge, le systéme
charge les batteries a la puissance fixe pendant la
période de charge. Si vous réglez la période de prix
de I'électricité haut comme période de décharge, les
batteries ne peuvent se décharger que pendant la
période de décharge a la puissance fixe, ce qui réduit
les cofits de 1’¢lectricité.

® Cliquez sur Ajouter pour définir les segments
horaires de charge et décharge. Vous pouvez définir
un maximum de 14 segments horaires. Pendant la
période de charge, le réseau peut charger les batteries.
Pendant la période de décharge, les batteries peuvent
alimenter les charges en électricité. Pendant les autres
segments horaires, les batteries ne se déchargent pas
et ne sont pas chargées.

® Dans certains pays, le réseau n'est pas autorisé a
charger les batteries. Dans de tels cas, ce mode ne
peut pas étre utilisé.

® [ec SmartLogger planifie les batteries en fonction de
la limite de puissance de la programmation externe et
des politiques précédentes.
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Mode de
fonctionnement

Description du mode

Charge/décharge en
fonction de la distribution
du réseau

® Ce mode s’applique aux scénario de planification de
centrale a grande échelle ou un contréleur tiers donne
des commandes de planification de la puissance
active.

® [’objectif de la décharge programmée est de
concorder avec la valeur cible de la planification de
la puissance active sur le point d’accés au réseau.
L’énergie PV est préférée. SiI’énergie PV générée est
insuffisante, les batteries se déchargent et leur énergie
est redirigée vers le réseau en fonction de la valeur
cible de la planification de la puissance active. Si
I’énergie PV générée est suffisante, ’enrgie est
redirigée vers le réseau en fonction de la valeur cible
de la planification de la puissance active, et le surplus
d’énergie PV est utilisé pour charger les batteries.

® [’objectif de la charge programmeée est de concorder
avec la valeur cible de la planification de la puissance
active sur le point d’acces au réseau. Si la puissance
de charge des batteries est insuffisante ou le PCS
intelligent limite la puissance, le réseau charge les
batteries a la capacité maximale. Si les batteries ne
sont pas complétement chargées lorsque la valeur de
planification cible est atteinte, 1’énergie PV est
utilisée pour charger les batteries.

Personnalisation!?]

® Ce mode s’applique aux scénarios de planification de
centrales a grande échelle (avec ESS). Les clients
peuvent controler la puissance de décharge des
batteries.

® Période de non décharge : Les batteries ne peuvent
pas se décharger et peuvent étre chargées en fonction
de la commande de programmation.

® Période de décharge : Si le paramétre Puissance de
décharge adaptative est activé, la logique de
contrdle est la méme que celle de la charge et de la
décharge programmeées. La puissance de charge de la
batterie et la puissance de décharge sont déterminées
par la commande de couche supérieure. Si le
parametre Puissance de décharge adaptative est
désactivé, la puissance de décharge de la batterie est
fixe conformément a la valeur de référence définie
par le client. Dans ce cas, la commande de
planification de couche supérieure contréle
uniquement les onduleurs PV, mais pas les batteries.
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Mode de
fonctionnement

Description du mode

Remarque [1] : Vous pouvez régler ce paramétre dans le SmartLogger
V300R023C00SPC150 et les versions ultérieures.

Remarque [2] : Vous pouvez régler ce parameétre dans le SmartLogger
V300R023C00SPC120 et les versions ultérieures.

Tableau 6-15 Paramétres de fonctionnement de chaque mode de fonctionnement du

controle de batterie

Mode de
fonctionnement

Parametre Description

Autoconsommation
maximale

Seuil de puissance active Définissez la puissance

du réseau pendant la maximale du réseau cible

décharge de la batterie lorsque la puissance du point
de connexion au réseau est
nulle.

Bande d’ajustement Définissez la fluctuation

inutilisée autorisée de la puissance du

réseau cible pour le point de
connexion au réseau..

Paramétres de réglage Définissez les paramétres de
adaptatiffl] la période et des étapes
d'ajustement pour augmenter
la puissance des onduleurs.

® Activer : Ce paramétre est
activé par défaut. La
période et les étapes
d’ajustement définies dans
les SmartLogger sont
utilisées. La période et les
étapes d’ajustement sont
généralement calculées en
fonction du nombre
d’appareils connectés au
port ainsi que leurs
spécifications.

® Désactiver : Utilisez cette
valeur en fonction des
exigences du site.
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Mode de
fonctionnement

Parametre

Description

Période d'ajustement [!]

Ce paramétre s’affiche lorsque
I’option Parametres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce paramétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, le controle du
stockage d’énergie est exécuté
selon la période prédéfinie.

Etape d’ajustement PV(!]

Ce paramétre s’affiche lorsque
I’option Parametres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce paramétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, 1’étape
d’augmentation de
I’égalisation PV+ESS est la
valeur prédéfinie.
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Mode de
fonctionnement

Parametre

Description

TOU

Utilisation recommandée
du surplus de puissance
PV

® Charger : Lorsque la
puissance PV générée est
supérieure a la puissance
des charges, le surplus
d'énergie PV est utilisé
pour charger les batteries.
Une fois la puissance de
charge maximale atteinte,
ou lorsque les batteries
sont complétement
chargées, le surplus
d'énergie PV est redirigé
vers le réseau.

® Redirigé vers le réseau:
Lorsque la puissance PV
générée est supérieure a la
puissance des charges, le
surplus d'énergie PV est
redirigé vers le réseau de
préférence. Lorsque la
puissance de sortie
maximale de 'appareil est
atteinte, le surplus
d'énergie est utilisé pour
charger les batteries. Ce
paramétre s'applique
lorsque le FIT est supérieur
au prix de I'électricité. Le
réseau ne peut pas charger
les batteries.

Puissance maximale du
chargement des batteries
depuis le réseau

Définissez le puissance
maximale a laquelle le réseau
charge les batteries.

Seuil de puissance active
du réseau pendant la
décharge de la batterie

Définissez la puissance
maximale du réseau cible
lorsque la puissance du point
de connexion au réseau est
nulle.

Bande d’ajustement
inutilisée

Définissez la fluctuation
autorisée de la puissance du
réseau cible pour le point de
connexion au réseau..
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Mode de Parameétre Description
fonctionnement

Paramétres de réglage Définissez les paramétres de
adaptatiffl] la période et des étapes

d'ajustement pour augmenter
la puissance des onduleurs.

® Activer : Ce parameétre est
activé par défaut. La
période et les étapes
d’ajustement définies dans
les SmartLogger sont
utilisées. La période et les
étapes d’ajustement sont
généralement calculées en
fonction du nombre
d’appareils connectés au
port ainsi que leurs
spécifications.

® Désactiver : Utilisez cette
valeur en fonction des
exigences du site.

Période d'ajustement [!] Ce parametre s’affiche lorsque
I’option Paramétres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce parametre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, le contréle du
stockage d’énergie est exécuté
selon la période prédéfinie.

Etape d’ajustement PV Ce parameétre s’affiche lorsque
I’option Paramétres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce parameétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, 1’étape
d’augmentation de
1’égalisation PV+ESS est la
valeur prédéfinie.

Heure de début Définissez I’heure de début et
I’heure de fin de la charge et
de la décharge. Vous pouvez
définir un maximum de 14
segments horaires. Vous
pouvez définir un cycle
hebdomadaire en cliquant sur
les boutons correspondant aux
jours de la semaine de Lun. a

Heure de fin

Charge/Décharge
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Mode de
fonctionnement

Parametre

Description

Répétition

Dim. dans la zone Répétition.
Par défaut, les boutons sont
bleus, ce qui indique qu'ils
sont sélectionnés. Apres avoir
cliqué sur un bouton, celui-ci
devient gris.

TOU (puissance fixe)

Heure de début

Heure de fin

Charge/Décharge

Puissance de charge/
décharge (kW)

Répétition

Définissez I’heure de début,
I’heure de fin et la puissance
de charge et de décharge. Vous
pouvez définir un maximum
de 14 segments horaires. Vous
pouvez définir un cycle
hebdomadaire en cliquant sur
les boutons correspondant aux
jours de la semaine de Lun. a
Dim. dans la zone Répétition.
Par défaut, les boutons sont
bleus, ce qui indique qu'ils
sont sélectionnés. Apres avoir
cliqué sur un bouton, celui-ci
devient gris.

Charge/décharge en
fonction de la
distribution du réseau

Paramétres de réglage
adaptatift!]

Définissez les parametres de
la période et des étapes
d'ajustement pour augmenter
la puissance des onduleurs.

® Activer : Ce parametre est
activé par défaut. La
période et les étapes
d’ajustement définies dans
les SmartLogger sont
utilisées. La période et les
étapes d’ajustement sont
généralement calculées en
fonction du nombre
d’appareils connectés au
port ainsi que leurs
spécifications.

® Désactiver : Utilisez cette
valeur en fonction des
exigences du site.
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Mode de
fonctionnement

Parametre

Description

Période d'ajustement [!]

Ce paramétre s’affiche lorsque
I’option Parametres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce paramétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, le controle du
stockage d’énergie est exécuté
selon la période prédéfinie.

Etape d’ajustement PV(!]

Ce paramétre s’affiche lorsque
I’option Parametres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce paramétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, 1’étape
d’augmentation de
I’égalisation PV+ESS est la
valeur prédéfinie.

Personnalisation

Heure de début de la
décharge du ESS

Réglez I'heure de début de la
décharge des batteries. Au
cours de la période allant de
I’heure début a I’heure de la
fin, les batteries peuvent étre
chargées et peuvent se
décharger. Au dela de cette
période, les batteries ne
peuvent pas se décharger et
sont chargées uniquement.

Heure de fin de la
décharge du ESS

Réglez I'heure de fin de la
décharge des batteries. Au
cours de la période allant de
I’heure début a I’heure de la
fin, les batteries peuvent étre
chargées et peuvent se
décharger. Au dela de cette
période, les batteries ne
peuvent pas se décharger et
sont chargées uniquement.

Edition 09 (20-09-2023) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

238



SmartLogger3000
Manuel d'utilisation

6 Opérations de l'interface utilisateur Web

Mode de
fonctionnement

Parametre

Description

Puissance de décharge
adaptative

® Activer : La puissance PV
est préférée. Si la
puissance PV est
insuffisante, les batteries
alimentent les charges ; si
l'alimentation PV est
suffisante, le systéme
fournit la valeur cible et le
surplus d'énergie PV est
utilisé pour charger les
batteries.

® Désactiver : Les batteries
se déchargent en fonction
de la puissance de
décharge définie sur le
GUL

Paramétres de réglage
adaptatift!]

Définissez les paramétres de
la période et des étapes
d'ajustement pour augmenter
la puissance des onduleurs.

® Activer : Ce paramétre est
activé par défaut. La
période et les étapes
d’ajustement définies dans
les SmartLogger sont
utilisées. La période et les
étapes d’ajustement sont
généralement calculées en
fonction du nombre
d’appareils connectés au
port ainsi que leurs
spécifications.

® Désactiver : Utilisez cette
valeur en fonction des
exigences du site.

Période d'ajustement [1]

Ce parameétre s’affiche lorsque
I’option Paramétres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce paramétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, le contrdle du
stockage d’énergie est exécuté
selon la période prédéfinie.
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Mode de Parameétre
fonctionnement

Description

Etape d’ajustement PVI!] | Ce paramétre s’affiche lorsque

I’option Parametres de
réglage adaptatif est réglée
sur Désactiver. Vous pouvez
régler ce paramétre en
fonction des exigences du site.
Dans ce cas, 1’étape
d’augmentation de
I’égalisation PV+ESS est la
valeur prédéfinie.

Remarque [1] : Ce paramétre est ajouté au SmartLogger V300R023C00SPC120 et aux
versions ultérieures. Ce paramétre s’affiche et doit étre réglé uniquement lorsque le

PCS intelligent est connecté.

(Optionnel) Sélectionnez Parameétres > Controle du stockage d'énergie pour régler le
calibrage automatique du contrdle du stockage d'énergie. Si une CMU est connectée,
Calibrage automatique s’affiche et vous devez exécuter cette étape. Au cas contraire,

passez cette étape (Calibrage automatique ne s’affiche pas).

Parametre

Description

Calibration automatique du SOC

® Si ce paramétre est défini sur Activer,
I'étalonnage automatique de la charge
et de la décharge est autorisé pour les
racks de batteries. Pendant la
calibration, les paramétres de rupture
de SOC seront inopérants et la
réponse de la puissance de charge et
de décharge peut étre impacté par
pendant quelques temps.

® Si ce paramétre est défini sur
Désactiver, 1'étalonnage automatique
de la charge et de la décharge n’est
pas autorisé pour les racks de
batteries.

Calibration automatique du SOH

® [ a valeur par défaut est Désactiver.

® Si ce paramétre est défini sur Activer,
du ESS étalonne la précision SOH et
charge et décharge complétement
chaque ESR tour a tour.

Limite de capacité

Sélectionnez Paramétres > Limite de capacité pour définir le mode de limite de capacité. Si
une CMU est connectée, Limite de capacité s’affiche.
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Figure 6-68 Configuration de la limite de capacité
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Tableau 6-16 Modes de limite de capacité

Parameétre Description du mode
Pas de Si ce mode est défini sur Pas de commande, la capacité du point de
commande connexion au réseau n'est pas limitée. L'onduleur et le Smart PCS

fonctionnent conformément a la politique de contréle prédéfinie.

Limite de Si ce mode est défini sur Limite de capacité active, la puissance
capacité active active du point de connexion au réseau pour l'alimentation ou 'achat
d'électricité ne peut pas dépasser la limite de capacité prédéfinie.

Limite de Si ce mode est défini sur Limite de capacité apparente, la puissance

capacité apparente du point de connexion au réseau pour l'alimentation ou

apparente 'achat d'électricité ne peut pas dépasser la limite de capacité
prédéfinie.

(] REMARQUE

® Si la limite de capacité est atteinte 24 heures par jour, le rapport entre le ESS et le Smart PCS et la
puissance des charges doit étre correctement configuré pour garantir que la capacité du ESS et du
PCS intelligent est suffisante pour atteindre la limite de capacité.

® [orsque le ESS est utilisé uniquement pour la limite de capacité, vous pouvez définir la fenétre de
charge a 24 heures en définissant le TOU sans toutefois définir le fenétre de décharge ou la fenétre
de non-charge/décharge.

® [ orsque la limite de capacité est activée en mode TOU, la durée de charge/décharge définie dans la
fenétre TOU doit étre de 24 heures par jour. La limite de capacité n'est pas prise en charge dans le
temps de non-charge/décharge.

® [ a capacité de surcharge des transformateurs, des commutateurs de distribution d'alimentation et des
cables doit étre supérieure a la somme du courant de charge maximal et du courant de charge
maximal du ESS.

Tableau 6-17 Paramétres de fonctionnement de chaque mode de limite de capacité

Mode de limite | Parameétre Description
de capacité

Limite de capacité | Capacité active Configurez ce paramétre en fonction de la
active maximale capacité de charge indiquée dans le contrat
de la société de réseau électrique. Une fois
définie, la puissance active du point de
connexion au réseau pour l'alimentation ou
I'achat d'électricité ne peut pas étre
supérieure a la valeur prédéfinie.
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Mode de limite
de capacité

Parametre

Description

Limite de puissance
PV en cas de panne
du compteur
électrique

Définissez la limite de puissance active de
I'onduleur lorsque la communication du
compteur d'alimentation est anormale. Vous
pouvez modifier manuellement le
pourcentage de puissance active de
I'onduleur selon vos besoins.

Limite de puissance
du PCS en cas de
panne du compteur
électrique

Définissez la limite de puissance active du
PCS lorsque la communication du compteur
d'alimentation est anormale. Vous pouvez
modifier manuellement le pourcentage de
puissance active du PCS selon vos besoins.

Limite de capacité
apparente

Capacité apparente
maximale

Configurez ce paramétre en fonction de la
capacité de charge indiquée dans le contrat
de la société de réseau électrique. Une fois
définie, la puissance apparente du point de
connexion au réseau pour l'alimentation ou
l'achat d'électricité ne peut pas étre
supérieure a la valeur prédéfinie.

Limite de puissance
PV en cas de panne
du compteur
électrique

Définissez la limite de puissance active de
'onduleur lorsque la communication du
compteur d'alimentation est anormale. Vous
pouvez modifier manuellement le
pourcentage de puissance active de
l'onduleur selon vos besoins.

Limite de puissance
du PCS en cas de
panne du compteur
¢électrique

Définissez la limite de puissance active du
PCS lorsque la communication du compteur
d'alimentation est anormale. Vous pouvez
modifier manuellement le pourcentage de
puissance active du PCS selon vos besoins.

6.5 Réglage des parametres de controle EMS

Procédure

Cette section ne s'applique pas a la version V300R001CO0SPC603 et aux versions ultérieures.

Pour définir le mode de fonctionnement de la batterie, sélectionnez Paramétres > Controle

EMS.
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Figure 6-69 Mode de fonctionnement
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Tableau 6-18 Modes de fonctionnement du contréle du stockage d’énergie

Mode de fonctionnement

Description du mode

Pas de commande

Le SmartLogger fournit directement la
limite de puissance de la programmation
externe. Aucun autre contrdle de
programmation de la puissance n'est
effectué. La puissance est contrdlée
automatiquement par 'appareil.

Autoconsommation maximale

® Ce mode s'applique aux zones dans
lesquelles le prix de I'électricité est élevé
ou les subventions de FIT sont faibles ou
inexistantes.

® [ ’énergie photovoltaique est fournie aux
charges de préférence et le surplus
d’énergie est utilisé pour charger les
batteries. Si les batteries sont
complétement chargées ou chargées a
pleine puissance, le surplus d’énergie est
redirigé vers le réseau. Lorsque 1’énergie
photovoltaique est insuffisante ou ne
peut étre générée pendant la nuit, les
batteries alimentent les charges. Ceci
augmente les taux d’autoconsommation
et de d’autosuffisance énergétique, tout
en réduisant les cotits d’électricité. Le
réseau ne peut pas charger les batteries.

® [ e SmartLogger planifie les batteries en
fonction de la limite de puissance de la
programmation externe et des politiques
précédentes.
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Mode de fonctionnement

Description du mode

Entierement redirigé vers le réseau

® (e paramétre ne s’applique qu’aux
scénarios distribués.

® Ce mode maximise 1'énergie PV
redirigée vers le réseau. Lorsque
I'énergie PV générée pendant la journée
est supérieure a la capacité de sortie
maximale de 'onduleur, le surplus
d’énergie est utilisé pour charger les
batteries. Lorsque 1'énergie PV générée
est inférieure a la capacité de sortie
maximale de I'onduleur, les batteries
alimentent I’onduleur afin de maximiser
I'énergie redirigée de I'onduleur vers le
réseau. Le réseau ne peut pas charger les
batteries.

® Le SmartLogger fournit directement la
limite de puissance de la programmation
externe.
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Mode de fonctionnement

Description du mode

TOU

® ]| est applicable au systéeme PV+ESS et
au systéme avec ESS uniquement dans
lesquels les prix de I'¢lectricité de pic et
de vallée sont différents et les compteurs
¢lectriques sont disponibles.

® Vous pouvez définir manuellement les
segments horaires de charge et de
décharge. Par exemple, si vous réglez la
période de prix de I'¢lectricité bas
pendant la nuit comme période de
charge, le systéme charge les batteries a
la puissance maximale pendant la
période de charge. Si vous réglez la
période de prix de I'électricité haut
comme période de décharge, les batteries
ne peuvent se décharger que pendant la
période de décharge en fonction de la
puissance de charge réelle, ce qui réduit
les cofits de 1’¢lectricité.

® Cliquez sur Ajouter pour définir les
segments horaires de charge et décharge.
Vous pouvez définir un maximum de 14
segments horaires. Pendant la période de
charge, le réseau peut charger les
batteries. Pendant la période de
décharge, les batteries peuvent alimenter
les charges en électricité. Pendant les
autres segments horaires, les batteries ne
se déchargent pas. Le systeme PV et le
réseau fournissent alimentent les charges
et le systéme PV peut charger les
batteries. (En mode réseau/hors réseau,
si le réseau est défaillant, les batteries
peuvent se décharger a tout moment.)

® Dans certains pays, le réseau n'est pas
autorisé a charger les batteries. Dans de
tels cas, ce mode ne peut pas étre utilisé.

® Le SmartLogger planifie les batteries en
fonction de la limite de puissance de la
programmation externe et des politiques
précédentes.
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Tableau 6-19 Paramétres de fonctionnement de chaque mode de fonctionnement du controle

de batterie

Mode de
fonctionnemen
t

Parametre

Description

Autoconsommati
on maximale

Suivi de la charge

® Activer : La sortie de ’appareil varie avec
la charge afin que la sortie soit
approximativement égale a la charge.

® Désactivé : La puissance de sortie de
I’appareil est la plus élevée possible.
Cependant, la puissance de sortie est
toujours affectée par des parametres tels
que la programmation externe.

Protection contre
I'inversion du
courant de la batterie

® Activer : Si la batterie alimente le réseau
électrique en énergie tout en se
déchargeant, le systéme envoie une
commande de veille a la batterie afin
d’éliminer la puissance inversée. Lorsque la
batterie doit décharger de 1’énergie, le
systéme envoie une commande de
fonctionnement a la batterie.

® Désactivé : Lorsqu'une alimentation
inversée de la batterie est détectée au point
de connexion au réseau, elle est éliminée en
réduisant la puissance de sortie de la
batterie. La commande de mise en veille de
la batterie n'est pas émise.

Seuil de puissance
active du réseau
pendant la décharge
de la batterie

D¢éfinissez la puissance maximale du réseau
cible lorsque la puissance du point de
connexion au réseau est nulle.

Bande d’ajustement
inutilisée

Définissez la fluctuation autorisée de la
puissance du réseau cible pour le point de
connexion au réseau..

TOU

Suivi de la charge

® Activer : La sortie de I’appareil varie avec
la charge afin que la sortie soit
approximativement égale a la charge.

® Désactivé : La puissance de sortie de
I’appareil est la plus élevée possible.
Cependant, la puissance de sortie est
toujours affectée par des paramétres tels
que la programmation externe.
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Mode de
fonctionnemen
t

Parametre

Description

Protection contre
'inversion du
courant de la batterie

® Activer : Si la batterie alimente le réseau

électrique en énergie tout en se
déchargeant, le systéme envoie une
commande de veille a la batterie afin
d’¢éliminer la puissance inversée. Lorsque la
batterie doit décharger de 1’énergie, le
systéme envoie une commande de
fonctionnement a la batterie.

Désactivé : Lorsqu'une alimentation
inversée de la batterie est détectée au point
de connexion au réseau, elle est éliminée en
réduisant la puissance de sortie de la
batterie. La commande de mise en veille de
la batterie n'est pas émise.

Utilisation
recommandée du
surplus de puissance
PV

Charger : Lorsque la puissance PV générée
est supérieure a la puissance des charges, le
surplus d'énergie PV est utilis¢ pour charger
les batteries. Une fois la puissance de
charge maximale atteinte, ou lorsque les
batteries sont complétement chargées, le
surplus d'énergie PV est redirigé vers le
réseau.

Redirigé vers le réseau: Lorsque la
puissance PV générée est supérieure a la
puissance des charges, le surplus d'énergie
PV est redirigé vers le réseau de préférence.
Lorsque la puissance de sortie maximale de
l'appareil est atteinte, le surplus d'énergie
est utilisé pour charger les batteries. Ce
parametre s'applique lorsque le FIT est
supérieur au prix de 1'¢lectricité. Le réseau
ne peut pas charger les batteries.

Puissance maximale
du chargement des
batteries depuis le
réseau

Définissez le puissance maximale a laquelle le

réseau charge les batteries.

Seuil de puissance
active du réseau
pendant la décharge
de la batterie

Définissez la puissance maximale du réseau
cible lorsque la puissance du point de
connexion au réseau est nulle.

Bande d’ajustement
inutilisée

Définissez la fluctuation autorisée de la
puissance du réseau cible pour le point de
connexion au réseau..
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Mode de Parameétre Description
fonctionnemen
t
Heure de début Définissez I’heure de début et I’heure de fin de

la charge et de la décharge. Vous pouvez
définir un maximum de 14 segments horaires.
Vous pouvez définir un cycle hebdomadaire en
cliquant sur les boutons correspondant aux
Répétition jours de la semaine de Lun. a Dim. dans la
zone Répétition. Par défaut, les boutons sont
bleus, ce qui indique qu'ils sont sélectionnés.
Apres avoir cliqué sur un bouton, celui-ci
devient gris.

Heure de fin

Charge/Décharge

6.6 Réglage des parametres de fonction

Détection de la résistance d'isolation du PCS

Sélectionnez Paramétres > Paramétres de fonction pour définir la résistance d'isolation du
PCS.

Tableau 6-20 Configuration de paramétres relatifs a la détection de la résistance d'isolation du
PCS

Parametre Description

Heure de début | Elle indique I’heure a laquelle la fonction de détection de la résistance

de la détection | d'isolation du PCS est activée.
(1]

Remarque [1] : Vous pouvez régler ce parameétre dans le SmartLogger
V300R023C00SPC153 et les versions ultérieures.

6.7 Planification de réseau électrique

6.7.1 Description du réglage de la puissance

Conformément aux conditions standard, le SmartLogger peut régler de maniére fiable et en
temps réel la puissance des onduleurs solaires/Smart PCS connectés pour s'assurer que la
centrale peut répondre rapidement aux exigences de la société de réseau électrique.
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AVIS

® Pour vous assurer que le SmartLogger enverra les commandes de programmation aux
onduleurs solaires ou Smart PCS connectés, vous devez sélectionner le mode de controle
de la puissance active ou réactive avant de régler la puissance active ou réactive d'une
centrale PV.

® Si Mode contréle puissance active est défini sur Aucune limite ou si Mode contréle
puissance réactive est défini sur Aucune sortie, le SmartLogger n'envoie pas de
commandes de programmation aux onduleurs solaires ou Smart PCS connectés.

6.7.2 Réglage du controle de la puissance active

Ftape 1

Ftape 2

Si la centrale PV a des exigences de limitation de la puissance, le personnel chargé de la
programmation du réseau électrique doit limiter la puissance active ou désactiver toutes les
puissances actives de la centrale PV, c'est-a-dire, activer le mode de réduction de la puissance
active.

Sélectionnez Surveillance > Onduleur/PCS > Param. exéc. > Réglage de la puissance. Sur
la page qui s'affiche, vérifiez que Programmation de 1'alimentation a distance est défini sur
Activer.

Définissez les paramétres du contrdle de la puissance active et cliquez sur Soumettre.

Figure 6-70 Controle de la puissance active

@ power system
nspire = — = = =
Assistant de déploiement | Vue d'ensemble ) Surveillance || Requete | (Eaeg) Maintenance il Az @0 00

Contréle de la puissance active

Mode commande de puissance active | Aucune limite

Réglage de la puissance
Controle puissance active,
Controle de puissance ré...

Amét en cas de puissanc...

Limite d’exportation

—Fin

Aucune limite

Parameétre Description

Mode contrdle puissance Si ce paramétre est défini sur Aucune limite, 1'appareil
active fonctionne a pleine charge et le Smart PCS limite la puissance
en fonction de la politique de controle du stockage d'énergie.
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Planification active DI

AVIS

® [orsque vous configurez cette fonctionnalité, assurez-vous que le port DI défini par
l'utilisateur est libre. Sinon, le réglage échouera.

® Lors de la configuration de cette fonction, assurez-vous que le SmartLogger est
correctement connecté au récepteur de contrdle centralisé. (En Allemagne et dans d'autres
régions européennes qui requiérent un contact sec, un récepteur de controle centralisé est
utilisé pour convertir le signal de programmation du réseau électrique en signal a contact

sec.)

® Lorsque les paramétres Programmation de la communication a distance et DI sont
activés, la commande avec une valeur de pourcentage de puissance active inférieure est

traitée en priorité.

Parametre

Description

Mode contrdle puissance
active

Définissez ce paramétre sur Planification active DI.

Programmation de la
communication a distance

Définissez ce paramétre sur Début ; Planification active DI
et Programmation de la communication a distance
fonctionnent simultanément.

DI

REMARQUE
Les paramétres DI sont les
suivants : DI1, DI2, DI3,
DI4 et Pourcentage (%).

® 16 niveaux sont pris en charge pour le pourcentage de
réduction de puissance active.

® « v » indique un niveau faible. Lorsque les quatre ports
DI du SmartLogger sont connectés, les ports sont a faible
niveau. Lorsqu'ils ne sont pas connectés, les ports sont &
niveau élevé.

® [es niveaux de pourcentage de DI1 a DI4 doivent différer
les uns des autres. Dans le cas contraire, une commande
anormale sera générée.

® Si le signal DI d'entrée réel ne correspond pas a celui
configuré sur l'interface utilisateur Web, le SmartLogger
commande a l'appareil de fonctionner a pleine charge et
l'alarme Instruction de programmation de puissance
active anormale se déclenche.

Pourcentage de limitation des valeurs fixes (boucle ouverte)

Le SmartLogger fournit une configuration simplifiée du pourcentage de la puissance active,
ainsi que l'automatisation du contrdle de la puissance, c'est-a-dire qu'il ajuste
automatiquement le pourcentage de réduction de la puissance active durant différentes

périodes d'une journée.
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Parametre

Description

Mode contrdle puissance

Définissez ce paramétre sur Pourcentage de limitation des

Pourcentage (%)

active valeurs fixes (boucle ouverte) pour contrdler la puissance de
sortie maximale des appareils par segment horaire.
Heure de début Si I'appareil doit fonctionner avec une puissance maximale

spécifique a certaines périodes de la journée, ajoutez des
enregistrements de paramétres basés sur les exigences du site.

Lorsque plusieurs heures sont définies, 1'appareil fonctionnera
avec la puissance maximale spécifiée pour I'heure précédente
la plus proche de I'heure actuelle du systéme. Par exemple, si
vous ajoutez 00:00:00 et 12:00:00 sur l'interface utilisateur
Web et que I'heure actuelle du systéme est 14:30:00, 1'appareil
fonctionnera avec la puissance maximale spécifiée pour
12:00:00.

Programmation de la communication a distance

Le systéme de gestion ou le dispositif de réglage de la puissance indépendant envoie les
commandes de programmation via le port de communication qui fonctionne avec le protocole
Modbus-TCP, GOOSE ou IEC104, sans que l'utilisateur n'ait besoin de configurer ni
d'intervenir. Le SmartLogger peut basculer automatiquement entre les modes de
programmation et envoyer des commandes de programmation.

Parametre

Description

Mode contrdle puissance
active

Définissez ce parametre sur Programmation de la
communication a distance.

Le SmartLogger analyse la commande de programmation
fournie par le systéme de gestion de la couche supérieure aux
données d'instruction valides qui peuvent étre identifiées par
les appareils de la centrale PV et fournit les données a tous les
appareils connectés au SmartLogger.

Comme le mode Programmation de la communication a
distance a une priorité plus élevée, le SmartLogger passe
automatiquement du Mode contréle puissance active a la
Programmation de la communication a distance apres
avoir recu une commande de programmation du systéme de
gestion de la couche supérieure.
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Parametre

Description

Stratégie de program.

La valeur peut étre Désactiver, Stratégie 1, Stratégie 2 ou
Stratégie 3. La valeur par défaut est Stratégie 1.

® Désactiver : Le SmartLogger commande a l'appareil de
fonctionner a pleine charge et ne recevra pas les
commandes de programmation envoyées par le systéme de
gestion.

® Stratégie 1 : Politique de programmation en boucle
ouverte. C'est-a-dire que le SmartLogger répartit
uniformément la puissance d'apres la programmation et
fournit la valeur moyenne a chaque appareil, qui
fonctionne alors avec la puissance spécifique. La valeur de
réglage fournie par le SmartLogger est constante. Si
Coefficient d'ajustement est défini, la valeur de
puissance est envoyée a I'appareil aprés avoir été
multipliée par le coefficient prédéfini.

® Stratégie 2 : La fonction personnalisée est fournie pour
une centrale électrique spécifique. Définissez les
paramétres Dépassement, Période d'ajustement et
Bande d'ajustement inutilisée en fonction des exigences
de programmation de la centrale électrique.

- Dépassement : Indique le pourcentage de dépassement
maximum pendant l'ajustement. Si une centrale PV ne
peut pas atteindre la valeur cible prédéfinie en raison
de facteurs tels qu'une lumiére du soleil insuffisante, la
valeur cible définie est la valeur actuelle plus le
dépassement.

- Période d'ajustement : Indique le temps requis entre
la livraison de l'instruction d'ajustement, la réponse de
l'appareil a l'instruction et la détection des actions
précédentes par le SmartLogger.

- Bande d'ajustement inutilisée : Indique le
pourcentage de la valeur de déviation d'ajustement par
rapport a la capacité de sortie nominale. Dans la bande
d'ajustement inutilisée, la stratégie 2 ne fournit pas
d'instructions de contrdle, mais détecte toujours la
déviation en temps réel.

® Stratégie 3 : Dans le scénario de limitation d'alimentation
des SmartLoggers maitre et esclave, définissez ce
paramétre sur Stratégie 3 pour le SmartLogger esclave.

Coefficient d'ajustement

Coefficient de calcul de la valeur cible de I'ajustement de
puissance active. La valeur par défaut est de 1,000.

Arrét lors d'exceptions de
communication

La valeur par défaut est Désactiver. Si ce parametre est défini
sur Activer, le SmartLogger arréte l'appareil lorsque la
communication entre le SmartLogger et le back-end de
programmation est interrompue pendant une période
supérieure a la valeur Durée de détection d'excep. de
commu..
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Parametre

Description

Durée de détection
d'excep. de commu. (s)

La valeur par défaut est 300. Ce paramétre est utilisé
uniquement pour la protection contre I'extinction lorsque la
communication entre le SmartLogger et le back-end de
programmation est anormale. Si la communication est
interrompue pendant une période supérieure a la valeur
définie, elle est considérée comme anormale.

Démarrage auto lors de
récup. de commu.

La valeur par défaut est Activer. Si ce paramétre est défini
sur Activer, cela permet de démarrer automatiquement un
appareil si la communication est rétablie aprés une exception.

Limiter la puissance de
I'onduleur solaire apres
expiration du délai de
programmation de la
puissance active

La valeur par défaut est Désactiver. Si ce paramétre est défini
sur Activer, le SmartLogger contrdle I'appareil de la maniére
suivante apres l'interruption de la communication entre le
SmartLogger et le back-end de programmation pendant une
période supérieure a la valeur définie du paramétre Seuil
d'expiration délai de programmation de puissance active
pour déclencher limitation de puissance onduleur solaire.

® Limitez la puissance active de I'appareil en fonction de la
valeur du paramétre Puissance (pourcentage de
puissance nominale) onduleur solaire en cas
d'expiration délai programmation puissance active.

® Limitez la puissance active du PCS en fonction de la
valeur du paramétre Puissance (pourcentage de la
puissance nominale) d'ESS en cas d'expiration du délai
de programmation de puissance active.

Seuil d'expiration délai de
programmation de
puissance active pour
déclencher limitation de
puissance onduleur solaire

(s)

La valeur par défaut est 300,0. Ce parameétre est utilisé
uniquement pour la protection contre la limitation de
puissance active lorsque la communication entre le
SmartLogger et le back-end de programmation est anormale.
Si la communication est interrompue pendant une période
supérieure a la valeur définie, la protection contre la
limitation de puissance active est lancée.

Puissance (pourcentage de
puissance nominale)
onduleur solaire en cas
d'expiration délai
programmation puissance
active (%)

La valeur par défaut est de 0,0.

Une fois que l'option Limiter la puissance de 1I'onduleur
solaire aprés expiration du délai de programmation de la
puissance active est activée, si la communication entre le
SmartLogger et le back-end de programmation est
interrompue pendant une période supérieure a la valeur
définie du paramétre Seuil d'expiration délai de
programmation de puissance active pour déclencher
limitation de puissance onduleur solaire, le SmartLogger
limite la puissance active de I'onduleur en fonction de la
valeur définie pour ce paramétre.
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Parametre

Description

Puissance (pourcentage de
la puissance nominale)
d'ESS en cas d'expiration
du délai de
programmation de
puissance active (%)

La valeur par défaut est de 0,0.

Une fois que l'option Limiter la puissance de 'onduleur
solaire aprées expiration du délai de programmation de la
puissance active est activée, si la communication entre le
SmartLogger et le back-end de programmation est
interrompue pendant une période supérieure a la valeur
définie du paramétre Seuil d'expiration délai de
programmation de puissance active pour déclencher limitation
de puissance onduleur solaire, le SmartLogger limite la
puissance active du Smart PCS en fonction de la valeur
définie pour ce paramétre.

Limite d'exportation (kW)

AVIS

® ]| est conseillé de sélectionner Parametres > Limite d'exportation et d'activer le
raccordement au réseau avec fonction de limite d'exportation.

® Pour activer cette fonction, vous devez définir les paramétres de compteur électrique,
d'onduleur, de Smart PCS et de raccordement au réseau avec limite d'exportation. Cette
section décrit comment définir les paramétres de raccordement au réseau avec limite

d'exportation.

® Avant de définir les parameétres, assurez-vous qu'un compteur électrique est connecté au

SmartLogger.

Etape 1 Définissez les paramétres de limitation de I'exportation, puis cliquez sur Soumettre.

Parametre

Description

Mode contrdle puissance
active

Définissez ce paramétre sur Limite d'exportation (kW).

Commande de démarrage

Lorsque ce parametre est défini sur Qui, la fonction de
limitation de puissance prend effet.
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Parametre

Description

Direction de la puissance
du compteur électrique

® Positif : valeur par défaut.
- Les cables sont correctement connectés au compteur.

- Si la connexion des cables au compteur est inversée et
le NMS ne prend pas en charge la connexion inversée
[1], réglez le Sens d'accés au compteur[2] sur Inverse et
la Direction de la puissance du compteur électrique sur
Positif.

® Inverse : applicable aux compteurs d'exportation et
importation. Si la connexion des cables au compteur est
inversée et le NMS prend en charge la connexion inversée,
réglez le Sens d'accés au compteur sur Inverse Rapport
des données brutes et la Direction de la puissance du
compteur électrique sur Inverse.

Mode de limitation

® Puissance totale : contréle la puissance totale au point 1ié
au réseau pour limiter la puissance fournie au réseau
électrique.

® Alimentation monophasée : contrdle la puissance a chaque
phase au niveau du point lié¢ au réseau pour limiter la
puissance fournie au réseau €lectrique.

Puissance d'alimentation
du réseau électrique
maximale

Indique la puissance maximale que 'appareil peut fournir au
réseau électrique.

Suggestion : Définissez ce paramétre en fonction du seuil de
limitation d'exportation autorisé par la société de réseau
électrique.

Période d'ajustement de
baisse de puissance

Indique la période de réduction de la puissance de sortie de
l'appareil.

Délai de protection
maximal

Indique la durée maximale entre le moment ou le
SmartLogger détecte un reflux et le moment ou la puissance
de sortie de 'appareil atteint 0 W.

Suggestion : Définissez ce paramétre en fonction de la durée
de reflux maximum autorisée par la société de réseau
électrique.

Seuil de montée de
puissance

Lorsque la puissance fournie par le réseau atteint ce seuil, les
appareils commencent a augmenter leur puissance de sortie.
La valeur recommandée de ce paramétre est de 1 % a 2 % de
Pn, ou Pn est la puissance de sortie nominale totale des
appareils et peut étre interrogée sur la page de vue d'ensemble
du SmartLogger.

Seuil de puissance de
sécurité défaillante

Le pourcentage de puissance de sortie de I'appareil est
contrdlé par le SmartLogger lorsque la communication entre
le SmartLogger et le compteur électrique est anormale.

Coupure a 0 % de limite
de puissance

Indique si le port DO est autorisé a contrdler la mise hors
tension.
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Etape 2

Parametre Description

Port de contrdle de
coupure

Définissez ce paramétre sur le port DO qui contréle la mise
hors tension.

Port de contrble
d'allumage

Définissez ce paramétre sur le port DO qui contréle la mise
sous tension.

Port pour retour d'état

Désactivé mise hors tension.

Définissez ce paramétre sur le port DI qui signale le statut de

Port pour retour d'état

Activé mise sous tension.

Définissez ce paramétre sur le port DI qui signale le statut de

Remarque [1] : Si la connexion des cébles au compteur est inversée et le NMS peut
correctement afficher les données en temps réel du compteur, I'on considére que le NMS
prend en charge la connexion inversée. Cela signifie que le NMS inverse la puissance
active, la puissance réactive, le facteur de puissance, la puissance active phase A, la
puissance active phase B et la puissance active phase C ; permute la puissance active
positive totale et la puissance active négative totale, et permute la puissance réactive
positive totale et la puissance réactive négative totale.

Remarque [2] : Le Sens d'acces au compteur se régle dans les paramétres de
fonctionnement du compteur.

Vérifiez que le SmartLogger peut activer et désactiver a distance les disjoncteurs dans des
scénarios avec des disjoncteurs.

® Cliquez sur Désactiver et vérifiez que le disjoncteur est correctement éteint.

® (Cliquez sur Activer et vérifiez que le disjoncteur est correctement allumé.

—Fin

Controle de sortie a distance

Etape 1

(11 REMARQUE

Le Contréle de sortie a distance n'est pas pris en charge dans les scénarios de stockage d'énergie (a

l'exception du stockage d'énergie distribuée). Lorsque vous tentez de définir le mode Contrdle de sortie a

distance, un message d'erreur vous sera renvoy¢. Si le Contrdle de sortie a distance a été défini avant

l'extension de la centrale a travers 1'ajout de ESS, vous devez définir le Mode contrdle puissance active

sur d'autres valeurs.

Synchronisez la source d'horloge du serveur.

Chemin Parametre Description

Paramétres > Source de I'horloge | Définissez ce paramétre sur NTP.

Param. utilis. >

Date et heure Serveur Définissez ce paramétre sur l'adresse IP ou le
nom de domaine du serveur pour la
synchronisation de I'heure.

Test de Vous pouvez cliquer sur ce bouton pour
synchronisation vérifier le statut de la synchronisation de
NTP I'heure.
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Etape 2 Définissez les paramétres de controle de sortie a distance.

Chemin

Parametre

Description

Paramétres >
Controle
puissance active

Mode controle
puissance active

Définissez ce paramétre sur Contréle de
sortie a distance.

Zone de controle

Définissez ce paramétre sur la zone ou la
fonction de controle de sortie a distance est
utilisée. Pour activer la fonction dans certaines
zones, la licence doit étre importée et activée.

Durée du controle
de sortie

Réglez ce parametre sur le temps nécessaire
pour que l'appareil modifie sa puissance de
sortie de 0 % a 100 % ou de 100 % a 0 %.

ID de la centrale
PV

Définissez ce parametre sur I'ID de la centrale
PV.

Serveur du contrble
de sortie a distance

Définissez ce paramétre sur l'adresse IP ou le
nom de domaine du serveur.

Activer certificat

Déterminez s'il faut importer et activer un
certificat en fonction de la situation réelle.

Vendre le surplus
d'énergie

® Désactiver : La puissance de sortie de
'onduleur est controlée par le SmartLogger
selon la commande de contréle de sortie a
distance émise par la compagnie
d'électricité. La puissance de sortie de la
centrale PV ne peut pas dépasser la valeur
de programmation de la puissance active
émise par le fournisseur d'électricité.

® Activé : Lorsque la puissance de charge est
inférieure ou égale a la commande de
contrdle de sortie a distance, la puissance
de sortie de I'onduleur est déterminée par
la commande de contréle sortie a distance.
L'alimentation peut étre achetée ou vendue
au point de connexion au réseau. Lorsque
la puissance de charge est supérieure a la
commande de contr6le de sortie a distance,
le SmartLogger ajuste automatiquement la
puissance de sortie de 1'onduleur pour
atteindre la puissance zéro au point de
connexion au réseau. Cela signifie que
I'électricité ne peut pas étre vendue au
point de connexion au réseau

Capacité du
module
photovoltaique

Définissez ce paramétre sur la capacité des
modules PV connectés a la centrale PV.
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Chemin Parameétre Description

Capacité CA de la | Définissez ce parametre sur la capacité CA de
centrale l'alimentation restreinte fournie dans le réseau
électrique depuis la centrale PV.

(1] REMARQUE

® Si la connexion entre le SmartLogger et le serveur est anormale, procurez-vous le fichier de controle
de sortie au format .data sur le site Web du fournisseur d'électricité et importez le fichier.

® Une fois le SmartLogger connecté au serveur, vous pouvez exporter le fichier en question.

—--Fin

6.7.3 Réglage du contrdle de la puissance réactive

Des centrales PV de grande envergure sont nécessaires pour ajuster la tension au point de
connexion au réseau. Le personnel chargé de la programmation du réseau électrique autorise
une centrale PV a absorber ou ajouter de la puissance réactive au point de connexion au
réseau, c'est-a-dire a activer la compensation de puissance réactive en fonction de 1'état de
transmission de la puissance réactive en temps réel dans le réseau électrique.

Etape 1 Sélectionnez Surveillance > Onduleur/PCS > Param. exéc. > Réglage de la puissance. Sur
la page qui s'affiche, vérifiez que Programmation de I'alimentation a distance est défini sur
Activer.

Etape 2 Définissez les paramétres du controle de la puissance réactive et cliquez sur Soumettre.

Figure 6-71 Controle de la puissance réactive

E @ power system
nspire

Assistant de deploiement ). Vue d'ensemble ) Surveillance ) Requéte ) (Eaang) Maintenance Al A2 B0 80

+ Param. utilis. Contréle puissance réactive
+ Comm. Param. Mode de contréle de la puissance réactive | Aucune sortie
- Réglage de la puissance

Contréle puissance active

Controle de puissance ré.,

Amét en cas de puissanc...

Limite d'exportation

—Fin

Aucune sortie

Parameétre Description

Mode contrdle puissance Si la centrale n'a pas a ajuster la tension au point de

réactive connexion au réseau ou a effectuer la décompensation de la
puissance réactive, l'appareil peut fonctionner avec une sortie
de puissance active pure. Dans ce cas, définissez ce paramétre
sur Aucune sortie.
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Programmation réactive DI

AVIS

® [orsque vous configurez cette fonctionnalité, assurez-vous que le port DI défini par
l'utilisateur est libre. Sinon, le réglage échouera.

® Scénario SmartLogger : avant de configurer cette fonctionnalité, assurez-vous que le
SmartLogger est correctement connecté au récepteur de contrle centralisé.

® Scénario SmartLogger + SmartModule : avant de configurer cette fonctionnalité, assurez-
vous que le SmartModule est correctement connecté au récepteur de contréle centralisé.

Tableau 6-21 Scénario SmartLogger

Parametre

Description

Mode contrdle puissance

Définissez ce paramétre sur Programmation réactive DI.

Les parameétres DI sont les
suivants : DI1, DI2, DI3,
DI4 et Facteur de
puissance.

réactive
DI ® Scize niveaux sont pris en charge pour les facteurs de
REMARQUE puissance.

® « v »indique un niveau faible. Lorsque les quatre ports
DI du SmartLogger sont connectés, les ports sont a faible
niveau. Lorsqu'ils ne sont pas connectés, les ports sont &
niveau élevé.

® [es niveaux de pourcentage de DI a DI4 doivent différer
les uns des autres. Dans le cas contraire, une commande
anormale est générée.

® Si le signal DI d'entrée réel ne correspond pas a celui
configuré sur l'interface utilisateur Web, le SmartLogger
commande a 'appareil de fonctionner a pleine puissance et
l'alarme Programme réactif anormal se déclenche.

Tableau 6-22 Scénario SmartLogger + SmartModule

Parametre

Description

Mode contrdle de
puissance réactive

Définissez ce paramétre sur Programmation réactive DI.
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Les parameétres DI sont les
suivants : M1.DI1, M1.DI2,
M1.DI3, M1.DI4 et
Pourcentage (%).

Parametre Description
DI ® 16 niveaux de pourcentage sont pris en charge.
REMARQUE ® «  »indique un niveau faible. Lorsque les quatre ports

DI du SmartModule sont connectés, les ports sont a faible
niveau. Lorsqu'ils ne sont pas connectés, les ports sont a
niveau élevé.

® [es niveaux de pourcentage de M1.DI1 a M1.DI4 doivent
différer les uns des autres. Sinon, une exception se
produira lors de I'analyse des commandes.
Si le signal DI d'entrée réel ne correspond pas a celui
configuré sur l'interface utilisateur Web, le SmartLogger
commande aux appareils de fonctionner a pleine charge et
génére une alarme Programme réactif anormal.

(10 REMARQUE

® Avant de connecter le SmartModule au SmartLogger, si le mode Programmation réactive DI a été
configuré pour le port DI et que le signal de programmation doit étre connecté au SmartModule,
supprimez et recommencez la configuration DI

® Dans les cas ou le SmartLogger et le SmartModule sont associés, si le SmartModule est supprimé et
que le signal de programmation doit étre connecté au SmartLogger, supprimez et recommencez la

configuration DI.

Controle fixe de la puissance réactive

Parametre

Description

Mode contrdle de
puissance réactive

Si le panneau PV est nécessaire pour générer une puissance
réactive constante 2 un moment spécifi¢, définissez ce
paramétre sur Contréle fixe de la puissance réactive.

Heure de début

Puissance réactive (kVar)

Si I'appareil doit fonctionner avec une puissance maximale
spécifique a certaines périodes de la journée, ajoutez des
enregistrements de parameétres basés sur les exigences du site.

Lorsque plusieurs heures sont définies, I'appareil fonctionnera
avec la puissance maximale spécifiée pour I'heure précédente
la plus proche de I'heure actuelle du systeéme. Par exemple, si
vous ajoutez 00:00:00 et 12:00:00 sur l'interface utilisateur
Web et que I'heure actuelle du systéme est 14:30:00, 1'appareil
fonctionnera avec la puissance maximale spécifiée pour
12:00:00.
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Controle fixe du facteur de puissance

Parametre Description
Mode controle de Si la centrale PV doit générer un facteur de puissance
puissance réactive constant au point de connexion au réseau et que l'appareil doit

ajuster la puissance réactive en temps réel en fonction du
facteur de puissance prédéfini, réglez ce paramétre sur
Contrdle fixe du facteur de puissance.

Heure de début Si l'appareil doit fonctionner avec un facteur de puissance

spécifique a certaines périodes de la journée, ajoutez des

Facteur de puissance enregistrements de paramétres basés sur les exigences du site.

Lorsque plusieurs heures sont définies, 1'appareil fonctionnera
avec la puissance maximale spécifiée pour I'heure précédente
la plus proche de I'heure actuelle du systéme. Par exemple, si
vous ajoutez 00:00:00 et 12:00:00 sur l'interface utilisateur
Web et que 1'heure actuelle du systéme est 14:30:00, l'appareil
fonctionnera avec la puissance maximale spécifiée pour
12:00:00.

Courbe caractéristique Q-U

Si vous n'avez pas besoin que le SmartLogger envoie des commandes de controle de la
puissance réactive a distance, vous pouvez configurer la courbe caractéristique comme
substitut. Le SmartLogger fournit les valeurs configurées pour la courbe caractéristique a
I'onduleur solaire ou au Smart PCS, qui fonctionnent alors selon la configuration. Le
SmartLogger n'ajuste plus les valeurs.

AVIS

Configurez la courbe caractéristique en suivant les instructions de professionnels afin de
garantir le bon fonctionnement de 1'onduleur solaire ou du Smart PCS.

Le mode de contrdle de courbe caractéristique Q-U sert a ajuster de fagon dynamique le
rapport Q/S entre la puissance réactive de sortie et la puissance apparente conformément au
rapport U/Un (%) entre la tension effective du réseau et la tension nominale du réseau.

Parameétre Description

Mode contréle de Définissez ce paramétre sur Courbe caractéristique Q-U.
puissance réactive

Heure d'ajustement de la Indique l'intervalle de changement de la puissance réactive au

puissance réactive point de connexion au réseau.
Taux de puissance de Sous un code de réseau spécifique, la courbe caractéristique
déclenchement prend effet uniquement lorsque la puissance active de sortie

réelle de I'appareil est supérieure a la valeur spécifiée.
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Parametre

Description

Pourcentage de
l'alimentation de sortie

Sous un code de réseau spécifique, la courbe caractéristique
devient non valide lorsque la puissance active de sortie réelle
de l'appareil est inférieure a la valeur spécifiée.

Valeur limite du facteur de
puissance minimal

Limite le facteur de puissance minimal réel lorsque la courbe
caractéristique Q-U prend effet.

Points courbe

Indique le nombre de points sur la courbe caractéristique.

caractéristique La courbe caractéristique prend en charge un maximum de 10
points valides.

U/Un(%) Lors de la configuration de la courbe, assurez-vous que la

s valeur U/Un(%) d'un point est supérieure a la valeur U/Un(%)

du point précédent. Dans le cas contraire, le message
indiquant une entrée non valide s'affiche.

Courbe de caractéristique cosq-P/Pn

Si vous n'avez pas besoin que le SmartLogger envoie des commandes de contréle de la
puissance réactive a distance, vous pouvez configurer la courbe caractéristique comme
substitut. Le SmartLogger fournit les valeurs configurées pour la courbe caractéristique a
'onduleur solaire ou au Smart PCS, qui fonctionnent alors selon la configuration. Le
SmartLogger n'ajuste plus les valeurs.

AVIS

Configurez la courbe caractéristique en suivant les instructions de professionnels afin de
garantir le bon fonctionnement de 'onduleur solaire ou du Smart PCS.

Le mode de contrdle de la courbe de caractéristique cos@-P/Pn consiste a ajuster de maniére
dynamique le facteur de puissance cosg en fonction de P/Pn (%) conformément aux normes
allemandes VDE-4105 et BDEW.

Parametre

Description

Mode controle de
puissance réactive

Définissez ce paramétre sur Courbe caract. cos@-P/Pn.

Heure d'ajustement de la
puissance réactive

Indique l'intervalle de changement de la puissance réactive au
point de connexion au réseau.

Points courbe

Indique le nombre de points sur la courbe caractéristique.

caracteristique La courbe caractéristique prend en charge un maximum de 10
points valides.
U/Un(%) Lors de la configuration de la courbe, assurez-vous que la

valeur P/Pn(%) d'un point est supérieure a la valeur P/Pn(%)
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Courbe d'hystérésis Q-U (CEI0-16)

Parametre

Description

cosQ

du point précédent. Dans le cas contraire, le message
indiquant une entrée non valide s'affiche.

Si vous n'avez pas besoin que le SmartLogger envoie des commandes de controle de la
puissance réactive a distance, vous pouvez configurer la courbe caractéristique comme
substitut. Le SmartLogger fournit les valeurs configurées pour la courbe caractéristique a
I'onduleur solaire ou au Smart PCS, qui fonctionnent alors selon la configuration. Le
SmartLogger n'ajuste plus les valeurs.

AVIS

Configurez la courbe caractéristique en suivant les instructions de professionnels afin de
garantir le bon fonctionnement de 1'onduleur solaire ou du Smart PCS.

Le mode de contrdle de courbe d'hystérésis Q-U (CEIO-16) est la version de la norme
italienne CEIO-16 de la courbe caractéristique Q-U. Il ajuste de maniére dynamique la sortie
de la puissance réactive de l'onduleur solaire ou du Smart PCS en fonction du rapport entre la
tension réelle et la tension nominale. La valeur finale devrait étre sous la forme de Q/S.

Parametre

Description

Mode controle de
puissance réactive

Définissez ce paramétre sur Courbe hystérés. Q-U
(CEI0-16).

Heure d'ajustement de la
puissance réactive

Indique l'intervalle de changement de la puissance réactive au
point de connexion au réseau.

Taux de puissance de
déclenchement

Sous un code de réseau spécifique, apres avoir défini ce
paramétre, la courbe caractéristique prend effet uniquement
lorsque la puissance active de sortie réelle de l'appareil est
supérieure a la valeur prédéfinie.

Pourcentage de
l'alimentation de sortie

Sous un code de réseau spécifique, la courbe caractéristique
devient non valide lorsque la puissance active de sortie réelle
de I'appareil est inférieure a la valeur spécifiée.

Valeur limite du facteur de
puissance minimal

Limite le facteur de puissance minimal réel lorsque la courbe
caractéristique Q-U prend effet.

U/Un(%)

Lors de la configuration de la courbe, assurez-vous que la
valeur U/Un(%) d'un point est supérieure a la valeur U/Un(%)
du point précédent. Dans le cas contraire, le message
indiquant une entrée non valide s'affiche.

Lors de la configuration de la courbe, assurez-vous que les

valeurs Q/S aux points A et B sont identiques et définies dans
l'ordre, et que les valeurs Q/S aux points C et D sont
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Parametre

Description

QIS

identiques et définies dans I'ordre. Dans le cas contraire, un
message indiquant une entrée non valide s'affiche.

Programmation de la communication a distance

Le systéeme de gestion ou 'appareil de réglage de la puissance indépendant envoie les
commandes de programmation via le port de communication qui fonctionne avec le protocole
Modbus-TCP ou IEC104, sans que l'utilisateur n'ait besoin de configurer ni d'intervenir. Le
SmartLogger peut basculer automatiquement entre les modes de programmation et envoyer
des commandes de programmation.

Parametre

Description

Mode contréle de
puissance réactive

Comme le mode Programmation de la communication a
distance a une priorité plus élevée, le SmartLogger passe
automatiquement du Mode contréle puissance réactive a la
Programmation de la communication a distance apres
avoir recu une commande de programmation du systéme de
gestion de la couche supérieure.

Si le paramétre est défini sur Programmation de la
communication a distance, le SmartLogger analyse la
commande de programmation fournie par le systéme de
gestion de la couche supérieure aux données d'instruction
valides qui peuvent étre identifiées par les appareils de la
centrale PV et fournit les données a tous les appareils
connectés au SmartLogger.

Arréter 'onduleur solaire
apres expiration du délai
de programmation de la
puissance réactive

La valeur par défaut est Désactiver. Si ce parametre est défini
sur Activer, le SmartLogger arréte l'appareil lorsque la
communication entre le SmartLogger et le back-end de
programmation s'interrompt pendant une période supérieure a
la valeur définie du paramétre Seuil d'expiration du délai de
programmation de la puissance réactive pour déclencher
I'arrét de I'onduleur solaire.

Seuil d'expiration du délai
de programmation de la
puissance réactive pour
déclencher l'arrét de
l'onduleur solaire

La valeur par défaut est de 300. Ce paramétre est utilisé
uniquement pour la protection contre I'extinction pour la
programmation de la puissance réactive lorsque la
communication entre le SmartLogger et le back-end de
programmation est anormale. Si la communication est
interrompue pendant une période supérieure a la valeur
définie, elle est considérée comme anormale.

Démarrer 1'onduleur
solaire apres récupération
suite a l'expiration du délai
de programmation de la
puissance réactive

La valeur par défaut est Activer. Si ce paramétre est défini
sur Activer, aprés un délai d'expiration du signal de la
puissance réactive, si le signal de la puissance réactive est
rétabli, I'appareil démarre automatiquement.
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Parametre

Description

Limiter la puissance de
'onduleur solaire aprés
expiration du délai de
programmation de la
puissance réactive

La valeur par défaut est Désactiver. Si ce parameétre est défini
sur Activer, le SmartLogger contrdle I'appareil de la maniére
suivante apres l'interruption de la communication entre le
SmartLogger et le back-end de programmation pendant une
période supérieure a la valeur définie du parameétre Seuil
d'expiration du délai de programmation de puissance
réactive pour déclencher la limitation de la puissance de
I'onduleur solaire.

® [imitez la puissance réactive de 'onduleur en fonction de
la valeur du paramétre Q/S pendant la limitation de
puissance d'onduleur solaire en cas d'expiration du
délai de programmation de la puissance réactive.

® Limitez la puissance réactive du Smart PCS en fonction de
la valeur du paramétre Q/S pendant la limitation de
puissance d'ESS en cas d'expiration du délai de
programmation de la puissance réactive.

Seuil d'expiration délai de
programmation de
puissance réactive pour
déclencher limitation de
puissance onduleur solaire

(s)

La valeur par défaut est de 300,0. Ce parameétre est utilisé
uniquement pour la protection contre la limitation de
puissance réactive lorsque la communication entre le
SmartLogger et le back-end de programmation est anormale.
Si la communication est interrompue pendant une période
supérieure a la valeur définie, la protection contre la
limitation de puissance réactive est lancée.

Q/S pendant limitation de
puissance d'onduleur
solaire en cas d'expiration
délai de programmation de
puissance réactive (%)

La valeur par défaut est de 0,000.

Une fois que I'option Limiter la puissance de 1'onduleur
solaire aprés expiration du délai de programmation de la
puissance réactive est activée, si la communication entre le
SmartLogger et le back-end de programmation est
interrompue pendant une période supérieure a la valeur
définie du parametre Seuil d'expiration délai de
programmation de puissance réactive pour déclencher la
limitation de la puissance de I'onduleur solaire, le
SmartLogger limite la puissance active de I'onduleur en
fonction de la valeur définie pour ce parameétre.

Q/S pendant la limitation
de puissance d'ESS en cas
d'expiration du délai de
programmation de la
puissance réactive (%)

La valeur par défaut est de 0,000.

Une fois que l'option Limiter la puissance de I'onduleur
solaire aprés expiration du délai de programmation de la
puissance réactive est activée, si la communication entre le
SmartLogger et le back-end de programmation est
interrompue pendant une période supérieure a la valeur
définie du paramétre Seuil d'expiration délai de
programmation de puissance réactive pour déclencher
limitation de puissance de 1'onduleur solaire, le
SmartLogger limite la puissance réactive du Smart PCS en
fonction de la valeur définie de ce paramétre.
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Controle en boucle fermée du facteur de puissance (ancienne stratégie)

AVIS

Avant de définir ce paramétre, assurez-vous que le compteur électrique est correctement
connect¢ au SmartLogger.

Parametre Description
Mode contréle de Définissez ce paramétre sur Controle en boucle fermée du
puissance réactive facteur de puissance (ancienne stratégie).

Facteur de puissance cible | Indique la valeur cible du facteur de puissance d'ajustement
du compteur électrique.

Période d'ajustement Indique I'intervalle d'envoi des commandes d'ajustement par
le SmartLogger.

Bande d'ajustement Indique la précision du facteur de puissance d'ajustement.
inutilisée AVIS

Ce parametre est valide uniquement lorsque le facteur de puissance
du compteur électrique est supérieur a 0,9.

Controéle en boucle fermée du facteur de puissance

Pour améliorer les recettes, une centrale PV distribuée doit réduire ou éviter la surcharge du
facteur de puissance en effectuant une compensation de puissance réactive distribuée. Pour
activer la fonction, définissez les parameétres associés.

AVIS

® Nous vous conseillons de sélectionner Paramétres > Compensation intelligente de la
puissance réactive pour activer la compensation de puissance réactive intelligente.

® Avant de définir les parameétres, assurez-vous que la licence de compensation intelligente
de la puissance réactive a été chargée sur la page Maintenance > Gestion des licences.

® Avant de définir les parameétres, assurez-vous qu'un compteur électrique est connecté au

SmartLogger.
Parametre Description
Mode contréle de Définissez ce paramétre sur Ctrl boucle fermée fact. puis..
puissance réactive
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Parametre Description

Direction de la puissance | Lorsque l'appareil n'a pas de puissance de sortie, définissez ce
du compteur électrique paramétre sur Positive si la puissance active affichée sur le
compteur est positive. Sinon, réglez ce parametre sur
Inversée. Une fois le réglage terminé, vous pouvez vérifier le
sens de la puissance du compteur électrique si vous n'en étes
pas sir.

Compteur électrique Définissez ce paramétre sur Compteur intelligent.

Facteur de puissance cible | Indique la valeur cible du facteur de puissance d'ajustement
du compteur électrique. La valeur cible doit étre supérieure a
la valeur d'évaluation du facteur de puissance de la centrale
PV.

Période d'ajustement Indique l'intervalle d'envoi des commandes d'ajustement par
le SmartLogger.

Bande d'ajustement Indique la précision du facteur de puissance d'ajustement.
inutilisée AVIS

Ce parametre est valide uniquement lorsque le facteur de puissance
du compteur électrique est supérieur a 0,9.

Délai de compensation Indique le délai de démarrage de la compensation du facteur
réactive de puissance distribué si le facteur de puissance actuel est
inférieur au facteur de puissance cible.

Remarque [1] : Si la connexion des cébles au compteur est inversée et le NMS peut
correctement afficher les données en temps réel du compteur, I'on considére que le NMS
prend en charge la connexion inversée. Cela signifie que le NMS inverse la puissance
active, la puissance réactive, le facteur de puissance, la puissance active phase A, la
puissance active phase B et la puissance active phase C ; permute la puissance active
positive totale et la puissance active négative totale, et permute la puissance réactive
positive totale et la puissance réactive négative totale.

Remarque [2] : Le Sens d'acces au compteur se régle dans les paramétres de
fonctionnement du compteur.

AVIS

Lorsque le SmartLogger regoit une commande de programmation de la puissance réactive a
distance de la centrale PV, il passe automatiquement le Mode contrdle puissance réactive
sur Programmation de la communication a distance. Si un contréle en boucle fermée du
facteur de puissance est nécessaire, définissez le Mode controle puissance réactive sur Ctrl
boucle fermée fact. puis. et définissez correctement le facteur de puissance cible.

Courbe caractéristique PF-U

Si la commande de contrdle de la puissance réactive a distance n'est pas disponible, vous
pouvez configurer la courbe caractéristique en remplacement. Ensuite, le SmartLogger fournit
les valeurs configurées pour la courbe caractéristique aux onduleurs ou aux Smart PCS, qui
fonctionnent alors selon la configuration. Le SmartLogger n'ajuste pas les valeurs.
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AVIS

Configurez la courbe caractéristique en suivant les instructions de professionnels afin de
garantir le bon fonctionnement de 1'onduleur ou du Smart PCS.

Dans le mode de contrdle de la courbe caractéristique PF-U, 1'onduleur ou le Smart PCS
ajuste dynamiquement le facteur de puissance au port de 'appareil en fonction de U/Un(%)
(rapport de la tension réelle du réseau a la tension du réseau nominale).

Parametre Description

Mode contréle de
puissance réactive

Définissez ce paramétre sur Courbe caractéristique PF-U.

Points courbe ® Indique le nombre de points sur la courbe caractéristique.

caracteristique ® La courbe caractéristique prend en charge un maximum de
10 points valides.
U/Un(%) Lors de la configuration de la courbe, assurez-vous que la

valeur U/Un(%) d'un point est supérieure a celle du point

Facteur de puissance précédent. Sinon, le message « Saisie non valide » s'affichera.

Courbe caractéristique Q-P

Si la commande de contrdle de la puissance réactive a distance n'est pas disponible, vous
pouvez configurer la courbe caractéristique en remplacement. Le SmartLogger fournit les
valeurs configurées pour la courbe caractéristique aux onduleurs ou aux Smart PCS, qui
fonctionnent alors selon la configuration. Le SmartLogger n'ajuste pas les valeurs.

AVIS

Configurez la courbe caractéristique en suivant les instructions de professionnels afin de
garantir le bon fonctionnement de 1'onduleur ou du Smart PCS.

Dans le mode de contrdle de la courbe caractéristique Q-P, I'onduleur ou le Smart PCS ajuste
Q/Pn (rapport de la puissance réactive de sortie a la puissance nominale) en fonction de P/Pn
(rapport de la puissance active actuelle a la puissance nominale).

Parameétre Description

Mode contréle de
puissance réactive

Définissez ce paramétre sur Courbe caractéristique Q-P.

Heure d'ajustement de la
puissance réactive

Indique l'intervalle de changement de la puissance réactive au
point de connexion au réseau.

Points courbe
caractéristique

® Indique le nombre de points sur la courbe caractéristique.

® [a courbe caractéristique prend en charge un maximum de
10 points valides.
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Parametre Description

P/Pn Lors de la configuration de la courbe, assurez-vous que la

valeur P/Pn d'un point est supérieure a celle du point

Q/Pn précédent. Sinon, le message « Saisie non valide » s'affichera.

6.7.4 Réglage des parametres d'arrét en cas de puissance
d'alimentation élevée

Etape 1

(I REMARQUE
Cette section s'applique a V300R001CO00 uniquement.

La société de réseau électrique exige que les centrales limitent ou réduisent la puissance de
sortie d'un systéme PV lorsque celle-ci est trop élevée. Si la puissance de sortie ne peut pas
étre limitée a la plage définie dans le délai spécifié, tous les onduleurs doivent étre arrétés.

Définissez les paramétres d'arrét en cas de puissance d'alimentation élevée puis cliquez sur
Soumettre.

Figure 6-72 Arrét en cas de puissance d'alimentation élevée

English - @

[ Siomi |

Arrét en cas de puissance d'alimentation élevée

Parameétre Description

Arrét en cas de puissance | ® La valeur par défaut est Désactiver.

1 R
d'alimentation ¢levée ® Si ce paramétre est défini sur Activer, I'onduleur s'arréte

par mesure de protection lorsque la puissance du point de
connexion au réseau dépasse le seuil et reste hors tension
pendant la période spécifiée.

Seuil supérieur de ® [ a valeur par défaut est 0. Ce paramétre indique le seuil de
puissance d'alimentation puissance du point de connexion au réseau au-dela duquel
pour l'arrét de 1'onduleur l'arrét de 'onduleur sera déclenché.
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Parametre

Description

Seuil de durée de
puissance d'alimentation
¢élevée pour déclencher
l'arrét de 1'onduleur

La valeur par défaut est 20. Ce paramétre indique le seuil de
durée de puissance d'alimentation élevée au-dela duquel
l'arrét de I'onduleur sera déclenché.

® [ orsque Seuil de durée de I'alimentation élevée pour
déclencher I'arrét de 1'onduleur est défini sur 5, le
paramétre Arrét en cas de puissance d'alimentation
élevée est prioritaire.

® [orsque Seuil de durée de I'alimentation élevée pour
déclencher 'arrét de 1'onduleur est défini sur 20, le
paramétre Alimentation limitée est prioritaire (lorsque
Contrdole puissance active est défini sur Alimentation
limitée).

6.7.5 Réglage des parametres de limite d'exportation

Contexte

Lorsque la centrale photovoltaique génére de la puissance pour I'auto-consommation, le
contre-courant peut alimenter le réseau électrique si les charges ne peuvent pas consommer
toute la puissance. Dans ce cas, vous pouvez définir les paramétres de limite d'exportation sur
l'interface utilisateur Web pour empécher le contre-courant.

®  Scénario sans disjoncteur : I'alimentation du contre-courant vers le réseau électrique peut
étre éliminée en envoyant une commande depuis le SmartLogger pour réduire la
puissance de sortie de 1'onduleur solaire.

Figure 6-73 Schéma du réseau (sans disjoncteur)

ESS Smart String Smart PC5

SmartModule SmartLogger

Cable de
communication RS485

— 3ble d'alimentation

e (C3ble Ethernet

&

—

ESS Smart String

Module PV

) -
J

i
2200, E
4
| -
Onduleur solaire Compteur Réseau
électrique électrique

Appareil consommateur d'énergie
1L04PO0002

® Scénario avec disjoncteur : si I'alimentation du contre-courant vers le réseau électrique
ne peut pas étre éliminée en envoyant une commande depuis le SmartLogger pour
réduire la puissance de sortie de 'onduleur solaire, et si le Délai de protection maximal
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est dépassé, le SmartLogger commande au relais de désactiver le disjoncteur en
contrélant le port DO pour empécher le contre-courant. Lorsque le port DI détecte que le
disjoncteur est désactivé, le port DO du SmartLogger et le relais sont désactivés, et le
SmartLogger revient a I'état initial.

(1 REMARQUE

Connectez les ports DO en série a la boucle d'alimentation 12 V des bobines de relais. Il est conseillé
d'utiliser le port de sortie d'alimentation 12 V du SmartLogger pour alimenter les bobines de relais. Vous
pouvez également préparer une alimentation 12 V.

Figure 6-74 Schémas du réseau (avec disjoncteur)

Cable de communication

ESS Smart String ~ Smart PCS SmartModule SmartLogger s oo oo

TTHTTE e Cible d'alimentation
= = - E— Cable de signal DO/DI
= T messs Cable d'alimentation DO
Z T & e C3ble Ethernet
BB
= Relais " ON & OFF
ESS Smart String
i}
—=J
Module PV Onduleur solaire 1 Compteur Réseau
- électrique électrique
O
Appareil consommateur d'énergie
1L04P00003
/A ATTENTION

Dans un scénario incluant un disjoncteur, placez I'alimentation du SmartLogger avant le
disjoncteur pour éviter l'arrét du SmartLogger aprés que le DO a désactivé le disjoncteur.

Procédure
Ftape 1 Définissez les paramétres en réponse aux invites. Pour plus de détails, cliquez sur Aide sur la
page.
(11 REMARQUE

® C(Cliquez sur Précédent et sur Suivant selon les besoins.

® Pour en savoir plus sur les paramétres d'exécution des compteurs électriques, consultez la section
6.3.17.2 Définition des paramétres Modbus-RTU du compteur électrique.
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Figure 6-75 Réglage des parametres de limite d'exportation

E @ power system
nspire

+ Param. utilis. o— 2 3

+ Comm. Param.

Limite d'exportation

Compensation intelligen...

DRM
Arrét 3 distance
DI

Sortie d'alarme

Autres paramétres

Francais
t de déploiement ) Vue d'ensemble ) Surveillance ) Requéte (EYET D il A° B2 8¢
~
Compteur  Paramétresde  Paramétres de
électrique fonduleur  prévention du
refoulement
Réglage de la puissance
9 @ Aide
Contrble puissance acti =
P q . Port  |COM1 v
Con I d
LI Ite eXportatlon Débit en bauds 9600 V]
Parité  |Aucun v
Bitd'arét |1 V]
Ajouter périph.
[« Paramétres de fonctionnement du compteur électrique
Appareil  |Meter(COM1-1)  [¥]
Algorithme de suivi intel... Type de compteur de puissance intelligent | Acrel-PZ96L v
Tawcde changement detension 10 01,655350]
Taux de de courant 10 0.1, 6553501
Utilisation du compteur | Compteur d'exportat|™|
=
Informations de fonctionnement du compteur électrique
MeterCOM1-1) V][Il Nom dlu signal Valeur Unité
Etat apparell NA a
Utilisation du compteur NA
Tension de ligne entre phases A et B NA
Tension de ligne entre phases B et C NA
v
Tension de ligne entre phases C et A NA

(1] REMARQUE

Pour définir les parameétres de limitation de I'exportation pour la puissance limitée des SmartLoggers

maitre et esclave, procédez comme suit :

1. Définissez les Parameétres de 1'onduleur sur tous les SmartLoggers esclaves en vous reportant a cette

section.

2. Sélectionnez Maintenance > Gestion des appareils. > Connecter appareil sur le SmartLogger

maitre pour ajouter des SmartLoggers esclaves.

3. Définissez les paramétres des Compteurs électriques, des Paramétres de 1'onduleur et des
Paramétres de limitation de 1'exportation sur le SmartLogger maitre en vous référant a cette section.

----Fin

6.7.6 Définition des parameétres de compensation intelligente de
la puissance réactive

Contexte

L'algorithme de compensation intelligente de la puissance réactive obtient les données de
puissance du compteur électrique de la passerelle via le SmartLogger, effectue une analyse
d'algorithme intelligent, régle la sortie de puissance réactive de I'onduleur solaire, optimise le
facteur de puissance de la passerelle et réduit ou évite la charge du facteur de puissance pour

augmenter le rendement d'énergie de la centr

(1] REMARQUE

ale PV.

® Avant de définir les paramétres, assurez-vous que les onduleurs solaires sont connectés au

SmartLogger.

® Siun compteur électrique est connecté au SmartLogger, la procédure d'acces au compteur électrique
dans l'assistant sert uniquement de guide de vérification. Si aucun compteur électrique n'est connecté

au SmartLogger, ajoutez un compteur électrique en suivant les instructions de l'assistant.

® Avant de définir les paramétres, assurez-vous que la licence de compensation intelligente de la

puissance réactive a été chargée sur la page Maintenance > Gestion des licences.
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Procédure

Etape 1

Définissez les paramétres en réponse aux invites. Pour plus de détails, cliquez sur Aide sur la
page.

Figure 6-76 Définition des paramétres de compensation intelligente de la puissance réactive

Param. util

Comm, Param,

Péringde de compensation réactive | Jour bt

Apparcils & cannecter  onduleur

ILO4J00014

AVIS

Lorsque le SmartLogger regoit une commande de programmation de la puissance réactive a
distance de la centrale PV, il passe automatiquement le Mode contrdle puissance réactive
sur Programmation de la communication a distance. Si un contréle en boucle fermée du
facteur de puissance est nécessaire, définissez le Mode controle puissance réactive sur Ctrl
boucle fermée fact. puis. et définissez correctement le facteur de puissance cible.

(1] REMARQUE

Pour en savoir plus sur les parametres d'exécution des compteurs électriques, consultez la section
6.3.17.2 Définition des paramétres Modbus-RTU du compteur électrique.

Figure 6-77 Définition des parameétres de compensation intelligente de la puissance réactive

E @ power system Frangais @I
sSpIre R, <
nt de déploiement | Vue d'ensemble | Surveillance ) Requéte ) ([EEETrer Parameétres
Param. utilis. o—6—6— 4 A
Sélection de Compteur Paramétres de Paramétres de
Ens Ui scénario électrique Fonduleur contréle
Réglage de Ia puissance
Modbus RTU @ Aide
Contrdl liss: i
ontrdle puis: ve — 5
Controle de puissance r... 9 oo =
Limite d'exportation . . ll_
he0o [~
Sisiismme_a| Compensation intelligen... [** H
Bit d'arrét |1 ™
o T
Sortie d'alarme | Paramétres de fonctionnement du compteur dlectrique
Algorithme de suivi intel... Apparell | Meter(COM1-1) |V
T Type de compteur de puissance intelligent [Acrel-PZ96L v
Tauxde changement detension [10  Jo1,655350]
Tauxde changement decourant [10  Jo1,655350]
Utilisation du compteur | Compteur d"exportat| ™|
i i d electrique
m Nom du signal Valeur Unité
Etat appareil Déconnexion ~
Utilisation du compteur Compreur dexportation et importation
Tension de ligne entre phases A et B NA v
Tension de ligne entre phases B et C NA v v
Tancinn da linne antra nhacec C at 8 na M
1L04J00014
.
----Fin
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6.7.7 Définition des paramétres DRM

Contexte

Conformément au standard australien, les onduleurs doivent se conformer aux modes DRM
(demand response mode).

Figure 6-78 Schéma de cablage de la fonction DRM

DI_1

-
S5
DI_2 1 P
S6
DI 3 M -~
S7
DI_4 1 P
S8
: : 10R S5a
10R Sla |so 15K
| :: :: 59 (
-~
ILO4P00001
Tableau 6-23 Exigences DRM
Mode Port Exigences Remarques
correspondant sur
le SmartLogger

DRMO Al2-Al4 ® Lorsque SO est fermé, les S/0

onduleurs s'arrétent.

® Lorsque SO est ouvert, les
onduleurs sont connectés au
réseau électrique.

DRMS5 DIl Lorsque S5 est fermé, des onduleurs | Lorsque deux
ne produisent pas de puissance modes DRM ou
active. plus sont

- utilisés en

DRM6 DI2 Lorsque S6 est fermé, la puissance méme temps
active de sortie des onduleurs ne doit | j.q exigences
pas dépasser 50 % de la puissance les plus strictes
nominale. doivent étre

respectées.
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Mode Port Exigences Remarques
correspondant sur
le SmartLogger

DRM?7 DI3 Lorsque S7 est fermé, la puissance

active de sortie des onduleurs ne doit
pas dépasser 75 % de la puissance
nominale, et les onduleurs
consomment la puissance réactive
maximale.

DRMS DIi4 Lorsque S8 est fermé, la puissance

active de sortie des onduleurs est
reprise.
REMARQUE

Les onduleurs produisent une puissance

active de sortie sur la base du
pourcentage défini sur le SmartLogger.

Procédure

Etape 1 Choisissez Paramétres > Réglage de la puissance > Controle de la puissance active et assurez-
vous que le Mode controle puissance active est défini sur Aucune limite. Choisissez
Paramétres > Réglage de la puissance > Contrdle de la puissance réactive et assurez-vous que
le Mode de controle de la puissance réactive est défini sur Aucune sortie. Choisissez
Paramétres > Arrét a distance et assurez-vous que le Port de connexion est défini sur Non.

(10 REMARQUE

DRMO peut coexister avec le Mode controle puissance active.

Etape 2 Définissez les paramétres DRM et cliquez sur Soumettre.

Figure 6-79 Définition des paramétres DRM

+ Parwi, utilis.
Comm. Param.

Réglage puissance

o~ Asridt d distance du contact humide

Port de connexion

Plage de courant de démarrage 0,500 - |5 000 [0, 20000 A

[ ois Dia Pourcentage(%) ars

Madifier

Sourmeting

ILO4HI00015
Parametre Description
Port de connexion Définissez le paramétre du port Al pour les signaux DRM.
Plage de courant de Si le courant du port Al se situe dans la plage de réglage, les
démarrage onduleurs sont actifs. Sinon, les onduleurs sont inactifs.
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Parametre Description
Controle de puissance Réglez les parametres DI en fonction des exigences DRM.
----Fin

6.7.8 Configuration de l'arrét a distance

6.7.8.1 Configuration de l'arrét a distance par contact sec

Contexte
Le SmartLogger fournit quatre ports DI. L'OVGR peut se connecter a n'importe quel port DI.
Le SmartLogger arréte I'onduleur solaire sur des signaux OVGR.
Figure 6-80 Mise en réseau
|—| SmartLogger : DI
RS485
Onduleur1 Signal de contact sec
Onduleur 2 Coffret de
. | regroupementCA1 [ |
OVGR
Onduleur1
—‘ Onduleur2 Coffret de Réseau
: | regroupement CA 2
Onduleur 2 Coffret de
. | regroupement CA2 [
1L011C3020
AVIS
Lors de la configuration de cette fonction, assurez-vous que le port DI défini par l'utilisateur
n'est pas occupé. Cela risquerait de faire échouer le réglage.
Procédure

Etape 1 Définissez les paramétres d'arrét a distance par contact sec.
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Figure 6-81 Arrét a distance par contact sec

@ power system

nspire

Assistant de déploi Vue d Requéte m

Port de conmnexion Nan

Etat de contact sec effectif | Ouvert

Aurét ONGR Désactiver

<] [<] [<] [

= Arrit i istance I activation de lalarme de cabiner  Désactiver
pom— o= v
ILO4100010
Parametre Description
Port de connexion Définissez ce paramétre sur le port DI
connecté aux signaux OVGR.
Etat de contact sec effectif La valeur peut étre Ouvert ou Fermé.

REMARQUE
Si l'arrét OVGR est activé et si ce paramétre est
défini sur Fermé, le SmartLogger envoie une
commande d'arrét d'onduleur solaire uniquement
lorsque le port DI correspondant est dans 1'état

Fermé.
Arrét OVGR Spécifie s'il convient d'activer l'arrét sur
OVGR.
Activation de l'alarme de cabinet Si ce paramétre est défini sur Activer,

I'alarme Cabine anormale est générée
lorsque le signal de contact sec est effectif et
que la cabine est anormale.

—-Fin

6.7.8.2 Configuration de l'arrét a distance de la protection NS

Contexte

® [a fonctionnalité de protection NS est disponible en Allemagne uniquement.
Sélectionnez Surveillance > Param. exéc. > Parameétres de réseau et définissez Code

de réseau sur VDE-AR-N-4105.

® ['appareil de protection NS est connecté au port All et au port de sortie d'alimentation
électrique 12 V. Le SmartLogger éteint I'onduleur par le biais du changement de tension
détecté au niveau du port All. Lorsque l'appareil de protection NS est déconnecté, la
tension du port All est de 0 V et 'onduleur s'éteint. Lorsque l'appareil de protection NS
est reconnecté, la tension du port All est de 12 V et vous devez démarrer 'onduleur

manuellement.
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Figure 6-82 Mise en réseau

GND

Protection N5

Modbus Fodbius-Control Waodba Mccdbus-Contrl
Modbus Modbus-Control

RS485-1 R5485-2 R5485-1 R5485-2 RS485-1 R5485-2

Onduleur 1 Onduleur 2| « | Onduleur n

ILO4POOO06.

Procédure

1. Définissez les paramétres d'arrét a distance de la protection NS.

Figure 6-83 Arrét a distance de la protection NS

Francais

Paramétres

E @ power system
nspire

( Assistant de déploiement | Vue d'ensemble ) Surveillance ) Requéte M‘
Arrét & distance par contact se

D ure Port de connexion  |Non ~
Etat de contact sec effectif | Ouvert [v]
@ ArétOVGR | Désactiver [v]
AL > . Activation de I'alarme de cabine | Désactiver v
Arrét a distance
= 5 Arrét a distance de la protection NS
R Port de connexion Al V]
DI
Sortie d'alarme
1L04J00010
Parametre Description
Port d'accés Définissez le paramétre sur Port AIl connecté aux signaux Al. Le

SmartLogger éteint I'onduleur par le biais du changement de tension
détecté au niveau du port All.

2. Définissez le type de protocole des paramétres de communication RS485. La valeur
Protocole du port COM1 est définie sur Modbus par défaut et celle du port COM2 doit
étre définie sur Modbus-Control. Définissez les valeurs de Débit en bauds, Parité, Bit
d'arrét, Adresse de début et Adresse de fin en fonction de la situation réelle.

a.  Siun seul onduleur est connecté au SmartLogger, connectez les ports COM1 et
COM2 du SmartLogger aux ports RS485-1 et RS485-2 de 'onduleur,
respectivement.

b.  Sides onduleurs sont installés en cascade, connectez les ports COM1 et COM2 du
SmartLogger aux ports RS485-1 et RS485-2 de I'onduleur, respectivement.
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Connectez les ports RS485-1 et RS485-2 d'un onduleur aux ports RS485-1 et
RS485-2 de l'autre onduleur, respectivement.

(11 REMARQUE

Selon le type de 1'onduleur, le port RS485-1 peut porter le nom RS485 1, 485B1 ou 485A1
et le port RS485-2 peut porter le nom RS485 2, 485B2 ou 485A2.

Figure 6-84 Configuration des paramétres RS485

Forsos - (QEIED
( Assistant de déploiement ) Vue d'ensemble ) Surveillance | Requéte ([ Ter)  Maintel o
ainte| \ L

Rs485 Protocole Débit en bauds Parité Bit d‘alL Adresse de fin

com1 Modbus [v] o600 [V [Aucun M M o, 247 247 1, 2471

comz Modbus-Control |v| (9600 ™ lAucun ™M [ M nem a1 [, 2471

coms Modbus [~ 9600 M [Aucun ™M [ M [ Jnem 247 0. 2471

M1.COM1 Modbus [v]  les00 [V [Aucun ™M 1 M [ Jnem 217 0. 2471

M1.COM2 Modbus ¥ [s600 ™ [Aucun M [ M [ Jnem pr nem
— M1.COM3 Modbus ¥ 9600 ™ [Aucun ™ [ ™M [ e a7 Jn.aan
IEC104

e ‘ % Paramétres de communication nocturne

Email | ¥ Enregistrements
Réglage de la puissance

Arrét a distance

L]

Sortie d'alarme

Algorithme de suivi intel...

Autres paramétres

1L03J00082

Edition 09 (20-09-2023) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 279



SmartLogger3000

Manuel d'utilisation 7 Maintenance des appareils

7 Maintenance des appareils

7.1 Entretien régulier

Assurez-vous que le SmartLogger est exempt de fortes perturbations électromagnétiques.
Assurez-vous que le SmartLogger est éloigné de toute source de chaleur.
Assurez-vous que les trous de dissipation de chaleur ne sont pas bloqués.

Nettoyez réguli¢rement le SmartLogger.

Vérifiez régulierement que les cables sont bien fixés.

7.2 Résolution des problemes

N° Panne Cause Suggestions
1 Le 1. Le céble d'alimentation de sortie CC 1. Branchez le cable d'alimentation de
SmartLogger de l'adaptateur secteur n'est pas sortie CC pour l'adaptateur secteur
ne peut pas branché sur le port de 12 V IN du sur le port de 12 V IN du
&tre mis sous SmartLogger. SmartLogger.
tension. 2. Le cable d'alimentation n'est pas 2. Vérifiez que le port d'alimentation est
branché sur le port d'entrée branché sur le port d'entrée
d'alimentation CA de l'adaptateur d'alimentation CA de l'adaptateur
secteur. secteur.
3. Le céble d'alimentation d'entrée CA 3. Vérifiez que le cable d'alimentation
n'est pas branché sur la prise de est branché sur la prise CA.
courant CA. 4. Remplacez 'adaptateur secteur.
4. L'adaptateur secteur est défectueux. 5. Contactez le revendeur ou le support
5. Le SmartLogger est défectueux. technique de Huawei.
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N° Panne Cause Suggestions
2 Le 1. Les ports COM ne sont pas connectés | 1. Vérifiez le branchement du cable
SmartLogger aux appareils, ou les cables sont RS485. Si le cable est desserré,
ne peut pas desserrés, déconnectés ou connectés a déconnecté ou connecté a l'envers,
trouver l'envers. reconnectez-le correctement.
d'appareil. 2. Les paramétres de communication 2. Vérifiez les réglages des paramétres
RS485 ne sont pas correctement des communications RS485.
définis et I'adresse de I'onduleur Assurez-vous que le débit en bauds et
solaire se situe hors de la plage de I'adresse de communication sont
recherche prédéfinie sur le correctement définis, et que l'adresse
SmartLogger. de l'onduleur solaire se situe dans la
3. Les appareils qui ne peuvent pas étre plage de recherche du SmartLogger.
détectés automatiquement, comme 3. Ajoutez manuellement les appareils
I'EMI et le compteur électrique, ne qui ne peuvent étre automatiquement
sont pas ajoutés manuellement. détectes, tels que I'EMI et le
4. 1l existe des appareils avec des compteur électrique.
adresses en double. 4. Les adresses sont automatiquement
5. Le port réseau n'est connecté a aucun attribuces a tous les appareils pour
1 \l
appareil ou les cables réseau sont garantir quaucune adresse en double
laches. n'existe. Redémarrez ensuite la
recherche automatique.

5. Vérifiez la connexion du cable
réseau. Si le cable est lache,
rebranchez-le correctement.

6. Contactez le revendeur ou le support
technique de Huawei.

3 La 1. L'onduleur solaire et le SmartLogger | 1. Vérifiez que I'onduleur solaire et le
communicatio ne prennent pas en charge MBUS. SmartLogger prennent en charge
n pour lamise | 5 [e cable d'alimentation CA est MBUS.
en reseau desserré, déconnecté ou connecté a 2. Vérifiez le cable d'alimentation CA.
MBUS, a l'envers. S'il est desserré, déconnecté ou
échoué. o T ~
3. Le disjoncteur en amont du cable connecté a l'envers, reconnectez-le
d'alimentation CA est coupé. correctement.
4. Dans une mise en réseau MBUS 3. Vérifiez que le disjoncteur en amont
MBUS intégré ou mise en rés. est du cable d'alimentation CA est bien
défini sur Désactiver. enclenché.
5. Le SmartLogger est défectueux 4. Définissez MBUS intégré ct mise en
rés. sur Activer.
5. Contactez le revendeur ou le support

technique de Huawei.
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3. Les parametres du systéme de gestion
ne sont pas correctement définis.

N° Panne Cause Suggestions

4 L'état de 1. Le cable entre I'onduleur solaire etle | 1. Vérifiez le cable entre I'onduleur
l'appareil est SmartLogger est desserré ou solaire et le SmartLogger. Si le cable
indiqué débranché. est desserré ou débranché,
comme €tant | 5 | onduleur solaire est hors tension rebranchez-le correctement.
déconnecté L . .
sur le 3. Le débit en bauds ou I'adresse RS485 | 2 Velzrl.ﬁez 1*11 c;mnexwp dlel ond(lilleu-r

' : By solaire et I'alimentation de ce dernier.
SmartLogger. de I'onduleur solaire est modifié(e). - -

4. L'onduleur solaire est remplacé. 3. Vérifiez que le débit en bauds et
L'ondul lai . ' l'adresse RS485 de I'onduleur solaire

5. L'onduleur so aire est retiré et n'est sont correctement définis.
pas reconnecte. . . .

4. Siun appareil est remplacé,
recherchez de nouveau l'appareil ou
ajoutez-le manuellement.

5. Sil'appareil a été retiré, effectuez
I'opération Suppr. périph. sur la
page Gestion périph..

5 L'EMI ne 1. Le cable de communication RS485 1. Vérifiez le branchement du céable. Si
parvient pas a reliant I'EMI et le SmartLogger est le cable est desserré ou débranché,
établir la mal branché, desserré ou débranché. rebranchez-le correctement.
communicatio | 5 - 'EMI n'est pas allumé. 2. Mettez I'EMI sous tension
n.

3. L'EMI et le SmartLogger utilisent des | 3. Vérifiez que les paramétres de
paramétres de communication RS485 communication RS485 de 'EMI sont
différents. correctement définis.

4. Les parametres EMI ne sont pas 4. Connectez-vous a l'interface
correctement définis. utilisateur Web et assurez-vous que

les parametres EMI sont
correctement définis.

6 Le 1. Le SmartLogger n'est pas connecté a | 1. Vérifiez que le port Ethernet du
SmartLogger l'ordinateur ou le cable est desserré ou SmartLogger est correctement
ne peut pas débranché. connecté au PC ou a un routeur.
COMMUMQUEr | 5 [ es paramétres du réseau filaire ou 2. Vérifiez que les paramétres du réseau
avec le sans fil ne sont pas correctement filaire ou sans fil sont correctement
systeme de définis. définis.
gestion.

3. Vérifiez que les paramétres du
systéme de gestion sont correctement
définis.
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échoué.

N° Panne Cause Suggestions
7 La 1. Le cable des communications RS485 | 1. Connexion du bornier : Vérifiez que
communicatio n'est pas correctement branché, est le cable des communications RS485
n pour la mise desserré ou est débranché. est branché sur le port approprié du
en reseau 2. Le SmartLogger n'est pas sous bornier.
I,{Sh485, a tension. 2. Connexion du port réseau RJ45 :
échoué. -
3. Les paramétres des communications Vérifiez que le connecteur RJ45 est
RS485 ne sont pas correctement correctement serti et que chaque.f’il
définis. est connecté a la broche appropriée.
3. Vérifiez que les ports RS485 des
autres appareils sont connectés sur
les ports appropriés du SmartLogger.
4. Vérifiez le branchement du cable
RS485. Si le cable est desserré,
déconnecté ou connecté a I'envers,
reconnectez-le correctement.
5. Mettez sous tension le SmartLogger
et son appareil connecté.
6. Vérifiez les réglages des parameétres
des communications RS485.
7. Contactez le revendeur ou le support
technique de Huawei.
8 La 1. La carte SIM n'est pas insérée, ou est | 1. Insérez ou remplacez la carte SIM.
communicatio périmée ou endommaggée. 2. Serrez ou remplacez I'antenne 4G
n 4G est ' . )
anormale 2. L'antenne 4G est desserrée ou 3. Vérifiez que les paramétres du
: endommaggée. \ . .
systeme de gestion et du réseau sans
3. Les paramétres du systéme de gestion fil sont correctement définis.
et du réseau sans fil ne sont pas 4. Contactez I'opérateur de la carte SIM
correctement définis. ou l'assistance technique Huawei.
4. L'enregistrement de la carte Sim a
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7.3 Liste des alarmes

ID Nom de Gravité Sous-ID | Cause Suggestions
de I'alarme de de
I'ala I'alarme | I'alarme
rme
1100 | Exception | Majeure 4 En mode de 1. Vérifiez que les cables sont
des Controle a correctement raccordés aux ports DI.
instruction distance par 2. Accédez a la page de configuration
sde contact sec de Contréle a distance par contact sec de
planificatio la puissance la puissance active et vérifiez la table de
n d_e la active, les mappage de la configuration du signal
puissance quatre ports DI DL
active lisent les o . . )
combinaisons 3. Contac,tgz la société de réseau glectrlque
de commandes pour vérifier que les conﬁgur?tlons de la
qui ne sont pas table de mappage 'sont complétes et
configurées. conformes aux exigences.
1101 | Exception | Majeure 4 En mode de 1. Vérifiez que les cables sont
des Controle a correctement raccordés aux ports DI.
instruction distance par 2. Accédez a la page de configuration
sde contact sec de Contréle a distance par contact sec de
planificatio la puissance la puissance réactive et vérifiez la table
n ‘?e la réactive, les de mappage de la configuration du
puissance quatre ports DI signal DI
réactive lisent les . . . .
combinaisons 3. Contac,te.z la société de réseau glectrlque
de commandes pour vérifier que les conﬁgurz‘itlons de la
qui ne sont pas table de mappage .sont complétes et
configurées. conformes aux exigences.
1103 | Disjoncteu | Majeure 1 Le disjoncteur V¢érifiez si l'absence de connexion est
r principal principal au normale. Si elle n'est pas normale,
déconnecté point de contactez les ingénieurs de maintenance
connexion au pour reconnecter le disjoncteur.
réseau est
déconnecté.
1104 | Cabine Majeure 1 L'appareil de Lorsque l'alarme de cabine est activée,
anormale cabine a détecté | vérifiez si le signal DI regu par le
une exception SmartLogger correspond au statut du
au niveau du contact sec. Si c'est le cas, redémarrez
point de I'onduleur solaire.
connexion au
réseau.
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ID Nom de Gravité Sous-ID | Cause Suggestions
de l'alarme de de
I'ala I'alarme | I'alarme
rme
1105 | Conflit Majeure 1 L'adresse ® Sil'adresse RS485 du SmartLogger est
d'adresse RS485 du en conflit avec l'adresse de
de SmartLogger est communication pour l'appareil
périphériqu en conflit avec southbound connecté, sélectionnez
e l'adresse Paramétres > Modbus TCP et
physique modifiez l'adresse du SmartLogger ou
(adresse RS485) sélectionnez Maintenance > Gestion
ou l'adresse des appareils > Connecter un appareil
logique pour et modifiez 'adresse de l'appareil
'appareil southbound. Si I'appareil southbound est
southbound un onduleur solaire, vous pouvez
connecté. modifier son adresse dans l'application.
Si I'adresse RS485 du SmartLogger est
en conflit avec 'adresse logique de
l'appareil southbound connectg,
sélectionnez Parameétres > Modbus
TCP et modifiez l'adresse du
SmartLogger.
1106 | Probleme Majeure 1 Le SPD du Vérifiez si le cable raccordé au SPD
au niveau controleur de dans le contréleur de panneau intelligent
du SPD panneau est mal branché, débranché ou branché a
CA intelligent est l'envers. Si c'est le cas, rebranchez
défectueux. correctement le cable.
Vérifiez si le SPD du contréleur de
panneau intelligent est défectueux. Si
c'est le cas, remplacez le SPD
défectueux.
1107 | Alarme Majeure 1 Le signal de Vérifiez le raccordement de cable du
-111 | définie par contact sec entre port DI. Si le cable est mal branché,
0 ['utilisateur le périphérique débranché ou branché a I'envers,
DIl a et le port DI rebranchez-le correctement.
Alarme cpn?spondant Vérifiez que 1'appareil concerné
definie par situé sur le fonctionne correctement.
['utilisateur SmartLogger est
DI4 anormal.
1111- | Alarme Majeure 1 Le signal de Vérifiez le raccordement de cable du
1114 | définie par contact sec entre port DI. Si le cable est mal branché,
l'utilisateur le périphérique débranché ou branché a I'envers,
MI1.DI1 a et le port DI rebranchez-le correctement.
Alarme c.orr’espondant Vérifiez que 1'appareil concerné
definie par situé sur le fonctionne correctement.
l'utilisateur SmartModule
M1.DI4 est anormal.
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ID Nom de Gravité Sous-ID | Cause Suggestions
de l'alarme de de
I'ala I'alarme | I'alarme
rme
1115 | Panne Majeure 1 L'alimentation 1. Vérifiez si le cable raccordant
d'alimentat 24V du I'alimentation électrique 24 V au
ion24V contrbleur de contréleur de panneau intelligent est mal
panneau branché, débranché ou branché a
intelligent est I'envers. Si besoin, rebranchez
défectueuse. correctement le cable.

2. Vérifiez si I'alimentation électrique 24 V
du contréleur de panneau intelligent est
défectueuse. Remplacez le module
d'alimentation défectueux.

1116 | Le Avertisse 1 Le certificat de | Vérifiez I'heure ou modifiez le certificat de
certificat ment signature signature numérique.
du serveur numérique du
de serveur de
l'interface l'interface
utilisateur utilisateur Web
Web est est non valide
non valide

1117 | Le Avertisse 1 Le certificat de | Modifiez le certificat de signature
certificat ment signature numérique a temps.
du serveur numérique du
de serveur de
l'interface l'interface
utilisateur utilisateur Web
Web est est sur le point
sur le point d'expirer
d'expirer

1118 | Le Majeure 1 Le certificat de | Modifiez le certificat de signature
certificat signature numérique immédiatement.
du serveur numérique du
de serveur de
l'interface l'interface
utilisateur utilisateur Web
Web a a expiré
expiré
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ID Nom de Gravité Sous-ID | Cause Suggestions
de l'alarme de de
I'ala I'alarme | I'alarme
rme
1119 | Lalicence | Avertisse 1 ® Lalicence Demandez une nouvelle licence et
a expiré ment Privilége est | remplacez la licence actuelle.
entrée en
période de
grace.
® La
fonctionnalit
¢ Privilége
sera bientot
non valide.
1120 | Le Avertisse 1 Le certificat de | Vérifiez I'heure ou modifiez le certificat de
certificat ment signature signature numérique.
de systéme numérique du
de gestion systéme de
est non gestion est non
valide valide
1121 | Le Avertisse 1 Le certificat de | Modifiez le certificat de signature
certificat ment signature numérique a temps.
de systéme numérique du
de gestion systéme de
est sur le gestion est sur
point le point
d'expirer d'expirer
1122 | Le Majeure 1 Le certificat de | Modifiez le certificat de signature
certificat signature numérique immédiatement.
de systéme numérique du
de gestion systéme de
a expiré gestion a expiré
1123 | Le Avertisse 1 Le certificat de | Vérifiez I'heure ou modifiez le certificat de
certificat ment signature signature numérique.
de contréle numérique du
de sortie a contrdle de
distance sortie a distance
est non est non valide
valide
1124 | Le Avertisse 1 Le certificat de | Modifiez le certificat de signature
certificat ment signature numérique a temps.
de contréle numérique du
de sortie a contrdle de
distance sortie a distance
est sur le est sur le point
point d'expirer
d'expirer
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ID Nom de Gravité Sous-ID | Cause Suggestions
de l'alarme de de
I'ala I'alarme | I'alarme
rme
1125 | Le Majeure 1 Le certificat de | Modifiez le certificat de signature
certificat signature numérique immédiatement.
de contréle numérique du
de sortie a contrdle de
distance a sortie a distance
expiré a expiré
1126 | Certificat Avertisse 1 Le certificat de | Vérifiez I'heure ou modifiez le certificat de
du centre ment signature signature numérique.
de numérique du
surveillanc centre de
ede surveillance de
réduction réduction de la
dela pauvreté est non
pauvreté valide
non valide
1127 | Le Avertisse 1 Le certificat de | Modifiez le certificat de signature
certificat ment signature numérique a temps.
du centre numérique du
de centre de
surveillanc surveillance de
e de réduction de la
réduction pauvreté est sur
de la le point
pauvreté d'expirer
est sur le
point
d'expirer
1128 | Le Majeure 1 Le certificat de | Modifiez le certificat de signature
certificat signature numérique immédiatement.
du centre numérique du
de centre de
surveillanc surveillance de
ede réduction de la
réduction pauvreté a
de la expiré
pauvreté a
expiré
1129 | Le Avertisse 1 Le certificat de | Vérifiez 'heure ou modifiez le certificat de
certificat ment signature signature numérique.
du numérique du
SmartLogg SmartLogger est
er est non non valide.
valide
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ID Nom de Gravité Sous-ID | Cause Suggestions

de l'alarme de de

I'ala I'alarme | I'alarme

rme

1130 | Le Avertisse 1 Le certificat de | Modifiez le certificat de signature
certificat ment signature numérique a temps.
du numérique du
SmartLogg SmartLogger est
er est sur le sur le point
point d'expirer.
d'expirer

1131 | Le Majeure 1 Le certificat de | Modifiez le certificat de signature
certificat signature numérique immédiatement.

SmartLogg numérique du
er a expiré SmartLogger a
expiré.

1132 | Alarme de | Majeure 1 Un ESC de 1. En .consgltant la vue topqlogique de
stockage batter.le Vérlﬁcatlon dela connex'lor} des.cébles,
inadéquat intelligente n'est localisez I'ESC de batterie intelligente

pas qui présente le probléme de cablage.

complét?ment 2. Désactivez le commutateur d'entrée de

connecté au bus la batterie et les commutateurs CC et

cC. CA dans le panneau basse tension.
Attendez 5 minutes. Assurez-vous de
I'absence d'¢lectricité a I'aide d'un
multimétre avant de vérifier le
raccordement du cable au bus CC de la
batterie.

1134 | Alarme de | Majeure 1 Un PCS de 1. En consultant la vue topologique de
PCS batterie vérification de la connexion des cables,
inadéquat intelligente n'est localisez le PCS de batterie intelligente

pas qui présente le probléme de cablage.

complét?ment 2. Désactivez le commutateur d'entrée de

connecté au bus la batterie et les commutateurs CC et

CC. CA dans le panneau basse tension.
Attendez 5 minutes. Assurez-vous de
I'absence d'¢lectricité a I'aide d'un
multimétre avant de vérifier le
raccordement du cable au bus CC de la
batterie.
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ID Nom de Gravité Sous-ID | Cause Suggestions

de l'alarme de de

I'ala I'alarme I'alarme

rme

1135 | Inadéquati | Majeure 1 Les PCS positif | Interrompez la vérification du raccordement
on de et négatif sont des cables et désactivez les commutateurs
bobine CA mélangés dans CC et CA de l'armoire de distribution
de PCS la méme bobine. | électrique. Attendez 5 minutes. Assurez-

Le SmartLogger Vous.de l'absence d'élec‘Fricité a l'aide d'un
détecte que le multimétre avant de vérifier le
nombre de PCS | raccordement du cable au bus CA.
dans la bobine

et leur puissance

dépassent la

capacité. |

Un PCS est

isolé ou le

nombre de

bobines

identifiées est

supérieur au

nombre réel de

bobines dans le

transformateur.

1136 | Communic | Majeure 1 Le cable de Interrompez la vérification du raccordement
ations communication | des cébles et désactivez les commutateurs
anormales est anormal. CC et CA de l'armoire de distribution

¢électrique. Attendez 5 minutes. Assurez-
vous de I'absence d'électricité a l'aide d'un
multimetre avant de vérifier le
raccordement du cable de communication
FE.

1251 | Le Avertisse 1 Le certificat de | Vérifiez I'heure ou modifiez le certificat de
certificat ment signature signature numérique.
du numérique
SmartMod SmartModule
ule est non est non valide.
valide

1252 | Le Avertisse 1 Le certificat de | Modifiez le certificat de signature
certificat ment signature numérique a temps.
du numérique du
SmartMod SmartModule
ule est sur est sur le point
le point d'expirer.
d'expirer
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ID Nom de Gravité Sous-ID | Cause Suggestions
de l'alarme de de
I'ala I'alarme | l'alarme
rme
1253 | Le Majeure 1 Le certificat de | Modifiez le certificat de signature
certificat signature numérique immédiatement.
du numérique du
SmartMod SmartModule a
ule a expiré.
expiré

7.4 Maintenance de l'interface utilisateur Web

7.4.1 Mise a niveau de la version du firmware de l'appareil

Contexte

Vous pouvez mettre a niveau le logiciel du SmartLogger, de 1'onduleur, du Smart PCS, de
I'ESS Smart String, du module MBUS ou du module PID sur I'interface utilisateur Web.

Procédure

Ftape 1 Effectuez une mise & niveau.

Figure 7-1 Mise a niveau

@ power systom
E nspre

Assistant de dé ploiement Vuedensemble | Survellance Requéte Paramiétres m m

® Misniv. firmw. A = M, & miv, unique () ML 3 niv. en lots

- S
e l‘\__‘\ Sélectionnez un fichier de mise & niveaw m
Paramitres de ucu-r&\ @ Statut périph, Wer. cour, Ver.
Maintenance sy=. Mis niv. firmw. = . WI00RIO2COOSFCOZD  NA -
- . 100 cons W
dispesitif Camnexion ~GM1-1) Y200R0ZCO0SFC113 NA
< >
Test s st Ml e e | |

IL0O3J00037

(1] REMARQUE

® [a fonction Stop m. a niv. s'applique uniquement aux appareils en attente de mise a niveau.

® Sile mode de contrdle de la puissance active est défini sur Limite d'exportation ou Planification de la
communication a distance, et que le mode de contrdle de la puissance réactive est défini sur Controle
de la boucle fermée du facteur de puissance ou que le mode de fonctionnement du Controle du
stockage d'énergie est activé, il est recommandé de mettre & niveau le logiciel lorsque les onduleurs et
les Smart PCS sont déconnectés du réseau. Dans le cas contraire, le contrle de la puissance peut étre
anormal ou la mise & niveau peut échouer.

—-Fin
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7.4.2 Définition des parametres de sécurité

Figure 7-2 Paramétres de sécurité

Assistant de déploiement

Surveillance

T vainienance ]

Vue d'ensemble Requéte

oz niv. firmes. | Paramatres de sécurité

Informations produit Mo d'utillsateur

Etat apparei

® Paramétres de sbeuritd 9

T

Maintenance sys.

dispositif Connexion

Paramétres de séecurité

=

En ligne

Mot de passe Changer

Tast sur site

Gestion des licences

Heure de deconnexion automatique ~

[ soumive | ¥
IL02J00038

Parametre

Description

Mot de passe Changer

Modifiez le mot de passe de 1'utilisateur actuel de connexion a
l'interface utilisateur Web.

Heure de déconnexion
automatique

Une fois ce paramétre défini, un utilisateur est
automatiquement déconnecté s'il n'effectue aucune opération
au cours de la période spécifiée par ce paramétre.

Certificat de sécurité
WebUI

11 est conseillé d'utiliser le certificat et la clé de sécurité
réseau existants.

Mise a jour de clé

Mettez a jour la clé pour l'enregistrement du mot de passe.

Certificat de sécurité
SmartModule

Chargez le certificat de sécurité réseau du SmartModule.

Si le fichier de clé privée a un mot de passe, sélectionnez
Activer le mot de passe clé et entrez le mot de passe de clé
obtenu aupres du fournisseur du certificat.

Parameétre de
communication
SmartModule

Spécifie s'il convient d'activer la communication a I'aide d'un
certificat expiré.

Si ce parameétre est défini sur Activer, le SmartLogger peut
communiquer avec le SmartModule. Apres 'expiration du
certificat, définissez ce paramétre sur Désactiver pour
empécher le SmartLogger de communiquer avec le
SmartModule afin de garantir la sécurité du réseau.

Réglage de WEB TLSI!]

Active ou désactive les fonctions TLS1.0 et 1.1.

Vérification de signature
numérique pour un paquet
de mise a niveau

® Si ce parametre est défini sur Activer, le module de mise a
niveau doit contenir le fichier de signature numérique et ce
module ne doit pas étre modifié.

® Si ce parametre est défini sur Désactiver, la signature
numérique du module de mise a niveau n'est pas vérifiée.
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Parametre Description

Détection d'intrusion Si ce parametre est défini sur Démarrage en cours, lorsque
des événements d'intrusion, tels qu'une connexion utilisateur
anormale et une falsification de fichier de clé, sont détectés,
vous pouvez sélectionner Requéte > Evénements de sécurité
pour interroger les enregistrements d'exception.

Remarque [1] : Ce parametre peut étre défini uniquement pour la version V300R001C00.

7.4.3 Envoi d'une commande de maintenance du systeme

Figure 7-3 Maintenance du systéme

de déploi Ve surveillance | Requéte | Paramatres ([T o)
Mis niv. firmw, Mainte nance du Sysme \
Informartions produfc Rgiritialiser be systéme w
Faramatres da shourité

= Maintenance
- Restourer les paramétres d'usine

dispositif Cof yexion

)
Maintenance sys.

Profil complat sxport

rimer les données

Enragistrer

Importation co mpléte du profil

IL03100039
Fonction Description
Réinitialiser le systéme Réinitialise le SmartLogger, qui s'arréte et redémarre
automatiquement.
Restaurer les paramétres ® Sculs les comptes disposant d'une autorisation
d'usine d'administrateur (installer) peuvent restaurer les

parameétres d'usine.

® Apres la restauration des paramétres d'usine, tous les
parameétres configurés (a I'exception de la date et de
I'heure actuelles, ainsi que des paramétres de
communication) sont restaurés a leurs valeurs d'usine par
défaut. Les informations d'exécution, les enregistrements
d'alarme et les journaux systéme ne sont pas modifiés.
Soyez treés prudent lors de la décision d'exécuter cette

opération.
Supprimer les données Efface toutes les données historiques du SmartLogger.
Profil complet export Avant de remplacer le SmartLogger, exportez son fichier de

configuration vers un PC local.
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Fonction Description

Importation compléte du Avant de remplacer le SmartLogger, importez le fichier de
profil configuration locale sur le nouveau SmartLogger. Aprés la

réussite de I'importation,le SmartLogger redémarre pour
appliquer le fichier de configuration. Assurez-vous que les
paramétres dans l'onglet Paramétres et les paramétres du
MBUS intégré sont correctement définis.

Vider le cache Vous pouvez effacer les fichiers temporaires et les fichiers de

package de mise a niveau stockés sur le SmartLogger grace a
la fonction Vider le cache.

7.4.3.1 Exportation des fichiers de configuration complets

Procédure
1.

2.

Sélectionnez Maintenance > Maintenance sys. et cliquez sur Exporter sous Profil
complet export.

{11 REMARQUE

Lors de I'exportation des fichiers de configuration complets, vous devez saisir le Mot de passe de
1'util. et définir le Mot de passe de chiffrement du fichier exporté dans la boite de dialogue
Réauthentification.

Figure 7-4 Exportation des fichiers de configuration complets

E @ power sistem cais By

L t de déploiement ) Vue d'ensemble ) Surveillance ) Requéte ) Parametres | (IR (1) Maintenance

Maintananca du systama

Redémarrer le systéme

® Maintenance sys. ‘[@ Maintenance SyS-]

dispesitif Connexion

Test sur site
Suppression des données
Gestion des licences

9 Exporter

Gestion des appareils

it | Profil complet export

| Importation compléte du profil
Exporter param.

Supprimer alarme
Nouv. collecte don.

Calibr rendemt énerg

Réauthentification

Mot de passe de I'util. I:l

Mot de passe de

8

e Conﬂrm EHis du‘ﬁch::g a~z,'A~Z''0~9'(8 3 20 caractéres, avec au moins
) “I expo deux types de caracteres)
Indique s'il lautewrlen le fichier de configuration complet

N l@ l
Confirm. ‘ Annuler | Soumettre ‘k Soumettre

Une fois l'exportation terminée, cliquez sur Confirm. Cliquez sur Enregistrer sous
Profil complet export pour enregistrer les fichiers de configuration complets.
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7.4.3.2 Importation des fichiers de configuration complets

Procédure

1.

2.

Sélectionnez Maintenance > Maintenance sys. et cliquez sur Importer sous
Importation compléte du profil.

(11 REMARQUE

Lors de I'importation des fichiers de configuration complets, vous devez saisir le Mot de passe de
1'util. et définir le Mot de passe de déchiffrement du fichier importé dans la boite de dialogue
Réauthentification.

AVIS

® Sile Mot de passe de chiffrement du fichier exporté n'a pas été défini pour les
fichiers de configuration complets, désélectionnez le Mot de passe de déchiffrement
du fichier importé dans la boite de dialogue Réauthentification lors de
l'importation des fichiers.

® Sile Mot de passe de chiffrement du fichier exporté a été défini pour les fichiers
de configuration complets, vous devez définir le Mot de passe de déchiffrement du
fichier importé dans la boite de dialogue Réauthentification lors de l'importation
des fichiers.

® [orsqu'un SmartLogger3000 défectueux est remplacé, les fichiers liés au certificat ne
sont pas exportés. Apres I'importation des fichiers de configuration complets, vous
devez recharger un certificat de tierce partie si nécessaire.

Figure 7-5 Importation des fichiers de configuration complets

ngais o)

istant de déploiement | Vue d'ensemble | Survei [ Requéte R Maintenance | (1) Maintenance
Maintenance du systéme

@ power system

Redémarrer le systéme

Soumetire

dispositif Connexion

Test sur site
Suppression des données
Gestion des licences

Soumetire

Gestion des appareils

Profil complet export

Importation compléte du profil

martModu
iste des appareils
Exporter param.

{[ rte
Supprimer alarme ©, Importer '
Nou. collecte don.

Calibr rendemt énerg

Réauthentification

Mot de passe de I'util. |:|

Une fois le fichier de configuration complet importé, ‘ |I chiffrement du fichier a~7''A~Z"'0~9'(8 a 20 caractéres, avec au moins.

exporté

deux types de caractéres)

5]

e . er redémarre. Voulez-vous continuer?
Confirm. L:-mmm_ [ E n ]
CLIATTE k‘ Soumettre

Cliquez sur Cheisir un fichier, sélectionnez tous les fichiers exportés et cliquez sur
Importer.
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7.4.4 Exportation de journaux de périphériques

Procédure

Etape 1 Accédez a la page des journaux de périphériques.

Figure 7-6 Exportation de journaux

— (IS

Assistant de déploiement | Vue densemble | Surveilance | Requite | Paramitre: ([NENTECY PFren acmo e |
Mis v, firmwe i~ digpositf Connexion \
Informations preduit Selectionner N Appared SN Statut périph.
Paramétres de sécurité @ 210107 3330ESHB000251 L] ‘[W ]
FRr—— dispositif Connexion [ e °

>

1L03J00040

=\
® dispositif Connexion 7=

Exportar jounal

Connectez-archivage

Etape 2 Sélectionnez l'appareil dont les journaux doivent étre exportés, puis cliquez sur Exporter
journal.

(1] REMARQUE

® Les journaux de plusieurs types d'appareil ne peuvent pas étre exportés en méme temps. Par exemple,
vous ne pouvez pas sélectionner SUN2000 et MBUS.

Les journaux peuvent étre exportés pour un maximum de six appareils du méme type en méme temps.

Journal de la batterie : Sélectionnez l'appareil et cliquez sur Exporter journal. Dans la boite de dialogue
Sélectionner type fichier téléchargement qui s'affiche, sélectionnez Journaux de la batterie. Vous
pouvez cliquer sur le signe plus pour sélectionner les batteries.

® Si le mode de contrdle de la puissance active est réglé sur Connexion au réseau avec puissance limitée
ou Planification de la communication a distance, et que le mode de contrdle de la puissance réactive est
réglé sur Controdle en boucle fermée du facteur de puissance ou que le mode de fonctionnement de
'option Contrdle du stockage d'énergie est activé, il est conseillé d'exporter les journaux lorsque les
onduleurs et les Smart PCS sont déconnectés du réseau. Dans le cas contraire, le contréle de la puissance
peut étre anormal ou I'exportation des journaux peut échouer.

® Pour un STS connecté via RS485, seules les données de performances peuvent étre exportées et les
journaux de périphériques ne peuvent pas étre exporteés.

Etape 3 Observez la barre d'avancement et attendez la fin de I'exportation des journaux.
Etape 4 Une fois I'exportation réussie, cliquez sur Connectez-archivage pour enregistrer les journaux.

—Fin

7.4.5 Démarrage d'un test sur site

Contexte

Apres la mise en service d'un onduleur, vous devez réguliérement vérifier sa santé pour
détecter d'éventuels risques et problémes.

Procédure

Ftape 1 Démarrez un test sur site.
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Figure 7-7 Test sur site
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Survellanes Reguite
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MR Vet ponctucie

% [nspection unigue ! Inspection globale
Appareils inspectis: 0 Insp ection réussie: 0 Behee de Ninspection: 0

2]
Test sur site [

Apparsil

Type dinspaction: | Scan IV

: _\'["m]

SN Statut périph.  Pr 4 de

INVEUNI000V2R2C 00001 -

>

Connectez-archivage |

1L02J00041

Onglet

Fonction

Description de 1'opération

Inspection

Vérifiez 1'état de
santé de 1'onduleur.

1. Si Inspection unique est sélectionné,

. Définissez Type d'inspection.
3. Cliquez sur Démarrer inspection.

. Observez la barre d'avancement et attendez la

. Une fois l'inspection réussie, cliquez sur

sélectionnez l'appareil a inspecter. Si Inspection
globale est sélectionné, vous n'avez pas besoin
de sélectionner un appareil.

fin de l'inspection.

Connectez-archivage pour télécharger le
journal d'inspection.

Vérification
par sondage

Démarrez une
vérification par
sondage.

REMARQUE

La fonction de
vérification par
sondage est disponible
uniquement pour un
appareil dont le code
réseau est défini sur le
standard japonais.

. Sélectionnez l'appareil a vérifier par sondage.
. Cliquez sur Démarrer vérif. ponctuelle.

3. Effectuez un test de vérification par sondage sur

. Aprés le test de vérification par sondage,

site.

cliquez sur Arréter vérif. ponctuelle.

Test
d'alarme

Simule une alarme
d'onduleur.

REMARQUE

Seuls les modéles
SUN2000-63KTL-
JPHO,
SUN2000-50KTL/
63KTL-JPMO et
SUN2000-125KTL-
JPHO prennent en
charge la fonction de
test d'alarme.

. Sélectionnez Modé¢le de I'appareil > Nom de

. Cliquez sur un nom de I'alarme pour envoyer

. Cliquez sur Supprimer alarme pour effacer

I'appareil pour choisir I'appareil pour lequel le
test d'alarme doit étre effectué.

une commande d'alarme. L'icone d'alarme est
verte par défaut et devient rouge une fois la
commande envoyée.

toutes les alarmes des modeles
SUN2000-63KTL-JPHO, SUN2000-50KTL/
63KTL-JPMO et SUN2000-125KTL-JPHO.

REMARQUE
Une fois l'alarme effacée, le SmartLogger collecte a
nouveau les données d'alarme.
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—-Fin

7.4.6 Gestion des licences

Contexte

® [es fonctions de diagnostic intelligent de la courbe I-V, surveillance intelligente de la
chaine PV, algorithme de suivi intelligent et compensation intelligente de la puissance
réactive peuvent étre utilisées uniquement apreés 1'achat d'une licence.

® [es fichiers de licence du diagnostic intelligent de la courbe I-V et de la surveillance
intelligente de la chaine PV doivent étre stockés dans I'onduleur solaire, et les fichiers de
licence de l'algorithme de suivi intelligent et de la compensation intelligente de la
puissance réactive doivent étre stockés dans le SmartLogger. La correspondance entre le
SN d'un appareil et une licence est unique.

® [a gestion des licences vous permet d'afficher les infos de licence relatives a I'onduleur
solaire et d'obtenir le statut de licence actuel. Avant de remplacer un appareil, il convient
de révoquer la licence de l'appareil en cours afin que le code de révocation soit généré et
utilisé pour demander une nouvelle licence d'appareil.

® [ ataille du fichier de licence importé dans le SmartLogger ne doit pas dépasser 1 Mo.
Sinon, la page sera anormale.

® Pour les versions antérieures a SmartLogger V300R023C00SPC160, vous devez acheter
une licence afin d'utiliser la compensation intelligente de la puissance réactive. Le fichier
de licence est stocké dans le SmartLogger. Pour le SmartLogger V300R023C00SPC160
ou les versions ultérieures, la compensation intelligente de la puissance réactive peut étre
utilisée directement.

Procédure

Etape 1 Accédez a la page de gestion des licences.

Figure 7-8 Gestion des licences

de déplod Ve d' bl il Requite Paramétres m

LD L0 Teap e, Demande delicence  Chargement de licence  Révocation de licence

Cuantité totake de I'aonareil, : 1

Informations produit Fanction autarisée: [1ous - MNomiee d'appareils sutorisés: Diagn. courbe 1V intell

Paramitres de sbcurité ] N Appareil = Exat appareil Fonction autorisée

1 | sl sl - Algarithivme de subd Inteligant T o161

Maintenance sys.
Compensation intelligents de la pulssance
dispositif Connexion L] Momiale LIC202003 161

reactive (200,000kVar)

Test sur shte
>

ILO3100042
Onglet Fonction Description de 'opération
Infos de licence Affiche les infos de | 1. Sélectionnez le nom de l'appareil dont les
licence. détails de licence doivent étre exportés.
2. Cliquez sur Exporter les détails.
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Onglet Fonction Description de 1'opération
Demande de Exporte le fichier 1. Sélectionnez le nom de l'appareil pour
licence de demande de lequel vous souhaitez demander une
licence. licence.

2. Cliquez sur Exporter fich. de demande.

3. Achetez une licence chez Huawei et
obtenez le fichier de licence aupres des
ingénieurs de l'assistance technique
Huawei.

Chargement de Charge la licence 1. Cliquez sur Télécharger la licence.

licence obtenue sur 2. Sélectionnez le nom de l'appareil dont la

, .
Iappareil licence doit étre chargée.
correspondant. . .
3. Cliquez sur Charger la licence.
Révocation de Révoque une 1. Sélectionnez le nom de I'appareil dont la
licence licence et exporte licence doit étre révoquée.

le fichier de code )

- : . Cliquez sur Révoquer la licence.
de révocation.

3. Cliquez sur Exp. fich. code révoc..

L] REMARQUE
Assurez-vous que l'extension du fichier de licence a importer est .dat ou .zip.

—-Fin

7.4.7 Gestion du SmartModule

Contexte

Lors du remplacement du SmartModule, vous devez manuellement retirer I'appareil sur
l'interface utilisateur Web.

Procédure

1. Choisissez Maintenance > Gestion périph. > SmartModule.

2. Sélectionnez l'appareil a retirer, puis cliquez sur il pour le retirer.

{11 REMARQUE

[]II sert a modifier le mot de passe d'authentification secondaire du SmartModule.

7.4.8 Gestion des utilisateurs
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Contexte

Procédure

Ftape 1

Ftape 2

Ftape 3

® Apres la mise a niveau de SmartLogger depuis la version V300R001CO00, l'installer
dispose des autorisations d'administrateur et I'admin devient un utilisateur avancé.

®  Vous pouvez ajouter, modifier et supprimer des utilisateurs une fois que vous étes
connecté en tant qu'installer.

Ajoutez un utilisateur.

Figure 7-9 Ajout d'un utilisateur

@ power aetam Frangais (@&
nspire - - — - =
Assistant de Vue d' Requéte Paramétres e A B3 @0
Mise a niveau logicielle Gestion utili:
Informations produit Sélectionner Nom d'utilisateur Permission appareil
Parametres de sécurit (O] installer Gestion utilisateurs ligne
o user N s ligne
Maintenance sys. . Nomdutlisateur [ | :
e} admin - R En ligne
a~2\/A~Z'/0~9" '(1-20Caractéres)
dispositif Connexion o advance o

Test sur site
Gestion des licences

® Gestion utilisateurs

Gestion des appareils

Connecter appareil
SmartModule

Liste des appareils
Exporter param.
Supprimer alarme:
Nouv. collecte don.

null

Mot de passe
‘a~7'/A~Z';0~9' (de 8 & 20 caractéres d' au moins
deux types. Différents du nom de I utilisateur ou

de son nom inversé.)

Confirmer le mot de

passe

Permission | Utilisateur courant
Période de validité du 1-11000(our)

mot de passe

Jours de notification 1 90(Jour)

drexpiration

Confirm.

Modifiez un utilisateur.

Figure 7-10 Modification d'un utilisateur
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[] Modifier le mot de passe

Nouveau mot de passe
'a~2,A~Z,0~9' (de 8. 20 caractéres d' au moins
deux types. Différents du nom de I' utilisateur ou de
son nom inversé

Confirmer le mot de
passe

Permission Administrateur Vv

Période de validité du |11000 1-11000(Jour)

mot de passe

Jours de notification |1 1-90(Jour)
d'expiration
Confirm.

Supprimez un utilisateur.
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Figure 7-11 Suppression d'un utilisateur

XXXXXXXX BT
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( Deployment Wizard ) Over View i
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—Fin

7.4.9 Collecte des données de performance

Contexte
Vous pouvez collecter a nouveau les données de performances de 1'onduleur solaire, du Smart
PCS, du CMU et de I'ESU ainsi que les rendements énergétiques quotidiens, mensuels et
annuels (également appelés Nouvelle collecte de données).

Procédure

Etape 1 Choisissez Maintenance > Gestion périph. > Nouv. Collecte don..
Ftape 2 Sélectionnez le type de données a collecter et définissez la période de collecte.

Etape 3 Sélectionnez le nom de l'appareil dont les données doivent étre collectées, puis cliquez sur
Collecter les données.

Ftape 4 Attendez que toutes les données aient été collectées. Sur la page Surveillance, demandez le
résultat de la collecte.

—Fin

7.4.10 Ajustement du rendement d'énergie totale

Cette section s'applique a V300R001CO00.

Procédure

Ftape 1 Choisissez Maintenance > Gestion périph. > Ajuster le rendement d'énergie totale.
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Etape 2 Définissez Ajuster le rendement d'énergie totale(kWh), sélectionnez le nom de l'appareil
dont le rendement d'énergie totale doit étre réglé, puis cliquez sur Soumettre.

—Fin

7.4.11 Démarrage forcé

Cette section ne s'applique pas a V300R001C00.

Procédure

Etape 1 Sélectionnez Maintenance > Gestion des appareils > Démarrage forcé et cliquez sur
Démarrage en cours. Cette opération interrompt les services en cours dans le panneau. Soyez
prudent lorsque vous effectuez cette opération.

(1] REMARQUE

® ['opération de démarrage forcé au niveau du panneau dure 180 minutes. Le SmartLogger doit
maintenir I'état de démarrage forcé au niveau du panneau. L'état par défaut est Repos. Apres le
lancement d'une tdche de démarrage forcé, le SmartLogger collecte périodiquement la valeur du
SOC de chaque rack de batterie. Si la valeur du SOC est inférieure a 50 %, le SmartLogger reste a
I'é¢tat Démarrage forcé.... Si la valeur du SOC de chaque rack de batterie dépasse 50 % ou si la
durée de protection maximale pour le démarrage forcé est dépassée, le SmartLogger repasse a 1'état
Repos.

® Vous pouvez arréter un tache de démarrage forcée. Dans ce cas, les appareils du panneau arrétent le
démarrage forcé et reviennent a leur état d'origine. Si le systéme n'a pas besoin d'étre démarré,
éteignez le systéme.

® Apres le lancement d'une tiche de démarrage forcé au niveau du panneau, si de nouveaux appareils
sont connectés et ne peuvent pas étre démarrés automatiquement ou si certains appareils
redémarrent, le SmartLogger fournit une commande de démarrage forcé a un intervalle de 5 minutes
pour s'assurer que les appareils peuvent identifier I'état de démarrage forcé.

—Fin

7.5 Mise au rebut de I'appareil

Si la durée de vie du SmartLogger arrive a son terme, ¢liminez le SmartLogger conformément
aux lois locales concernant la mise au rebut des appareils électriques.
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FAQ

8.1 Comment connecter le SmartLogger a I'application
SUN2000 ou a l'application FusionSolar ?

Prérequis
°
°

Contexte

Le SmartLogger est sous tension.

La fonction WLAN a été activée sur le SmartLogger.
(] REMARQUE

® Par défaut, WLAN est défini sur Eteint a I'état d'inactivité.

® Lorsque WLAN est défini sur Eteint a I'état d'inactivité, la fonction WLAN est disponible
dans les 4 heures suivant la mise sous tension du SmartLogger. Dans les autres cas, maintenez
enfoncé le bouton RST (pendant 1 a 3 secondes) pour activer la fonction WLAN.

® Si WLAN est défini sur Toujours éteint, choisissez Paramétres > Réseau sans fil sur .
l'interface utilisateur Web du SmartLogger et définissez WLAN sur Toujours activé ou Eteint
a I'état d'inactivité.
L'application FusionSolar est recommandée lorsque le SmartLogger est connecté au
cloud d'hébergement FusionSolar. L'application SUN2000 est recommandée lorsque le
SmartLogger est connecté a d'autres systémes de gestion.

L'application SUN2000 ou l'application FusionSolar doit étre installée sur le téléphone
mobile.

L'application SUN2000 ou l'application FusionSolar communique avec le SmartLogger
via le WLAN pour fournir des fonctions telles que demande d'alarme, réglages des
parameétres et entretien régulier.

Systéme d'exploitation du téléphone mobile : Android 4.0 ou version ultérieure

Accédez a I'App Store Huawei (https://appstore.huawei.com), recherchez SUN2000 ou
FusionSolar, et téléchargez le package d'installation de I'application.
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Figure 8-1 Plage de connexion WLAN

Procédure

B ILO4N00001

Etape 1 Connectez-vous a l'application.

1.

(Connexion du SmartLogger au cloud d'hébergement FusionSolar) Ouvrez I'application
FusionSolar, connectez-vous a intl.fusionsolar.huawei.com en tant que compte installer,
et choisissez Mise en service > de 1'appareil pour vous connectez au hotspot WLAN du
SmartLogger.

(Connexion du SmartLogger a d'autres systémes de gestion) Ouvrez 'application
SUN2000 et connectez-vous au hotspot WLAN du SmartLogger.

Sélectionnez installer et entrez le mot de passe de connexion.

Appuyez sur CONNEXION et accédez a I'écran Réglage rapide ou a 1'écran
SmartLogger

(1] REMARQUE

Les captures d'écran de ce document correspondent a I'outil de mise en service locale de 1'application
SUN2000 et a I'application FusionSolar version 3.2.00.002 (Android).

Le nom du hotspot WLAN initial du SmartLogger est Logger SN et le mot de passe initial est
Changeme. Le SN est indiqué sur I'étiquette du SmartLogger.

Le mot de passe initial de installer et user est 00000a pour la mise en service de I'appareil de
l'application SUN2000 et de l'application FusionSolar.

Utilisez ce mot de passe initial lors du premier allumage et changez-le immédiatement aprés vous
étre connecté. Pour sécuriser votre compte, modifiez le mot de passe réguliérement et retenez
toujours votre nouveau mot de passe. Si vous ne modifiez pas votre mot de passe, il peut étre
divulgué par quelqu'un d'autre. Si vous ne modifiez pas votre mot de passe pendant une longue
période, il pourrait étre volé ou piraté. Si un mot de passe est perdu, I'appareil devient inaccessible.
Auquel cas, toute perte subie par la centrale PV reléve de la responsabilité de l'utilisateur.

Si le SmartLogger est mis sous tension pour la premiére fois, ou si les valeurs par défaut d'usine sont
restaurées et que la configuration des parameétres n'est pas effectuée sur l'interface utilisateur Web,
I'écran de réglage rapide s'affiche apres la connexion a 'application. Vous pouvez définir des
parameétres en fonction des exigences du site.
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Figure 8-2 Connexion a 'application
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—Fin

8.2 Comment définir les parametres FTP ?

Contexte

Procédure

Ftape 1

La fonction FTP est utilisée pour accéder a un NMS tiers. Le SmartLogger peut communiquer
les informations de configuration et les données de fonctionnement du systéme de centrale PV
géré via FTP. Un NMS tiers peut accéder a des appareils Huawei aprés sa configuration.

FTP est un protocole standard universel sans mécanisme d'authentification sécurisé. Les
données transmises par FTP ne sont pas chiffrées. Pour réduire les risques liés a la sécurité,
I'adresse IP du serveur FTP tiers connecté est laissée vide par défaut. Ce protocole peut
transmettre des données de fonctionnement de centrales PV, ce qui peut entrainer la violation
des données de l'utilisateur. Par conséquent, il convient d'étre prudent lors de l'utilisation de ce
protocole. Les utilisateurs sont responsables de toute perte causée par l'activation du protocole
FTP (protocole non sécurisé). Il est conseillé aux utilisateurs de prendre des mesures au
niveau de la centrale PV pour réduire les risques en matiére de sécurité, ou d'utiliser le
systeme de gestion Huawei pour atténuer les risques.

¢électionnez Paramétres > Param. de comm. > FTP, définissez les paramétres de FTP, puis
cliquez sur Soumettre.
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Figure 8-3 Définition des paramétres FTP

Paradi. utilis Paramitres de base

Comm. Param.

Paramétres de rapport

Email
Statut demier rapport
Reglage puissance

Arriit i distance

ol

Senvewr FTR

Nom d'utiisateur
Mot depasse  |[sesssans

Répertaire a distance

Exporter des donndes  Désactlver |
format de fichler  Format 1 ~]
Hom du fichier [ min¥YMMDD:csv ]
Format d'heure  YY-MM-DD =]
tode d'exportation [Cyclique 3|

Intervalle d'ex [0 I5. 14201 mir

Miode fichler  Données accumilées 1~

Etat chs trarsfert  Réussite

Demicre transmission

Soumetire Dremar. test rapport

IL04J00017

Parametre

Description

Serveur FTP

Définissez ce paramétre sur le nom de domaine ou I'adresse
IP du serveur FTP.

Nom d'utilisateur

Définissez ce paramétre sur le nom d'utilisateur pour une
connexion au serveur FTP.

Mot de passe

Définissez ce paramétre sur le mot de passe pour une
connexion au serveur FTP.

Répertoire a distance

Apreés la définition de ce paramétre, un sous-répertoire du
méme nom est créé dans le répertoire d'envoi des données par
défaut (spécifié par le serveur FTP).

Exporter des données

Spécifie si des données peuvent étre communiquées.

format de fichier

Format 1, Format 2, Format 3 et Format 4 sont pris en
charge.

REMARQUE
Format 2 dispose de deux points d'information de plus que Format
1: E-Day (rendement d'énergie du jour actuel) et E-Total (rendement
d'énergie totale). Format 3 a plus de points d'information que
Format 1 et Format 2 : le compteur électrique, module PID, appareil
défini par l'utilisateur et données du SmartLogger. Format 4 a plus de
points d'information que Format 3 : puissance active et réactive des
compteurs électriques.

Nom du fichier

Définissez ce paramétre sur le format du nom de fichier.

Format d'heure

Définissez ce paramétre sur le format d'heure.
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Parametre De

scription

Mode d'exportation La valeur peut étre Cyclique ou Heure fixe.

® Cyclique: Communique périodiquement les données.
Intervalle d'exportation spécifie la période d'envoi des
données. Mode fichier spécifie si toutes les données ou
seulement les données incrémentielles d'un jour sont
communiquées chaque fois.

Heure fixe: Communique les données a une heure
spécifiée. Heure fixe spécifie I'heure de communication

des données.

(10 REMARQUE

Vous pouvez cliquer sur Démar. test rapport pour vérifier si le SmartLogger peut communiquer les données

au serveur FTP.

—--Fin

Résolution des problemes

AVIS

Si le code d'erreur ne figure pas dans le tableau suivant, fournissez les journaux de
fonctionnement de SmartLogger et contactez 'assistance technique Huawei.

Code d'erreur | Suggestion de dépannage Code d'erreur | Suggestion de dépannage
0x1002 Configurez l'adresse du serveur 0x1003 1. Vérifiez que l'adresse du serveur
FTP. DNS est correctement
configurée.

2. Vérifiez que le nom de domaine
du serveur FTP tiers est
correctement configuré.

0x1004 Configurez le nom d'utilisateur du | 0x1005 Configurez le nom d'utilisateur du
compte FTP. compte FTP.
0x3001 1. Vérifiez que I'adresse du 0x3002 1. Vérifiez que le nom d'utilisateur
serveur FTP est correctement du compte FTP est correctement
configurée. configuré.
2. Vérifiez que le serveur FTP 2. Vérifiez que le mot de passe du
tiers fonctionne correctement. compte FTP est correctement
configuré.
0x3007 Vérifiez que le serveur FTP tiers 0x3008 Vérifiez que le répertoire d'envoi
permet au client d'envoyer des des données du SmartLogger existe
données. sur le serveur FTP tiers.
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Code d'erreur | Suggestion de dépannage Code d'erreur | Suggestion de dépannage

Autres codes Fournissez les journaux de S/O S/O

fonctionnement du SmartLogger et
contactez l'assistance technique

Huawei.

8.3 Comment définir les parametres d'e-mail ?

Contexte

Procédure

® [ e SmartLogger peut envoyer des e-mails pour fournir aux utilisateurs les informations
de rendement d'énergie actuelles, des informations sur les alarmes et le statut des
appareils du systéme de la centrale PV, pour aider les utilisateurs a connaitre a temps les
conditions de fonctionnement du systéme de centrale PV.

® [ ors de l'utilisation de cette fonction, vérifiez que le SmartLogger peut se connecter au
serveur d'e-mail configuré et que les paramétres Ethernet et les paramétres d'e-mail sont
correctement définis pour le SmartLogger.

Etape1 Sélectionnez Paramétres > Param. de comm. > E-mail, définissez les paramétres d'e-mail,

puis cliquez sur Soumettre.

Parametre Description

Serveur SMTP Définissez ce paramétre sur le nom de domaine ou I'adresse
IP du serveur SMTP.

Mode de chiffrement Définissez ce paramétre sur le mode de chiffrement d'e-mail.

Port SMTP Définissez ce parametre sur le port d'envoi des e-mails.

Nom d'utilisateur

Définissez ce paramétre sur le nom d'utilisateur de connexion
au serveur SMTP.

Mot de passe

Définissez ce paramétre sur le mot de passe de connexion au
serveur SMTP.

Langue e-mail

Définissez ce paramétre sur la langue pour I'envoi des e-
mails.

Envoyer l'adresse

Définissez ce paramétre sur l'adresse e-mail pour l'envoi d'e-
mails.

Adresse de réception N

REMARQUE
Nestl,2,3,40us.

Définissez ce paramétre sur 'adresse e-mail pour la réception
d'e-mails.

Rendement

Spécifie s'il convient d'envoyer les données de rendement
d'énergie par e-mail et I'heure d'envoi des e-mails.
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Parametre Description
Alarmes Spécifie s'il convient d'envoyer les alarmes par e-mail et la
gravité des alarmes a envoyer.

(10 REMARQUE

Vous pouvez cliquer sur Env. e-mail test pour vérifier si le SmartLogger parvient & envoyer des e-mails aux
utilisateurs.

—Fin

Résolution des problemes

AVIS

Si le code d'erreur ne figure pas dans le tableau suivant, fournissez les journaux de
fonctionnement de SmartLogger et contactez 'assistance technique Huawei.

Code d'erreur | Suggestion de dépannage Code d'erreur | Suggestion de dépannage
0x2002 1. Vérifiez que 'adresse du 0x2003 1. Veuillez réessayer
serveur DNS est correctement ultérieurement.
configurée. 2. Vérifiez que le nom de domaine
2. Vérifiez que le nom de et l'adresse IP du serveur SMTP
domaine et l'adresse IP du sont corrects.

serveur SMTP sont corrects.

3. Vérifiez que la communication
réseau entre le systéme de
gestion et le serveur DNS est

normale.
0x200b 1. Vérifiez I'adresse du serveur 0x4016 1. Veuillez réessayer
DNS. ultérieurement.
2. Vérifiez que le nom de 2. Vérifiez que l'adresse du serveur
domaine et l'adresse IP du DNS est correctement
serveur SMTP sont corrects. configurée.

3. Vérifiez que le nom de domaine
et I'adresse IP du serveur SMTP
sont corrects.
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Code d'erreur | Suggestion de dépannage Code d'erreur | Suggestion de dépannage
0x406¢ Vérifiez le mode de chiffrement et | 0x8217 1. Vérifiez le nom d'utilisateur et le

le port pris en charge par la boite mot de passe.

e-mail. 2. Connectez-vous a la boite e-mail
du destinataire de I'e-mail et
démarrez le service SMTP.

3. Connectez-vous a la boite e-mail
du destinataire de I'e-mail et
démarrez la fonction du code de
licence client tiers.

0xa003 Vérifiez que le nom de domaine et | 0xa005 Entrez correctement le nom
'adresse IP du serveur SMTP sont d'utilisateur.
corrects.

0xa006 Entrez correctement le mot de 0xe002 Configurez correctement le
passe. domaine/adresse IP du serveur

SMTP.

0xe003 Configurez correctement les Autres Fournissez les journaux de
adresses d'envoi et de réception fonctionnement de SmartLogger et
des e-mails. contactez le centre de service

Huawei.

8.4 Comment modifier le SSID et le mot de passe du
WLAN intégré ?

Procédure

Etape 1 Choisissez Paramétres > Réseau sans fil, définissez les paramétres du WLAN intégré, puis

cliquez sur Soumettre.

Parametre

Description

WLAN

Spécifie le statut du WLAN intégré.
® Toujours activé : Le module WLAN est sous tension.

® Lteint & I'état d'inactivité : Le module WLAN est
automatiquement mis hors tension en cas d'inactivité. Vous
pouvez maintenir enfoncé le bouton RST 1 a 3 secondes
pour mettre sous tension le module WLAN et attendre la
connexion a l'application SUN2000. Si I'application
SUN2000 n'est pas connectée, le module WLAN est
automatiquement mis hors tension apres avoir ét€ mis sous
tension pendant 4 heures.

® Toujours éteint : Le module WLAN n'est pas sous tension
et ne peut pas étre mis sous tension en maintenant enfoncé
le bouton.
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Parametre

Description

SSID

Spécifie le nom du WLAN intégré.
Le nom par défaut du WLAN intégré est Logger_S/V.

Mot de passe

Spécifie le mot de passe d'accés au WLAN intégre.
Le mot de passe initial du WLAN intégré est Changeme.

Utilisez ce mot de passe initial lors du premier allumage et
changez-le immédiatement aprés vous étre connecté. Pour
sécuriser votre compte, modifiez le mot de passe
réguliérement et retenez toujours votre nouveau mot de
passe. Si vous ne modifiez pas votre mot de passe, il peut
étre divulgué par quelqu'un d'autre. Si vous ne modifiez
pas votre mot de passe pendant une longue période, il
pourrait étre volé ou piraté. Si un mot de passe est perdu,
l'appareil doit étre restauré aux paramétres d'usine. Auquel
cas, toute perte subie par la centrale PV reléve de la
responsabilité de 1'utilisateur.

——-Fin

8.5 Comment utiliser les ports DI ?

Le SmartLogger fournit quatre ports DI, qui prennent en charge la DI planification active, la
DI planification réactive, DRM, l'arrét a distance et I'entrée d'alarmes corrélées.

Pour plus de détails sur la DI planification active, la DI planification réactive, DRM et 'arrét a
distance, consultez 6.7 Planification de réseau électrique.

AVIS

Avant de configurer la fonction correspondante, assurez-vous que le port DI n'est pas
configuré a d'autres fins. Cela risquerait de faire échouer le réglage.

Entrée de I'alarme

Lorsqu'un niveau valide est fourni dans un port DI, une alarme est générée. Vous pouvez
définir le nom d'alarme et la gravité.

Etape 1 Choisissez Paramétres > DI et associez des alarmes & des ports DI.

Parametre

Description

Etat d'activation

Si ce parametre est défini sur Activé pour un port DI, vous
pouvez configurer la fonction du port DI. Sinon, vous ne
pouvez pas configurer la fonction du port DI.

Etat du contact sec

Spécifie I'état d'entrée valide d'un port DI.
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Parametre

Description

Génération d'alarme

Spécifie s'il convient d'autoriser une génération d'alarme.

Gravité d'alarme

Spécifie la gravité d'alarme.

Arrét déclencheur

Spécifie s'il convient de fournir une commande d'arrét a
distance de 1'onduleur solaire.

Déclencher le démarrage

Spécifie s'il convient de fournir une commande de démarrage
a distance de 'onduleur solaire.

Nom d'alarme

Spécifie le nom de l'alarme.

Délai de démarrage

Spécifie le délai de démarrage automatique de I'onduleur
solaire apreés que Déclencher le démarrage a ét¢ défini sur
Activer.

—-Fin

8.6 Comment utiliser les ports DO ?

Le SmartLogger fournit deux ports DO, qui prennent en charge la réinitialisation de routeurs
externes, la génération d'alarmes sonores et visuelles pour les défauts de mise a la terre, ainsi
que la sortie d'alarmes corrélées.

AVIS

Avant de configurer la fonction correspondante, assurez-vous que le port DO n'est pas
configuré a d'autres fins. Cela risquerait de faire échouer le réglage.

Réinitialisation d'un routeur externe

Connectez un cable d'alimentation CC du routeur 3G a un port DO sur le SmartLogger, et
mettez sous tension ou hors tension le module sans fil en connectant ou en déconnectant le
contact sec DO pour commander la réinitialisation du routeur 3G.

Etape 1 Débranchez un cable d'alimentation CC du routeur, et branchez le cable d'alimentation CC sur

un port DO du SmartLogger.
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Figure 8-4 Connexion a un port DO

"y
Adaptateur Routeur 3G \
Cable d'alimentation CC

Entrée CA
ILO4100001

Etape 2 Choississez Paramétres > Autres paramétres ct définissez Réinitialiser le routeur externe
sur le port DO.

—--Fin

Alarme sonore et visuelle pour le défaut de mise a la terre

Branchez un cable d'alimentation CC de l'alarme sonore et visuelle au port DO sur le
SmartLogger, et activez ou désactivez l'alarme sonore et visuelle en connectant ou en
déconnectant le contact sec DO pour enclencher les alarmes sonores et visuelles des défauts
de mise a la terre.

Etape 1 Branchez un cable d'alimentation CC de I'alarme sonore et visuelle au port DO (COM/NO)
sur le SmartLogger.

Etape 2 Choisissez Paramétres > Sortie d'alarme et associez Résistance d'isolation basse au port
DO.

—Fin

Sortie d'alarme

Apres l'association d'une alarme d'onduleur solaire a un port DO, le signal d'alarme est fourni
depuis le port DO lorsque 1'onduleur solaire génére I'alarme.

Etape 1 Choisissez Paramétres > Sortie d'alarme et associez les alarmes de I'onduleur solaire au
port DO.

(1] REMARQUE

Si le SmartLogger est redémarré ou mis hors tension apres 'activation de la fonction, le statut du port DO
peut changer et la sortie d'alarme peut étre anormale.

—Fin

8.7 Comment utiliser le port USB ?

Le SmartLogger dispose d'un port USB qui fournit une alimentation de 5 V/1 A.
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® [e port USB peut se connecter a un routeur 3G pour alimenter ce dernier, et
l'alimentation du port USB est interrompue lorsque la communication est déconnectée,
mettant en ceuvre le contrdle de réinitialisation du routeur 3G.

AVIS

Si le courant de fonctionnement maximal du routeur 3G est supérieur a 1 A, il ne peut
pas étre connecté via un port USB.

® e port USB peut étre connecté a un lecteur flash USB pour une maintenance locale,
l'exportation de journaux de périphériques et la mise a niveau d'appareil.

{11 REMARQUE

Il est recommandé d'utiliser un lecteur flash USB SanDisk, Netac ou Kingston pour garantir la

compatibilité.

Connexion a un routeur 3G

Si le céable d'alimentation CC du routeur 3G dispose d'un connecteur USB standard avec un
courant de fonctionnement maximal inférieur a 1 A, il peut étre directement branché sur le

port USB du SmartLogger.

Etape 1 Branchez le connecteur USB du cable d'alimentation CC du routeur 3G au port USB du

SmartLogger.

Etape 2 Si vous devez utiliser la fonction de réinitialisation du routeur externe, choisissez Paramétres
> Autres parametres et définissez Réinitialiser le routeur externe sur USB.

—-Fin

Connexion d'un lecteur flash USB pour maintenance locale

Etape 1 Insérez le lecteur flash USB dans le port USB sur la partie inférieure du SmartLogger.

Etape 2 Connectez-vous a l'application en tant que installer, choisissez Plus > Maintenance du
systéme sur I'écran du SmartLogger et effectuez la maintenance locale.

Maintenance locale

Description

Conditions préalables

Configuration hors ligne

Apres l'importation du
fichier de configuration de
déploiement de la station
d'alimentation via la
configuration hors ligne, le
SmartLogger effectue
automatiquement la
configuration de
déploiement.

Le fichier de configuration
de déploiement de la station
d'alimentation a été
enregistré dans le répertoire
racine du lecteur flash USB.

Exportation de tous les
fichiers

Avant de remplacer le
SmartLogger, exportez son
fichier de configuration vers
un PC local.

S/O
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Maintenance locale Description Conditions préalables
Importation de tous les Avant de remplacer le Tous les fichiers exportés
fichiers SmartLogger, importez le ont été enregistrés dans le
fichier de configuration répertoire racine du lecteur
locale sur le nouveau flash USB.

SmartLogger. Apres la
réussite de I'importation,le
SmartLogger redémarre
pour appliquer le fichier de
configuration. Assurez-vous
que les paramétres dans
'onglet Parametres et les
paramétres du MBUS
intégré sont correctement
définis.

Etape 3 Une fois la maintenance locale terminée, retirez le lecteur flash USB.

AVIS

Apres I'importation des fichiers, le SmartLogger redémarre automatiquement.

—-Fin

Connexion a un lecteur flash USB pour exporter les journaux de périphériques

Etape 1 Connectez le lecteur flash USB au port USB du SmartLogger.

Etape 2 Connectez-vous & l'application en tant que installer, choisissez Plus > Journaux de
périphériques, sélectionnez I'appareil dont vous souhaiter exporter les journaux, et appuyez
sur Suivant.

Etape 3 Sélectionnez les types de journaux a exporter et appuyez sur Confirm. pour démarrer
I'exportation des journaux de périphériques.

Etape 4 Aprés l'exportation des journaux, retirez le lecteur flash USB.

—Fin

Connexion a un lecteur flash USB pour la mise a niveau d'un appareil

Vous pouvez mettre a niveau le SmartLogger, 'onduleur solaire, le module MBUS ou le
module PID a l'aide d'un lecteur flash USB.

Etape 1 Enregistrez le pack de mise & niveau de I'appareil sur le lecteur flash USB.
(] REMARQUE

Ne décompressez pas le pack de mise a niveau.

Etape 2 Connectez le lecteur flash USB au port USB du SmartLogger.
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Etape 3

Etape 4

Etape 5

Etape 6

Connectez-vous a l'application en tant que installer, choisissez Plus > Mise a niveau,
sélectionnez un appareil ou plusieurs appareils de méme type, et appuyez sur Suivant.

Sélectionnez le pack de mise a niveau et appuyez sur Suivant.

Confirmez le pack de mise a niveau et I'appareil & mettre a niveau, et appuyez sur Terminer
pour démarrer la mise a niveau de l'appareil.

(10 REMARQUE

Aprés la mise a niveau, I'appareil redémarre automatiquement.

Apres la mise a niveau, retirez le lecteur flash USB.

—Fin

8.8 Comment modifier un nom d'appareil ?

Procédure
Etape 1

Etape 2

Choisissez Maintenance > Gestion périph. > Liste périph..

Modifiez le nom d'appareil en fonction de la situation réelle, sélectionnez l'entrée modifiée,
puis cliquez sur Modif. infos appareil.

(1] REMARQUE

Vous pouvez également exporter les informations sur l'appareil dans un fichier .csv, modifier le fichier et
importer le fichier modifié pour modifier les informations sur 'appareil.

—Fin

8.9 Comment modifier I'adresse de communication ?

Le SmartLogger vous permet de modifier les adresses de communication des appareils
Huawei sur la page Connecter appareil ou Liste périph..

Modification de l'adresse de communication sur la page Connecter appareil

Etape 1

Etape 2
Etape 3

Etape 4

Etape 5

Choisissez Maintenance > Gestion périph. > Connecter appareil.

Cliquez sur Assignation d'adresse automatique, définissez 'adresse de début d'assignation
et confirmez 1'assignation d'adresse.

Confirmez 'ajustement d'adresse, ajustez l'adresse selon les besoins, puis cliquez sur
Ajustement adresse.

Confirmez une nouvelle recherche d'appareil.
Une fois la recherche terminée, cliquez sur Fermé.

—Fin
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Modification de 1'adresse de communication sur la page Liste périph.

Etape 1 Choisissez Maintenance > Gestion périph. > Liste périph..

Etape 2 Modifiez l'adresse de communication d'appareil et le nom d'appareil en fonction des
exigences du site, sélectionnez les entrées modifiées, puis cliquez sur Modif. infos appareil.

Etape 3 Choisissez Maintenance > Gestion périph. > Connecter appareil et cliquez sur Auto.
Rechercher.

Etape 4 Une fois la recherche terminée, cliquez sur Fermé.

—Fin

8.10 Comment exporter des parametres d'onduleur ?

Contexte
Vous pouvez exporter des paramétres de configuration de plusieurs onduleurs solaires dans un
fichier .csv. Les ingénieurs sur site peuvent alors vérifier si les configurations d'onduleur
solaire sont correctes dans le fichier exporté.

Procédure

Etape 1 Choisissez Maintenance > Gestion périph. > Exporter param..

Etape 2 Sélectionnez le nom de I'appareil dont les paramétres doivent étre exportés, puis cliquez sur
Exporter.

Etape 3 Observez la barre d'avancement et attendez la fin de I'exportation.
Etape 4 Une fois I'exportation réussie, cliquez sur Connectez-archivage pour enregistrer le fichier.

—-Fin

8.11 Comment supprimer des alarmes ?

Contexte

Vous pouvez supprimer toutes les alarmes actives et historiques de 'appareil sélectionné, puis
collecter de nouveau des données d'alarme.

Procédure

Etape 1 Choisissez Maintenance > Gestion périph. > Supprimer alarme.

Etape 2 Sélectionnez le nom de l'appareil dont les alarmes doivent étre supprimées, puis cliquez sur
Soumettre et choisissez tous, Alarmes synchronisées localement ou Alarmes stockées sur
des périphériques pour supprimer les alarmes.
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(] REMARQUE
Si des alarmes sont supprimées pour le SmartLogger, vous devez réinitialiser les alarmes sur le systéme de
gestion. Sinon, le systéme de gestion ne peut pas obtenir les informations d'alarme collectées par le

SmartLogger aprés la suppression des alarmes.

—-Fin

8.12 Comment activer le port AI1 pour détecter les alarmes
SPD ?

Contexte
Dans le scénario de 'application du contréleur de panneau intelligent, le port All du
SmartLogger peut étre connecté a la sortie d'alarme SPD pour générer une alarme lorsque le
SPD est défectueux.

Procédure

Etape 1 Choisissez Paramétres > Autres paramétres et définissez Alarme de détection du SPD
AIl sur Activer.

—Fin

8.13 Quels modéles de compteurs électriques et d'EMI
sont pris en charge par le SmartLogger ?

Tableau 8-1 Compteurs électriques pris en charge

Fournisseur Modele Limite d'exportation

ABB Ad4 N/A

Acrel PZ96L Prise en charge

Algodue UPM209 Prise en charge
REMARQUE

Lorsque le compteur électrique est connecté au
SmartLogger, une résistance externe de 120
ohms doit étre connectée au bus RS485 du
compteur ¢lectrique. Pour plus de détails,
consultez le manuel d'utilisation du compteur

électrique.
N/A BackUp-CT Prise en charge
CHNT DTSU666 N/A
N/A DTSU666-H Prise en charge
Elster A1800ALPHA N/A
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Fournisseur Modele Limite d'exportation

GAVAZZ1 EM210 N/A

Janitza UMG103-CBM Prise en charge

Janitza UMG104 Prise en charge

Janitza UMG604 Prise en charge

Lead LD-C83 N/A

MingHua CRDM-830 N/A

Mitsubishi EMU4-BD1-MB Prise en charge

REMARQUE
® Ne s'applique pas dans les cas d'une
alimentation monophasée.
® Lorsque le compteur électrique est connecté

au SmartLogger, une résistance externe de
120 ohms doit étre connectée au bus RS485
du compteur électrique. Pour plus de
détails, consultez le manuel d'utilisation du
compteur ¢lectrique.

Mitsubishi ME110NSR-MB N/A

Mitsubishi ME110SR-MB N/A

Mitsubishi ME110SSR-MB N/A

Mitsubishi MEFM-N3LTR N/A

Mitsubishi ME110SSR-4APH N/A

NARUN PD510 N/A

Netbiter CEWE N/A

People RMSS58E N/A

REAL PRISMA-310A N/A

ENERGY

SYSTEM

Schneider PM1200 N/A

Schneider PM2xxx N/A

Schneider PM5100 N/A

Schneider PM5300 N/A

SFERE PD19%47 N/A
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Fournisseur Modele Limite d'exportation
Socomec COUNTIS E43 Prise en charge
REMARQUE

® Ne s'applique pas dans les cas d'une
alimentation monophasée.

® [ orsque le compteur électrique est connecté
au SmartLogger, une résistance externe de
120 ohms doit étre connectée au bus RS485
du compteur électrique. Pour plus de
détails, consultez le manuel d'utilisation du
compteur ¢lectrique.

Toshiba S2MS N/A
Wave Energy PWM-72 N/A
WEG MMWO03-M22CH Prise en charge

Tableau 8-2 Compteurs électriques pris en charge

Fournisseur Modele Limite d'exportation
Janitza UMG604/UMG103/ Pris en charge
UMG104
NARUN PD510 S/O
Acrel PZ96L Pris en charge
algodue UPM209 Pris en charge
REMARQUE

Lorsque le compteur électrique se connecte au
SmartLogger, une résistance externe de 120
ohms doit étre connectée au bus RS485 du
compteur électrique. Pour plus de détails,
consultez le manuel d'utilisation du compteur

électrique.
CHNT DTSU666 S/O0
HUAWEI DTSU666-H Pris en charge
Socomec COUNTIS E43 Pris en charge
REMARQUE
® Non applicable aux scénarios d'alimentation
monophasée.

® Lorsque le compteur électrique se connecte
au SmartLogger, une résistance externe de
120 ohms doit étre connectée au bus RS485
du compteur électrique. Pour plus de
détails, consultez le manuel d'utilisation du
compteur ¢lectrique.

ABB A44 S/0
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Fournisseur Modele Limite d'exportation
Netbiter CEWE S/0
Schneider PM1200 S/O0
SFERE PD194Z S/O0
Lead LD-C83 S/O
MingHua CRDM-830 S/0
People RMS8S8E S/O0
elster A1800ALPHA S/O
Mitsubishi LMS-0441E S/O
Toshiba S2MS S/O
(L REMARQUE

Le SmartLogger ne peut se connecter qu'a un seul compteur ¢lectrique utilisant le protocole Modbus-

RTU.

Tableau 8-3 EMI pris en charge

Fournisseur

Modéle

EMI Information

JinZhou YangGuang

PC-4

Irradiance totale,
température ambiante,
température du module PV,
direction du vent et vitesse
du vent

HanDan

RYQ-3

Irradiance totale,
température ambiante,
température du module PV,
direction du vent et vitesse
du vent

ABB

VSN800-12

Irradiance totale,
température ambiante et
température du module PV

VSN800-14

Irradiance totale,
température ambiante,
température du module PV,
direction du vent et vitesse
du vent

Kipp&Zonen

SMPx series

Irradiance totale et
température ambiante
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Fournisseur

Modele

EMI Information

Lufft

WSx-UMB

Irradiance totale,
température ambiante,
direction du vent et vitesse
du vent

WSx-UMB (capteurs
externes)

Irradiance totale,
température ambiante,
température du module PV,
direction du vent et vitesse
du vent

Hukseflux SRx

Hukseflux SRx

Irradiance totale et
température ambiante

MeteoControl

SR20-D2

Irradiance totale et
température ambiante

RainWise

PVmet-150

Irradiance totale,
température ambiante et
température du module PV

PVmet-200

Irradiance totale,
température ambiante,
température du module PV,
direction du vent et vitesse
du vent

Gill MetPak Pro

Gill MetPak Pro

Irradiance totale,
température ambiante,
température du module PV,
direction du vent et vitesse
du vent

Ingenieurbiiro Si-RS485TC

Ingenieurbiiro Si-RS485TC

Irradiance totale,
température ambiante,
température du module PV
et vitesse du vent

Meier-NT ADL-SR

Meier-NT ADL-SR

Irradiance totale,
température ambiante,
température du module PV
et vitesse du vent

Soluzione Solare SunMeter Irradiance totale et
température ambiante
JinZhou LiCheng JinZhou LiCheng Irradiance totale,

température ambiante,
température du module PV,
direction du vent et vitesse
du vent
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L'EMI de type capteur (type
courant ou type tension)
communique avec le
SmartLogger via le
convertisseur analogique-
numérique ADAM.

Fournisseur Modele EMI Information
Capteur ADAM S/O S/O
REMARQUE

8.14 Comment vérifier le statut de la carte SIM ?

Choisissez Vue d'ensemble > Données Mobiles pour voir le statut de la carte SIM.

Tableau 8-4 Statut de la carte SIM

Parametre

Statut

Description

Statut du
module 4G

Carte absente

Aucune carte SIM n'est détectée. Insérez une carte
SIM.

Echec
d'inscription de la
carte.

1. Vérifiez si le compte de la carte SIM est épuis€.
Si oui, rechargez le compte.

2. Vérifiez si la qualité du réseau est médiocre. Si
oui, utilisez la carte SIM d'un autre opérateur
offrant une bonne qualité de signal.

3. Vérifiez si la carte SIM a été liée a un autre
appareil. Si oui, annulez l'association de la carte
SIM a l'autre appareil ou remplacez la carte
SIM.

® Non connecté

® La carte esten
position.

Le SmartLogger tente d'établir une connexion par
ligne commutée. Attendez 1'établissement de la
connexion.

Connecté

La connexion par ligne commutée est établie.

Saisissez le code
PIN.

La carte SIM a été configurée de maniére a
imposer un numéro d'identification personnelle
(PIN). Contactez l'opérateur de la carte SIM pour
connaitre le PIN, choisissez Paramétres > Réseau
sans fil, et entrez le code PIN approprié.

Entrez le code
PUK.

Si le nombre de tentatives PIN incorrectes dépasse
la limite supérieure, vous devez entrer le code de
déblocage de code PIN (PUK). Contactez
I'opérateur de la carte SIM pour obtenir le code
PUK. Choisissez Paramétres > Réseau sans fil et
entrez le code PUK appropri€.
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Parametre Statut Description
Statut du trafic | Normal Le trafic utilisé ne dépasse pas le pack de trafic
mensuel, et le reste du trafic est suffisant.
Avertissement Le trafic utilisé dépasse 80 % du pack de trafic
mensuel, et le reste du trafic est insuffisant.
Utilisé Le trafic utilisé dépasse le pack de trafic mensuel.
Il ne reste plus aucune réserve de trafic. Rechargez
immédiatement le compte de la carte SIM.
Aucun pack Choisissez Parametres > Réseau sans fil et
configuré configurez un pack de trafic mensuel.

8.15 L'interface utilisateur Web autorise la connexion
uniquement en chinois et invite l'utilisateur a utiliser la

langue chinoise

Si l'interface utilisateur Web utilise une langue différente du chinois et que le SmartLogger
détecte qu'un onduleur vendu uniquement en Chine continentale est connecté, un message
s'affiche, indiquant que l'interface utilisateur Web autorise la connexion uniquement en
chinois et que la langue sera définie sur Chinois aprés la connexion.

Figure 8-5 L'interface utilisateur Web autorise la connexion uniquement en chinois

L'appareil 2 pour vocation d'8tre utilisé uniquement en Chine
continentabe. 5'il est utilisé dans d'autres régions, Jucun
service de garantie ne sera fournd et be langage d'affichage
sera défin sur e chinois.
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Figure 8-6 L'interface utilisateur Web invite I'utilisateur a utiliser la langue chinoise

Lappared a pour vocation d'étre utiksé uniguement en Chine
continentale. S'l -

sur le chinois.

[ e

8.16 Réinitialisation du mot de passe

Fonctio
n

Description

Administ
rateur

Si vous maintenez la touche RST pendant 10 a 20 s, le SmartLogger passe en
mode sans échec. Dans ce cas, les paramétres de configuration de I’appareil
sont maintenus, mais les données personnelles privées et les données sensibles,
telles que le mot de passe et I’adresse email, sont effacées.

Non
administr
ateur

Le mot de passe d’un compte non administrateur doit étre réinitialisé a I’aide
d’un compte administrateur. L’administrateur réinitialise le mot de passe et
saisit le mot de passe initial. L’utilisateur se connecte au systéme avec le mot
de passe initial fourni par I’administrateur. Aprés sa connexion, 1’utilisateur est
forcé de modifier le mot de passe.
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Spécifications techniques

9.1 Spécifications techniques du SmartLogger

Gestion des appareils

Parametre

Spécifications

Nombre d'onduleurs solaires

® SmartLogger3000A : peut se connecter a un
maximum de 80 onduleurs solaires.

® SmartLogger3000B : peut se connecter a un
maximum de 150 onduleurs solaires.

Mode de communication

RS485, ETH, MBUS (en option), 4G (en option)
et SFP (en option)

Distance maximale de communication

® RS485:1000m
® ETH: 100 m

® MBUS (cable multipolaire) : 1 000 m ;
MBUS (céble unipolaire) : 400 m (les cables
triphasés doivent étre liés a des intervalles
d'un metre)

® Fibre optique (mode simple, module optique
1310 nm) : 10 000 m (avec le module
optique 1000M) ; 12 000 m (avec le module
optique 100M)

Spécifications communes

Parametre

Spécifications

Adaptateur secteur

® Entrée CA : 100 a 240 V, 50/60 Hz
® SortieCC:12V,2 A
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Ports

Parametre

Spécifications

Alimentation CC

24V, 08 A

Consommation d'énergie

® SmartLogger3000A : 8 W (typique)
® SmartLogger3000B : 9 W (typique)

® SmartLogger3000B + SmartModule1000A :
10 W (typique)

® 15 W (maximum)

Dimensions (L x H x P)

® 259 mm x 160 mm x 59 mm (équerres de
fixation incluses)

® 225 mm x 160 mm x 44 mm (équerres de
fixation incluses)

Poids net

2 kg

Température de fonctionnement

-40 °C a +60 °C

Température de stockage

-40 °C a +70°C

Humidité relative

5%a95%HR

Certification IP

IP20

Mode d'installation

Installation sur un mur ou sur un rail de guidage

Altitude maximale de fonctionnement 4 000 m

Degré de pollution 2

Niveau de corrosion Classe B
Parametre Spécifications

Port électrique Ethernet (WAN et LAN)

2 PCS ; 10M/100M/1000M négociation
automatique

Port optique Ethernet (SFP)

2 PCS ; prend en charge les modules optiques
100M/1000M SFP/eSFP

Port MBUS

1 PCS ; prend en charge une tension d'entrée CA
de 800 V au maximum

Port RS485 (COM)

3 PCS ; débits en bauds pris en charge : 1 200
bits/s, 2 400 bits/s, 4 800 bits/s, 9 600 bits/s, 19
200 bits/s et 115 200 bits/s

Port USB

USB2.0

Port de sortie d'alimentation

1 PCS ;sortieCC:12V,0,1 A
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Parametre

Spécifications

Port d'entrée numérique (DI)

4 PCS ; Acces du signal de contact sec passif

Port de sortie numérique (DO)

2 PCS ; ports de sortie a contact sec de relais,
prenant en charge les contacts NO ou NC ; prend
en charge une tension de signal de 12V, 0,5 A

Port d'entrée analogique (Al)

4 PCS ; AIl : prend en charge une tension de 0 &
10 V (passive) ; AI2—Al4 : prend en charge un
courant d'entrée de 4 a 20 mA ou 0 2 20 mA

(passif)

Port d'antenne 4G (4G)

1 PCS ; SMA-K (trou intérieur de vis externe),
utilisé avec 'antenne et le port SMA-J (ergot
interne de vis interne)

Communication sans fil

Parametre

Spécifications

4G/3G/2G

Le SmartLogger3000A01CN prend en charge
les réseaux 2G, 3G et 4G de China Mobile et
China Unicom ainsi que les réseaux 4G de
China Telecom.

Les bandes de fréquences suivantes sont prises
en charge :

LTE FDD : B1, B3, BS

LTE TDD : B38, B39, B40, B41
WCDMA : Bl, BS, B8, B9
TD-SCDMA : B34, B39

GSM : 900 Mhz/1 800 MHz

Le SmartLogger3000A01EU et le
SmartLogger3000A03EU prennent en charge les
bandes de fréquences suivantes :

e LTEFDD: Bl, B3, B5, B7, B8, B20
® LTE TDD : B38, B40, B41

® WCDMA : B, BS, B8

® GSM : 900 Mhz/1 800 MHz
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Parametre Spécifications

SmartLogger3000A01NH : Prend en charge
3G/4G de Docomo et de SoftBank.

Les bandes de fréquences suivantes sont prises
en charge :

® LTE FDD : Bl, B3, B8, B1§, B19, B26
(seules Tokyo, Nagoya et Osaka prennent en
charge B3)

® LTE TDD : B4l
® WCDMA : B, B6, BS, B19

Le SmartLogger3000A01KR prend en charge
les réseaux de SK Telecom.

Les bandes de fréquences suivantes sont prises
en charge :

® LTE FDD : Bl, B3, B5, B7
® WCDMA : Bl

Le SmartLogger3000A01AU prend en charge
les bandes de fréquences suivantes :

® LTE FDD: Bl, B2, B3, B4, B5, B7, BS, B28
® LTE TDD : B40

® WCDMA : Bl, B2, B5, B8

[ ]

GSM : 850 MHz/900 MHz/1 800 MHz/1 900
MHz

WLAN (maintenance locale a l'aide de

l'application) 246G

Bandes RF du module 4G (SmartLogger3000A01EU et SmartLogger3000A03EU)

Bande de fréquence Transmission Réception

Bande WCDMA 1

1920 a1 980 MHz

211042170 MHz

Bande WCDMA 5

824 a 849 MHz

869 a 894 MHz

Bande WCDMA 8

880 a 915 MHz

925 4960 MHz

GSM 900 880 a 915 MHz 925 4960 MHz
GSM 1800 1710a1 785 MHz 1 805a1 880 MHz
Bande 1 LTE 1920a 1980 MHz 2110a2 170 MHz
Bande 3 LTE 1710a1 785 MHz 1805a1l 880 MHz
Bande 5 LTE 824 a 849 MHz 869 a 894 MHz
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Bande de fréquence

Transmission

Réception

Bande 7 LTE 25002a2570 MHz 2620 a2 690 MHz
Bande 8§ LTE 8802915 MHz 925 4 960 MHz
Bande 20 LTE 832 a 862 MHz 791 a 821 MHz
Bande 38 LTE 257042 620 MHz

Bande 40 LTE 2300 a 2 400 MHz

Bande 41 LTE

255522655 MHz

Puissance de sortie du module 4G (SmartLogger3000A01EU et
SmartLogger3000A03EU)

Bande de fréquence Valeur standard Remarques
(unité : dBm) (unité : dB)
GSM 900 GMSK (1Tx 33 +2
logement)
8PSK (1Tx 27 +3
logement)
GSM 1800 GMSK (1Tx 30 +2
logement)
8PSK (1Tx 26 +3
logement)
Bande WCDMA 1 24 +1/-3
Bande WCDMA 5 24 +1/-3
Bande WCDMA 8 24 +1/-3
Bande 1 LTE 23 +2
Bande 3 LTE 23 +2
Bande 5 LTE 23 +2
Bande 7 LTE 23 +2
Bande 8 LTE 23 +2
Bande 20 LTE 23 +2
Bande 38 LTE 23 +2
Bande 40 LTE 23 +2
Bande 41 LTE 23 +2
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WLAN

Parametre Spécifications

Bande de fréquence 2,4GHz:2,4242,4835 GHz

Gain 2,4 GHz : 2,85 dBi

Puissance de transmission 2,4 GHz : 1 x 100 mW

Débit maximum 2,4 GHz : 65 Mbits/s

Mode simple/double bande Simple

MIMO Bande de fréquence 2,4 GHz : 1TIR

Nombre maximal d'utilisateurs en ligne 6

Mode polarisation Linéaire

Directivité Multi-dimensionnel

9.2 Spécifications techniques du SmartModule

Gestion des appareils

Parametre Spécifications

Mode de communication RS485, ETH

Distance maximale de communication ® RS485:1000 m

® ETH: 100 m
Spécifications communes
Parametre Spécifications
Alimentation CC ® CC 12 V : Connecteur male de la prise

d'alimentation DC 2.0
® CC 24V : extrémité du cordon

Consommation d'énergie Moyenne : 4 W ; maximum : 5 W

Dimensions (H x L x P) ® Equerres de fixation incluses : 160 mm x 179
mm x 59 mm

® Sans équerres de fixation : 160 mm x 125
mm x 44 mm

Poids net 1 kg

Température de fonctionnement -40 °C a +60 °C
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Parametre

Spécifications

Température de stockage

-40 °C a +70°C

Humidité

5% a95%HR

Indice de protection d'entrée

IP20

Mode d'installation

Installation sur un mur ou sur un rail de guidage

Ports

Altitude maximale de fonctionnement 4 000 m
Niveau de pollution Niveau 2
Niveau de corrosion Classe B
Parametre Spécifications

Port ¢électrique Ethernet (GE)

4 PCS ; 10M/100M/1000M négociation
automatique

Port RS485 (COM)

3 PCS ; débits en bauds pris en charge : 1 200
bits/s, 2 400 bits/s, 4 800 bits/s, 9 600 bits/s, 19
200 bits/s et 115 200 bits/s

Port de sortie d'alimentation

1 PCS ;sortie CC: 12V, 0,1 A

Port d'entrée numérique (DI)

4 PCS ; Acces du signal de contact sec passif

Port PT (PT)

Deux PCS ; prend en charge l'accés des signaux
issus d'un capteur de température PT100/
PT1000 3 fils ou 2 fils

Port d'entrée analogique (Al)

4 PCS ; AIl : prend en charge une tension de 0 a
10 V (passive) ; AI2—Al4 : prend en charge un
courant d'entrée de 4 4 20 mA ou 0 a4 20 mA

(passif)
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Listes des utilisateurs du produit

Tableau A-1 Liste des utilisateurs

Mode Version du Nom Mot de passe initial

de SmartLogger d'utilisateur

connexi

on

Applicat | Version d'usine Installer 00000a

ion antérieure a la
V800R021C10SPC020 | User 00000a
Mise a jour vers la installer 00000a
version V300R023C00
ou une version user
ultérieure
Version d'usine installer Aucun. Vous devez définir un
V300R023C00 ou mot de passe lors de la premicre
ultérieure user connexion.

Interface | Version d'usine admin Changeme

utilisate | antérieure a la

ur Web | V300R023C00
Mise a jour vers la installer 00000a (identique au mot de
version V300R023C00 passe de connexion a
ou une version l'application mobile)
ultérieure :

admin Changeme

Version d'usine installer Aucun. Vous devez définir un
V300R023C00 ou mot de passe lors de la premiére
ultérieure connexion.
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Tableau A-2 Authentification de deuxiéme tentative

Mode Nom d'utilisateur Mot de passe initial
d'authentificatio
n

Authentification de | emscomm /EzFp+2%r6@IxSCv
SmartLogger par le
systéme de gestion

Authentification de | SmoduleAdmin /EzFp+2%r6@IxSCv
SmartModule par
le SmartLogger

Tableau A-3 Liste des utilisateurs du systéme d'exploitation

Nom Mot de passe initial
d'utilisateur

enspire Changeme

root Changeme

prorunacc Aucun mot de passe initial
bin Aucun mot de passe initial
daemon Aucun mot de passe initial
nobody Aucun mot de passe initial
sshd Aucun mot de passe initial
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Liste de noms de domaine des systémes de

gestion

(10 REMARQUE

Cette liste est susceptible d'étre modifiée.

Tableau B-1 Noms de domaine des systémes de gestion

Nom de domaine Type de données Scénario

intl.fusionsolar.huawei.com | Adresse IP publique Cloud d'hébergement
FusionSolar
REMARQUE

Le nom de domaine est
compatible avec
cn.fusionsolar.huawei.com
(Chine continentale).

neteco.alsoenergy.com Adresse IP publique Systéme de gestion de
partenaire

re-ene.kyuden.co.jp Adresse IP publique Serveur de controle de sortie
a distance de Kyushu
Electric Power Company

re-ene.yonden.co.jp Adresse IP publique Serveur de contrdle de sortie

a distance de Shikoku
Electric Power Company
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Liste des numéros de port

Tableau C-1 Numéros de port

Type de gestion | Numéro de port | Numéro de port | Remarques
de I'acceés de configuration | ouvert du
connectée du systeme de routeur
gestion (firewall)
NetEco 16100 16100, 2121, ® 16100 : permet la requéte et la
11000 - 11500 configuration de données entre le
SmartLogger et le systéme de gestion.
® 2121 et 11000-11500 : permettent le
chargement et le téléchargement de
données et de fichiers entre le
SmartLogger et le systéme de gestion via
FTPS.
Centre 16100 16100, 2121, Les données de performance de 'appareil sont
d'hébergement 50000 - 55000 mises a jour en temps réel. Chaque appareil
cloud nécessite 3 Mo de trafic par jour.
photovoltaique ® 16100 : permet la requéte et la
intelligent configuration de données entre le
FusionSolar SmartLogger et le systéme de gestion.
® 2121 et 50000-55000 : permettent le
chargement et le téléchargement de
données et de fichiers entre le
SmartLogger et le systéme de gestion via
FTPS.
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Type de gestion | Numéro de port | Numéro de port | Remarques
de I'acces de configuration | ouvert du
connectée du systeme de routeur
gestion (firewall)
27250 27250, 27251, Port d'enregistrement du trafic. Ce port est
2122, 55000 - recommandé¢ dans les cas ou le SmartLogger
56000 se connecte au systéme de gestion en mode
sans fil. Les données de performance de
l'appareil sont mises a jour toutes les 5
minutes.
® 27250 et 27251 : permettent la requéte et
la configuration de données entre le
SmartLogger et le systéme de gestion.
® 2122 et 55000-56000 : permettent le
chargement et le téléchargement de
données et de fichiers entre le
SmartLogger et le systéme de gestion via
FTPS.
(] REMARQUE
® Si le systéme de gestion d'une tierce partie se connecte au SmartLogger via Modbus TCP, le numéro

de port du SmartLogger est 502. Il permet la requéte et la configuration de données entre le
SmartLogger et le systéme de gestion de la tierce partie.

Si le systéme de gestion d'une tierce partie se connecte au SmartLogger via IEC104, le numéro de
port du SmartLogger est 2404. Il permet la requéte et la configuration de données entre le
SmartLogger et le systéme de gestion de la tierce partie.

Si le SmartLogger se connecte au serveur FTP d'une tierce partie via FTP, le numéro de port
commun est 21. Il permet de charger réguliérement des données sur le serveur FTP de la tierce
partie.

Si le SmartLogger se connecte au serveur de messagerie d'une tierce partie via SMTP, le numéro de
port commun est 25, 465 ou 587. Il permet l'envoi d'emails vers le serveur de messagerie.

Si le SmartLogger se connecte au serveur NTP d'une tierce partie via NTP, le numéro de port
commun est 123. Il permet la synchronisation de 1'heure avec le serveur NTP.

Si le SmartLogger se connecte a un serveur de sortie distant de la Japan Electric Power Company via
HTTPS, le numéro de port commun est 443. Il permet la synchronisation du tableau de planification
avec le fournisseur d'électricité.
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Gestion et maintenance des certificats

D.1 Clauses de non-responsabilité relatives aux risques
des certificats préconfigurés

Les certificats délivrés par Huawei et préconfigurés sur les appareils Huawei pendant la
fabrication sont des identifiants d'identité obligatoires pour les appareils Huawei. Les
déclarations de non-responsabilité relatives a l'utilisation des certificats sont les suivantes :

1. Les certificats préconfigurés délivrés par Huawei sont utilisés uniquement dans la phase de
déploiement, pour établir des canaux de sécurité initiaux entre les appareils et le réseau du
client. Huawei ne promet ni ne garantit la sécurité des certificats préconfigurés.

2. Le client doit assumer les conséquences de tous les risques et incidents de sécurité liés a
I'utilisation de certificats préconfigurés délivrés par Huawei sous forme de certificats de
service.

3. Un certificat préconfiguré délivré par Huawei est valable a compter de la date de
fabrication jusqu'en mai 2041.

4. Les services utilisant un certificat préconfiguré délivré par Huawei seront interrompus a
l'expiration du certificat.

5. Il est recommandé aux clients de déployer un systéme PKI afin d'émettre des certificats
pour les appareils et les logiciels sur le réseau en direct et de gérer le cycle de vie des
certificats. Pour garantir la sécurité, il est recommandé d'utiliser des certificats avec des
périodes de validité courtes.

D.2 Scénarios d'application de certificats préconfigurés

Chemin et nom du fichier Scénario Remplacement
d'application

/mnt/log/smodule ca.crt Authentifie la validité Pour plus d'informations
du module d'extension sur le remplacement
pair pour la d'un certificat, contactez
communication avec le | les ingénieurs de
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Chemin et nom du fichier

Scénario
d'application

Remplacement

/mnt/log/smodule_server.crt

module d'extension
TLS.

/mnt/home/cert/web/server.crt

Authentifie la validité
du module Web pair a
connecter.

/mnt/log/ca 1.crt

/mnt/log/client 1.crt

/mnt/log/ca 2.crt

/mnt/log/client 2.crt

/mnt/log/client2 ca.crt

/mnt/log/client2.crt

/mnt/log/ca_new.crt

/mnt/log/client_new.crt

Authentifie la validité
du NMS pair pour la
communication via
Modbus-TCP.

l'assistance technique
afin d'obtenir le manuel
de maintenance de
sécurité correspondant.

/mnt/log/tcpmb_server cert/ca.crt

/mnt/log/tcpmb_server cert/
tomcat_client.crt

Authentifie la validité
de l'application mobile
pair pour la
communication via
Modbus-TCP.

/mnt/log/cmu_ca.crt

/mnt/log/cmu_client.crt

Authentifie la validité
du CMU pair pour la
communication via
Modbus-TCP.

/mnt/log/ca_new.crt

/mnt/log/client _new.crt

Authentifie la validité
du STS, du PCS ou de
I'onduleur pair pour la
communication via
Modbus-TCP.

Les certificats de
communication entre les
produits de I'entreprise
ne peuvent pas €tre
remplacés.
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Acronymes et abréviations

CA

Al

AO

App

BMU

COM

CPE

CMU

CC

DI

Courant alternatif
Entrée analogique
Sortie analogique

Application

Unité de surveillance de la
batterie

Communication
Equipement sur site du client

Unité de surveillance centrale

Courant direct

Entrée numérique
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DO

EMI

ETH

ESU

ESC

ESR

ESM

GE

GND

HVAC

LAN

LED

LTE

MBUS

Sortie numérique

Instrument de surveillance
environnementale

Ethernet

Unité de stockage d'énergie
Controleur de rack intelligent
Rack de batterie

Bloc batterie

Gigabit Ethernet

Terre

Chauffage, ventilation et
climatisation

Réseau local
Diode électroluminescente

Evolution a long terme

Bus de surveillance
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NC

NO

POE

PCS

RST

RSTP

SFP

STP

TCU

USB

WAN

Normalement fermé

Normalement ouvert

Alimentation par Ethernet

Systéme de contrdle de
l'alimentation

Réinitialisation

Protocole RSTP (Rapid
Spanning Tree)

Module compact et
enfichable

Spanning Tree Protocol

Unité de controle de la
température

Bus série universel

Réseau étendu
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WEEE Waste Electrical and
Electronic Equipment
(DEEE : directive européenne
sur les déchets d'équipements
¢électroniques et électriques)
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